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A mai ülés.
Izgalmas jelenetek folytak le a mai ülés 

alatt, melyekhez hasonlókat régidő óta lá­
tott a magyar parlament.

Pedig komoly, érvekben gazdag beszéde­
ket volt alkalmunk hallani, melyek hatollak 
volna önmagukban is, a bennök rejlő igaz­
ság erejénél fogva. Értjük itt különösen 
Apponyi Albert gróf és Kiss Albert be­
szédeit.

Egyik legerősebb része volt Apponyi be­
szédének az, melyben a felségjogokkal fog­
lalkozott, s kimutatta, hogy a hadsereg szol­
gálati nyelvének megállapítása nem a felség 
jogai közé tartozik.

Mi bizonyos symptómát látunk abban, 
hogy ez a kérdés egyátalában fölvethető. 
Oly világos s magában érthető az, hogy a 
világ egyetlen alkotmányos államában sincs 
törvénybe igtatva, mint a mely természet­
szerűleg a nemzetet, illetőleg az országgyű­
lést illeti. És valóban furcsa következmé­
nyekre engedne, ha e jog a fejedelem szá­
mára vindikáltatnék. Üdvielen következése 
lehetne, ha p. o. egy francziáskodó porosz 
király — a minő Nagy Frigyes is volt 
— elrendelné, hogy a hadsereg hivatalos 
nyelve a franczia legyen, miután a leg­
több hadimüsző úgyis franczia eredetű. 
A felségjogokat igy nem magyarázták se­
hol soha. A nemzet határoz minden 
alkotmányos államban az állam hivatalos 
nyelve felől, s nincs ország, a mienket ki­
véve, hol a katonaság hivatalos nyelve ne 
volna az állam nyelvével azonos. Mi elnéz­
tük eddig az ellenkezőt tétlenül. Törvény 
rum volt és nincs reá, hogy német legyen 
a katonaság szolgálati nyelve. S ha nem 
reklamáltuk eddig jogunkat, a mely kétség­
telen, az még nem jelenti, hogy feladtuk e 
jogot. S a mai szomorú korszakot semmi 
sem karakterizálja szomorúbb oldalról, mint 
az. hogy akadnak a magyar parlamentben 
emberek, s akad magyar emberekből alko­
tott kormány, mely szolgaiságában odadobja 
e jogot a hatalom lábaihoz. Ebben az ál­
lamban magyar kell hogy legyen minden, a 
mi az államtól függ, s az államban bírja 
léteiének gyökerét. Magyarul kell tudnia 
mindenkinek, a ki a magyar állampolgárok 
adójából huzza a maga fizetését, magyarnak 
kell lennie minden iskolának, minden köz­
intézetnek, minden hivatalnak, minden insti­
túciónak, a meddig állami. S ha a nemzet 
elnézheti is opportunitási szempontokból, 
hogy egy ideig ne magyar legyen — mint 
a hogy a magyar-osztrák vasút magyaror-

As elzüilött gyermekek érdekében.
Nagy és nemes czélu mozgalom indult meg fő­

városunkban az elzüilött gyermekek megmentésére, 
bizonyságául annak, hogy társadalmunknak drága 
éle1 módtól, adótol és — jótékony egyesületektől el­
csigázott teste ismét megrángul és uj működésre 
ébred, ha a nyomornak és bűnnek oly rettenetes 
képe tárul fel előtte, mint a milyent most az egy­
szer kivételesen hivatalos bengáli fény világított meg. 
Török János főkapitány hivatalból kimutatta, hogy 
hány gyermeket hoz az éhség és elhagyató!tság a 
tolonezok társaságába, a hol az elküiönzés lehetet­
lensége és hosszú idejű tartózkodás legjobb alkalom 
a tolvajlás, betörés és rablás alapelemeinek elsajá­
títására. És mily kitűnő tanítványok ezek a szegén y 
elzüilött gyermekek!

«Ha éhes vagy és fázol, akkor lopj a péktől ke- 
íyeret, a hentestől sódart. Ne félj attól, hogy meg­
fognak! Legalább idebenn melegedhetsz, kapsz ke­
nyeret és húst is!»

Ez a tolvajlás propaedeutikája. Csak zsenge korú 
kezdőknek való. Ézt az alaptételt hamar eltanulja 
mindenik s a tehetségesebbek a zsebmetszés, betö­
rés, stb. magasabb művészetében kitűnő mesterek 
vezetess mellett csakhamar bámulatos ügyességre 
tesznek szert.

Ki kell ragadni e szerencsétlen liatal terem lése­
ket a nyomor cs bűn karmaiból, ez a megindult 
mozgalom jelszava. Es hogyan történjék ez í Ala­
pit* .issek egy egyesület egy pár disz- és közönsé­
gé.^ elnökkel es egyéb tiszteletbeli hivatalokkal, né­
hány száz alapiin, rendes és rendkívüli taggal. Ily 
módon majd cgpegyül nehány ezer forint, ki fog­
nak adni évenkint két-háromszáz forintot nyomtat­
ványokra, e közben meg fognak menteni évenkint 
•50—50 gyermeket az elzülléstől s ha majd idővel 
egy aggódó honatya meg fogja interpellálni a kor­
mányt a tolonezházban és fogházakban sinlődő 
gyermekek ügyében, akkor a belügyminiszter azt a 
kenetteljes választ fogja adni, hogy hiszen van egy 
egyesület az elzüilött gyermekek megmentésére, a 
melyet a kormány «jó akarattal» támogat.1

Komoly, hazafias aggodalmam van, hogy az el- 
züllött gyermekek éraekehen megindult igazán ne­
mes emberbarát! mozgalommal is bekövetkezik az, 
hogy vajúdnak a hegyek és kis egér lesz belőle. 
Sajnos, van rá elég preczedens. Csak egy példát 
hozok fel, a mely annál is inkább időszerű open 
ez esetben, mert oly összefüggésben van az elziil- 
lótt gyermekek kérdésével, mint az apa és liu. Azt 
hiszom mindnyájan eltalálták, hogy mire czélozok, 
t. i. hazánk lelenczügyére. Vagy háromszor indult 
meg hazánkban mozgalom az apátlan-anyátlan kis­
dedek erdekeben kitörő lelkesedéssel, pénzgyüjléssel 
stb. És mi az eredmény? Az egyetlen nagyobbsza- 
bá=u budapesti gyermekmcnhelyegylet, daczára liz 
évi fennállásának, még mindig küzd a kezdet ne­
hézségeivel, saját költségén évenkint csak 50—(50 
gyermeket képes ellátni es meg szerencse, hogy a 
főváros általa nevelteti elhagyott kisdedeit, a he­
lyett, hogy — mint a legtöbb hatóságok — az 
angyalcsinálók gondviselésére bízná.

Oh de még történik valami az elhagyott kisdedek 
érdekében. A belügyminisztériumban több mint 70 
v óta titokban gyümölcsözik egy tőke e czélra,

szági hivatalnokaitól egy ideig nem követel­
ték, hogy magyarul tudjanak — ebből még 
nem következik, hogy a nemzet lemondott 
a maga kétségbevonhatatlan jogáról.

Horváth Gyula mai beszéde is, különösen 
annak második fele, nagyban emelte a vita 
élénkségét, s egyszersmind heves jelenetekre 
szolgált alkalmuk

Az ellenzék obstrukezionális eljárását tá­
madta meg. Feltárta azokat a veszélyeket, 
melyek a parlamenti botrányokból származ­
hatnak, s elítélte az inzultusoknak minden 
nemét, melyek a parlamentben játszódnak 
le. Felhozta állításainak erősbitésére a saját 
eljárását is, melyet a híressé vált Cserná* 
tony-Lónyay affaire alkalmával annak idején 
követett.

Mi bizonynyal nem vagyunk a parlamenti 
inzultusoknak, még kevésbbé a botrányoknak 
barátai. Oly mértékben mint Tisza ellenzéki 
vezérsége idejében nem is voltak ezek a 
magyar parlamentben szokásosak, soha. Az 
imént említett alfairhez hasonló nem is ját­
szódott le azóta, még az agyonbeszéléshez 
fogható eljárás sem ismétlődött. A magyar 
parlament ellenzéke tizennégy esztendő óta 
kivívta azt a dicsőséget, hogy oly méltóság- 
leljesen nem folytak a tanácskozások a leg­
műveltebb államok országgyűlésében sem, 
mint épen minálunk. S mert meg voltunk 
szokva ehhez, (alán épen azért tetszik so­
kak előtt csodálatosnak a most tapasztalt 
erősebb hang s erősebb modor.

Ilyesminek azonban legfőkép a többség 
magatartása veheti elejéi. A többség nyu­
godt magaviseleté reparálhat, jóvá tehet 
sokat.

De nem sok kilátás van a normális álla­
potok helyreállításához akkor — s ezt álta­
lában mondjuk, nemcsak a mi állapotainkra 
vonatkozólag — ha a többség maga is, erő­
szakra erőszakkal lelel.

Még reménytelenebb az állapot, ha a 
többség felhevülésében tovább megy mint 
maga az ellenzék.

Ma a többség provokált egy oly jelene­
tet, milyenre eddig az ellenzék sem ragad- 
tatta cl magát. A többség egyenesen az el­
nök ellen revollált.

Különös egy jelenet volt ez, s feledhetetlen 
lesz azok előtt, a kik szemtanúi voltak. 
Egy kormánypárti képviselő az ellenzéknek 
tartott leczkét arról, hogy hagyja abba az 
erőszakoskodást s alig hangzottak el szavai, 
fölugrált helyeiről majd az egész kormány­
párt, hogy megtámadja az elnököt. Többen 
ökleikkel lenyegetődztek az elnöki emelvény

felé; — ilyen jelenetet sohasem látott még 
a magyar parlament.

S midőn a többség ragadtatja el magát 
idáig, lehet-e reményleni, hogy lecsillapodja­
nak a szenvedélyek.

Budapest, márczins 2,
A főrendiház márczius hó 6-án d. e 11 órakor ülést 

tart. Napirendre kitüzettek: 1. Az elnöki előterjesztés.
2. a felhatalmazási törvény hatályának meghosszabbí­
tásáról szóló (indemnity) törvényjavaslat érdemleges tár­
gyalása. 3. Az igazoló bizottság jelentésének tárgyalása.

A főrendiház naplóhitolesilö bizottsága márczius hó 
6-án d. o. 411 órakor (a földszinti tanácskozási terem­
ben) illést tart. Tárgy Folyó évi márczius hóra két 
napló-biráló tag kijelölése.

Káinokig gr. külügyminiszter, ki ma reggel több 
napi tartózkodásra ide érkezett, délelőtt ő felsége által 
külön kihallgatáson fogadtatott. — Szögyány osztály­
főnök délben érkezett Budapestre és este hosszabb 
ideig az országgyűlési szabadelvű-párt körében időzött.

A képviselőházból.
A véderő-vita mai botrányáról csak a már meg­

szokott superlativusokban: «Még nem volt ilyen 
botrány, mint a mai!» lehet írni. — S csakugyan 
bátran lehet a mai ülés egyes viharos jeleneteit 
összehasonlítani a február 15-diki litres üléssel. Ma 
csak a szereposztás voll más. Ma a kormánypártiak 
voltak azok, a kik. nem tudva uralkodni szenvedé­
lyeiken, leikorbácsolták a vihar elemeit. Ma a kor­
mánypárt zudult tol az elnöki tekintély ellen; ma 
nem a kisebbség használta a szenvedély fegyvereit, 
hanem a többség tűntetett a kebeléből való ház­
elnök ellen. Soha még a ház elnökét nem fenyeget­
ték a magyar parlamentben felemelt kezekkel, mint 
azt ma a kormánypártnak a vita izgalmától elvaki- 
tott tagjai tették. Ebben a tekintetben a mai bot­
rány nálunk csakugyan páratlan.

A vitát Kiss Albert kezdte, a közoktatásügy 
szempontjából közfigyelem közt alaposan tárgyalva 
a 24. és 25. szakaszt. Beszédének leglényegesebb 
részéi Csáky miniszter hírhedt rendeletének beható 
kritizálúsa képezte. Kimutatta, hogy Timii Leó gróf 
rendeleté s Csáky miniszter rendelete lényegében 
egy és ugyanaz, üebizonvitá, hogy Csáky rendelete 
a középiskolai törvénybe ütközik, a többi közt azért 
is, mert c törvény a középiskolák feladatául egészen 
mást tűz ki, nem pedig a német nyelv megtanulá­
sát. Nagy tetszéssel fogadta a mérsékelt ellenzék 
Kiss Alberlnek azt a fejtegetését, a melyben a kö­
zös országos veszedelem ellen való, a pártkülönb­
ségeket elsimító küzdelemről szólva, olyasmit mon­
dott, a miből a mérsékelt ellenzék azt olvasta ki, 
hogy a függetlenségi és 48-as párt az uj kormányt 
támogatni fogja.

Kiss Albert beszéde közben lépett a terembe 
Tisza Kálmán miniszterelnök. A már megszokott

fogadtatásban részesült, sőt ma a rendesnél vala­
mivel clé>kebb volt a fogadtatása, tekintettel arra a 
körülményre, hogy holnap ünnepli miniszterségének 
14-ik évfordulóját. A jobboldal megfelejlkczett erről a 
jubileumról, de nem felejtkezett meg az ellenzék, a 
mely a szokottnál erősebben hangoztatta gúnyos 
«Hoch»-jait.

Csáky Albin minisztert Kiss Albert erős táma­
dása szólásra bírta. Védelmezte sokat emlegetett 
rendeletét. Zajos közbekiáltások, élénk ellenmondások 
hangzottak fel minduntalan. Sejteni lehet c közbe­
kiáltásokból, hogy a vita folyamán Csáky miniszter­
nek lesz még mit hallania.

Horváth Gyula érdekesen s általános figyelem 
közt beszélt ma is, bár ma helyzete nem volt 
könnyű. Az ellenzék némi meglepetéssel hallotta 
tőle a 25. szakasznak s Gojáry határozati javasla­
tának vcdelmezését, Tisza miniszterelnök pedig félig 
hátat fordítva hallgatta elpártolt hívének visz- 
szatérését.

Horváth Gyula beszéde alatt tört ki a mai 
botrány. Akkor, mikor Horváth Gyula a kor­
mány tekintélyéről kezdett beszélni, az egész 
baloldalról oly zajos ellenmondás hangzott fel, hogy 
Horváth Gyula pár pillanatig nem folytathatta be­
szédét. Számosán helyeikről felállva, meg nem érthető 
szavakkal polemizáltak a szintén zajongó jobboldallal. 
Az elnök nagvnehezen tudott szóhoz jutni s a mikor 
végre ez sikerült neki, hallgatva az elnöki emel­
vény előtt futkosó Földvári) Elemérre, névszerint 
rótta meg Csatárt, de mást nem, sem jobbról sem 
balról, sőt megfenyítette Csatárt a Bokross clnö- 
kösködésére váró 204-ik házszabállyal is. Csatár 
ez ellen tiltakozni próbált s a mikor pár perez 
múlva újra megújult úgy a jobboldalon mint a 
baloldalon a beszédet lehetetlenné tevő zajongás Csa­
tár felemelkedve helyéről, baljával befogta szá­
ját s jobbjával a zajongókra s az elnökre 
mutatva, leirliatlan néma beszéddel figyelmez­
tette az elnököt arra, hogy ime, ö most hall­
gat, lárma mégis van s az elnök még sem ró meg 
senkit. Csatár néma gesztikuláczióinak láttára han­
gos kaczagásban tört ki az egész ház, úgy hogy 
már-már azt leheteti hinni, hogy a perezekig tartó 
általános derültség következtében legalább a mai 
ülésre lecsillapodnak az izgatott kedélyek.

De nem igy történt. Horváth Gyula obstrukezio­
nális törekvésekkel vádolva az ellenzéket, Polónyi 
Géza szót kért a háztól, hogy erre a vádra felel­
hessen. De Polónyinak a jobboldal arra sem enge­
dett időt, hogy a háztól a beszédre engedélyt kérő 
szavait elmondhassa. «Nem hallgatjuk! Nem sze­
mélyes kérdés! Nincs joga szólni!» kiabálták 
l’olónyi felé. Az elnök végre feltette a kérdést, 
hogy vajon megengedi-e a ház Polónyinak a szó­
lást. A szavazásnál a bentlévö miniszterek (Tisza 
már a folyosón volt) s több kormánypárti

képviselő, igy Hegedűs Sándor is ülve ma­
radlak, úgy hogy nem volt tisztán kivehető az 
igennel vagy a nemmel szavazók vannak-e többség­
ben. Az elnök a kétséget nem a szavazók ineg- 
számláltatásával döntötte el, hanem a szólásszabadság 
érdekében azzal a liberális kijelentéssel, hogy Po­
lónyinak megengedi a beszédet. A mérsékelt ellen­
zék zajos tapssal, a függetlenségi párt az elnök 
éljenzésével, a jobboldal pedig a legnagyobb fokú 
felháborodás kitöréseivel fogadta az elnöki onun- 
cziácziőt. Tömegesen ugrottak lel helyeikről a jobb­
oldaliak s tüntetve az elnök ellen, kiindultak a te­
remből. E kitódulás közben kővel kezet! be a 
mai szégyenletes botrány. Felemelt ököllel fe­
nyegették az elnököt a megszilajodolt jobb­
oldaliak. Ha az elnök nem emelvényen ül, még 
talán félteni is lehetett volna az elnököt attól 
a dühtől, a melylyel a jobboldali padokból kitelő 
tódulok az elnöki emelvény felé rohantak. T vök 
Zoltán, ‘Dániel Gábor, Ivánka Imre. Szerb 
György, 'Mikszáth Kálmán és mások, magasra 
emelt kézzel kiáltoztak az óriási zajban alig 
megérthető fenyegető szavakat az elnök leié. Tisza 
István, a miniszterelnök lia. azt kiabálta oda a ház 
elnökének Piciig Tamásnak: Elsöpörjük arról a 
helyről! A szerfelett kínos jelenet nem tartott soka, 
mert a dühöngök mind kitódultak a folyosókra s 
ott tombolták ki féket nem ismerő haragjukat.

A történtek után Polónyi nem élt az el­
nöki engedelemmel. Megköszönte azt s elállóit a 
szótól, röviden arra utalva, hogy cleg volt a háznak 
látni azt, hogy melyik oldalról fenyegették az elnö­
köt. Polónyi szavait az egész ellenzék élénk tet­
széssel s az elnök éltetésével fogadta. Az elnök a 
mai ülésben semmi megrovást sem használt ,-zidal- 
mazóival szemben az elnöki tekintély megudclme- 
zésérc. Az ülés végéig nem nyert megerősítést az a 
hir sem, hogy Bokros Elek az uj alólunk ajánlko­
zott volna Tisza Istvánokkal s Török Zollanékkal 
szemben a 20 í. í? alkalmazására.

Ily zajos előzmények után tartott Apponyi Al­
bert gróf beszédet. Az ü kiváló tehetsege, szónok­
latának szépsége, érvelésének meggyőző igazsága 
képesek voltak megküzdeni a botrányok állal kel­
tett általános izgatottsággal. Mély figyelemmel hall­
gatta mindenki Apponyi beszédét, csak l'isza Kál­
mán nem. Tisza Kálmán ott ült a folyosón önkén­
tes számkivetésében, a melyre ugylálszik a ta­
nácskozások nyugodt folyása érdekében ítélte ma 
gát. Apponyinak éljenzőit és tapsolt, nemcsak az 
egész ellenzék, hanem a gyűlés végével az cg: -z 
karzat is. Az ülés berekesztése viharos Éljen Ap­
ponyi, s éljen az elnök ! kiáltások közt történt.

«Éljen az elnök ! hangzott a folyosón s hangzóit 
az utczán is. Az ellenzéki képviselők tiintettek a 
saját pártja állal bántalmazott Péchy Tamás mel­
lett. Tömegesen akarták öt a házból Iuká.-á g

ma már van vagy 250,000 forint, és fognak is be­
lőle nevelni lelenczet — talán mire Jókainak jövő 
század fantáziája beteljesül.

Ki a hibás abban, hogy ily nemes és hazafias 
mozgalom oly csekély eredményt ér el ? Semmi 
esetre sem a társadalmunk, a mely ezerféle módon 
áldoz a jótékonyság oltárán és ha a nyomorúság­
nak egy uj forrását kell betömni, akkor ismét lel­
kesedéssel sorakozik és a kimerülésig adakozik újra. 
Nem hiszem, hogy a jótékonyságra való bajiam 
bármely más országban jobban volna kifejlődve, 
mint minálunk.

A hanyagság bűne hazánkban a kormány lelki­
ismeretét terheli, mert mindez ideig nem állott élére 
az ily nemzeti érdekű mozgalomnak. Helytelenül hi­
vatkoznak példaképen Angliára, Hollandiára, Ameri­
kára. Ez országokban a gazdag nép oly bőkezűen 
gyakorolja a jótékonyságot, hogy az állam közben­
járására tényleg kevés szükség van. Tanuljunk in­
kább Francziaországtól, a hol a kormány a 
jótékonyságnak több ágát, teszem a lelcnczügyet, 
saját kezébe vette és kitűnő sikereket ér el vele, 
vagy pedig Olaszország legyen mintaképünk, a hol 
o jótékonyság nagy lendületet nyert, a mi óta a 
kormány egyesítette a jótékony alapítványokat (opere 
pie) és az. kai egyöntetűié" kezeli.

A mi társadalmunk gyönge arra — daczára túl­
feszített erőlködésének, hogy nagy társadalmi feké­
lyeinket begyógyítsa. A felhozott példa bizonyítja 
ezt. De másrészt van arra is példa, hogy ha a (el­
sőbbség igazán pártol egy jótékony ügyet — és 
nem csupán sovány «jóakaratával» ist ápolja, akkor 
az fényesen virágzik. Ilyan példa a vöröskereszt- 
egyesület, a melynek minta-intézeteit megszemlélni 
a külföldről ide zarándokolnak, pedig a háború alig 
vág egy évtizedben egyszer eret a mi népünkön, 
de a nyomor és vétkes hanyagság folyton pusztítja 
tízezrenként kisdedeinket, jövőnk reményét. . .

Lelkesedéssel üdvözlöm az elzüilött gyermekek 
érdekében megindult mozgalmat. Újabb bizonyítékát 
látom benne annak, hogy fenkölt gondolkodású tár­
sadalmunkban minden nemes magnak buja termése 
van. Vajha a mi hanyag gazdánk — a kormány 
látva földének kitűnő termőképességét végre rá­
szánná magát, hogy a zsíros talajt ezcltudatosan és 
szorgalmasan hultiválja.

A kormány vegye kezébe az elhagyott gyerme­
kek iigvét. De ne csak a negyedik életévtől kezdve 
óvja és isi ápolja a nyomorult gyermekeket. Őszintén 
megvallva, nem ériem, hogy az alakuló félben levő 
egyesület miért akar csak a négy évnél idősebb 
gyermekekről gondoskodni.
' A legtöbb gyermeknél meg lehelne gátolni, hogy 

egyáltalában a tolonezházha vagy börtönbe jusson, 
a mikor már gyakran javíthatatlanul megromlott, 
ha e kisdedeket már zsenge korukban Iclenczhá- 
zakban, áruházakban stb. megóvnék a később be­
következő elzülléstől.

A képződő egyesület tapaszt akar tenni a nap­
világon levő fekélyre cs nem gondol a szuvas csont 
gyógyítására, a mely a fekélynek szülő anyja és a 
kifelé törekvő piszkos genynek ki nem apadó for­
rása. Hazánkban, a mi szegény viszonyaink között 
a tolonezliázi elzüilött gyermekekek kérdését az el­
hagyott ki-dedek kérdésétől elválasztani nem lehet, 
meri a mig az utóbbiak nem részesülnek kellő

gondviselésben, addig ezek, ha az isteni kegyelem 
megengedi, hogy életben maradjanak — idősb ko­
rukban az utczán fognak csatangolni, éhezni, fázni 
— és lopni.

Mentsük meg előbb az elhagyott újszülöttek éle­
tét, azután neveljük fel őket ama korig, a mikor 
maguk is megkereshetik kenyerüket. Akkor sok 
hasznos polgárral gyarapithatjuk amúgy is gyér né­
pességű magyar hazánkat cs akkor kevés gyermek 
fogja látogatni a tolonezliázi tolvajképző intézetet. 
Ezután pedig könnyen segíthetünk e csekély számú 
elzüilött gyermeken.

Azt hiszem, hogy ebbe az irányba kellene terelni 
a megindult áldásos mozgalmat. Végre pedig re­
méljük, hogy a társadalom lelkesedéséi) 51 kijut egy 
parányi azoknak is, a kik fölöttünk a gondviselés 
szerepét játszák és valahára országosan rendezik 
az elhagyott kisdedek ügyét. A kormány meglehet 
arról győződve, hogy ha kiadja az elhagyott kisde­
dek szájától elvont alaptőkét s az országházban 
szavazásra bocsájt e kisdedekre (ordítandó megfe­
lelő pénzösszeget, akkor az ellenzék is igennel sza­
vaz úgy a parlamentben, mint az országban, sőt 
minden igaz emberbarát saját garasával fogja gya­
rapítani a segélyt.

Dr. Faragó Gyula.
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— Szépa bátyám benn volt a szobában. Elmon- 
dám neki, hogy néztem, mint kél a nap Alekszand- 
ria városa fölött.

— Úgy! viszonzá ö, rám nézve bozontos szem­
öldöke alól, — hál mit gondolsz Alekszandria felöl V

— Azt gondolom, hogy istenek városának is be- 
illenék, felelem.

— Úgy, úgy,, viszonzá Szépa hevesen, — pokol­
beli istenek városának, romlás fészkének, gonoszság 
bugyogú küllőjének, álnokság forrásának, mely csalfa 
szivekből fakad! Azt. szeretném, hogy egyetlen köve 
se maradjon a másikon, ss hogy kincsei olt hever­
jenek mélyen ama hullámok alatt! hogy sirályok 
rikácsoljanak hült helye fölött, s hogy a szél, me­
lyet görög lehellel nem szennyez, az oczeánlől a 
Mareótiszig süvöltsön keresztül romjai között!

Oh felséges Harmakhisz, ne engedd, hogy Alek­
szandria pompája és szépsége megvesztegesse érzé­
keidét; mert ezeknek gyilkos levegőjében pusztul a 
hit s nem bonthatja ki mennyei szárnyát a vallás. 
Ha majd elérkezik uralkodásod órája, oh Hárma­
khoz, romboltasd le ezt az átkozott várost, cs mi­
ként atyáid, Mcmfi fehér falai közt állítsd föl tró­
nusodat. Meri bizony mondom neked, hogy Egyip­
tomnak Alekszandria csak a romlás fényes kapuja, 
s a mig fennáll, a föld összes nemzetei bevonulnak 
rajta, fosztogatni az országot, és megfészkeli magát 
benne valamennyi pogányhit, hogy megdönlse Egyip­
tom isteneit.

Nem feleltem, mert igazság volt szavaiban. De 
nekem a város mégis igen szépnek tetszett.

Miután falatoztunk, nagybátyám azt mondá, hogy 
most már indulhatunk, megnézni Kleopátra kivonu­
lását, a mint diadalmenetben tart a Szerapisz 
szentélye felé. Mert ámbár csak két órával a déli 
idő előtt lesz kivonulandó, ez az alekszandriai nép­
ség annyira töri magát a látványosság és semmi­
tevés után, hogy ha most nem indulunk, sehogy 
sem tudunk majd keresztültörtetni a sokaságokon, 
melyek máris gyülekeznek a főutezákon, a hol a 
királynő elvonul.

Kimentünk hát, hogy helyet foglaljunk egy faáll­
ványon, melyet annak a nagy főútnak az oldalán 
állítottak föl, mely a várost egészen a kanóboszi 
kapuig hasítja keresztül. Nagybátyám már előre 
helyet váltott — még pedig jó áron — ezen az 
állványon.

Nagy erőfeszítéssel törtünk magunknak utat a 
tömegeken, melyek máris sűrűn álldogáltak az 
utczákon, mígnem odaértünk az állványhoz, mely 
ponyvával volt födve cs piros leplekkel telcak- 
gatva.

Leültünk egy lóczára s egy-két óra hosszat vá­
rakoztunk, nézegetve a sokaságot, mely kiabálva, 
dalolva, különféle nyelveken hangosan beszélve tor­
lódott lova. Végre katonák érkeztek, utat csinálni. 
A katonák római módra voltak öltözve, gyűrűs pán- 
ezelba. Utánok kikiáltók jöttek, csendre intve a né­
pei, (mely csak annál hangosabban kiáltozott és 
dalolt) es hirdetve, hogy Kleopátra, a királynő, már 
közeledik.

Azután ezer czilicziai, ezer tlírák, ezer makedón 
és ezer gall harezos következett, megannyi a maga 
honi viseleté szerint öltözve. Azután ötezer úgyne­
vezett vasas-lovas következett, mert ember és ló 
tetőtől talpig vasba volt vértezve.
• Most ifjak cs hajadonok következtek, nehéz rc- 

dözetü ruhákban, arany koronákkal, a napot és 
éjszakát, reggelt és delel, eget és földet, ábrázoló 
jelképekkel. Ezek után pedig szép asszonyok serege 
jött, illatszert hintve, mások pedig virágokat szórva 
szét az utón.

Egyszerre roppant kiáltás tört ki: «Kleopátra! 
Kleopátra!» — és én visszatartottam lélekzetemet 
és elörehajollam, látni őt, a ki Izisz köntösébe mert 
öltözni.

De ebben a pillanatban a sokaság annyira meg­
gyűlt cs ugv összetömörült előttünk, hogy többé 
nem lehetett tisztán látnom. Nagy hevemben ke­
resztül ugrottam hát az állvány korlátján, s mivel 
igen erős voltam, utat törtem magamnak a soka­
ságon — ki egészen az első sorba.

S mialatt ezt tettem, borostyán-koszorús nuhiai 
rabszolgák siettek elő vastag botokkal, s ütötték- 
verték a népet. Különösen egyet vettem észre kö­
zülök, mert óriás termetű volt, s erős lévén, túlsá­
gosan kíméletlenül bánt a néppel, ok nélkül ütve 
egyiket is, másikat is, mint ez már rendes szokása 
az alacsony embereknek, ha hatalmat adnak a 
kezükbe.

Egészen közel állott hozzám egy asszony, arezra 
egyiptomi, ki gyermeket tartott a karján s kit az 
az ember, látván, hogy csak gyönge asszony, úgy 
fejbe ütött a botjával, hogy nyomban arezra esett, 
és a nép zúgolódni kezdett.

De nekem e látványra hirtelen megpezsdült ereim­
ben a vér s elfojtotta higgadtságomat. Kezemben 
cziprusi olajfa-bot volt, s a mint a fekete barom 
még kaczagott a leütött asszonyon és a földön ben- 
tergö gyermekén, niegsuhogtattam botomat a leve­
gőben, s ráesaptam a szerecsenrc.

Olyan erős volt csapásom, hogy a szívós bot 
elhasadt az óriás vállán, melyből úgy felszökkent a 
vér, hogy bemocskolta a fejére font borostyán-le­
veleket.

Azután a fájdalom és a düh ordításával — mert 
azok, a kik ütnek, nem szeretik, hogy őket üssek
— fordult ellenem és rontott ram a szerecsen. Kö­
röskörül hátrább húzódtak az emberek (kivévén a 
leütött asszonyt, a ki nem bírt fölkelni) s mintegy 
eleven gyűrűbe foglaltak bennünket.

Rohan vast jött felem, s a mint jött, én. most 
már eszemet vesztve, tigy vágtam összcszoritott 
öklömet — mert más ütő szerszámom nem volt
— a két szeme közé, hogy csakúgy tántorgott, 
mint az ökör az áldozó pap első tagló-csapásától.

A nép erre ujongani kezdett, mert az emberek 
szeretik nézni a birkózást, s a szerecsent úgy is­
merték, mint olyan gladiátort, a ki mindig győztes 
volt a viadalokban. A pribék, összeszedve erejé*, 
káromkodva rohant rám s megforgatva nehéz bol- 
ját a leje fölött, olyan csapást mért ream, hogy, ha 
elég fürge nem vagyok, félreitgrani, menten agyon­
ütött volna. Igy azonban a hol a földre csapódott, 
még pedig olyan erősen, hogy darabokra pattant.

Erre a sokaság ismét ujjongani kezdett, s a:: 
óriás ember vak dühvei tört rám, hogy leüssön. De 
én hangos kiáltással ugrottam egyenesen a torká­
nak — mert olyan nchéztestit ember volt, hogy 
előre is tudtam, hogy testi erővel nem győzöm 
egyenesen a torkának, és bcleragadlam. És úgy 
csüngtem rajta, bár két ökle mint két buzogány 
döngetett, mialatt én belemélyilettem hüvelykujja­
mat a torkába.

Köröskörül forogtunk egy darabig, azután az óriás 
levetette magát a földre, azt remélve, hogy úgy majd 
lerázhat magáról. De en erősen fogóztam bele meg 
akkor is. mikor a földön egymáson henteregtünk, 
mig végre ellenségem elgvongult, mert nem vel.et-Mt 
lélekzetet. Én ekkor, felül lévén, rálérdeltem a mel­
lére, és úgy hiszem, agyonvertem volna dühöm!) ti, 

ha nagybátyám és több más ember is, a ki körénk 
gyülekezett, rám nem veti magát és le nem húz róla.

Ez alatt pedig, bár én nem is tudtam róla, a ki­
rálynő diadalszekve, mely előtt, elefántok, utána pe­
dig szíjra tűzött oroszlánok jártak, épen arra i 
helyre érkezett s a nagy tolongás miatt megállót!.

Felpillantok, és igy, összetépve, lihegve, fehér ru­
házatom a hatalmas szerecsen orrából és szájából 
kiömlött vértől heszenyezve — igy láttam először 
Kleopátrát szinröl-szinre.

Szekere csupa arany volt s tej-fehérségű lovak 
húzták. Két szép leány, görög ruházatban, volt két­
felöl mellette s hűsítette csillogó legyez-vei,

Ott ült a ragyogó szekéren. Fején Izisznek a fej- 
disze volt: a két arany szarv, közrefogva a hóid 
kerek tányérját, Ozirisz trónusának a jelképét, a 
rácsavarodott szent kígyóval. A lejdisz alatt volt a 
keselyű-formájú iökötő, a kékszománezos szárnyak­
kal és drágakő-szemű keselyű-lejjel, alóla hosszan 
omolván alá sötét fűriéi a bokái felé.



kísérni. Péchy azonban sokáig késett az elnöki szobá­
ban. Úgy a mérsékelt ellenzék mint a függetlenségi és 
48-as párt képviselői, a mennyien csak fértek, be­
mentek a ház földszintjén balra fekvő elnöki te­
rembe s olt nevükben Kaas Ivor báró pár meleg 
szóval üdvözölte Péchy Tamást, a ki ma is elnöki 
pártatlanságának, igazságosságának, bölcseségének s 
a szólás-szabadság tiszteletének oly fényes tanúbi­
zonyságai adta. Kívánja az elnöknek, hogy még 
soká éljen s ezután is oly bölcsen, oly igazságosan 
vezesse az elnöki lisztet. Az egvbegyült képviselők 
e szavakra ismételt «Éljen Péchy!» «Éljen szeretett 
elnökünk!» kiáltásokba törtek ki.

Erre Ft'chj Tamás meghatott szavakkal a követ­
kezőket mondta:

Köszönetét mondok nektek szives barátságtokért. Én 
r- ;ak kötelességemet teljesítettem s fogom teljesíteni 
mindig. Mikor az elnöki székben ülök, azt érzem, hogy 
egyik párthoz sem tartozom és csak a törvénynek, 
igazságnak én a parlamenti méltóságnak vagyok szol­
gája. De engedjétek meg tisztelt barátaim, hour én is 
i.érjelek valamire. Ma elnök vagyok, holnap talán nem 
leszek. .Ne felejtsétek, hogy magyarok vagyunk mind­
nyáján és hogy kevesen vagyunk. Ne engedjük magun­
kat a gyülölség állal egymástól elválasztani. No enged­
etek magatokat át azon érzésnek, hogy a túlsó oldalon 

veletek szemben kétségbe vonható legyen a hazaliság.
Ismét felhangzott az «éljen az elnök!» Pcchy 

Kezet szorított több képviselővel. A tisztelgők távo­
zása után csakhamar távozott az elnök is. Az 
utczán, a karzatokról lejött közönség éljonei fo­
gadtak a ház elnökei. Több ellenzéki képviselő tár­
saságában haladt Péchy a muzeum-kömt 27. sz. a. 
a Sándor-utczával szemben levő lakásáig. Több 
száz éljenző ember kísérte. A kapuban Péchy ka- 
iupemelésscl köszönte meg a lelkes óvácziót. Az 
éljenző tömeg szép rendben oszlott szét.

ORSZÁGGYŰLÉS.
A képviselőház ülése márcz. 2-án.

Elnök: Pécliv Tamás; jegyzők: Szuthmáry György, 
Josipovich Géza, Madarász József.

3z elnök bemutatja Ungvármegye és Kassa szab. 
kir. város közönségének feliratát, valamint a Kaposvá­
rott 188t). évi február hó 24-én tartott népgyülésnek 
kérvényét, melyekben a jelenleg tárgyalás alatt levő 
véderötörvónvjavaslat 25. §-ának megváltoztatása iránt 
kérvényeznek. Ezen felirat és kérvény megtekinlhetés 
ezéljából a ház irodájába helyeztetik. Bemutatja a lu- 
gosi kir. törvényszék biráinak kérvényét, melyben java­
dalmazásuknak'kellő mértékre való felemeltetéseért ese­
deznek, továbbá a kismartoni m. kir. állami polgári fiú 
és leányiskola tanítótestületének kérvényét, melyben az 
1885. évi XI. t. czikknek az alia mi felső nép és pol­
gári iskolai tanítókra való kiterjesztésé iránt ké­
relmez.

A mai ülésre ki van tűzve a kérvények 10-ik sorjegyzékéböl 
elmaradt egyetlen egy kérvény, a melyet De Gerando Anto­
nia adott be a feiső nőnevelésre vonatkozólag. A kér­
vények rendszerint ugyan szombaton szoktak tárgyal­
taim, minthogy azonban ezen kérvény a vallás- és köz- 
ktatásügyi miniszter ur lúrezájával kapcsolatos, azt 

hiszem legczélszerübb lenne, ha a t. bűz beleegyeznék, 
hogy a kérvény a vallás- és közoktatásügyi tárczával 
kapcsolatosan tárgyaltassék. (Általános helyeslés.)

Következik a véderőről szóló törvényjavaslat 
részletes tárgyalásának lolytatása, j. lesen a 24. és

.Kies Albert: Szükséges, hogy e §-ok lanügvi szem- 
pcnthul í- birállassanak. Az ország minden vidékén a lau- 
jgygyel loglalkozó körökben egy kellemetlen meglepetést 
ukozott azon rendelet, melyet a mull év deczcmber 
17-én a t. miniszter ur a nemet nyelv tanítása ügyé­
ben a tankerületi igazgatókhoz intézve kiadott. Majd a 
v;deru törvényjavaslat általános vitájának kezdetén ün­
nepélyesen kinyilatkoztatta a házban a t. miniszter ur 
azon meggyőződését a közoktatásügynek a védképes- 
séghez való viszonyáról, melyei mindnyáján hallottunk 
es közelebbről a múlt keddi ülésen .Töterjeszlettu a t.
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Gömbölyű nyakát széles arany láncz fogta körül, 
mely smaragddal c-s korállal volt kirakva. Sma­
ragddal és körüliül kirakott arany-pcreczek voltak a 
karján és kézcsuklúin, és egyik kezében az élet 
szent jelképét, a kristályból formált keresztet (crnx 
annata), a másikban pedig a királyi urany-pálezát 
tartotta.

Keble födetlen volt, de az azon alól kezdődő kön­
tös úgy csillogott, mint akigyo pikkelyes bőre — úgy 
tele volt hiutve drágakövekkel. E köntös alatt arany­
ból szőtt ruha volt, melyet félig eltakart a keoszi 
himes selyemből készült kötény, mely redökbe 
szedve hullt alá egészen a saruig, a mely nagy 
gyöngyszemekkel összefogva ékité kicsiny feher lábát.

Mindezt pillanat alatt vettem szemre. Azután az 
arczaia néztem, arra az arezra, mely elcsábította 
Caesart, vészbe döntötte Egyiptomot és kezébe volt 
adandó Augustusnak a világuralmat.

Néztem a tökéletes görög vonásokat, a kerek ál­
lat, a dús, teli ajkakat, a finomul metszett orrezim- 
pukat é.' a gyenge kagylóhoz hasonló füleket. Lát­
tam az alacsony, széles, bájos homlokot, a kondor, 
fekete lmjai. ím e-nek tömör fodrai szikráztak a 
napfényben, az ive- szemöldököket és a kibocsátott, 
hosszú pillákat.

Ott volt elöltem iejedclmi szépségének egész pom­
pájában. Ott égtek a csodalatos szemek, melyeknek 
színe a cziprusi ibolyáé — c szemek, melyek szunv- 
nyadni látszottak és titkos dolgokon borongani, mint 
a hogy az éjszaka borong a sivatagon, és egyúttal 
mégis, miként az éjszaka, mcg-megmozdultak, vál­
toztak, olykor megvilágosodva egy-egy hirtelen fény­
szikrától, mely csillagsugáros mélységükben íöl- 
villant.

Láttam mindezeket a csodákat, bárha kevés 
ügyességein van a leírásukhoz. De már ekkor is 
tudtam, hogy nem egyedül a bájakban rejlik Kleo­
pátra szépségének hatalma, inkább valami tündök­
lésben és sugárzásban, mely a szenvedélyes léinkből 
a testi hüvelyen keresztül ragyogott.

Mert láng-alak volt ö, a milyen soha még asszony 
nem volt és nem is leszen. Még mikor elborongott 
is, keresztül világiolt rajta lángoló szivének a tüze.

De mikor fölérzett, és szeméből hirtelen kicsapott 
a villám, és ajkán megzendült a beszédnek szenve­
délytől átrezgett dallama ... ah! akkor, ki tudná 
megmondani, hogy akkor milyennek tetszett Kleo­
pátra ?

Mert benne egyesült mind az a ragyogás, mely 
az asszonynak adatott, hogy tündököljön vele, és 
mindaz a szellem, melyet az ember az égből ho­
zott alá. És velők együtt lakozott benne mindaz a 
nagyobb szabású gonoszság, mely nem félve sem­
mitől és gúnyt űzve a törvényekből, birodalmakat 
választott ki játszóhelyéül és mosolyogva önlözé 
vágyainak fejlődő plántáját az emberek dús vé­
rével.

Egyesülve valának mindezek az Ő keblében, együtt 
alkotván azt a Kleopátrát, kit soha ember le :#;m 
rajzolhat, de a kit, egyszer látván, soha el sem is 
feledhet. Es alkoták őt fenségessé, minő a vihar 
lelke, vakítóvá, minő a villám, kegyetlenné, minő a 
pestis — és mégis olyanná, a kinek szive van.

Es, hiszen ismeretes, hogy mit tett. Jaj a világ­
nak, ha átkára még egy ilyen születik.

(Folytatása következik )

EGYETÉRTÉS, V A SÁRN A P, MÁRCZ MIS 3.
házban a 279. sz. a. kinyomalott és kiosztott azon u. n. 
kedvezményt, melyet a joghallgatók, tanárjelöltek, or­
vostanhallgatók és a gyógyszerészek részére ezen 25. § 
tárgyalása alkalmából előzetesen már kijelenteni mél- 
tózlatotl.

Úgy a rendelet, valamint a miniszteri nyilatkozat és az 
előterjesztett kedvezményekja szőnyegen levő 25. szakasz- 
szal annak rendelkezéseivel szoros összefüggésben vannak, 
én ezen 24. tj-t a jelen alkalommal ezen szempontból 
akarom bírálni.

E rendelet egyenesen és alapjában megtámadja ma­
gának a középoktatásról szóló törvénynek rendelkezését 
és középiskoláink azon feladatát, melyet a törvény 1. §-a 
a középiskolai oktatás czéljául kitűz. (Helyeslés a szélső­
baloldalon.)

A szabadságharcz lezajlása után, az önkényuralom 
kezdetén megtétetett középiskoláink terén minden lépés 
arra, hogy a német nyelv tanítása oly mértékben tanít­
tassák, a mily mérték azon középiskolák rendelteté­
sével összefüggésben nincs és melynek végczélja, vég­
eredménye a gcrmanizáczió. (Úgy van ! a szélső balol­
dalon.) ,

1854-ben az akkori közoktatásügyi miniszter gr. Thun 
Leó — ismeretes név — igen jól tudta azt, hogy a 
milyen a közoktatás szelleme, olyan lesz azon nemze­
déknek, mely ama szellemben neveltetett, nemcsak gon­
dolkozásmódja, hanem nagy mérvben olyan lesz alkot­
mányos érzülete is. (Úgy van ! a szélsöbaloldalon.) Ép 
azért általános megdöbbenést kellett, a midőn azon év 
folyamán megjelent a gr. Thun Leo-fóle hires rendelet, 
mely — hu kell vallanom — nyíltan s határozottan ki­
mondta a czélt, melyet el akar érni, azt, hogy Magyar- 
országot germanizálni akarja. (Úgy van ! a szélsőbalon.) 
E rendeletben akkor csak általánosan tűzte ki a czélt, 
ós végül azt mondta, hogy a német nyelv tanítására 
nézve az üsszbirodalom egyes országai s tartományaira 
vonatkozólag, azon oiszágok és tartományok specziális 
helyi viszonyait szem előtt tartva, később s rész­
letesen fog intézkedni. Ez Ígéretét be is vál­
totta. 1855. január 1-én jelent meg a német 
nyelv tanításának Magyarországra, Erdélyre, a te- 
mesi bánságra s a szerb vajdaságra v matkozó 
rendeleté, melynek ide vonatkozó 3. £-a szóról-szóra 
ez : «Ott, a hol a tanítványok túlnyomó nagy számá­
nak más az anyanyelve, a német nyelv és ennek iro­
dalma mint feltétlenül kötelező tantárgy a gimnázium 
valamennyi osztályán keresztül s minden tanítványnak 
tanítandó.» Mit rendelt tehát gr. Thun Leó? Azt, hogy 
két kötelezett tantárgy, a német nyelv és ennek irodal­
ma a gimnázium minden osztályában német nyelven 
tanítandó. Ismeretes azon küzdelem, melyet e rendelet 
kihívott. Én, ki a gimnáziumot akkor végeztem és e 
rendelet súlyos következményeit átszenvedtem, nem 
akarom itt elsorolni beszédem élénkítése ezéljából amaz 
akkor ismert és ma sem feledett történeteket, nem részle­
tezem, hogy az egyetemeken mint maradtak üresen a 
tantermek s a tanulók távozván, helyettük miként ma­
radtak ott a gombostűre szúrt sváb bogarak. Én csak 
azt hangsúlyozom, hogy e rendelet ellenkező hatást ért 
el, mint a milyet akart, mert a német nyelvnek általam 
és bizonyos mérvig szükségesnek tartott tanulását épen 
e rendelet tette lehetetlenné. (Élénk helyeslés a szélső 
baloldalon.)

S most lássuk, miként szól a t. miniszter ur de- 
czember 17-én kiadott rendeletének ide vonatkozó 2. 
szakasza:

«A tanítás módja mind a két középiskolában, a 
gimnáziumban és a reáliskolában lehetőleg gyakorlati 
legyen, mely uzélból és ezt tiszteletiül kérem jól meg­
jegyezni, mert erre hivatkozni fogok, a tantervek és 
utasítások ama követelménye, hogy a felső osztályokban 
a német nyelv szolgáljon a német nyelvi és irodalmi 
tanítás nyelvéül is, a legszigorúbban teljesítendő.» (Moz­
gás a bal- és szélső baloldalon.)

A ki c rendeletet, t ház, egymás mellé tévén össze­
hasonlítja, meggyőződhetik arról, hogy a két rendelet 
lényegében egy "és ugyanaz. (Úgy van! a szélső balol­
dalon.)

Egy és ugyanaz annyiban, hegy mind a kettő két 
tantárgyat, a német nyelvet és annak irodalmát német 
nyelven kívánja gimnáziumainkban taníttatni. (Úgy van! 
a szélsőbaloldalon) Egy és ugyanaz annyiban, hogy 
mint gr. Thun Leo ur egyes országok és tartományok 
specziális helyzetére és viszonyaira vonatkozó tekinte­
tekből külön rendeletét adott ki, úgy a t. miniszter ur 
is azt rendeli, hogy azon középiskolák specziális helyi 
viszonyait tekintetbe véve fog intézkedni, s oly uzélból 
meghagyja, hogy hozzá a jelentés és tanlorv ezen év- 
május hó 15-ig hivatalosan felterjesztendő. (Úgy van! 
balt"-.löl.)

Tartozom azt is megjegyezni, hogy e két rendelet 
különbözik egymástól abban, hogy a Thun-íéle rende­
let azon két tantárgyai a gimnáziumoknak nem a négy 
első osztályában rendeli keresztülvitetni. De különbö­
zik abban is, hogy ama rendeletét Thun Leó|az önkény- 
uralom korában adta ki, és igy annak az országban az 
ellenhatást fel kellett kelteni és létre kellett hozni azon 
eredményt, a melyre czéloztam, hogy a német nyelv 
tanítását és tanulását lehetetlenné tegye. A mostani 
rendeletét pedig alkotmányos korszakban a szabadelvű 
párt közoktatási minisztere bocsátotta ki. (Ligy vau! a 
szélsöbaloldalon.) Megjegyzem, t. ház, hogy az én felfo­
gásom szerint ez a rendelet sokkal nagyobb kárt lehet, 
mint amaz, inert lehetnek olyanok, kik pártszernpont- 
bel, is lehetnek olyanok, kik az alkotmány­
nak nem helyesen értelmezett fogalmából igye­
kezni fognak a rendeletet megvalósítani, nulia 
az a középiskolai oktatásról szóló törvénybe nyíl­
tan és egyenesen beleütközik (Ligy van ! a bal- és szélső 
baloldalon) és végrehajthallan. (Úgy van! a szélső bal­
oldalon.)

Én a miniszter urnák ezen rendeletét ezen szempont­
ból logom fel cs bírálom. (Halljuk! Halljuk!) Azt azon­
ban nyilvánítom, hogy un ezen rendeletét, mely akarva 
nem akarva, de végeredményében a germanizávzióra 
vezet: nem akarom másnak tulajdonítani, mint elsőben 
is elhamarkodásnak. Ezt bizonyítja magának azon ren­
deletnek indokolása. Tulajduniiom továbbá a véderő 
törvényjavaslat alkalmából a véderő bizottságban 
szorongatott miniszterelnök ur védelmére szánt túlbuz­
góságnak. (Igaz! l.gy van ! Lall’elül).

Még csak öt éve annak, hogy a közoktatásról szóló 
törvényjavaslat létrejött, tehát még csak öt éve annak, 
hogy a nyolez osztályból álló középiskolákban a tan- 
terv és tanrendszer, a törvénynek megfvlelüleg módo­
sítva megállapittatott. Legalább egy eziklusnak vagyis 
nyolez esztendőnek kell tehát befolynia, hogy azon tan­
terv és tanrendszer fölött valaki alapos bírálatot mon­
dani hivatott lehessen. (Elénk helyeslés a szélső balol­
dalon.) Azt tehát a t. miniszter ur is megengedi, hogy 
mikor az ö hivatalos közegei a nyolez évet, vagyis az 
első cziklust he nem várva, ennek közepén az ötödik 
év folyamán már hivatottaknak érezzék magokat a tan­
terv és tanrendszer fölült ítéletet mondaniakkor Ítéle­
tük, legszelídebben szólva, elhamarkodott. (Elénk helyes­
lés szélső balfelöl.) A hivatalos közegek jelenlesét, al­
kotmányos felfogás szerint törvénybe ütközőnek kell 
nyilvánítanom. Mit mondanak azon jelentések V Azt, a 
mivel a rendelet megjelenését maga a miniszter ur in­
dokolja, hogy azon hivatalos közegei arról győződtek 
meg, hogy a középiskolákban a német nyelv tanítása te­
kintetében nem tétetik elég annak, a mi a tantervek és 
az utasítások rendelnek.

De azon tantervek és utasítások nem döntök. A kö­
zépiskolák feladatát pedig az 1883: XXX. t.-cz. I. tj-a 
következőleg határozza meg: «a gimnázium és reál­
iskolának az a feladata, hogy az ifjúságot a magasabb, 
általánosabb műveltséghez juttassa és felsőbb tudomá­
nyos kiképzésre előkészítse. A gimnázium e feladatot, 
a minden irányú humanisztikus, — főleg az ó klassikai 
tudományok segélyével, — a reáliskola pedig, főleg a 
modern nyelvek, a mennyiségtan és természettudomá­
nyok tanítása által oldja meg.»

Már t. ház, a gimnázium ezen feladata, melyet annak 
a törvény nyíltan elébe szab, lehetetlenné teszi azt, — 
a mi lehet mellékczé], de nem lehet főfeladat — és a 
mit mégis ezen rendelet által elérni akarnak, hogy t. i. 
a gimnáziumban a gimnázium növendékei megtanul­
janak németül tracscsolni s ez által a tiszti vizsga leté­
teléi« előkészíttessenek. Felolvastam a törvényt, a mely 
megmondja, hogy a gimnáziumnak mi a feladata, és 
ettől eltérni sem a hivatalos közegeknek jelentéseik szer­
kesztés- alkalmával, midőn a '-üterv felett bírálatot 
monemnak, sum a t. miniszter urna.; mikor azon tanter­
veket ca utasításokat készíti — •»:: én meggyőződésem

szerint — a törvény megsértése nélkül nem lehet. 
(Helyeslés a szélsőbaloldalon).

Do ha nem az clhamarkodást vesszük o rendelet 
indító okául, hanem azon másikat, hogy a t. miniszter 
ur sietett a miniszterelnök urnák segítségére menni: 
akkor is ki kell jelentenem, hogy a miniszter ur ren­
deleté czéltévesztett, mert az a törvénynek nyílt rendel­
kezésébe ütközik. Beleütközik . . . (Halljuk ! Halljuk!) 
az 1883 : XXX. tcz. 7. §-ában, mely ekként szól: «A 
nem magyar tannyelvű középiskolákban a 7- ik és 8-ik 
osztályban a magyár nyelv és irodalmának történelme 
magyar nyelven taníttatott.»

Már most, ha Magyarországon az alkotmányosság 
több mint 2 évtizedes fennállása után, a magyar nyelv 
mint állami nyelv csak oly mérvben tiszteltctik, hogy a 
nem magyar tannyelvű középiskolákban a magyar nyelv 
és annak irodalma csak két osztályban adatik elő ma­
gyar nyelven ellenben a német nyelv és irodalmának 
német nyelven, előadása a magyar tannyelvű gimná­
ziumokban négy osztályban rendeltetik, akkor hol van 
a magyar és német nyelv között épen az önök által oly 
sokszor emlegetett paritás ? (Igaz ! Úgy van ! bal felöl.) 
Es ha a magyar nyelvnek mint állam nyelv jogának 
ezen minimumánál még a paritás sem lartaíik tiszteletben, 
akkor ne méltóztassanak csodálkozni ott a túloldalon és 
ne fájjon önöknek, mikor ezen oldalról Károlyi Gábor 
gr. t. képviselő társam (Zajos éljenzés a szélső halon) 
azon túloldalt német oldalnak nevezte, (Helyeslés a bal 
és szélső balon) akkor mélyen t. többség no tulajdo­
nítsák önök másnak, csakis a tények közvetlen lo­
gikájának azt, hogy ebben a házban ezen törvényjavas­
lat tárgyalása alkalmából csak két pártol látunk 
egymással szemközt állani. Nemcsak u házban, de meg­
győződésem szerint ezen 25. §. tárgyalása után a házon 
kívül, ez országban is el fog következni nemsokára azon 
idő, mikor mint évszázadokkal ezelőtt c házban és az 
országgyűlésen csak kél párt volt: az egyik a labbancz, 
a másik a kuruez, úgy ezen 25. §. hatása alatt nem­
csak e házban, hanem e házon kivid is csak két párt 
leend. Ne méltóztassanak önök a túloldalon azt hinni, 
hogy ha majd ezen 25. §-t megszavazták, mikor ezen 
védtörvény tárgyalása be fog végeztetni, hogy akkor 
ezen küzdelmeknek vége lesz. (Igaz! Úgy van! bal és 
szélső baloldalon.)

Bármit mondjanak önök itt, bármit fognak hirdetni 
odakint, azon küzdelem Itt csak kezdetét vette, (ligy 
van ! a bal- és szélsőbalon) mert a t. miniszter urnák 
általain bírált rendeleté, ha vissza nem vonatik, maga 
elegendő arra, hogy ezen küzdelmek tovább folylyanak. 
(Igaz ! Úgy van ! a bal- és szélsőbalon) és bármit fog­
nak önök mondani, azon küzdelem a nemzeti nyelvért 
és nemzeti kultúráért folytatott küzdelem leend. (Zajos 
helyeslés és éljenzés a szélsőbalon.)

Es azon küzdelembe én és reményem szerint ezen 
48-as és függetlenségi párt tagjai nyíltan, őszintén és 
határozottan belemegyünk. (Elénk helyeslés a bal- és 
szélsőbalon.)

Mi nem fogjuk pártunk elveit szegre akasztani. Mi 
önzetlenül, őszintén küzdöttünk azon elvek valósításáért. 
Mi nem akarjuk, nem akarhatjuk megkerülni Jérikó fa­
lait, hogy elveink árán a hatalom birtokába jussunk és 
mert elveinket meg nem tagadtuk és meg nem tagad­
juk, nem fogjuk ropogtatni azon hírhedtté vált lukas 
mogyorót.

Hanem most, a mikor nemzeti nyelvünk és kultúránk­
ról van szó, elveinket híven megőrizve és azon elvek 
valósításáért küzdve támogatni fogjuk önzetlenül azokat, 
a kik itten e házban tett kijelentés által arra kötelezték 
le a nemzet előtt magokat, hogy ők az 18lí7-ik évi tör- 
vényezikkben lefektetett jogokat tovább fejleszteni fog­
ják. (Élénk helyeslés a bal- és szélsöbaloldalon.) Ez a 
mai viszonyok szignaturája. Ez azon helyzet, melybe 
minket a miniszterelnök ur politikája és taktikája kény­
szerűéit. Elismerem, hogy abnormis o helyzet. De hát 
nem abnormis-e azon eljárás is, melylvel találkozunk ?

Méltón aggaszt ezen abnormis helyzet mindenkit, mert 
azon ezél, melyet a miniszter ur rendelnie elérni akar, 
rendes viszonyok közt elérhetetlen. Ugyanis miért ren­
delte be rendolete végén a miniszter ur május 15-órc 
a középiskolai tantervűket, ha nem azért, hogy a német 
nyelv óraszámát a többi tantárgyak rovására kívánja 
szaporítani. De fog-e ezzel czélt érni ?

Bizonyítja ezt az, hogy a gimnázium osztályaiban 18 
óra lörditlatik hetenkint a német nyelv tanítására, 
a reáliskolában 26 óra. Es a mint rendeletének 
kezdő szavaiban a miniszter ur mondja, a hiva­
talos közegeinek jelentése szerint a német nyelv 
tanításában a reáliskolában sem tapasztalható az 
általa kívánt eredmény. Ma tehát azon 8 urát, a mely 
a német nyelv tanítására a gimnáziumokban fordula­
tod, a mélyen t. miniszter ur 26-ra lógja emelni, mi 
lesz az eredmény V Az, a mit már a reáliskoláknál ta­
pasztal. De lenne ennek egy másik szomorú eredménye 
is és én arra kötelességem szerint rámutatok: lenne az 
a szomorú eredménye, hogy a gimnáziumainkban ta­
pasztalt azon tulterheltetés, mely ellen a jogos panaszo­
kat minden oldalról halljuk, még fokozódni fog és azt 
fogja eredményezni, hogy a középiskolákban tanuló 
ifjúság testben és lélekben a teher alatt elsatnyul. (He­
lyeslés szélsőbalom)

Es lenne még egy másik szomorú következménye. 
Nem tudom hivatalos közegeinek jelentései vagy tanács­
adásai alapján-e, de fajdalom, a közelebbi napokban 
(Halljuk!) épen e tulterheltetésnek megakadályozása czi- 
rnén bocsátott ki egy másik rendelőid, mely még köz­
kézen nincs ugyan, de azon első rendeletnek folyo­
mánya, magyarázója és annál talán még veszedelme­
sebb. Azt rendelte ugyanis a miniszter ur, hogy a gim­
náziumokban fennálló önképzö köröknek csakis a jeles 
és jó osztályzatú növendékek lehetnek tagjai. (Nagy 
mozgása szélsőbalon és leikiáltások: Gyalázat.)

Károlyi Gábor gróf: Meg vannak bolondulva! 
Thaly Kálmán: Meg akarják ölni a magyar irodal­

mat ! (Úgy van! Úgy van! a szélső baloldalon. Zaj.)
Kiás Albert: Tisztelettel kérdem a miniszter úrtól, 

hogy azt a rendelőid aláírta, vagy ha nem irta alá, az, 
a ki az ü nevében aláírta és kiadta, meggondolta-e, 
mit cselekszik ? (így van! Igv van! a bal-és a szélső- 
baloldalon.) Nem jelent-e meg előtte abban a pillanatban 
Csokonai és Petőfi szelleme, liugy azon rendelet ellen 
tiltakozzék ? (Élénk helyeslés a szélsöbaloldalon.) Hiszen 
ha az önképzőkörökben csak a jeles és jó osztályzatú 
növendékek maiadnak meg, akkor ki lesz zárva onnan 
a tanuló ifjúság “lo-ed része. (Igaz! Úgy van! a bal- és 
szélsöbaloldalon.) Ezáltal pedig középiskoláinkban épen 
a magyar nyelv és irodalom művelése akadályoztatik 
meg. (Igaz! Igaz! a bal- és szélsőbaloldalon. Felkiáltá­
sok a szélsőbaloldalon: Le vele!)

Megjegyzéseket teszek még, a mint azt beszé­
dem kezdetén jeleztem azon úgynevezett ked­
vezményekre, melyek a 279. számú nyomtatvány sze­
rint a t. ház elölt vannak. (Halljuk!) En ezeket részem­
ről kedvezménynek el nem fogadhatom. Nem fogadha­
tom pedig el azért, mert azon növendékekre vonatko­
zólag a reájuk kötelező tantárgyak elvégzésére vagy 
szükséges volt a kiszabott idő, vagy nem volt szüksé­
ges. Ila szükséges volt, akkor az, hogy abból a 25. §. 
kedvéért félév elvonatik, rájuk nézve nem kedvezmény, 
hanem büntetés, mert arra lesznek kényszerítve, hogy 
testi és lelki erejük megfeszítésével félévvel kevesebb 
idő alatt végezték azon tanulmányokat, melyeknek el­
végzése tőlük megköveteltetik. (Igaz ! Úgy van! a szélső 
balon.) Hn pedig azon félesztendö tanulmányaik elvég­
zésére eddig sem volt szükségük, akkor sem kedvez­
mény, hanem csak az igazságnak követelménye azon 
félév elengedése. Az igazságnak azon követelménye, 
hogy sem azon Újakról egy félévi drága idő el ne ra- 
boltassék, sem azon ifjaknak szülői azon félév költsé­
gének viselésére tovább igazságtalanul ne kónyszerit- 
tessenek.

Tisza Kálmán miniszterelnök a terembe lép. 
Károlyi Gábor gr.: Tizennégy éves jubileumát üli! 

(Hochl Hoch! Zajos felkiáltások a szélsőbaloldalon: 
Hoch! Hoch! Egy hang a szélsöbaloldalon: Tizennégy 
év óta garázdálkodik! Nagy mozgás és zajos felkiáltá­
sok a jobboldalon: Rendre!)

Elnök: (csenget) Csendet kérek és kérem a t. kép­
viselő urakat, no méltóztassanak a tanácskozást za­
varni. (Helyeslés jobbfelöl. Felkiáltások a szélsőbalqlda- 
lon: Tizennégy éves jubileemát üli a miniszterelnök! 
Zaj) Ez talán még sem tartozik a tanácskozások tár­
gyához. Kérem Kiss Albert képviselő urat, móltóztassék 
folytatni beszédét. ^Helyeslés jobbfelöl. Zaj)

Kiss Albert: Én az egyéves önkéntességet sem te- 
muhetem kedvezménynek.

\ agy valósággal meg van az a mumus, a melylyel

minket e házban, valahányszor áldozatot kell hozni, 
rendesen fenyegetnek, (Felkiáltások a szélső baloldalon; 
ott ül!) vagy nem létezik. Ha nem létezik azon mu­
mus, akkor o ház méltóságával nem lehet megegyez­
tetni azt, hogy azzal fenyegetőznek; ha pedig létezik 
azon mumus, és azzal le kell számolnunk, akkor meg­
győződésem szerint minél később fog elkövetkezni a le­
számolás órája, a magyar nemzetre nézve, az annál 
veszélyesebb leend.

Én ezen indokból még azon mumussal fenyegetve 
sem fogadhatom el a tárgyalás alatt lévő 24. cs 25. 
§-t, azoknak eredeti szerkezetében. De nem fogadhatom 
el a Gajáry Ödön t. képviselőtársam által benyújtott 
határozati javaslatot sem. (Helyeslés a bal cs szélső 
baloldalon.)

En e határozati javaslatot, mely az én aggodalmaimat 
megszüntetni nem képes, nem fogadhatom cl, hanem 
szavazatommal támogatni fogom a véderő bizottság 
kisebbségének különvéleményét. (Élénk helyeslés a hál­
ós szélső baloldalon.)

Ceáky Albin gróf vallás cs közoktatásügyi minisz­
ter : (Halljuk ! Halljuk !) Minthogy a német nyelv érde­
kében múlt évi deczcmber havában kibocsátott rende­
letéin ismételve tegnap és ma is szóba hozatott, a t. 
ház bizonyára megengedi nekem, hogy pár perczig ma­
gam is foglalkozzam még egyszer ezen rendelettel. 
(Halljuk ! Halljuk !) Nem vagyok bőbeszédű ; tehát csak 
a legszükségesebbekre fogok szorítkozni. (Halljuk!)

Első sorban konstatálnom kell, hogy azokból, a mi­
ket első alkalommal az általános vita folyamában sze­
rencsém volt elmondani, világosan kiderül az, hogy azon 
annyira inkriminált rendelet semminemű okozati össze­
függésben a véderő' törvényjavaslattal nincsen, (Ellen­
mondás a bal és szélső baloldalon. Úgy van ! jobbíelül) 
ismétlem semminemű okozati összefüggésben nincsen ; 
olyannyira nincsen, hogy ezen rendeletet minden körül­
mények között ki kellett volna bocsátani, még akkor i-, 
ha ezen törvényjavaslat tárgyalás alatt nincsen, még 
akkor is, ha ezen törvényjavaslatnak dispozieziói 
eltérők volnának a mostaniaktól. (Úgy van! jobbfelöl. 
Mozgás a szélső baloldalon.) Es teljesen egyetértek e 
tekintetben Apponvi Albert grót kéjiviselö urnák, az ál­
talános vita folyamán tett, azon észrevételével, hogy 
igenis ily rendeletét akkor is ki kellene adni, ha vala­
mely más köteles tantárgyra vonatkozólag tétetnék ha­
sonló tapasztalás, mint a hogy ez a német nyelvnél 
történt. (Helyeslés a jobboldalon.) Teljesen osztozom 
ezen álláspontban. Magam is ugv fogom fel a köteles­
ségemet és ha példának okáért más tantárgynál: a 
földrajznál, történelemnél hasonló bútramadásl észlel­
nénk, mint a német nyelvnél észleltünk, bizonyára 
szintúgy járnánk cl, mint a jelen cselben. (Helyeslés 
jobbfelöl.)

De elismerem, hogy tárgyi Összefüggésben igen is 
van ez a rendelet a véderőről szóló törvényjavaslattal 
azért, mert hisz ez a javaslat a katonai szolgálatról 
szól, tehát oly pályáról, a minő több van a hazában, 
melyen a német nyelv ismerete nem csak kívánatos, 
hanem szükséges is. (Mozgás a szélsőbalon.) Másodsor­
ban sajnosai) kell konstatálnom, hogy azon t. kéjiviselö 
urak, kik a rendeletét ismételten megtámadták, annak 
tartalmát kellő ügyeimre nem méltattak. Ha figyelemre 
méltatják, meggyőződhettek volna arról, hogy tartalma 
teljesen megfelel a törvénynek, hogy az a törvényen 
alapszik, továbbá, hogy abban még uj intézkedés sem 
foglaltatik, a mennyiben világos hivatkozás van Lenne a 
fennálló utasisásokra s végre meggyőződhettek volna ar­
ról is, hogy az a német nyelv számára semmi kivételes 
helyzetet nem teremt.

Thaly Kálmán: Tannyelvvé teszi a németet.
Coáky Albin gr. közoktatási miniszter: Idézem ma­

gát a rendelet szövegét, miután a képviselő ur a szö­
vegre hivatkozott. A rendelet azt mondja, hogy a német 
nyelv dolgában éjip oly szigorral járjanak el, a német 
nyelvet tanító tanárok, mint tantársaik minden más 
tárgynál. Hz gondolom világosan dokumentálja, hogy a 
rendelet kivételt nem teremt. , Helyeslés a jobboldalon.) 
A vita folyamán a leghevesebb megtámadásnak volt ki­
téve továbbá azon nyilatkozatom, hogy a harczképesség 
az állam biztonsága még fontosabb, mint a kulturális 
érdek. (Halljuk! Halljuk!) De méltóztatlak elfelejteni — 
mert nem hiszem, begy szándékosan mellőzték azon 
indokolást, melyet nyomban hozzáfűztem: hogy előbb 
inog kell lenni az államnak, előbb biztosítva kell lenni a 
hazának és csak akkor lehel kulturális érdekről szó. (Zajos 
helyeslés a jobboldalon. Nagy ellenmondás a bal- és 
szélső baloldalon.) Ez szerintem olyan elementáris igaz­
ság, melyhez semmiféle kétség som fér. (Elénk helyes­
lés a jobboldalon. Zaj a szélső baloldalon.) Es hogy 
mennyire akut jellegű ezen igazság, felismeri, azt hi­
szem, mindenki, a ki csak (utólagosan rátekint Európa 
jelenlegi helyzetére, mely Európa összes államait, most 
már Angolországot is, harczképességének fokozására 
kényszeríti: (Elénk helyeslés a jobboldalon) azon hely­
zetre, mely évről évre fokozódó és ismétlődő terheket 
ró reánk. E helyzet fölött lehet őszintén sajnálkozni, a 
végkövetkezmények fölött lehet hazaliasan aggódni, mint 
én is aggódom; de ezzel számolnunk okvetlenül kell. 
(Úgy van! jobbfelöl) szemet hunyni ez elölt nem sza­
bad, legkevésbbú szabad a magyar államnak, melynek 
tőszomszédságában van az egyik robbanó anyaggal 
megtelt jioiitikai akna. (Hosszantartó élénk helyeslés és 
tetszés a jobboldalon. Hoch! Hoch! a szélső balolda­
lon. Elénk éljenzés a jobboldalon.!

Méltóztassanak mérlegelni t. húz. hogy melyik az a 
kulturális érdek, mely a jelen törvényjavaslat által lel 
van áldozva, szemben azon vészterhes helyzettel, me­
lyet éppen most ecseteltem. (Mozgás a bal- és szélső 
baloldalon). Mindössze az, hogy Újainknak egy része 
egy, legrosszabb, kivételes esetben két évvel később, 
ha pedig azon tanulmányi kedvezmények, melyeket a 
minap volt szerencsém bejelenteni, hatalyra lépnek, egy 
fél, illetőleg másfél évvel később fogja tanulmányait be­
fejezhetni. (Mozgás és felkiáilások a bal- és szélső bal­
oldalon : Elég az! Halljuk! Halljuk !) Megvallom, t. ház, 
én ezt nem tartom olyan nagyon súlyosnak, (Zaj és 
mozgás a szélső baloldalon. Halljuk! Halljuk! jobbfulől.) 
kivált akkor, midőn liivatkozhutom arra, hogy például 
1884-ben, tehát 4 évvel ezelőtt, a budapesti egyetemen 
beiratkozott jogászok közül csak 57u/0 fejezte be kellő 
időben tanulmányait. Tehát maguk sem tartották na­
gyon sietősnek, sürgősnek. (Nagy zaj és mozgás a bal- 
és szélső balon. Halljuk! Halljuk!)

Azon igazságtalanságok között, melyekkel engem Thaly 
Kálmán t. képviselő ur az általános vita folyamán cl- 
balmozott,

Thaly Kálmán : Menjen Rodostóba, az ősapja sír­
jához. (Klónk mozgás a jobboldalon. Felkiáltások a szélső 
balon : Éljen Thaly Kálmán !)

Coáky Albin közoktatásügyi miniszter: . .. kétség­
kívül a legnagyobb azon téves interpretáczió, a melyben 
a hazaiiságról mondott szavaimat részesítette. Több mint 
25 éve, hogy a közéletben működöm, és változatlanul 
minden körülmények közt főirányelvnek tekintettem ós 
főirányéiként követtem azt, bogy a politikai ellenfél 
meggyőződésének tisztaságát és liazaiiságát soha két­
ségbe vonni nem, szabad, inig annak ellenkezője bebi­
zonyítva nincs. (Élénk helyeslés jobbfclöl.) Bizton tu­
dom, s azért bátran hivatkozhatom a gyorsírói feljegy­
zésekre, hogy akkor, mikor magamat jó hazafinak mon­
dottam, egy szót sem mondtam olyat, a melyből azt 
lehetne következtetni, hogy azokat, a kik a javaslatot 
nem hiszik elfogadhatóknak, nem tartom jó hazafinak. 

Thaly Kálmán: De az volt az értelme!
Ceáky Alblh gr. közoktatásügyi miniszter: En azt 

mondtam, hogy mint jó hazafi elfogadom a javaslatot, 
B ebből aztán nem következik az, hogy a ki nem fo­
gadja el, nem jó hazafi. (Zaj. Mozgás a szélsöbalohla- 
lon. Felkiáltások: De következik! Halljuk ! Halljuk! 
jobbfelöl.) hogy azután melyiknek hazalisága a hazára 
nézve hasznosabb, azt gondolom, o felett ítéletet mon­
dani, csak a számba vehető politikai közvélemény hi­
vatott, a melyet én mindig s mindenkor respektálok. 
(Helyeslés a jobboldalon. Zaj s mozgás a szélsőbalol­
dalon.)

Az előttem szólt t. képviselő ur elhamarkodásnak 
tulajdonította azt, hogy e rendeletét esen időben bocsá­
tottam ki. Megvallom, hiába keresem az elhamarkodás 
vádjának alapját, mert hiszen 1879-ben lépett életbe 
azon tanterv, a mely némi módosítással tényleg még 
most is fennáll, sőt ugyanezen tanterv az 1888-iki kö­
zépiskolai törvény hatályba lépte után is csak csekély 
módosítást szenvedett. Ügy gondolom tehát, hogy azóta 
elég idő volt megállapítani, vajon megfelel-e a tanlerv 
a követelményeknek, és azon tanításnak, a mely a közép 
iskolákban folytatlatik. (Helyeslés a jobboldalon.) Es ha

a tapasztalás megmutatta, hogy nem felel meg, Köteles­
sége volt az illető miniszternek eljárni olv irányban 
hogy az megfeleljen. (Úgy van! jobbfclöl.) ' ’
Paralellát vont a t. képviselő ur a között, hogy a ma­

gyar nyelv miképen oktattatik a nem magyar oktatási 
nyelvű középiskolákban és hogy a német nyelv mikén 
tanittatik a kormány rendelkezése és vezetése alatt álló 
tanintézetekben. (Halljuk! Halljuk!) A t. képviselő ur 
azonban nem fejtette ki ezen themát, mert különben 
kénytelen lelt volna hozzá tenni, hogy a magyar nyelv 
a nem magyar tannyelvű középiskoláknak az első osz­
tálytól az utolsóig adatik elő és hogy a 7-ik s 8-dik 
osztályban nem csupán a nyelv, hanem a magyar iro­
dalomtörténet is magyar nyelven adatik elő. (Ugyva.i' 
jobbfelöl.) És én örömmel konstatálom I ház, hogy ezen 
iskolákban a magyar nyelvet illetőleg a tanításnak szép 
eredménye van és hogy ezekben a magyar nyeljv isme­
rete nagyon halad. (Élénk helyeslés jobb a oldalon.)

A német nyelv nem képezi az összes osztályok tan­
tárgyát, nem fogja képezni ezentúl sem azon rendelet 
folytán, melyet kibocsátottam, mert a német nyelv, mnit 
tannyelv csupán a 7. és 8. osztályban van elrendelve 
úgy, a mint ez eddig is volt. (Nagy zaj a szélsőbal, 
oldalon.)

Thaly Kálmán : Erre nincs joga a protestáns inté­
zetekben ! (Elénk mozgás jobbfelöl.) Tannyelvet nem 
diktálhat nekünk! mert a linczi békekötést respektálni 
tartozik. (Nagy zaj jobbfclöl. Halljuk! Halljuk!;

Eötvös Károly: Az nem fog megtörténni, miniszter 
ur! (Nagy zaj és mozgás a jobboldalon.)

Thaly Kálmán : A mi iskoláinkban nincs joga a 
miniszter urnák tannyelvet diktálni. (Nyugtalanság a 
jobboldalon.)

Eötvös Károly: Menjen Csaszlauba! (Nagy derült­
ség a bal- és szélsőbalon. Felkiáltások jobbíelöl 
Rendre !)

Elnök: Kérem a t. képviselő‘’urakat, méltóztassanak 
a miniszter urat nyugodtan meghallgatni és a közbe­
szólásoktól tartózkodni, mert ezzel a tárgyalások nyu­
godt menetét zavarják. (Helyeslés a jobboldalon.)

Csáky Albin gr.: A mi az autonom felekezetek kö- 
zépiskoláit illeti, a melyeknek érdekeben a t. képviselő 
ur közbeszólott, megjegyzem, hogy azokról még korán 
van szólani, mert a rendelet az illető felekezeteknek 
még meg sem küldetett. (Nyugtalanság a szélső balon. 
Halljuk! Halljuk! a jobboldalon.) és igv a képviselő ur­
nák még nem volt alkalma megítélni, hogy azt mennyi­
ben lehet alkalmazni, mennyiben nem. (Helyeslés a jobb 
oldalon.)

Az elöltem szólt t. képviselő ur a többek között fel­
hozta az önképző egyesületek ügyét is, a miben egy uj 
gravament talált, mintha itt valami nagy igazságtalanság 
követtetett volna el. (Felkiáltások szélső balfelöl: Hát 
nem az V ! Halljuk ! Halljuk ! jobbíelöl.)

Megvallom töredelmesen, t. ház, — mert mindig őszin­
tén szoktam eljárni és nyilatkozni, — hogy az önképzö 
egyesületekre vonatkozó rendelet részletéről most nincs 
tudomásom, de lesz gondom rá, hogy azokat fontolóra 
vegyem és hogy a házban a vita lolyamán szóba hoz­
zam (Általános helyeslés.)

Szóba hozta a t. képviselő ur azon tanulmányi ked­
vezményeket is, a melyeket minap az egyévi önkénte­
sek számára kilátásba helyeztem. (Halljuk! Halljuk!)

Én azt gondolom, hogy ezen tanulmányi kedvezmé­
nyek megbirálá-ának ideje akkor fog elérkezni, a mikor 
az erre vonatkozó törvényjavaslat a t. ház asztalán fog 
feküdni. Most csak egyet jegyzek meg. Az előtt ugyanis 
azt a vádat hallottam, hogy a kultuszminiszter c tekin­
tetben nem tesz semmit, nőin óvja meg az ifjak érde­
két, most pedig, mikor a kultuszminiszter tett valamit, 
azt kifogásolják, hogy tett valamit. (Élénk tetszés a 
jobboldalon. Mozgás balfelöl.) Ezen az általam felhozott 
kedvezmények értékét és mérvét méltóztassanak akkor 
megítélni, ha azok tárgyalás alatt lesznek: addig azon­
ban, azt gondolom, hogy helyeden cselekedtem, midőn 
a t. háznak erre vonatkozó szándékomat bejelentettem, 
mert ez tanúsítja, hogy miképen vélekedik a kultusz- 
miniszter e tárgyban. (Helyeslés a jobboldalon.'

Minthogy pedig közbeszólás alakjában Thaly Kálmán 
képviselő uv ismételten felemlítette egyik ősömet Csáky 
Mihályt ...

Thaly Kálmán . Derék ember volt! (Felkiáltások 
jübbfclöi: Ez is az!)

Ceáky Albin gr. vallás és közoktatásügyi miniszter: 
Talán nem szerénytelenség tőlem, ha végezetül en is 
megemlékezem róla. (Halljuk! Halljuk!) Mindig nagy 
kegyelettel és tisztelettel viseltettem Csáky Mihály tá­
bornok emléke iránt, muri ritka következetességet ta­
núsított, midőn szeretett fejedelmét Rákóczi Fcrenczet 
a száműzetésbe követte, midőn vele a száműzetés ke­
serű kenyerét megosztotta és ott éleiét is befejezte. 
(Halljuk! Halljuk!) De a 18. század első tizedének 
helyzete és a mai helyzet közt oly nagy a különbség 
és az akkori meg a mai viszonyok olyannyira eltérők, 
hogy azokat aequiparálni, egymás mellé állítani, abszo­
lúte lehetetlenség, (Úgy van! jobbfelöl.) olyannyira, hog’ 
épen nincs kizárva annak lehetősége, hogy Csáky Mi 
hály, ha ma élne, itt mellettünk, nem pedig ott (szól 
a szélső baloldalra mutat) foglalna helyet. (Elénk le 
szés jobbfelöl. Derültség a bal és szélső baloldalon.)

Kiss Albert: T. ház! Szavaim helyreigazítása végeit 
kérek szót. (Halljuk!) Hivatkozom a gyorsíró urakra, de 
hivatkozom a t. ház jelenvolt tagjaira is, hogy én ab­
ban, a mit a német nyelv és irodalom német nyelven 
való tanításáról mondtam, annyira híven idéztem, hegy 
úgy a törvény szakaszát, mint az illető rendelet erre 
vonatkozó szövegét szóról szóra olvastam fel. E rende­
let nem mondja azt, hogy a német nyelv és irodalom 
az V., VL, VII. és Vili. osztályokban fog német nyelven 
előadatni, hanem azt mondja, hogy a német nyelv szol­
gáljon a «felső osztályokban» a német nyelv és iroda­
lom tannyelvéül is. Felső osztályok alatt azonban mind­
eddig az V., VL, VII. és Vili. osztályokat értették. Ha 
most a t. miniszter ur rendeletének azon magyarázatot 
adja, hogy a német nyelvet csak a VII. és Vili. osz­
tályban fogják tannyelvül használni, ez már kedvez­
mény, meivel én örömmel jelzek.

Thaly Kálmán : Visszaszivja !
Kiss Albert: Ajmit pedig az önképzö körökről mondot­

tam. azt azon hírlapi közlemények után mondottam, me­
lyeket az aradi önképzőkörről a tegnapi lapok hoztak. 
Megnyugszom a miniszter ur kijelentésében és ismétel­
ten felhívom c tárgyra figyelmét. Mert ha az önképző­
köröket ily módon szétrobbantják, ez kiszámíthatatlan 
károkat okoz. (Élénk helyeslés a szélsőbalon.) Ismételve 
tehát kérem a komoly vizsgálatot és intézkedést. Kije­
lentem végre, iiogy én beszédem kezdetén jeleztem, 
hogy a t. miniszter ur csak most vette át tárczáját. Én 
tehát, bár a felelősség öt terheli, nem annyira őt, mint 
inkább hivatalos közegeit támadtam, és a miniszter ur­
nák azon őszinte nyilatkozata, melyet az önképzőkörök­
ről tett, megerősített abban, hogy nem tévedtem. (He­
lyeslés a szélső ballelöl.)

Csáky Albin gróf közoktatásügyi miniszter: T. ház! 
Azt akarom még egész röviden megjegyezni, hogy nem 
kedvezmény vagy változtatás az, a mit a német nyelvi 
oktatásra nézve mondottam a 7-ik és 8-ik osztályokra 
vonatkozólag. De én azt gondolom, hogy mindenkinek, 
a ki a rendeletét figyelemmel olvasta, a rendeletből ma­
gából meg kellett értenie ezt, ha a fanügygyel egyálta­
lában foglalkozik, mert olt határozottan meg van mondva: 
«mely czélból tantervek és utasítások azon követel­
ménye, hogy a felsőbb osztályokban a német nyelv 
szolgáljon . . . stb., előadási nyelvül a legszigorúbban 
teljesítendő. Tehát hivatkozás van a tantervűkre és uta­
sításokra, melyek tényleg megvannak, léteznek és több 
óv óta fennállanak cs melyekben világosan ki van 
mondva, hogy a gimnáziumoknál a hetedik és nyolcza- 
dik osztályban, a reáliskolákban már az ötödik osztály­
ban kezdődik. Csak azt akarom tehát mondani, hogy 
az, a mit én kilátásba helyeztem, nem változtatása a 
rendeletnek, cs hogy nem mondatik a rendeletben, hogy 
melyik osztályban az onnan következik, mivel hivatko­
zás történik á tantervűkre és utasításokra, hogy ez rész­
letesen megtartatott.

Még csak azon hozzáadásom van, hogy természetesen 
nagyon jól esik nékem a képviselő ur azon nyilatko­
zata, hogy nem kivan engem személyesen megtámadni, 
azért, mert nem rég óta vagyok még e hivatalban, de 
másrészt természetes, hogy a felelősség mindenkor a 
minisztert fogja illetni, agmint hogy készsé gei e felelős­
séget cl is vállalom. (Helyeslés jobbfelöl.)

Horváth Gyula beszédét a mellékleten közöljük. 
Polönyl Géza. Személyes kérdésben kérek szót 

azért, (Nagy zaj és felkiáltások jobbíelöl: Nem lehet!) 
mert Horváth Gyula képviselő ur az egész ellenzékhez
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reszelt felhívást . . . (Nagy zaj és felkiáltások a jobb­
ól‘álon Nem lehet' Rendre! Halljuk' Halljuk 1 a bal 

~ l alofmi :i '• c' <tn:k.zi.:nális politika iránt. 
(Na"-- zaj. Felírni! újobbfelöl: Nincs joga szúlani! 
Felkiált -ok a bal és szélső baloldalon : HalljukI Iloez- 
szantartó nagy zaj.1 Oak annyit akarok kijelenteni, 
hogv habár precz- uensek v nnak Zajos felkiáltások 
jobbfeivl : Eláll' Nem lehet! Halljuk' Halljuk! a bal és 
szt-lsö baloldalon.'

Elnök ■ '''senget.) Nagyon ritkán, csal: indítványok 
beadásánál fordul elő, hogy valaki egy párt nevében 
szól, de hogy valaki az egész ellenzék nevében beszvl- 
he-sen. az nem fordult még elő. (Élénk helyeslés jobb- 
felül.'

Pólónál Ocas T. ház 1 (Xa;es felkiáltások jobbfe­
löl ' Nem lehet '.

Elnök : Méltóztassék figyelembe venni a házszabá­
lyokat, a képviselő ur személyesen nem volt megne­
vezve. (Hosszantartó nagy zaj Felkiáltások : Helyre ! 
Halljuk ! Eláll ! Nincs joga 1) Kénytelen leszek az illést 
felfüggeszteni, mert így nem lehet tanácskozni. (Ilosz- 
szantarió nagy zaj.) Nem találva a házszabályokban oly 
pontot, melyből kiindulva, a képviselő urat a szidásra 
jogosítottnak tarthatnám, kérdeznem kell, hogy mit ki­
vin. Méltóztassék öt meghallgatni, hogy aztán a ház e 
tekintetben határozhasson. (Nagy zaj. Halljuk ' balfelöl. 
Eláll' báliéiul. 1

Polónyl Géza: Én preezedens esetekre hivatkozva, 
kérek szót az esetre, ha a t. ház azt megengedi.
I Zajos felkiáltások jobbfelöl: Nem lehet! Eláll! bal- és 
jobboldalon: Halljuk :)

Elnök T. ház! (Hos=zantartó nagy zaj) A képvi­
selő ur azon esette kíván csak szólani, ha ezt a t. ház 
megengedi. Kérdem a t. képviselöházat, méltöztatik-e 
ebbe beleegyezni > i Igen! Nem 1 Nagy zaj.) Kérem azon 
képvisel-; urakat, a kik megengedik, méllúzins-anak fel- 
álian:. Megtörténik. II s.-zantar'ú u.agv zaj. FelkiálliVek 
balés szélsűbalfelül : Többség! K.lonpró! a '• Kérem 
azon képviselő urakat, kik nem kívánjak, hogy Polw.yi 
képviselő ur szóljon, méltóztassan.ik feláilani. (Megtörté­
nik. Zajos felkiáltások bal- és szélsűbalfelül: Ki.sebb-

Polónyl Géza Nagyon félnek az igazságtól. Hosz- 
szintartó nagy raj. ■

Elnök Ke. m • t. képviseld nrnkttl, ne méltiiztas- 
«,-.a. az II. (lo!g"k felet' ingerülten határozni. Az . n 
v c.kedesem az. hogy In 1-áz ' cy szónoknak -v.t az 
erjedtlyt nem rümja megadn:. elil.ez h it.uuzotl i.'íbit- 
6 ,-nek kell lenni. n. -t pe ; .• a t->hl. . g I lie •. (Nagy 
zaj. Zajos felkiáltások jobb . l-'d • 1 ;.U1 ‘ j 'All! A jobb­
oldal:"'! a képvisel - zna.yobb r--zt az elnük-e<- • !- 
v-ny felé, majd kifele vonulnak. Jobb ol ialr- I kezeiket 
emelik az elnök leié 7a:cs, megújul i taps (tj felkiált i 
sok a bal- és szélsőbalíefsi: Éljen az elnök!)

Polónyl Géza: Mély tisztelettel és köszönettel haj­
lóm meg az elnök ur igazságossága és szabadelvűsébe 
előtt. (Zajos felkiáltások bal- és szélső balfelöl Elj»n 
az elnök ') Nagy köszönettel tartozom neki, hogv ezen 
állás dignitását megvédelmezte és azért ezt is köteles­
ségemnek ismerem, hogy ezen joggal, melyet oly kegye­
sen megadott, ne éljek (Elénk helyeslés a bal- és szélső 
baloldalon.! Csupán azt jelentem ki, hogy nekünk, kik 
ezen padokon ülünk jól esett látnunk, hogy a túloldal­
ról megfenyegették az elnököt azért mert nekünk adott 
igazságot. (Zajos helyeslés és felkiáltások a bal- és szélső 
baloldalon. Éljen az elnök.)

Madaráaz Józsof jegyző : Apponvi Albert gróf.
Apponyl Albert gr. I. ház! i.Mozgás. Halljuk! 

'Halljuk!I Azt hiszem, helyesen cselekszem, ha t. előliem 
szólóit képviselő úr beszédének csupán azon részeire 
teszek felszólalásom folyamán megjegyzéseket, melyek 
magára a napirenden 1-. vő tárgyra vonatkoznak, ' Elénk 
helyeslés; mert úgy hiszem a mostan kifejlődött hangu­
latban rossz szolgálatot tennék az általam ő vele. és

alább is oly melegen mint d általa óhajtott azon 
zélnak, hogy a parlament tanácskozásai mindenkor az 

alkotmányos méltóság színvonalán maradjanak mon­
dom. nem hiszem, hogy ennek a f-zélnak szolgálat--t 
tennék, ha azokra a miket a t képviselő úr egyéb tár- 
ovakra kiterjeszkedőleg mondott, a ház jelenlegi hangu­
latában reflexiókat tennék, iÁltal .nos helyeslésé

A 25. ví. tudvalevőleg a I i-ikkel együtt képezte a 
lapis offen-ioni-t, a mely miatt ez. n törvényjavaslat 
lelett az a hosszú, az a sok tekintetben — elismerem, 
de annak jogosultságát is állítom, — elkeseredett vita 
fejlődött: oly vita, minő, ha a törvényjavaslat tisztán 
katonai czéloknak előmozdítására törekszik, ebben a 
házban soha ki nem fejlődött volna. (Elénk helyeslés 
bal felöl.

A 11. § eltűnt, hogy minő körülmények közt, arra 
bátor voltam megjegyzéseimet megtenni akkor, midőn 
az napirenden volt. Megérkeztünk a 25. í-hoz és állít­
tatott, hogy a 25. ü-ra vonatkozóing is uj helyzettel 
állunk szemben. Napokig tartó titokzatos tanácskozá­
soknak eredményeként sejtették, hogy egy határo­
zati-javaslat fog a háznak beadatni, a mely a nyelv­
kérdésére fennálló aggodalmunkat eloszlatni képes 
lesz. Mert a 25. ij nak sérelme, az izgató anyag, 
a mely benne foglaltatott, két dolognak találkozásából 
áll: a második évi szolgálat elrendeléséből és azon 
állapot fent irtásából, mely nem nyújtott kellő garancziát 
arra nézve, hogy a magyar műveltség ne legyen oka 
annak, hogy Üjaink a tiszti vizsgát kiállani nem képe­
sek. Hát az állíttatott addig, mig az említett titkos ta­
nácskozások tartattak, hogy ha fentartatik is a második 
szolgálati évnek elrendelése, gondoskodás lesz arról, 
hogy az a második aggodalom, a mely tulajdonkép leg­
inkább izgatta fel a kedélyeket, tárgytalanná váljon. Es 
i. ház, megtörtént az előre hirdetett titok leleplezése, 
még pedig "egy bizonyos ünnepélyes-éggel. A többség­
nek rnegbizott'ja egy erősen radikális színezetű be­
szédének kíséretében bemutatta a határozati javas­
latot ; nyomban utána felkelt a t. honvédelmi mi­
niszter ur, előadta azokat az irányelveket, a me­
lyek az egyéves önkénytesek kiképzésénél és a vizs­
gánál ezentúl alkalmaztatni fognak: nyomban utána fel­
kelt az igen t. vallás- és közoktatásügyi miniszter és 
előadta azokat az előnyöket, az úgynevezett künnyebbi- 
téseket, a melyek az ej.y éves önkénteseknek nyujtatni 
fognak’kárpótlásul azért, hogy minden körülmények 
közt az önkéntességi évet kizárólag a katonai tanulmá­
nyoknak legvenek kénytelenek szentelni. Nos hát, t. 
képviselöház, ezek után a nagy leleplezések után kon- 
latálnom kell, hogy leszámítva a t. honvédelmi mi­

niszter ur által említett néhány s igen gyakor­
latias rendszabályt , melyet azonban meg kellett 
volna tenni az ügynek és az eredménynek ér­
dekében minden körülmények közt, leszámítva ezt 
az, a helyzet, a mely aggodalmainkra okot adott, 
a maga lényegében az uj revelatiók folytán ^ sem­
mivé:, de semmivel sem változott. (Helyeslés a bal és 
szélső baloldalon.) És én is osztozom Horváth Gyula 
t. barátomnak azon nézetében, hogy nekem sem a 
forma kell, hanem a lényeg. Igenis, t. ház, én üres for­
mulával nem vagyok kielégítve. En lényeges rendszabá­
lyokat kívánok arra, hogy aggodalmaink eloszlattassa- 
nak. (Élénk helyeslés a bal és szélső balon, i ha egv 
határozati javaslatnak némely kifejezése módosiltalik, 
azonban annak tartalma ugyan az, a mi a régié, annak 
elégtelensége, a maga természeténél fogva ugyanaz,ami a ré­
gié : az előttünk a helyzeten ir.it sem változtat; mit sem vál­
toztat azon jogunkra, sőt mit .:em v dtoztat azon köte­
lességünkön, hogy az uj kiállítású határozati javaslattal 
megtoldott 25. ij éh ugyanazon kérlel hellen erclylyel 
folytassuk a liarczo', (Zajos helyeslés a bal és szél-ö 
szélső baloldalon, a rnelylyel azt fölvettük az újabb 
reveláczió kelte elölt. Aggodalmaink egyik oka a máso­
dik évi szolgálat: az megmaradt. (Igaz' í gy van! a 
kai és szélsőbalon. I Erről nem is állították, hogy meg­
változott. De hogyan állunk a másodikkal. Kijelentettük 
előre, hogy a határozati javaslat formájában eszközölt, 
csupán a hadügyi adminisztráczióra utaló orvosié t nem 
tartjuk kielégítőnek. Miért V Meri az a maradandúságra 
nézve semmi biztosítékot sem tartalmaz.

Akkor, mikor a teher, a két évi szolgálat elve a (ör­
vénybe jön, azt kell kívánnunk, — ha már ezzel a te­
herrel megtudnánk barátkozni, — hogy a biztosilék, 
mely a terhet elviselhetőbbé teszi, ugyanazon erővel 
ruháztassék fel. (Élénk helyeslés a bal- és szélsőbal- 
oldalon.) De ettől eltekintve, hiszen a határozati javas­
lat néhány tételének kihagyásával tulajdonképen majd­
nem szóról-szóra eszközölt fordítása a jelenleg < meny­
ben levő utasításoknak. (Igaz ' Vgy van ' Derültség a 
bal- és szélsöbalobialon.) A jelenleg érvényben levő uta­
sítás azt mondja a német nyelv ismeretének kö­
telezettségére nézve: «Es genügt, venn sich die

freiwilligen hiebei in einer für den Dienstgebrauch 
ausreichenden Weise verständlich machen kön­
nen. A határozati javaslat azt mondja : «A német nyelv­
ben való jártasság csak oly mérvben kivántassék, a 
mely mérvben annak bírása a közös hadsereg szolgá­
lati viszonyaiból mulhatlunul szükséges. (Derültség a 
bal és szélső baloldalon.)

A most fennálló utasítás a következő bekezdésében 
azt mondja : «Auch ist denselben, wen sie den vorste­
henden unverlässlichen Bedingung genügen, zu gestatten, 
sich bei der eingehenden Erörterung des Gegenstandes 
im weiterem Verlaufe der Prüfung ihrer Muttersprache 
zu bedienen.» (Felkiáltásoka szélső baloldalon. Ugyanaz! 
Szédelgés 1 Zaj.) A határozati javaslat folytatása azt 
mondja, hogy : «Ennélfogva a magyar korona országaiban 
honossággal bíró egyéves önkénteseknek szabadságuk­
ban ; iljon a vizsga folyamán az állam nyelvét hasz­
nálni.» .Zaj. Mozgás a bal és szélsöbalobialon A rész­
letes körülírások itt ki vannak hagyva, azon részletes 
körülírások, a melyekről nem tudjuk, vajon azok meg­
szorítást tartalmaznak-e vagy enyhítést, a melyeknek 
káros vagy üdvös befolyása az egyes vizsgálóbizottság 
belátásától függ. És épen cz 'rl tartottam én rossznak a 
ha'ározali javaslatot, akkor, midőn ama részletezést 
fölvette, és tartom rossznak most is, midőn a 
részletes feltételeket elhagyja, mert ezen részletezés 
helyébe nem praeciz jogszabály jön, minő p. e. 
az volna, ha az mondatnék ki, hogy «az elméleti vizs­
gát kezdettől fogva végéig magyar nyelven teheti lo az 
illető», hanem ismét csak egészen határozatlan kitétel 
használtatik, bogy a «vizsgálat folyamán,» t. i. akkor, 
amidőn a vizsgának egyik részében meggyőződést szer­
zett a vizsgáló bizottság, hogy az illető a német nyelvet 
a hadsereg szolgálati viszonyaihoz megkívánt mértékben 
bírja, akkor a vizsgálat többi folyamában szabadságában 
áll használni a magyar nyelvel. Tehát t. ház, ott va­
gyunk, a hol ezelőtt voltunk, hogy tisztán minden vizs­
gáló bizottság önkényére van hízva, megvonni azt a ha­
tárvonalat, a melyen túl meg van engedve, hogy az 
illet" magyar állampolgár az állami nyelvet hasznúi­
ba-"-ci. E szerint t. kés visel Tűz ugyanazzal a helyzettel 
állvan szemköz) ugyanazok a mi kötelezettségeink s 
ezeket teljesítjük s teljesíteni fogjuk lankadatlanul a 25.

ellen eznntnl is, mint eddig. (Zajos helyeslés a Dal - 
c< sz. K ihalón, - ez- rt I. képvisel"!,áz nem érzem má­
vá ma! felmentve azon Y tele--- g alól. hogy mo-l már, 
l.og n d m maca a -u-aka-z van tárgy üuaink na; 
remi én, megtol .un azokat, a miket mái általános
vita alkalmával •>•! > ■,..:m!kt •/.. ag mondottam. .Halljuk ", 
h ip.-.t tmdjam a le'rd • emk még pciiig minden oldaláról, 
mélyébe hatolva, ^zavar.ttomul indokol». (Halljuk! 
Halljuk’

EDö maga a kél évi szolgáin1 Ha én kijelenlem t. 
képviselő ház, Imgy eltekintve minden nyelvkérdéstől, 
meg abban az. esetben is. lm a magyar nyelv tekinte­
tében a legteljesebb biztosiéitól nyerhetnök, ezt az 
eventuális má ö lik szolgálati évet úgy elvileg jogosulat­
lannak, (Elénk helyeslés a bal é- =zéhö baloldalon) 
mint katonailag elliibázottnak, (Helyeslés a hal és szélső 
baloldalon) politikailag pedig veszedelmesnek tartom. 
(Zajos helyeslés a bal és szélső baloldalon.)

Elvileg jo.osiilatlan az, t. képviselöház. (Halljuk!) Pe­
dig i át éppen általános elvi alapokon argumentállak el­
lenük a baloldal szónokai nagy részben. 1 IrHoltuk is­
mét. daczár.i mindennek, a mi az általános vita a diai- 
mával mar elmondatolt, hallottuk i inét az egyenlőség 
elméletét : linllot■ uk i inét a demokr ■'ziánal; j Iszavat 
felhozni ennek a reformnak támogatására. Halljuk! 
Halljuk')

Vgvan. t. ház, ha az egyenlőség képezi ez alapot, 
mely miatt itt a reformot elfogadják és ha az ngyenlö- 
éget úgy magyarázzák, hogy a szolgalatra kötelezettek 

mindegyikének szolgálati ideje egyenlő légyen, akkor 
mii rt állanak inog ennél a reformnál '.- 'Helyes!.is a hal 
és szél "balon, i Akkor miéit m m követelik egész egy­
szerűen az!, how minden polgárra nézve a három évi 
tényleges szolgálati i 15 legyen kötelező fi gy van!
I van a ha!- és : s - uloa. Ebben legalább kövtt- 

r . : volna. (Helyeslés a bal •• szélsőbalon. Do 
a a mondani: ezt a t"kiil az egyenlőségnek nőm foga­
dom el. hanem art a foki', mely a 2. • s év köz A ti 
■ 1: cron. /iában ny.• 1 v..nu!, < l'ogndom — semmi né­
ven nevezet: i ■ ti . in. : ai igazolni nem hi;-:. 11 lenk 
h ív. -'v- a hal és - > i-öbab blalon.i Akkor aztán no 
liivkv/.ia-1 az «■;..■ ! .'ég -Ívéi"1 be ni abban az 

a a raeiyo <hibásnak és fonáknak tar­
lók de a ii.»>!yc! ha így értelmeznek, lehetőikül, hogy 
erre a következteti-ro ne jussanak. .Helyeslés n bal é-.

1 öbalold.ilon.
És azt moiK .a I. barátom, Teleki József gróf. Imgy ö 

nem lo r az olyan évmokráv/iaból, mely a jogokban 
egyenlően akar oszlozni. de mely akkor, midőn szóvi­
vőire Lizonvos telier háramlik, ebből a telierb.il, mely 
a demokratikus elvből kifolyólag előáll, nein akarja ki 
venni a maga részét, hanem az! visszautasítja.

1 n a t li « in, nagy tévedésben van úgy t. barátom, 
mint mindenki, ;t ki vele hasonló alapon érvel. (Hall­
juk ') Van egy bizonyos igazság az ü érvelésükben, 
csakhogy ők azt az igazságot nem formulázzák világo­
san é's így ennek folytán egy lappangó hamis íor.mu- 
lára I pitik okoskodásukat. Az igazság, mely érvelésük­
ben foglaltatik, az, hogy ne legyen az allémban, ne le­
gyen a társadalomban előny viszontszolgáltatások nél­
kül. (Egy van! jobbfelöl.)

Ezt t. ház én tökéletesen elfogadom. De vajon a véd­
erő, a hadsereg, különadó intézmény-e, mely nines ösz- 
szokü'.telésben az állami organizmusnak többi ágaival V 
Vajon az a magában véve helye; elv, hogy no legyen 
az államban, ne legyen társadalomban előny viszont­
szolgáltatás nélkül, vajon ez az elv egyértelmü-e azzal, 
hogy ne legyen a védelem kötelességeinek tekintetében 
előny a hadseregben teljesítendő ellenszolgáltatások nél­
kül > Nem, I. képviselöház. (Helyeslés a bal- és szélső 
baloldalon.) Az egyéves önkéntesek jelenlegi helyzeté­
ben meg van az előnynek ellenszolgáltatási, esak hogy 
az az ellenszolgáltatás nem a hadi szolgálatban, hanem 
az állatni és társadalmi organizmus más ágaiban van. 
(l'gv van ! a bal- és szélső baloldalon.) Meg van az el­
lenért.:!; abban a fáradságban, abban a nélkülözésben, 
abban a költségben, a melyet arra fordítottak, 
hogv az állami élet egyéb ágaiban ük a nem­
zetnek kiváló kvalifikáltabb munka-ai legyenek, hogy 
magukat képesítsék a magasabb hivatalok, tudo­
mányos missziók betöltésére, szóval, hogy azt a na­
gyobb, azt a magaszlosabb munkakört teljesítsék, a me­
lye! esy ország értelmiségének teljesítenie kell. (Helyes­
lés és tetszés a bal és szélső baloldalon.) Ennek meg­
nyerése áldozatokkal és nélkülözésekkel jár az illetők 
személyére és családjaira nézve időveszteséggel, pénz- 
veszteséggel (I gy van ! Vgy van ! a bal és szélső bal­
oldalon.) s csal; ezek az áldozatok kompenzállatnak ak­
kor. (I így van! a bal és szélső baloldalon.) mikor 
azoknak, kik a társadalomnak ezen áldozatokat elő­
legezték, a védelmi téren teljesítendő szolgálatoknál 
előny adatik. (Úgy van a bal 'és szélső baloldalon.) 
Ül: nem tartoznak ezért többé visszafizetéssel az állam­
nak: ellenkezőleg az az előny a visszafizetés, még pedig 
igen csekély visszafizetés azért, a mit ők, a mit család­
jaik már is áldozlak azérl, hogy a magasabb értelmű 
<|i;alificatiót elnyerjék. (Élénk helyeslés és tetszés a bal

szélső balon. Mozgás jobb felöl). Ha tehát t. kép- 
visel’iiiáz mi azokat, kik a társadalomnak ezekéi, a szol­
gálatokat, ezeket az áldozatokat előlegezték, ha mi azo- 
j;:.t azután épen ezen előlegezett fáradság és költség czí- 
n.éri élvezett előnyök miatt mégegyszer akarjuk sújtani, 
akkor nem állítjuk helyre, hanem megzavarjuk a hilance-ot. 
(1 "gy van ! a bal- és szélsöbaloidalon), akkor méltatlanságot 
és igazságtalanságot, követünk cl. (Úgy van! a bal- és 
szélsöbalobialon.) És csak az a felfogás képes azt ta­
gadni és kétségbe vonni, a mely a hadsereget, a véd­
erőt egy elszigetelt status in statusnak tekinti és mely 

fogadja el ezt, hogy a véderő körében élvezett 
előnyök kompenzációjukat biztosítja az állami és a 
társadalmi élet más ágaiban telt szolgálatokban is. 
Pedig ez a helyes álláspont, t. ház, mert a véderő, a 
hadsereg, az állami életnek csak egyik ágazata. (Helyes­
li és tetszés a bal- és a szélsöbaloidalon.)

De t, képviselőház, katonailag is elliibázottnak tar­
tom ezt a rendszabályt. (Halljuk !) En a kérdésnek 
ezen oldaláról bővebb fejtegetésekbe bocsátkozni nem 
érzem magamat hivatva, de annak belátásához nem 
lull technikus katonai szakképzettség, elég ahoz a józan 
ész, (Úgy van! a bal- és szélső baloldalon.) hogy nem 
lehet köszönet oly tisztekben, a ki.; ezen állást ne#i 
ainbicziónálják (Úgy van ! a bal- és szélső baloldalon,) 
a kik ezt nem óhajtásuk czébuul tekintik és érik el, ha

nem erre akaratuk ellenére -- a mint mondatott — 
egy szolid nyomás által (Derültség halfelöl.) kény­
szerűéinek. (Úgy van ! a bal és szélsöbaloidalon.) Lehet 
t. képviselőház, a törvény kényszere által követelni min­
den iionpolgortól az egyévi katonai szolgálatot, mely 
saját egyéni erejének feláldozásán kívül semmi egyéni 
teljesítéssel s Így az egyén körén túlmenő scmmminemü 
felelősséggel sem jár. (Úgy van! a bal- és szélsőbalol­
dalon.) De épen azért, mert kiemeltétől! minden ol­
dalról, mily nagy felelősséggel jár egy tiszti állás 
betöltése, hány ember életének biztonságára gya­
korol jó vagy rossz befolyást, épen azért t. ház, 
nem lehet az egyéni tehetségtől, az egyéni hajlam­
tól, nem lehet az egyéni becsvágy irányától eltekintve 
kényszerűen! bárkit arra, hogy egy ilyen felelősséggel 
járó állást elfoglaljon. .Helyeslés és tetszés a bal- és 
szélsöbaloidalon.) Ez t. képviselöház határozottan és 
ezt Tisza Lajos gr. t. képviselőtársammal szemben 
mondom — ez. igenis a tiszti karra nézve erkölcsileg 
súlyos csapás; azt senki sem állítja, süt mi volnánk ez 
elsők, a kik azt visszautasítanánk, hogy a tiszti kar 
szelleme, a tiszti kar erkölcsi értéke, méltósága az által 
szenved, ha minél számosabban legyenek a mi érlel,-ni- 
1-égünk köréből tartalékos tisztekké. Ellenkezőleg, én is 
óhajtom, hogy ez igy legyen. De igen is a tiszti kardbojt 
méltósága szenved az által, (Helyeslés a hal és szélsőbalol­
dalon i hogy ha annak elnyerése nem az amhiczióuak, nem 
az óhajtásnak, hanem büntetés által kierőszakolt kényszer­
nek a kifolyása. (Eleme helyeslés a hal- és szélső balolda­
lon.) És t. ház, ép oly bizonyos aztán az, hogy azokban 
az altisztekben sem lesz köszönet, hogy azok sem fog­
nak a csapatokban jó elemet képezni, a kik a tiszti 
vizsgán megbukván, a második szolgálati évet az eddigi, 
már meggyökerezett szokások szerint reájuk rótt bünte­
tés gyanánt fogják fel. (Élénk helyeslés a bal- és szélső 
baloldalon.)

Mondatott ugyan t. képviselöház, hogy az ilyen elé- 
g delien elemekkel majd el fog bánni a katonai fe­
gyelem. Halljuk! Halljuk!) Igen, el fog bánni a 
aki nai fegyelem, meg vagyok a rí M győződve. De 
vájjon szolgálatot teszünk-o a hadseregnek azzal, 
ha bármily szerény vezénylő állásokba oly ele­
meket veszünk be, a melyekről már előre sejtenünk 
kell, hogy azokkal a katonai fegyelemnél; kell elbánnia, 
(Helyeslés és tetszés a bal- és szélső baloldalon) hogy 
csak a katonai fegyelemnek nem tá:nas:::.i. hanem ob­
jektumai fognak lenni .-' (Elénk hely .-des és tetszés a 
hal- és szélső, halói.kilón.) Előttem világos tehát t. kép- 
vi=elöitiiz az, hogy ezen rendszabály által elért akár 
kényszer tisztek, akár kényszer altisztek nem fognak jó 
elemet képezni, akár n tiszti, akár az altiszti karban 
és mondhatom, hogy ez katonai köreinkben igen elter­
jedt és igen sokak állal oszlott felfogás. (Helyeslés a 
bal- és szél-., baloldalon

De, t. képvia'l .iiáz, a lelett sem akarok vitatkozni a 
t. honvédelmi miniszter úrral — •• téren szakavatott 
képviselő társai ura bízom ezt hogy mennyiben ezé- 
iozza ezen rendszabály a tartalékos tisztek vagy «Visz­
tek állományában létező hiány pótlását: elfogadom vi­
tatkozó alapul az ü állítását, hogy tetemes hiány van 
a ti ztikarhan. De l a mi aztán ezen a hiányt orvo­
solni akarjuk, va;on ez az iit-e a helyes, melyet a tör­
vényjavaslat választ : vajon ezen ultima ratiohoz, ezen

nem találok más kifejezést — leglműálisahb esz­
közhöz kell-e fordulni r (Elénk helyeslés és tet­
sző ■ a bal- és szélső baloldalon.) llát hozta volna 
javaslatba a honvédelmi miniszter ur mindazon köny- 
nyitéseket é; gyakorlati javításokat, melyeket az utóbbi 
ülések egyikében kilátásba helyezett Elénk helyeslés 
halfelöl) hozta volna be a tananyag gyakorlatias meg­
szorítását, hozta volna he főleg a magyar tisztképzést és 
a magyar tiszti vizsgát, i Vgy van ! balfelöl) majd meg­
győződhetett volna arról, hogy kényszereszköz nélkül is 
rövid idő múlva nem i- sejtett mennyiségben szaporo­
dóit volna a tartalékos tisztek száma, (lilénk helyeslés, 
l g - van ! l’gy van ! a bal s szélső baloldalon) még 
pedig csupa oly emberekkel, a kik, elhárillatván az 
eddig fennállott akadályok, saját akaratuk, saját 
ainbh-ziójiii; folytán törekedtek volna a tiszti kardbojt 
után. Azokban pedig, a kik az igyekezhető szá­
mon felül a •< dov.ee vklenee» folytán fognak megnyeretni 
— a min1 előbb mondtam — annyira nincs köszönet, 
hogy arról nem vsak bátran lehetett volna, ile a bad- 
sereg érdekében í- állott volna lemondani. (Elénk hc- 
lyehlés. l’gy van! a bal s szélsőbalon.) De én ezt az 
újítást politikaiing nagyon veszélyesnek tartom. Méltúz- 
tassanak esak meggondolni, hogy milyen óriási s egé­
szen uj hatalom adatik azoknak a kezébe, a kik a 
ti-zti vizsgát vezetik. Eddig azok a katonai elemek az 
előttük vizsgázó fiatal elem katonai előléptetésére elöntő 
befolyást gyakoroltak ; az ö Ítéletüktől liiggütt, vajon az 
ilietö tartalékos tisztnek kvaliükúltassék-e, vagy sem, 
szóval : katonai előmenetelük töltik liiggütt. Es ez he­
lves, máskép nem is lehet. De most, midőn a tiszti 
vizsgánál megbukott ember egy újabb évet tarto­
zik szolgálni, midőn az által polgári foglalkozá­
saiban és életpályájában szenved, igen veszedel­
mes megtámadá-l, most ugyanannak a katonai vizsgáló 
bizottságnak hatalmat adunk, mely belenyúl a mi összes 
intelligens iiatal-águnknak egész polgári életébe. (Elénk 
helyeslés. Vgy \ an ! a bal s szélső baloldalon.) Ezt pe­
dig méllöztassanak két szempontból meggondolni. Elő­
ször méltózlassanak meggondolni, hogy az általam na­
gyon tisztelt katonai elemnek bárhol a világon taná­
cs iS-e, helves-e a polgári társadalom fejlődésére ily 
mélyre ható befolyást engedni V. (lilénk helyeslés. Úgy 
van! a bal és szélső baloldalon.) És azután méltózlassanak 
meggondolni, ugyanezt a problémát a mi különleges viszo­
nyaink közt. En melegen óhajtom, hogy mihamarább odafej- 
lödjenck a dolgok, hogy a kölcsönös, teljes bizalomnak ál­
lapota álljon lenn a közös hadsereg és különösen annak 
tisztikara és a nemzet közt; de akármiben legyen az 
indok — mert nem kutatom — azt nem tagadhatja 
önök közül senki, bogy a kölcsönös bizalomnak ez az 
állapota ma még nem létezik. (Úgy van ! a bal és 
szélsöbaloidalon.) Adunk tubát hatalmat egy faktor ke­
zébe, a mely hatalomnak részrebajlatlan és igazságos 
gyakorlására nézve ma a kellő közbizalom még 
nincs meg. (Úgy van ! I gv van ! a bal- és szélsőbal- 
oldalon.)

Es mi lesz ennek a következése, t. ház ? Egyszerűen 
az. hogy a tiszti vizsgánál megbukott minden egyes 
Halai ember egy-egy causa célébre központját fogja ké­
pezni (Elénk tetszés a bal és szélső baloldalon) és igy 
a végtelenig szaporítjuk a súrlódások anyagát és alkal­
mát a nemzet és a hadsereg közt, (Igaz ! I gy van! a 
bal és szélső baloldalon) beviszszük és mindennapiakká 
teszsziik azokat a nemzet és hadsereg közti viszonyra 
és a monarchia bel bél; éj érő oly káros súrlódásokat és 
kérdéseket, melyek most esak idünkint fordultak elő a 
t. házban, (ligy van ! Égy van! a bal és szélső balolda­
lon.) Hát képes-e a második szolgálati év fenyegetésé­
vel kiszorított kétes értékű néhány tartalékos tiszt a 
hadsereg és a monarchia hatalmi állásának aoipiivalonst 
nyújtani azért a kárért, a melyet az ebből előálló min­
dennapi súrlódások okoznak V (Elénk tetszés és helyes­
lés a bal és szélső baloldalon.)

T. ház! A ki erről a kérdésről, a ki a kérdés ezen 
oldaláról komolyan és elfogultság nélkül gondolkozik, — 
és én mondhatom, hogy engem a kérdés ezen oldala 
bánt a nemzeti kérdés után talán a legjobban — az 
kénytelen lesz bevallani, hogy veszedelmes ajándékot 
adunk a hadseregnek, ezen második évi szolgálat által, 
(IJgy van! a bal és szélső baloldalon) veszedelmes aján­
dékot katonailag és még veszedelmesebbet politikailag. 
(Úgy van! Igaz! a bal és szélsöbaloidalon.)

T. ház! Itt aztán mérlegelni kellene az ér­
ték 3 ellenérték bilance-át; itt mérlegelni kellene 
az előnyt és az ezen előnyből száműző veszélye­
ket. S ha ezt mérlegeljük, ha a kérdést ezen az állás­
ponton komolyan, elfogultság nélkül fontolóra veszszük, 
akkor nincs semmi kétségem az iránt, hogy mindenki, 
a ki c monarchia kényes politikai organizmusát ismeri, 
a ki tudja, hogy mennyi kölcsönös jóakarat kell itt a 
benső jó viszonynak fenlarlására, lejlcsztésére és meg­
erősítésére, mindenki igazat fog nekem adni, ha én 
mint oly magyar politikus, a ki a kiegyezés épületét 
fenn akarja tartani, a ki nem akar nj őszi üt beledobni 
c monarchia épületébe (Tetszés a bal és szélsőbalolda­
lon), egy ily politikailag veszedelmes ujilást ép c szom- 
jjonlnál fogva, ellenezni fogok minden tőlem kitel­
hető módon. (Élénk helyeslés a bal és szélsübalol- 
dalon.)

De, t. ház, mint azt az általános vita alkalmával és 
bevezetöleg most is mondottam, az, a mi a kérdést el- 
mérgesitvlte, főleg annak komplikációja volt: az az

úgynevezett nyelvkérdés. (Halljuk!) Már kifejtettem, hogy 
o Komplikáczió nincs megszüntetve, hanem a maga tel­
jességében fennáll a Gnjári Ödön t. képviselőtársam által 
beadott határozati javaslat után is.

Nincs 1», a mi azt megszüntethette volna, más, mint 
egy praecziz jogszabálynak a törvénybe,felvétele. (Élénk 
helyeslés a bal és szélső baloldalon.) És ha a t. mi­
niszter ur, a midőn ezt a határozati javaslatot elfogadta, 
nyilatkozott arról a tényezőről is, (Halljuk! Halljuk !) a 
melynek hozzájárulása és beleegyezése nélkül ö ezt a 
határozati javaslatot el nem fogadhatta volna, é’ mely 
tényező iránt minden magyar ember teljes bi­
zalommal viseltetik : akkor arra kérem a tisztelt 
miniszter urat, az egész kormányt s a túloldal­
nak minden tagját, hogy legyen egyszer valabára 
vége annak, hoitv minduntalan a korona tekintélyére hi­
vatkozzanak. (Élénk helyeslés a I el- és széisübalolda- 
lon.) Ha azonban erre hivatkoztak, természetesen meg 
kellett rá adnunk a különben majdnem magától érte­
tődő választ, hogy itt intézményekről és biztosításokról 
van szó, melyeknek a legbeesesebb, a legnagyobb sze­
rétéitől és t sztéléitől környezett emberi életet is túl 
kell élniük, és ily biztosítékok egyedül törvényben adha­
tók meg. (Elénk helyeslés a bal- és szélsöbalobialon.)

Ez különben t. ház annyira evidens, hogy ezzel szem­
ben a túloldalnak esak egy fegyvere van: a felség­
jogokra való hivatkozás. (Halljuk ! Halljuk!)

Erre pedig azt mondom, hogy én rossznak tartom azt 
az ügyet, a melyet önök a túloldalon védelmeznek : de 
ennél az ügynél még rosszabbnak, még veszedelmesebb­
nek tartom azt az érvet, a melyet az állítólagos lelség- 
jogokból annak megokolására hoznak fel. (Elénk helyes­
lés a bal- és szélső baloldalon.) Hat t. ház, ez. n vita, 
a mely mindenféle, eddig nyugvó és szerintem in­
kább nyugalomban hagyandó kérdést felébresztett 
és felköltött, a felségjogok kérdését is napirendre 
hozta c házban, ti gy van balfelül.) Ha napi­
rendre van hozva , akkor azután nem térhe­
tünk ki annak kimerítő tárgyalása elül; hu napirendre 
van hozva, akkor nem engedhetjük meg azt, hogy egy 
pillanalnvi őzéi elérésének kedvéért a magyar közjog 
sarkalatos alapelvei inegliamisiitassanálc. (Elénk helyes­
lés a baloldalon.) és oly tanok birdettessenek, melyek 
alkotmányosságunknak biztosítékait csökkentenék. (Igaz! 
Úgy van! a baloldalon.)

Egy ilyen tant hallottunk ma Horváth Gyula t. kép­
viselőtársunktól. (Halljuk! Halljuk!) Hinni akarom, hogy 
azt esak a vita hevében ejtette ki, mert azt küzbeszó- 
lúsra válaszolva mondotta. Halljuk! Halijuk ')

A I. képviselő ur ugyanis azt monda, hogy ö elölte 
világos az. eddigi gyakorlatból az, hogy a nyelvkérdés 
a hadseregben és a tiszti vizsgálat nyelvének kérdése 
felségjog, mert világos szavak, al és világos törvény nyel 
az a törvényhozás jogkörébe tartozónak sehol sem mon- 
dalik. (Halljuk! Halljuk!)

Hát t. képviselöház, a legerősebben kell tiltakoznom 
egy oly tan ellen, (Helyeslés a bal és szélső balolda­
lon.) a mely -- úgy látszik -- szabály gyanánt azt 
állítja fi i, hogy mindaz felségjog, a mi nines világos 
szavakkal a törvényhozásnak fontartvn, Helyeslés a bal 
és szélső baloldalon.) holott a helyes alkotmányos tlieo- 
ria az, hogy mindaz a törvényhozás hatáskörébe tarto­
zik, a mi nincs világosan és határozottan felségjognak 
kimondva. (Elénk helyeslés és éljenzés a bal és szélső 
baloldalon.)

Nagyon fogok örülni l. képviselöház, ha az a mondat 
mely ellen tiltakoznom kellett mert tiltakozás nélkül 
annak itt elhangozni nem volt szabad •- utólag annak 
bizonyul, minek már előre jeleztem: a vita hevében el­
követi tt véletlen tévedésnek, nem pedig komolyan !el- 
állitctt theoriának. Illyeslés bal és szélsőbal felöl).

De ettől eltekintve két alapelvbü! kell kiindulni, mely 
szerintem rokon azzal a tiltakozással, melyei most ki 
kellett fejeznem. Az egyik az, melyet Beöthy Ákos oly 
fényesen kifejtett. Éljenzés halfelöl) hogy t. i. a magyar 
közjog oly felség-jogokat, melyek a törvényhozás 
itűal ne volnának korlátozható';, oly felség jogokat, 
melyek a törvényhozás intézkedési körén kivid állanak, 
egyáltalában nem ismer. A felségjogok terjedelme du­
óién! : hol megszorittatott. hol tágittatott: a törvényho­
zásra nézve végre is ezélszcrüség kérdése az, hogy 
azokat mennyire akarja egy adott pillanatban megszorí­
tani, vagy tágítani. Egyáltalában nem ellentétes a király 
és a törvényhozás joga Helyeslés a bal- és szélsőbal- 
oldalon), mert hisz a király a törvényhozás egyik 
faktora. Az egész ki'dömbség csak abban áll, hogy me­
lyek azon jogok, melyeket ö a törvényhozás többi fak­
toraival együtt, és melyek azok, melyeket egyedül kirá­
lyi hatalmánál fogva intéz > (Elénk helyeslés a bal- és 
szélsöbaloidalon.) Es ez utóbbiakat intézi királyi hatal­
mánál fogva, függetlenül, de nem korlátlanul, hanem 
mindenkor a törvények értelmében és a törvények kor­
látái között. - Úgy van! a baloldalon.)

Egyáltalán egészen hamis hasisra állítják a kérdést, 
ha a felségjog mint egy oly határvonal állűtalik fel, 
mely előtt minden körülmények közt — akármi legyen 
a teendők ezélszerüségéro nézve nézetünk — meg kell­
jen állani, mert ebben az értelemben felségjogot a ma­
gyar közjog nem ismer. (Elénk helyeslés balfelöl.) De 
megengedem, hogy az alaptörvényeinkben kifejtett fel­
ségjogokat módosítani nagy indok nélkül nem helyes. 
Es azért második tételem az : a ki azt állítja, hogy va­
lamely jog kizárólag ö felsége intézkedési körébe tarto­
zik fennálló közjogunk értelmében tartozik ez állítását 
szorosan bebizonyítani. (Igaz! l’gy van ! balfelöl.) A 
bizonyítás terhe nem azokon nyugszik, kik azt állítják, 
hogy valamely ügy intézése az egész törvényhozásnak, 
tehát a király és a nemzetnek együttes intézkedési körébe 
tartozik, hanem a bizonyítás térim azokon nyugszik, 
kik azt állítják, hogy valamely ügy ki van véve a király 
és a nemzet, tehát a törvényhozás intézkedést köréből. 
(Zajos helyeslés hal- és szélső Imiiéiül.i Es t. ház1 ezzel 
a bizonyítással a t. túloldal szónokai hogy a legke­
vesebbet mondjam — nem voltak szerencsések. Ólján 
jogszabályt, mely az előttünk levő kérdésre vonatkoz­
nék és a tiszti oktatás és a tiszti vizsga nyelvének kér­
dését kifejezetten a felségjogok sorába tenné, természe­
tesen nem tudtak találni: az, hogy a törvényhozás ezek­
kel a kérdésekkel nem foglalkozott, semmi egyebet nem 
bizonyít, mint azt, hogy a törvényhozás eddig nem tar­
totta ezélszerimel; ezekkel a kérdésekkel foglalkozni. 
(Élénk helyeslés a bal- és szélső baloldalon.) És igy 
egyetlen egy alapjuk van azoknak, kik a felségjog el­
méletét állítják fel. ez az 1h(i7. XII. t. ez. ti. jj-n, ille­
tőleg az azokban előforduló, ezen szavak : «vezérlet, 
vezénylőt és belszervezet.» és már most állítják, hogy 
a tiszti oktatásnak és vizsgának nyelve ezen tételeknek 
valamelyike alá, — hogy melyike alá, azt én nem tu­
dom — tartozik.

T. ház! Iín azokat, a kik igy érvelnek, arra vagyok 
bátor figyelmeztetni, hogy nz idézett türvényezikk ezt 
az intézkedési kürt ö felsége alkotmányos jogainak 
alapján tartotta fenn, hogy teliál nem uj hatalmi kört 
adott a fejedelemnek, liánom csupán megerősítette azt 
a fejedelmi hatáskört, a rnelylyel a véderőre nézve a 
király eddigi törvényeink alapján hirt. (Elénk helyeslés 
a bal- és szélső baloldalon.) Es ha ez igy van, t. ház, 
én, ámbár engem nem terhel a bizonyításnak köteles­
sége, ámbár én joggal várhatnám ellenfeleimtől, hogy 
öl; bizonyítsák be, hogy akár a vezérlet, akár a ve­
zénylet, akár a belszervezet fogalma alá vonandó a 
tiszti vizsga nyelvének kérdése — ámbár, mint mon­
dom, a bizonyításnak terhe őket illeti — ón a magam 
jószántából az ellenkező bebizonyításának terhét ed- 
digifctörvényeink alapján magamra vállalom. (Halljuk ! 
Halljuk!)

T. ház! Eddigi törvényeink világossá teszik, hogy 
sem a katonai oktatásnak kérdése, som az ujonezok 
kiképzésének módja feletti határozás, som egyáltalán a 
a magyar nyelv alkalmazásának kérdése a magyar 
hadseregben felségjognak nem tekinthető, hanem a tör­
vényhozás által, a törvényhozás összes faktorai által a 
maguk hatáskörébe vonatott. A katonai oktatás kérdése: 
méltóztassék törvénykönyveinket elővenni, azokat a tör­
vényeket, melyeket a Ludovika akadémia megalkotására 
nézve hoztak és azt fogják látni, hogy egy nemzeti katonai 
akadémiának felállítása azon feltétellel, hogy a bécsúj­
helyivel minden tekintetben katonailag egyenrangúnak 
tekintessék, annak törvénybe iktatásával, hogy minő 
egyén legyen az intézet élére állítható, hogy kik lehel­
nek olt tanárok, hogy minden országgyűlésnek az ottan 
folyó tanulmányokról - az olt elhelyezett növendékek 
előmeneteléről és nz egész intézet kezeléséről jelentés 
tétessék, szóval a katonai oktatásnak egy egész rend­
szere türvénv által állapíttatott meg, (Elénk helyeslés a 
bal és szélsőbaloldalon.)

által szentesített 
közjogi tekinté-

Világos tehát t. ház, hogy a katonai oktatás kérdése 
elődeink részéről a törvényhozás által intézen lőnek te­
kintetett. .Igaz! Úgy van! balfelöl.)

De t. ház, van törvényűid, arra nézve is, mely a 
jelen esettel teljesen analog, mely arról sz.'.l, hogy 
gondoskodás legyen a magyar ujoneznak anyanyelvükön 
való kiképezése iránt. Az 1807. 1. t.-czikk, midőn 12 
ezer ujonezot megajánl, a megajánlás feltételei közé 
sorozza azt is, hogy ama csapatokba, melyekhez ezen 
ujonezok beoszttatnak, ol«-an tisztek és altisztek tétes­
senek, a kik az ujonezok anyanyelvűben jártassággal 
bírnak s ennek folytán őket anyanyelvükön kiképezni 
képcsel; legyenek. (Elénk helyeslés a bal- és szélső bal­
oldalon.) És t. ház mii akarunk mi mást, minthogy 
a magyar egyéves önkéntesekre nézve is törvényi­
leg biztosittassék. az. hogy állami nyelvünkön ke- 
peztessenek ki. (Élénk helyesles a bal és szélső balol­
dalon I Es, t. képviselöház, a magyar nyelv használatá­
nak kérdése még sokkal tágabb körben is a törvényho­
zási intézkedések tárgyává tétetett. (Halijuk ! Halljuk!) 
Itt vannak 1840 : G. t.-cz., melynek ^ igy szól : «0 
felsége kegyelmesen rendelkezni fog, hogy a magyar 
nyelvnek tudása a katonai véghelyeken is gyarapittas- 
sék és a magyar ezredek kormányai a magyarországi 
törvényhatóságokkal magyar nyelven levelezzenek.» Hát 
én nem hiszem, hogy a törvényhozás itt az ezredesek 
és a szolgabirák magánlevelezési nyelvét akarta volna 
szabályozni, itt a hadsereg szolgálatában előforduló hi­
vatalos iratokra nézve elhatározta a törvényhozás, hogy 
azok magyar nyelven történjenek. (Elénk helyeslés a 
bal és szélső baloldalon.)

Ugyanabban az időben — már most nem törvényre 
hivatkozom, de egy oly férfiúra, a ki, gondolom, a köz­
jogból tudott valamit — Deák Ferenez, a megyei ren­
dekhez intézett követi jelentésében nem egyszer szor­
galmazta és mint a törvényhozás egyik kívánandó czél- 
ját tűzte ki a magyar csapatokban a magyar nyelvnek, 
mint hivatalos nyelvnek a használatát. " Feiáílithatot1 
volna-e Deák Ferenez egy ilyen ezélt, még pedig a leg­
nagyobb felelősség mellett választói előtt, a kikhez való 
viszonyt senki oly lelkiismeretesen fel nem fogta, a mint 
ö, állíthatott volna lel, tűzhetett volna ki ily ezélt, ha ü 
abban a vélekedésben lett volna, hogy közjogunk sze­
rint a magyar nyelnek a hadseregben való jogosultsága 
a felségjogok közé tartozik és hogy chez a törvény- 
hozásnak: hozzászólása nincs. (Élénk tetszés és helyes­
lés a bal- és szélsőbalon.)

Tollút f. ház, meghozott, királyaink 
törvények és ezen század legnagyobb 
lyének törekvései bizonyítják azt, hogy az a tan, mintha 
akár a katonai oktatás, akár az ujonezok kiképzésének 
a nyelve, akár a magyar nyelvnek érvénye a hadsereg­
ben egyáltalában a törvényhozásnak intézkedési körébe 
ne tartozott volna közjogunk szempontjából, határozott 
tévlan, közjogunk alapelvével ellenkezik. (Elénk tetszés 
a bal és szélsőbalon.) Ezt nem pusz'a állítással indo­
kolom, ezt meghozott és szent sített törvényekkel iga­
zolom be. (Hosszan tartó zajos helyeslő-: a bal é: szélső 
baloldalon.)

Iw miliőn az 1807 : XII. tez. 11. tj a 0 felsége alkot­
mányos jogainak értelmében, tehát fennálló törvények 
értelmében sorozza a vezérlet és vezénylet és belszer- 
vozetot az ö felsége által intézendő tárgyak kiizé : ezen 
törvényekből, ezen tekintélyek eljárásából világos, hogy 
a vezérlet, vezénylet és belszervezet kifejezés alatt min­
den érthető, . sak a magyar nyelv jogának kérdése, 
esak a katonai oktatás kérdése nem, csak az ujonez 
kiképzésnek kérdése nem, mert mind erre ellenkező 
praeczedens létezik. (Elénk éljenzés, tetszés és taps a 
bal és szélső baloldalon.)

Hát t. képviselőház ezt igy ki kellett deríteni (Elén'; 
helyeslés a bal és szélső baloldalon1 és lesznek még 
utánam bizonyosan, a kik uj érveket is fognak- feltalálni, 
ki kellett deríteni, mert a kérdés felvettetett és átviteleit 
önük által a politikai térről a közjogi térre. Am l a po­
litikai értelemben beszélünk, akkor aztán másképen ál­
lunk. En igenis azol; közé tartoztam, a kik évek óta ű: 
ülnek és nem bolygatják a hadsereg szolgálati nyelvére 
nézve azt az intézkedést, a melyet ü felsége sajíű in­
tézkedési körében tett és jogosan tett. mert a törvényho­
zás többi faktorai nem vették igénybe beleszólási jogu­
kat. En igenis azok köze tartozom, a kik ma sem akar­
ják bolygatni ezt a kérdési, a kik ma -em akarjuk boly­
gatni — tudom, hogy ebben eltérek t. szomszédaimtól 
— a hadsereg belszolgálati nyelvének kérdését, hanem 
tényleg ott akarják hagyni a mostani intézkedési körben 
a mostani állapotban.

De hu aztán úgy vettetik fel a kérdés, hogy ebbe 
beleszólásunk nincsen, ha aztán úgy vettetik lel a kér­
dés, hogy ez felségjog, hogy innen a törvényhozás ki 
van zárva, akkor I. képviselöház, másképen beszélünk. 
(Zajos helyeslés, éljenzés é- taps a bal és szélsöbalol- 
dalon.) Akkor első kötelességünk a::, bogy a magyar 
közjogot, a magyar nemzetnek alkotmányos jogait a 
maguk teljességében vindikáljuk és elhomájosűtatni ne 
engedjük: (Elénk helyeslés a bal és szélsöbaloidalon) 
mint politikusok aztán cselekszünk belátásunk szerint, 
de a haza alkotmányának megóvásában a political op 
portunitásnak tanácsait el ne fogadjuk. (Zajos helyeslés 
és éljenzés a bal és szélsőbalon.)

Egyébiiánt t. képviselőház — s erre bátorkodom fel­
hívni a t. háznak egész figyelmét — (Halljuk! Hall- 
jui;!) nem értem, egyáltalában mikép támadhat ilyen 
kontroverzia V Nem értem, hogy az ti. n. nyelvkérdés, 
illetőleg annak a törvényhozás köréhez nem tartozása 
bármely oldalról itt e házban egyáltalán mikép vitat­
ható komolyan. S megmondom t. ház, miért nem ér­
teni ezt. (Halljuk!)

■ intik azt mondják, gondolom, bebizonyítottam, hogy 
tévesen, de azt mondják: az egyévi önkéntesek kikép­
zésének és vizsgájának nyelve, illetőleg a magyar nyelv 
alkalmazása ezen a téren a hadsereg belszervezeti kér­
dése, egy részlet a hadsereg belszervezctének egészéből 
és ennek folytán felségjog.

Hál, t. képviselöház, engedjék meg, hogy én evvel a 
tétellel szemben egy másik tételt állítsak. Az én tételem 
pedig ez: (Halljuk! Halljuk!)

A magyar nyelv érvényének kérdése az egyévi ön­
kéntesek kiképzésében és vizsgájában egyrészlet állami 
nyelvünk szuverain érvényének épületéből s azért az 
egész törvényhozásnak oltalma alól ki nem vonható. 
(Elénk {{helyeslés és tetszés a bal- és szélső bal­
oldalon.)

T. ház ! Az a theorin, mely szerint a nyelvkérdés 
kizárólag ü felségének intézkedése körébe tartozik, vé­
delmezhető oly államban, mint a minő pl. a Rajtban- 
túli állam, hol több nyelv létezik, de mindegyiknél: 
csak közművelődési, esak faji jelentősége van. egyim* 
sincsen azonban az állami nyelvnek méltóságával fel­
ruházva. Ezen nyelvnek tekintetbe vétele tisztán gya­
korlati követelmény. Az egyének iránti méltányosság­
nál;, az általános czélszerüségnek követelménye, 
akkor én értem, ha az mondatik : Ne hogv veszekedjünk 
a nyelvkérdés lelett, hízzuk azt inkább a koronára, do 
minálunk ez nem igy van t. képviselőház ' (He­
lyeslés a bal és szélsöbaloidalon.) A magyar nyelv nein 
csupán ezzel faji jelentőséggel bir. (Helyeslés a hal 
és szélsőbaloldalon.) A magyar nyelv államunknak nyel­
ve, a magyar nyelv nemzeti önálló egyéniségünknek, 
önálló nemzeti államunknak kifejezője, symbolumn. (Úgy 
van! Tetszés a bal és szélsöbalobialon.) A magyar nyelv 
fölült az őrködést kivenni a törvény hozásnak kezéből, 
az annyit jelent, mint állami önállóságunk integritása 
feletti cllenörködést éa oltalmat a törvényhozásnak a 
kezéből kivenni. (Elénk helyeslés és tetszés a bal és szél­
sőbalon.) S t. képviselöház, akkor aztán nem értem, hogy 
mire való az egész alkotmányosság. (Igaz! Úgy van! a 
bal- és szélsőbaloldalon.) Ha minden krajezár adónak 
megszavazásához, — a mit a hogy helyes — a nép- 
képviseletnek és főrendiháznak hozzájárulása megkiván- 
tatik, ha minden egyes ujom-znal; megszavazásához az 
országgyűlésnek hozzájárulása megkivántalik, miért V álért 
ez a nemzetnek önrendelkezési jogához tartozik: hát 
akkor ott, a hol arról van szó, hogy az állami nyelv, 
az állam erkölcs integritásának, az állam méltóságának 
symboluma. (Igaz! Úgy van! balfelől.) meddig érvénye­
süljön és minő irányban és hol korlátoltassék, ezen 
kérdés felett kivonni akarni az oltalmai, a döntést, a 
határozást a törvényhozás minden faktorának kezéből, 
ez annyi, mint a nemzetet épen snjal léiének alapvető, 
legfontosabb kérdésében az önrendelkezés jogától 
megfosztani. (Hosszas zajos helyeslés a bal- és szélső- 
baloldalon.)

Tudom azt, l. képviselöház, hogy a mi közjogi viszo­
nyainkban az állami önállóság minden virágának felnyi- 
lása, teljes expanziója és igy az állami nyelvnek érvé-
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ayesülése a végletekig nem lehetséges: tivlom azt. De
• képviselőim'/. az elv mégis az, hogy minden intéz­
ményben, mely a magyar államé, a magyar állami 
nyelvnek kell érvényesülnie. Már most t. ház, meghatá­
rozni azt. hogy melyek a kivételek, hogy hol akarunk 
a politikai czéíszcrüségböl és a viszonyok kényszere 
folytán ezen elvnek korlátokat szabni, ezt meghatározni 
senkinek másnak, mint a nemzetnek és királynak 
együtt, min*, a törvényhozás összes faktorainak nem 
állhat jogában. íZajos helyeslés és éljenzés a bal é« 
szélső baloldalon.)

Ha ez! helyeslik, t. képviselőhöz, ha velem együtt azt 
ál!. ;.!:, i ", a magyar nyelvnek mull-.-ága és érvényé 
>ielti üli.- ilé;t a nemzet a maga közéből Ki nem ad- 
haii.i, iiune .i az i -ak a nemzet r- s/véié, -1 intézhető 
el, akkor, nogvan llilhaljftk azt, hogy az fel-- gjog, 
,lg., 1 gv van' Laliéiul.', a/az, ó felsége által egyelni 
a nemzet hit- jU- l .agy hallgatag beleegyezése nélkül 
,:i'. a. sEi-iik hi ty. • -I- i a bal i -Zélső bnl- Mulon. l 
c.'i sv. 'i.nti m minde:i m.ven mvxen-iü tóivérsy-idéz-tek
• ma;’-, arázatok m ikul az a nagy prim zipáhs al'as- 
! - i'd. z. mtl. miatt van egy dolog, a mely semmi kü- 
i .ln.- iiy-i; . i r* zerv; l' - !*•• •••■ggA nem I hot, hogy

I I i.,;. :.i nemz-1 ■•nöi-magaröl lemondani nem akar,
I - V v.m ‘ a hal FZ- Isii baloldalon és oz a 

all m in. I «.sagávai osszesznvö't állami nyelv 
•:. II.p, I. i.’-v, vagy meg zorita a iKlónk he­
lye-:- » I al - /■■■■ " haloldalon -

T. k- • ! im.-t minő helyzetben vagyunk ?
Hz ' Ha. , ’ .V "tiiogy az állami életnek kiil->n-
j• ':>.! • tr ilv:.i:'i'á-.ai a gyakorlatban >-ssze zü-
vödnek, ugyanrz. a k-'r-l-s a kérdések különböző kom- 

.-.m.i.n I lé ze gyanánt j h r>tk■ zik. Így a tiszti
v zsgn nyelvének kérdése jelentkezik az egyik felfogás 

nit. min' a i.ad-e, -g b-.-Nzervezető kérdésének egy 
n ... •• a i-k-nikezik másfelől mint a ma-
y ■ ,1.1.11 i:v*!v u ív am jogának, tehát a ma-

g... a!:iin .1. Ir- i integritásának é|>nlelél,úl egy
I - i.-az' I yy van' Laliul -I - Már mo-t mc- 
i.il. -z -i.pont , melyik •■•szököttet* • l-gyen a
döntőAnnak az eszmclánezolatnak tulajdonitsiink-e 
döntő ó- túlnyomó súlyt, mely nyelvünk érvényének 
kér : --A önkényszerüleg a hadsereg belszervezetével 
hozza zekütl-lé.-be, vagy annak a valódi összekötte­
ti- nek, mely azt elválaszthatatlan kapcsolatba hozza 

.agának az állami dignitásnak, a magyar állam erköl-
- -i integritásának épületével? Miénk helyeslés a bal- 
é- szőlsübaloMalon.i Ms micsoda térre akarnak önök 
i-:-ni - Önök a magyar állami integritás szempontjait a 
nyelvkérdésnek összeköttetését a magyar állami jogosít­
ványuk teljével csekélyebb súlyúnak tartják, mint annak 
összefüggését a hadsereg szervezetének kérdésével. Kz 
!. ház, nem nevezhető másképen, mint egy nagy nem­
in ti megalázkodásnak, iHosszantartó, zajos helyeslés, 
i "gy van a hal és szelsíibaloldalon.

Ms miliőn t. ház, mindezek a nagy kérdések a kor­
mánynak bői- s és előrelátó eljárása által a katonai viták 
alkalmából felvettettek, akkor azután feláll a miniszter- 
elnök v.r - s felénk fordulva azt mondja, hogy gondol­
juk meg mennyire árt ez a monarchia hatalmi súlyának 
"kifelé, ha iU a véderütürvényjayaslat oly nehezen tud 
m --.'születni, ha oly nehezen tini belőle törvény válni.

llát igaz t. ház, hogy ez nem kedvező jelenség. Igaz, 
fii sem örülök annak, hogy ily nehezen tudjuk véderőnk 

[alakításának munkáját elvégezni, de rnéltóztalott volna 
az! a 1 utl.UÜU ujonczezal és azzal a megszorított pót- 
tartalékkal ide a ház elé jönni a 1-í. és 25. §-ok nél- 
Mii. , t.lén!:, hosszas tetszésnyilvánítások a bal és szélső 
/aioldalon .

Aléllóztattak volna a hadsereg erősítéséhez szükséges 
rendszabályokat a törvényhozástól kérni a nélkül, hogy 
gyii; lábukkal az országnak alkotmányába botlottak 

volna bele. Miénk helyeslés. í gy van! a bal- és szélső 
baloldalon, i A másikkal pedig fel akarják forgatni az 

-zug legnehezebb helyzetében levő részének, az intel-
• ig- n -zárnak összes létviszonyait és egyúttal veszélyez­
tetni a magyar nyelv állami szuverenitását. (Elénk 
hosszas helyeslés a bal- és szélső baloldalon.)

Mvliúztattak volna mindezeket a szükségtelen katonai 
szempontból részint irreleváns, részint káros kívánságo­
kat m- liőzni, akkor a legrövidebb idő alatt létrejött 
■•ulna a törvény, tMiénk helyeslés a bal- és szélső bal­
oldalon. >

l'e i:.: tettek V Akarják-e, hogy azt higyjem, hogy 
to lva tették, a mit tettek > Mii ezen az alapon nem is 
-karói; argumentálni, megadom önöknek azon kifogásnak
- licnel.'cziumál, hogy nem tudták mit eselokesznek, 
m m látták előre a fejleményeket. (Derültség a bal- és 
-/.'•l-ö baloldalon.' Hát t. !iáz, bizonyos majoritással léptek
• •I 'iiii-.: mindezek követelésével. (Derültség a bal- és szélső 
b .'.oldal- n. IA 25. $ különben már a véderő bizottságban egy 
fi-' vihar: idézett elő. Vihart egy pohár vízben s azt sike- 
nilt lí --ndesiteni azzal, hogy egy darabka ezukrot

" d; a I oháriiu a véderő bizottság cl-ö határozati ja-
■ .i-lalaval M! ni. derültség a bal és szélső baloldalon) 
i n, be itt nem volt vége a dolognak. Észrevették, 
!i"gv n.i'L'reiidiilt az egész ország közvéleménye, észre- 
v-t'-'k. hogy mindazok, a kik alkotmányunk integritása

-•■nt komolyan érdeklődnek, a legnagyobb sulylyal bíró 
l atiak ul os aggodalmakat táplálnak, (Igaz! Lgy van! 
a bal I - szélsőbalon.) észrevették, hogy nagy, az ország 
vezet' -év, meghízott, az országra nézve becses, nehéz 
helyzetben lévő társadalmi osztályok érdekeibe kímélet- 
1-iiiil beienyiiilak s hogy azok felébrednek türelmes Ai­
nu Ide I, I Igaz ’ í gy van ! a tál és szélső baloldalon ) 
észrevették, hogy egyúttal elmulasztották gondoskodni
- -;a * • 1, hogy a tiszti vizsgán a magyar nyel? ne 
képezzen akadályt, (Igaz ! I ;gy van! a bal es
■ xel-ö baloldalon.- észrevették, ámbár ina is úgy 
beszélnek, mintha csodálkoznának felette, (Derültség 
ha i felöl- észrevették, hogy a nemzeti közvélemény 
’•■lismert« a veszélyt (Igaz! I"gy van! a bal- és 
szélső baloldalon;, a melyben rejlik, felismerte azt, 
lu-gy esetleg a magyar műveltség fog e második évi 
i"intet-"i szolgálat okául szolgálni, szóval é zrevették, 
i - g; '.-rn helyes ntori járnak. (Elénk helyeslés hal- és
- " 1 -ő haliéiul.) Ms akkor azután beállott egy szünet.
I Z-," szünet alatt tanácskoztak a meghátrálásnak mod­
uli:'.I. A I i-ik szakaszt feláldozták teljesen, vele 
együtt az igaz, mint az kikerülhetetlen volt, ál- 
huut"ríiui komolyságuknak is repntácziójuknak egy 
r- / t. iZajos helyeslés, tetszés és éljenzés a bal- 
é s/.-'l lialoldalon.l De azután azt iiitték, 
hogy azt, a mi ebből a komolyságukból és ro­
pnia -/.jójukból még fennmaradt, meg tudják óvni avval, 
hogy a 25. znál nein engednek, s magukat a hoz kö­
tik. Az ostrom tovább folyt, és akkor önök az önök 
állal választott érvelések által belenyúltak mind abba, a 
mit a java lat benyújtásakor még érintetlenül hagytak. 
Max’ így van 1 buliéiul.) A mit fonákul javasoltak,

n t iparkodtak még fonákabbal igazolni az által, hogy 
nemzet különböző osztályai közt egy kis egyenetlen­

be!, egy kis irigységet idézzenek elő, belevonták a 
vitába a felségjogoknak kényes kérdését (Igaz ! I"gy
• I a bal- és sxel-ö báliéiul I és kényszeriteltek arra, 
hogy e telelt napokon át vitatkozunk. (Tetszés balfelöl.)

Ebben az egész vitában t. ház, lépten-nyomon részint 
az el T" látásnak hiánya folytán, midőn a javaslatnak 
konzekveiivziáját meg nem fontolva, ezt ez alakban ide 
nyújtották, részint az által, hogy megszorult helyzetűk­
ben érveléseikben íühöz-fához kapkodtak (Tetszés hal­
iéiul I nem néztek arra, mily becses dolgok azok, a 
miket pajzsul akarnak felhasználni saját állásuk fen- 
tartá-ni I, IIgaz 1 I gy van! balfelől) rendre megingattak 
mindent, a mi ez országban szilárdnak látszott s fel- 
ébroszietti-k mindent, a mi nyugodott. Ms t. ház, a böl- 
e -e Hegnek e előrelátásnak ily remekei után, (Derültség 
balfelől • azt gondolja a t. miniszterelnök nr, hogy ü 
még hivatva van másuknak leezkékiT és tanácsokat 
u-ztie atiii ? (Miénk tetszés és derültség a bal és szélső 
baloldalon.) Azt hi xi, hogy a ki ilyen politikai eljárás 
l.ap—an tanácsokat o-/.tógát, annak tanácsai és figyel- 
ineztvt. sei még bírnak sulylyal és tekinlélylyel ? (Miénk 
tetszés balfelől.,

Ekkor azután önök, a kik megtámadtak mindent, n 
minek védelmére minket kényszerítőitek, minket, a kik 
a védelem terén maradtunk, önök a támadók, okolnak, 
felelősekké tesznek azért, hogy ezen vitának kifelé eset­
leg rósz hatása lehet! (Igaz! így van! bal felöl.) Hát 
azon őzéiből, hogy bizonyos eurójiai mcndc-moniláknak 
eleje vetessék, talán el kellett volna nekünk tűrnünk azon 
sérelmeket, a melyek ezen javaslatban foglaltatnak, 
(tetszés balfelül) Én minden lelkiismeretes ember előtt, 
ország-világ elölt, isten és ember előtt elhárítok magam­
tól minden felelősséget azokért a kellemetlen következ­
ményekért, a melyekkel ezen javaslatnak tárgyaié-'a

esetleg össze van kötve (Helyeslés balfelül) és vissza­
hárítom azt azokra, a kiknek a belátás hiánya a hely­
zetet elmérgesitetle, a mellőzendő kérdések egész soro­
zatul felvetette. (Élénk helyeslés és laps a bal és szélső­
baloldalon.)

lie I. ház, e következmények már megvannak. Más 
következmények azok, a melyek be (ognak állani, ha 
ezen javaslatból ezzel a szakaszszal együtt törvény Írsz, 
még elháiitliatók. T»y van balfelöl.) Az elhárítás módja 
a többség kezeiben van. De én a magain részéről min­
deneseire azok sorában akarok lenni, — győzzünk bár, 
vagy gyüzessünk le — a kik az ezen szakaszban rejlő, 
a nemzetet és monarchiát fenyegető veszélyekre figyel­
meztettek. azok ellen az utolsó pillanatig kitartóan küz­
döttek, I Tetszés a bal- és szélsöbaloldalon) kik azok ellen 
tiltakoztak és a kik azokat visszautasították. (Helyeslés a bal 
és szélsőbalon.) Én a szakaszt visszautasitomés a különvéle­
ményt esetleg Beöthy Ákos barátom módositványáí fo­
gadom el. (lilénk hosszas éljenzés és helyeslés a hal­
es széhöbaloldalon. Mozgás a jobboldalon. Hosszas 
meg-megujuló felkiáltások a bal- és szélsöbaloldalon, 
valamint a karzaton : Éljen Apponyi Albert!)

Elnök Az i-Jö előre haladván, a két szakasz felett 
folytatott vita a legközelebbi hétfőn d. e. 10 órakor 
tartandó ülés napirendjére tétetik át. (Elénk lülkiáltások 
a bal- és .szélsőbalfelöl. Éljen gróf Apponyi Albert! Él­
jen az elnök! Nagy éljenzés és taps a karzaton.)

(Az ülés d, u. 2 óra 18 perezkor végződik.;

Mozgalom a védtörvény ellen.
A kaposvári népgyiilés százas rendező bizottsága 

megbouánykozással látta, hogy a kaposvári két kor­
mánypárti újság a hazafias tüntetés erkölcsi súlyát mi­
lyen tendeneziózus ferdítésekkel akarta csökkenteni. 
Ez-kkel szemben a lUU-as bizottság Kaposvár összes 
lakos-ágára való hivatkozással, kötelességénél; tartja ki­
jelenteni, hogy a fáklyás-menetben az itteni 48-vzas 
érzületéi független polgárság ezrei vettek részt ve­
zetőikkel, süt mi több, megjelent a népgyülésen a 
vidéki féidbirlokosság, a megyei tisztviselői kar több 
előkelő tagja, a kereskedő oszlályból számosán s az 
iparos és loldmivelő osztály mintegy ezeret tevő szám­
ban. Végül a történeti igazságnak tartozik annak kije­
lentésével : hogy a kaposvári polgárságból, — melyet a 
városi hatóság egyes tagjai olynemü megfélemlítésekkel, 
mintha ezen tüntetés czélja csupán Tallián Béla főispán 
elleni herzez lenne, — s igy a lakosság a karalap 
vagy a szuronyok beavatkozására elkészülve lehet. — 
az ünnepélyben való részvételtől visszatartani igye­
keztek : — csakis a megyei és városi székha­
zakból eredő ipari és kereskedelmi megrendelésekre 
áhítozó, vagy azok jövőben való elnyerésével kecsegte­
tettek, vagy pedig a kilátásba helyezett vérkeresztség- 
tül irtózok maradtak el, elenyészően csekély számban. A 
népgyiilés a következő kérvényt intézte a képviselüh&zhoz : 
A Kaposvárott, 1889. évi február hó 24-én tartott néji- 
gyülés a véderö-türvényjavaslat 25-ik §-sa ellen, melyet 
a magyar nyelvre nézve leatázónak, a magyar állam­
eszmére sérelmesnek, a nemzet kulturális fejlődése, a 
nemzeti szellem, úgy a nemzet ifjúságára nézva káros­
nak és igazságtalannak tart, az országgyűlés képviselő 
és főrendiházához tiltakozó feliratot, illetve kérvényt in­
téz, melyben azon jogos és alkotmányos kivánatánal; 
ad kifejezést, hogy ezen törvényszakasz ily értelemben 
az ország jogos érdekeihez képest módosíttassák, neve­
zetesen törvény intézkedjék : hogy érvény szereztessék 
a magyar nyelvnek a hadseregben, Magyarországon a 
tiszti vizsgák magyarul tétethessenek, magyar tanköny­
vek használtassanak, és a tanítás magyar nyelven tör­
ténjék, hogy a katonai tanintézetekben levő helyek az 
tijoncz jutalék arányában magyar növendékeknek adc- 
mányoztassanak, végül hogy az egy évi ön kény lesi in­
tézménynél behozatni czólozott második szolgálati év 
elhagyassák. Kelt Kaposvárott, 1889. évi február hó 
24-én tartott pártonkivüli népgyülésen. Chernél Gyula, 
népgyiilési elnök, timber János, népgyülési jegyző.

Kolozsvár város törvényhatósági bizottsága Albach 
Géza kir. tanácsos polgármester és gr. Béldy Ákos fő­
ispánnak köszönheti, hogy Arad város és Hajdnmegye 
átiratait tegnapi közgyűlésén nem tárgyalhatta. A nagy 
számmal egybegyülf törvényhatósági bizottsági tagok 
várták, hogy iia már nincsenek is az átiratok a tárgy- 
sorozatra tűzve, legalább elnöki bejelentés alakjában 
tárgyalandók lesznek. De még ez sem történt, mert a 
köriratokról az elnök egy árva szóval sem emlékezett 
meg. Mrre Bartha Miklós meginterpellálta gr. Béldy 
Ákos főispánt, illetve a kir. tanácsos polgármestert, 
bogy van-e arról tudomásuk, hogy llajduvármcgye és 
Arad város törvényhatósága a jelenleg az or­
szággyűlés elölt tárgyalás alatt levő véderőtör­
vényjavaslat tárgyában átiratot intézett a törvény- 
hatóságokhoz ? Biztos tudomása van — úgymond 
— hogy különösen Arad város törvényhatósága 
számos törvényhatóságnak rnegküldötte határozatát pár­
tolás végett. Kérdi, hogy érkezett-e Kolozsvár tvhalósá- 
gához is ily tartalmú átirat s ha igen, miért nem véte­
tett fel a mostani közgyűlés tárgysorozatába V Albach 
Géza kir. tanácsos erre kitérő választ adott. Elmondta, 
hogy Arad vámsa csakugyan küldött ily átiratot s neki 
nincs kifogása az ellen, hogy indítvány tétessék az át­
irat tárgyalására. A napirendre, szerinte, azért nem vé­
tetett fel, mert az átirat egyik része, a 11. tj. már el in­
tézteiéit a képviselőháziján s igy ez tárgytalanná váll. 
Bariba Miklós kéri, hogy az átirat a jelen közgyűlés 
napirendjére tűzessék ki, erre Béleli Ákos gróf, főispán 
elővette a törvényhatósági szabályokat s annak l í-ik 
paragrafusából és a szabályrcmleletekből kimagyarázta, 
hogy az indítvány maga is csak a jövő közgyűlésen tár­
gyalható. Kz pedig egy hónap múlva lesz, Bariba .Mik­
lós az eljárás ellen, melvlyel Arad átiratát sikerüli hi­
vatalosan elnyomni — felebbezést jelentett be.

A ráozkevet választókerület polgárai február hó 
28-án Bián értekezletet tartottak, melyen állást foglal­
tak a véderötörvényjavaslat ellen s elhatározták, hogy 
felkérik a kerület képviselőjét, hogy a javaslat el­
len érvényesítse savazatát. E határozatot ma adta 
át egy küldöttség Füldváry Miklós képviselőnek, ki 
örömét fejezte ki a fölött, hogy választói érdek­
lődnek az országgyűlés tárgyalásai iránt, de egyszer­
smind sajnálja, hogy olyast olvasnak ki n g-ból a mi 
abban nem loglaltatik, Tiszteli egyébként mindenki meg­
győződését, de önmagát nem tudná becsülni, lm másra 
hallgatna, mint saját lelkiismeretűre: ez pedig azt pa­
rancsolja : hogy a 25. § mellett adja szavazatát.
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A Parnell-pörben, melyet a főtana váratlan sa- 
mkbaszoritása és aztán eltűnése oly fokozatosan 
telt szenzáczióssá, most újabb, és immár helyre­
hozhatatlan fordulat következett he : Pigott, ki a 
műit szombaton Francziaorszó”ha s onnan utóbb 
Spanyolországba ment, tegnap este agyonlőtte ma­
gát Madridban egy fogadóban, hova csak kevéssel 
azelőtt szállt, de a hol máris cl akarták fogni. Egy 
londoni távirat úgy beszéli el a dolgot, bogy mint 
a Heut er-ügynökségnek Madridból jelentik, tegnap 
délután az oltani Hotel des Ambassadeurs-be egy 
idegen férfi érkezett Párisiül, ki Ponsonby Hónaid­
nak mondotta magát. Este egy rendörbiztos jelent 
meg a vendégfogadóban, hogy letartóztassa az 
idegent, de ez letartóztatása előtt revolverrel atiyo/i- 
löt'r mayái. Hasonlósága és neve kezdőbetűinek 
azonossága következtében Pigolt-nak tartották az 
öngyilkost, mely föltevés megerősítést nyer Mad­
ridból érkező újabb hírekben.

A mi magát Tarnellt illeti, kinek ártatlansága 
most már minden bizonyithatáson felül áll, ő tegnap 
a jiarlamr/itben is megkapta azt az elégtételt, me­
lyet már előbb a Times visszavonó ezikke szolgál­
tatott neki. Midőn ugyanis Parnell tegnap az akó­
házban szólásra jelentkezett, az elleneik óVeces 
latijai felállottak és lelkesült kiáltásokkal köszön­
tötték. A Times mjilutlcoeata igy hangzik :

Óhajunk, kötelességünk kifejezni azt az őszinte saj­
nálatot, melyről már Webster főügyész is szólott. Ali

után Bigott maga is bebizonyította, hogy ö minden bi­
zalomra teljesen méltatlan ember, miután két vallomást 
tett, melyek a részletekben eltérők ugyan, de melyek 
egyiránt kimutatják az általa felmutatott levelek hami­
sított voltál, hogy világos, hogy nekünk e leveleket föl­
tétlenül visszavonni kötelességünk. E levelek nem is 
képezik hát többé kiegészítő részét amaz okmányoknak, 
melyek fölött a biz.ottság itél. Azonfelül Parnell a tanuk 
padjáról kijelenté, hogy a levelek egy hamisító müvei, 
mi e kijelentést minden tekintetben igaznak fogad­
juk el.

Ily körülmények között úgy tartjuk, hogy helyes do­
log kifejeznünk legteljesebb s legmélyebb - ajnálkozá- 
sunkat, hogy belementünk e levelek, mint Parnelléi küz- 
lésébo s hogy tanúbizonyságként használtuk ellene. Saj­
nálkozásunk o kifejezés be, felesleges mondani is, be­
lefoglaljuk ama leveleket is, melyeket hamisan Egan- 
nek, Davitt-nak és 0‘Kclly nek tulajdonítottak. Világos 
mármost, hogy Pigott gyalázatos csalási bűntényt kö­
vetett el, mikor az okmányokat hozzánk juttatta.

Nincs itt az ideje annak, hogy ama körülményeket 
elbeszéljük, melyek közt a leveleket kaptuk és közöltük. 
Amaz okok kimutatásába sem bocsátkozunk, melyek 
bennünket, Pigott bizonykodásain túl arra indítottak, 
hogy használjuk fel e leveleket, mint ha authentikusok 
volnának. Csak azt akarjuk megmondani, hogy nem 
Bigottal voltunk összeköttetésben, nem Pigott adta 
kezeinkbe e leveleket. — Ismételnünk kell, hogy 
addig a perczig, a mig Bigott ellenkező vallo­
mást nem tett, a leveleket valódiaknak tartottuk. 
Meglehet, hogy Ítéletünkben tévedtünk s ennek törvé­
nyes büntetését megkapjuk. De tudomásul kell adnunk, 
hogy a mit teltünk, azt egyedül a közérdekért tettük. 
Tettük pedig sajat kezdeményezésünkre és felelőssé­
günkre. Mi azt a lépést, melyet megtettünk, nemzeti ér­
dekből fontosnak tartottuk, de ünnepélyesen tiltakoz­
nunk kel! minden oly magyarázat ellen, mely velünk 
vagy mellettünk bárki mást netán valamelyik államférfit 
tenne felelőssé a mi tettünkért.

Meg kell azt is jegyeznünk, hogy képtelenség elle­
nünk vádat emelni azért, mert Pigott kihallgatása kez­
detén mindjárt el nem álltunk e levelek fontosságának 
bebizonyításától. Tény az, hogy mihelyst bizonyossá 
lett Pigott megszökése, ügyvédünk rögtön halasztást 
kért, hogy időt nyerjünk, hogy megállapodjunk, mi for­
mában kérjük meg a bizottságot, hogy a levelekre többé 
ne fektessen súlyt.

A pórból a Salisbu ry-htbi net re nézve esetleg 
származható súlyos politikai következmények, me­
lyeket már a Morley-féle indítvány tárgyalására 
jósoltak, egyelőre elmaradtak. Egy londoni távira­
tunk jelenti ugyanis a következőt: Az .alsóimé teg­
napi ülésén a válaszfelirat tárgyalása folyamán 330 
szavazattal 2G0 ellenében elvetette Móricy inilitrá- 
icyát, mely élesen elitébe Írország mostani kor­
mányzatát és oly rendszabályokat követelt, melyek 
az ir népet kielégítenék, és létrehoznák Xagy-Bri- 
tannia és Írország igazi egyesülését.

A francéiti képeiscl'ihá.e mai ülésére izgalmas 
folytatása Ígérkezett a hazafias Htja feloszlatása 
ügyének. Egy előzetes táviratunk a következőt je­
lenti : A mai ülésen Luyucrre interpellácziót fog 
intézni a kormányhoz az iránt, miért nem terjesz­
tették ki ő reá ja is az elvtársai ellen megindított 
bírósági eljárást. Valószínű azonban, hogy az iyaz- 
ságiiyyi miniszter mindjárt az ülés elején azt fogja 
kérni, engedje meg a ház, hogy Laguerre ellen 
megindittassék a bírósági eljárás. Ez esetben Lai- 
sant a hazafias liga helyiségeiben tartott házmoío- 
zás miatt fog interpellálni.

Crispi visszalépése élénken foglalkoztatja a né­
metországi irányadó köröket, mert ezek. valamint 
általában mindenki, öl tekintették Olaszországnak a 
hármas szövetséghez való ragaszkodása legfőbb 
támaszának. A Nonfontsche Allgemeine Zeitung nagy 
elismeréssel nyilatkozik Crispiről, ki — úgymond — 
nem régiben egy ügyesen választott pillanatban fölvet­
vén a bizalmi kérdést, az ellenzék fölött állónak bizo­
nyította magái. Kétségtelen, hogy a király továbbra 
sem vonja meg tőle bizalmát. Azokra a Francziaország 
iránti barátságos nyilatkozatokra, a melyeket Crispi 
nemrégiben a New-York Herald levelezője előtt tett, 
a Nordd. Alig. Ztg. megjegyzi, hogy Crispi politi­
kája amaz ország jóllétének előmozdítására irányul, 
a melyei képvisel. — Hogy ismét Crispi lesz a mi­
niszterelnök, azt kétségtelennek tartják, valamint 
azt is, hogy Olaszország külpolitikája semmiben 
sem fog változni. A kormányalakítási nehézségek 
csakis parlamenti természetűek, mert olyan kor­
mányt kell alakítani, mely egyöntetűbb legyen az 
eddiginél s mégse legyen tisztán baloldali párt- 
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Lapunk melléklete a■ kővetkező közleménye­
ket tartalmazza : Horváth Gyula beszélte, a 
képviselöház márczius tiki vederéi vitájában. 
Tanügy. Mezőgazdasági közlemények. 'Járcza: 
Kain öröksége. Apátián Anátlan.

— Személyi hírek. Vilmos íöherczeg tegnap 
Erzsébet föherezegnövel Boden ha utazott, honnan 
este visszatért Becsbe. — Káinoky gróf külügymi­
niszter tegnap este Becsből Budapestre utazott. — 
Hohenlohe berezeg lőudvormcster tegnap Becsből 
Budapestre utazott. — Károlyi Sándor gróf orszá­
gos képviselő családjához Meránba utazott. — Lo­
banov lierczeg bécsi orosz nagykövet még c’ hó 
folyamán négy heti szabadságra megy.

— MärcztuB tizenötödike. Az egyetemi ifjúság, 
mint már jelentettük, megkezdte az előkészületeket a 
nagy nap évfordulójának méltó megünneplésére. Az elő­
készületek konfliktusra adtak okot az ifjúság és az 
egyelem rekloi a, dr. Klinger között s e konfliktusban 
a mint a következő részletekből kitűnik, az igazság az 
ifjúság részén van, melynek hazafias mozgalmát 
az egyetem rektora minden áron politikai színben akarja 
feltüntetni, csak azért, mert az ifjúság a redoutban 
tantan-ló matiné ünnepi szónokául a nogyvennyoh-zna 
idők egyik szerejilőjét, Irányi Dánielt szándékozik 
felkérni. Ebből származott a konfliktus a rektor és az 
ifjúság közölt s ennek előzményei a következük:

Az egyetemi olvasókör bizottsága tegnap este illést 
tartott márczius 15-ikének megünnejdése tárgyában, 
melyben Pán ily István olvasókon elnök előterjesztette, 
hogy a délelőtt folyamán tisztelgett őr. Kiinger István 
egyetemi rektornál, a ki kijelentette, hogy a nemzeti 
ünnep megöléséhez, készséggel adja beleegyezését. 
Átengedi az előzetes gyűlés megtartására a kért 
termel, kiadja az egyetemi zászlót, sőt egyet az egye­
tem épületére is kitüzet, szóval a nemzeti kegyelet gya­
korlását maga is élőm .. fiija, ha az ifjúság idegen ele­
meket, legyenek azok »r->z. képviselők, nem enged 
maga közé s politikai tüntetésektől tartózkodik. A 
bizottság felizgatott tagjai az elnök bejelentését nem 
vették tudomásul s elhatározták, hogy márczius 15-én, 
délelőtt a fővárosi vigadó nagy termében matinét 
tartanak, melyen az alkalmi beszéd megtartására Irá­
nyi Dániel orsz. képviselőt kérik fel. A matinén még 
egy szavalat lesz s az egyetemi énekkar két haza­
fias dalt énekel. Délután az egyelem és a Petőii- 
téren tartják meg a szokásos ünnepélyt, mely után 
zászló alatt a kígyó és hatvani-utezán át a független­
ségi s innen a kálvintérre, a mérsékelt ellenzéki kör 
■helyisége elé vonulnak s mindkét helyen egy-egy egye

térni jjolgár t irt beszédet. A kálvin-téren az ifjúság 
szétoszlik. E határozatot ma levélben hozták a rektor 
tudomására. A rektor, mint a «llircsarnok» jelenti, az 
olvasóköri bizottság e határozatát részben meg lógja 
semmisíteni. Az olvasóköri szabályzatra hivatkozva, a 
rektor ugyanis nem akarja megengedni, hogy az ünne­
pélynek politikai jelleget adjanak. Ezért nem ad ter­
mel az elöleges tanácskozásokra és az egyetemi 
zászlót sern hajlandó kiadni. Az ifjúság kiildött- 
ségileg fog holnap tisztelegni a rektornál, hogy 
ez elhatározásairól hivatalos végzést kapjon. A 
rektor eljárása az egyetemi ifjúság körében nagyon 
felizgatta a hangulatot, annyival inkább, mert az nem 
alapul sem szokáson, sem pedig az olvasókör alapsza­
bályaival nem okolható meg a rektori határozat. Az ol­
vasókör ugyanis nem rendezi az ünnepélyt, annak bi­
zottsága csak az előkészületeket teszi meg, s a további 
teendőket átadja az ifjúság kebeléből megfakulandó 
nagybizottságnak s e bizottsággal szemben nem lehet 
hivatkozni az olvasókör alapszabályaira. A rektor azt 
sem vette figyelembe, hogy Irányi Dániel az olvasókör­
nek tiszteleti tagja, élű szereplője a nagy időknek s most 
az ifjúság az ünnepi beszéd megtartására őt épen azzal 
a jogezimmel kéri fel, minővel tavaly Jókai Mórhoz 
lerdi.lt, a ki engedett is az ifjúság kérésének s akkor 
a lektornak sem jutott eszébe a márczius 15-én a viga­
dóban megtartott ünnepnek politikai színezetet tulajdo­
nítani.

— Derék ezredes. Az osztrák magyar közös hadse­
regnek, sajnos, nagyon kevés olyan derék tisztje van, 
mint az 52-ik gyalog sorezred parancsnoka, a ki meg­
érdemli, hogy példányképül állítsuk józan hazafiság te­
kintetében az egész hadsereg elé. Smekál Manó a 
neve a derék ezredesnek, a kit Budapest közönsége is 
jól üsmer, mert bosszú ideig volt itt mint a 32-ik gya­
logezred egyik zászlóalj-parancsnoka. Hogy mivel ér­
demli meg Smekal ezredes, hogy a legjobbak közt 'em­
legessük, arra megfelel egy aradi lapnak a következő 
Ifire : «Smekal Manó ezredes a múlt szombaton az 
52. gynlog-sorezred összes itt állomásozó tiszt­
jeit, a katona-tisztek éttermébe gyülekezetre hívta, 
melyen előadta azt a szándékát, hogy az építendő 
magyar színház javára a tiszturak közt gyűjtő-ivet fog 
köröztetni. «Ezredünk hadkiegészítő parancsnok­
sága, mondd, ebben a városban van, ezrediinlo 
ezen város és vármegye szülötteiből’ egészíti !<i 
magát, a, katonatisztek nagyobb része szolgála­
tának hosszabb idejét itt tölti el, tehát nem 
volna indokolt, hogy a. város érdekeinek szol­
gáld ily mozgalommal szemben semlegesek ma­
radjunk.» Az ezredes nr egyszersmind kilátásba he­
lyezte azt is, hogy a színház javára a katona-zenekar 
által két hangversenyt fog renduztetni és kifejezést adott 
ama várakozásának, hogy a tiszturak a hangversenye­
ket szintén látogatni fogják. Ehhez a hírhez nem kel' 
kommentár. Annyi bizonyos, hogy ha Smekal ezredes 
valaha egy magyar ezred élén fog ütközetbe menni, an­
nak az ezrednek minden közkatonája hőssé lesz 
annak a tudatában, hogy vele együtt érez az ezredese. 
Es az is bizonyos, hogy ha ilyen gondolkodású tisztjei 
lennének a közös hadseregnek, akkor a mostanság so­
kat gyötrött, megkínzott, megcsufolt magyar katona nem 
gyűlölné a «gyöngyéletet», a melyet a Dinstlik gárdája 
valóságos pokollá tesz a számára. Smekal ezredesről 
megemlítjük még, hogy mialatt Budapesten állomáso­
zott, úgy ü, mint ritka szépségű neje a legszí­
vesebben látott vendégei voltak az előkelő társasá­
goknak. A derék ezredest mindig úgy i-merto min­
denki, hogy nemcsak kitűnő katona, de rendkívül tapin­
tatos ember is, a ki a katonaság és a polgárság közt 
annyira szükséges barátságos viszonyt és jó egyetértést 
folyvást ápolta és megszilárdította. A derék ezredes még 
mint őrnagy házasodott meg Budapesten. Neje, az üs- 
meretes Eggert-család sarjadéka, s rendkívül finom mü­
veit úrnő.

— Az egyetemi jelvényre kiirt pályázat fölött ma 
döntött végleg a bizottság. Kétféle kalpag lesz : f. kelc 
posztóból és fekete bársonyból. A tudományos egyetem 
lialgatóinak kalpagján elöl az egyes fakultások színeit 
viselő (vörös-sárga, kék és barna) zsinórra! van, inig a 
műegyetemi hallgatók kalpagját piros és fehér zsinórral 
díszíti. Vörös selyem bélése arany betűkkel a »Szabad­
ság, Egyenlőség és Testvériség« feliratot viseli. A 
bársony kalj-agof; csak ünnepélyes alkalmakkor fogja 
hordani az iljuság s egy fehér kócsagtollat tűz mellé. A 
márczius 15-iki ünnepélyen az egyetemi ifjúság már ez 
tij kucsmában jelenik meg. Gondoskodtak arróljj is, 
hogy csakis egyetemi hallgatók szerezhessenek ily kal- 
pagot. I)r. Kiinger István az egyetem ez idei rektora az 
ifjúságnak e mozgalma fölött nagy örömét fejezte ki s 
mint értesülünk a kalpagra pátenst fog kérni, hogy az 
ifjúságnak e joga meg legyen védve. A csinos kucsmát 
már ina az olvasókörben megtekintésre kitették.

— A szt Seneclekrond újjászervezése ügyében 
tegnap a bécsi és prágai apátok eltiértekezletet tartot­
tak. A tervezett reformok pusztán csak az ausztriai 
kolostorok-a vonatkoznak és nem a magyarországiakra 
is, mert a kúria által megpendített reformok föczélja az, 
hogy a kolostorokat kongvegácziókba egyesítse, Magyar- 
országon azonban a szentmártonhegyi főapátság által ez 
az egyesítő kötelék már megvan. Általánosan azt hiszik, 
hogy a szalczburgi konferenczia, mely márczius 28-án 
kezdődik, több hétig, sőt több hónapig el fog tartani, 
mert a szigorú és kevésbbé szigorú felfogású apátok 
közt sok és éles ellentét van. Az alsó-ausztriai nem 
szigorú felfogású apátok a kongregúczióba csak az alsó- 
ausztriai kolostorokat és az admonti stájer apátságot 
akarják felvenni és a betivoni, szigora felfogású kolos­
torral nem akarnak egyesülni. A differeneziákat alkal­
masint kölesödös eneedményuk utján fogjuk elintézni.

— Halálos végű párbaj. Ciliiben tegnap Poziayen 
Hugó sorliajó-liadnagy, inislingi földbirtokos és Gyújtó 
cillii földbirtokos közt a Chrislinenhoí mögött pisztoly- 
párbaj volt. A harmadik golyúváltásnál Poziayen az alsó 
testén megsebesült. A golyó máján keresztül hatolt. A 
sebesültet beszállították a Chrisiinenliolba, a hol a ha­
lotti szentségek ájtatos felvétele után pár óra múlva 
meghalt. Segédekként tisztek szerepeltek, köztük három 
tengerésztiszt. A párbajra némelyek szerint vagyoni kér­
dések, mások szerint családi viszályok szolgáltattak 
okot. Mindkét fél nős ember \ olt, s a környéken jól is­
merték őket. Gyújtót, mikor a gyorsvonaton akart szállni 
elfogták és átadták a törvényszéknek.

— Tüntető nöegylet. A szászvárosi nőegylct ér­
dekes bizonyítékát adta a hazafias érzületnek. A minap 
tartott fiilér-estélye alkalmával az összegyűlt hölgyek 
megégették a «Nemzet» és a «Borsszem Jankó» ama 
számait, melyek a véderő-törvényjavaslat ellen megin­
dult mozgalommal szemben állást foglaltak. A hazafias 
szellemű hölgyek ezzel tulteltek férjeiken, a kik, mint 
az »Ellenzőn» Írja, nagyon lanyhán viselik magukat a 
törvényjavaslat nagyfontosságu kérdésében.

— Budapesti helyi közlekedés. Márczius 3-án, 
vasárnap újból megindul n helyihajó-forgulom a vám­
palota és O-Üuda között. A hajók útbaejtik az összes 
közbenső állomásokat, a Margitszigetet kivéve, és reggeli 
0 órától fogva esti 7 óráig közlekednek, mindig az egész 
órákban fordulva.

— A londoni «Truth» s magyar királyról. A
londoni Truth azzal a hírrel lep meg bennünket, hogy 
Ferencz József király, orvosai tanácsára, legközelebb 
utazni fog. A királyt ez útjában, melyet állítólag a leg­
szigorúbb inkognitóban tesz meg, csak bárom udvari 
személy kisérné. A Truth hire szerint a király először 
Spanyolországba készül a regenskirályné meglátogatá­
sára, onnan pedig Franeziaországon át Angliába menne. 
Minthogy a Truth afféle pletyka-lap, a melynek a hírei

sokszor bizonyulnak légből kapottaknak : ezt az utazá-j 
értesítését is kár l=nne komolyan venni.

— A Franoesooni követőt czimü újdonságunkban 
megírtuk ma, hogy két fiatal fiezkó Becsben tegnap 
meg akart gyilkolni egy pénzes levélhordót, de tervük 
meghiúsult. Az elfogott merénylőket tegnap délután val­
latás alá fogták. Rosnovszki Mipót, a ki csinos, jó mo­
dorú 21 éve- ember, már beismerő \ állomást tett. A 
múltjáról szólva, azt mondja, hogy Béesbun lakó anyja 
nevel ette, a kereskedelmi akadémiába járatta, és anya­
gilag támogatta mindaddig, mig két év elült egy keres­
kedelmi ezég irodájába lépett. A múlt év elején meg­
szökött Bécsböl, mert sikkasztást és csalást követett el. 
Csehországban, Égerben fogták el s a bécsi büntető bí­
róság három havi börtönre Ítélte. Büntetésének kitöltése 
után a francziaországi Markneukirchenbe ment, a hol 
ugyancsak csalás miatt-í napi börtönre ítélték. Visszatérve 
Béresbe, egy borkereskedő ezég szolgálatába állott, de a 
múlt év októberében megbízhatatlansága miatt ezt az 
állását is elvesztette. Azóta az anyjánál lakott Währing- 
ben és sok csetepatéja volt a rokonaival, a kik nem 
szívesen támogatták. Meg akart szabadulni a rokonai 
gyámkodása alól s igy jutott a rablás gondolatára. Ezért 
vett lakást a postahivatal közelében. Az állítólagos pén­
zes levelet, a melylyel Hagert kelepczébe csalta, önmaga 
ezimezte a saját nevére és tegnajj délután személyesen 
adta postára Penzingben. Azt mondja, hogy Janow-zki- 
val véletlenül találkozott este, mikor a lakása felé tar­
tott. Tagadja, „hogy a pajtása tudott volna a tervéről. 
tlanorvszki Ödön egy jómódú volt kereskedő fia. Alig 
19 éves. Kereskedelmi i-koiát végzett, majd alkalma­
zásba lépett egy kereskedőnél s helyét csak ez év ja­
nuár havában hagyta el. Azóta Wühringben lakott. Kz 
idáig büntetve nem volt. Feltűnő, hogy ő is álnév 
alatt vett lakást. A bejelentési lapra Grauer Károly 
deutschleileni könyvvezetőnek irta magát. — Ros- 
novszkinál, mikor letartóztatták, 2 frt 1U krajezárt s 
egy bosszú éles kést találtak. Janovszkinak egy kraj- 
i zár pénze sem volt. Rosnovszki eben még az a gyanú 
is felmerült, hogy ö volt annak a vakmerő rablásnak 
a lettese, melyet november elején követtek el a Stadt- 
parkban. Rosnovszkit tegnap este szembesítették Schvarz 
Flóriánnal, a kirabolt szolgával, a ki benne állítólag 
felismerte a rablót, liag.-r levélhordó tegnap reggel 50 
pénzes levelet vett át kihordás végett a postahivatalban. 
Egy pénzes levelet már a jmstabivatalban leadott, a 
többi 55 még nála volt, mikor a Rosnovszki lakásába 
beállított. A pénzeslevelekben mindössze körülbelül 
22,000 frt volt és pedig 15,800 forint osztr.-magyar 
bankjegyekben, azonkívül pedig még 8000 frank a több 
száz márka és román lei.

— Gyilkosság veletleneegböl. Gulácson (Zala- 
megye-, mint lapunknak írják Scheller Adolf intimolnár 
inasa a gazdája szobájában egy revolvert forgatott a 
kezében s tréfából a belépő szolgálóra fogta. A leány 
sikoltozva kérte, hogy ne tréfáljon a fegyverrel, meri 
baj lesz belőle. Az inas egvre azt hajtotta, bogy a 
pisztoly nincs megtöltve s folytatta esetlen játékát. Egy­
szerre a revolver elsült s a golyó úgy találta a szol­
gálót, hogy halva rogyott össze.

Rötrid hírek. Zárán don a roncsoló torok­
lob pusztít a gyermekek közt. Az iskolát e miatt 
bizonytalan időre bezárták. — Érsekújvárod- 
február 28-án tűz támadt, melynek két ház és egy 
melléképület áldozatul esett. — Becsben Weiss 
Károly magánzótól ismeretlen tettesek 0500 forin­
tot elloptak. — Kölnben a napokban egy a 
mekateni temető mellett levő vegyészeti laborató­
rium a levegőbe repült. A robbanás oka ismeret­
len. — Fünf hun sbán tegnap egy fogadós téve­
désből lugeszencziát itatott egyik vendégével, a ki 
ennek folytán súlyos belső sérüléseket szenvedett.

— Ismeretlenül az öngyilkosságba. A vigadó­
téri Thonet-liáz negyedik emeletéről ma - ste 7 ómkor 
egy fiatal nő az udvar kövezetére vetette magát. Nem 
halt meg azonnal, dt a hozzaintézett kérdésekre már 
nem tudott válaszolni. A negyedik emelet folyosóján 
senki sem volt künn abban a pillanati an, mikor az 
öngyilkosságot elkövette. Csak kevéssel azután lett 
figyelmessé a házban lakó König Tivadar egy nő ka­
lapra, múltra és felsükabátra, mely a folyosó kőlapján 
feküdt. Lenézett az udvarra s olt látta a mozdulatlanul 
fekvő cin zilkost. A mentők, kik pár perez múlva 
a helyszínén voltak, a Rókus kórházba vitték a 
haldoklót, a ki ekkor már kevés eleijeit mutatott. 
A központi felügyeletet tartó rendörtisztviselő,Seregéhji 
fogalmazó sem találta az öngyilkost oly állapotban, fogy 
kihallgathatta volna. Este 8 órakora szegény női kiszen­
vedett. Holtteste a halottas kamrába került. Az öngyil­
kos — a rendőri sajtóiroda jelentése szerint — 2U—22 
éves, közép termetű, barna, intelligens külsejű nő. Fe­
hérneműin és zsebkendőjébe S. M. monogrammok|; annak 
hímezve. Sötétkék ruhát, világos kék alsóruhát, kék be­
téttel diszitett fehér mellfüzőt viselt. A felsükabat, me­
lyet a folyosón hagyott, szintén sötétkék szinü volt. A 
kék posztó kalap K. Inna váczi-utczai női kalapüzleté­
ből került ki s kék szalaggal és fehér és kék madár­
szár nyakkal van díszítve. A sötétszinü mufíban egy pár 
börkeztyüt s egy négyszögletű papirosdarabkát találtak, 
melyre, valószínűleg kz öngyilkos kezével, a következők 
voltak német nyelven fülirva: «Bocsássatok meg nekem, 
bocsássatok meg neki, én megbocsátottam neki. Mal­
vina » — Az öngyilkos nőt, mint későn éjjel értesü­
lünk, már felismerték. Éjjeli 11 óra tájban egy 
idősebb és egy fiatalabb nő jelentkezett a Rókus-kórbáz 
poi tásánál s az öngyilkos személyleirását kérte. Mikor 
a portás megfelelt a kívánságnak, az idősebb nő han­
gosan felsikuítutl : «Ez az én leányom !» s a halottas- 
kamrába vezettette magát. A rendőrséget a fölismerésről 
hivatalosan még nem értesítették.

= Öngtyilkoaság a ls&véházban. A hajó-uteza és 
a sütő-uteza sarkán levő Krupka-féle kávéliázban ma 
éjjel 12 óra tájban Blaschek Lajos kereske­
delmi ügynök öngvilkosságot kísérlett meg. Kevés­
sel azelőtt még karambolt játszott Huber Elek 
órással. Majd visszavonult a kávéliáz egy fülkéjébe, da 
még onnan is megjegyzéseket tett a közelében billiár- 
dozók játékára. Egyszer vsak lövés dördült el s a kö­
vetkező pillanatban rémülten látták a vendégek, hogy 
Rlaschek féloldalt dől a vörös bársonynyal bevont pádon 
és szájából vastag sugárban ömlik ki a vér. A revolver előtte 
feküdt a kávéházi asztal márvány-lapján. Az öngyilkos 
szájába lőtt s a golyó valószínűleg szájpadlásába hatolt. 
Annyi ereje még volt az öngyilkosnak, bogy a mentők 
kérdésére megmondhatta nevét és lakczimét (Szervitá­
iéi-, Teleki-ház). A kávéházi vendégek azt hiszik, 
hogy Blaschek ittaságában lett öngyilkossá. Állapota re- 
i :énytelen.
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Zenészeknek ős zenekedvelő olvasóinknak ajánljuk 
a Sternberg Armin liangszergyáros által (Budapest VII. ke- 
repcsi-ut Hő.) legújabban kiadott 800 díszes képpel ellátott 
hangszer-katalógust, mely minden létező hangszer ábráit 
magában foglalja, és melyet fentirt gyúr mindenkinek kívá­
natra ingyen és bérmentve megküld. Harmonika és harmó­
niámról szóló külön árjegyzék számos díszes képpel ellátva, 
kívánatra ugyanonnan szintén ingven és Lérmentve kül- 
d tik.

SZÍNHÁZ és művészet.
— Népszínház. Nyolcz éve lesz körülbelül annak, 

hogy Lecoccj bájos operettejét A kis herczeget a 
népszinhzban adták s igy a mai felelevenítés az uj 
szereposztással teljesen újdonság számba mehetett a 
közönség egy része előtt. Hogy nyolcz év milyen sok 
idő a színházi életben s hogy ezalatt a közönség ízlése 
mennyire megváltozliatik, azt éppen a mai felelevenítés 
bizonyította a legjobban. Azok a részletek, a melyek 
azelőtt valóságos lelkesedést keltettek, mint például a 
kis herezc-g belépő koupléja, a «Folyik az orra vére» a 
«Tilos az asszony» kezdetű dalok s még sok más 
egyéb, ma alig keltettek nagyobb figyelmet. Még a kis 
lierczeg belépője tetszett legjobban, de itt főleg Pálmai 
Ilka fess játékának s énekének tapsoltak. Ez a zene 
— hiába — manapság már nem tud melegíteni, mert a 
közönség túlnyomó nagy részének az ízlése alaposan 
megváltozott, a miben a legnagyobb része annak 
a sok operettének van, a melyek erősebb eszkö­
zökkel, vastagabb hatásokhoz szoktatták a közönséget. 
Az előadás általában jól sikerült. A czimszerepet PáU 
mai Ilka adia ragyogó jó kedvvel. Hogy kitünően él-



1889

ab»

lz utazá

kgunkbau 
1 tegnao 
t terviik 
Lián val- 
L jú mo«
I tett. A 
ikó anyja 
lés anya- 
F kercs-
E
-eteti el. 

Intető bi- 
I kitöltése 
Int, a hol 
Eizat-rve 
fjtt, de a 

ezt az

|:k nem 
I rok nai

[jtos v^n- 
önmaga 

nélyesen
Ino.- .-i- 

"elé tar-
1 tervé:

fia. A■Üg
alkainla-

BZ é". ja-
BitOV Tg
I is 4 lé7

K^- oly

k; z^r : 3
NT k:

3 **; nn

a Sudt-

ag
b.'gei 5t>
ka a
ladet'
■SKd-- ba

krulbe .1
r -mag-. 2Í
k s bb

e 17.-, la-
bűnicir
i gate * a
Á Ieán ■{

ki. r.
L bogy a
bt :y-

a iZ'31-

5 rr.;í
<ttj vár c

F ^ Z~
-s3

a

\-r ; 1

■ri
■ ek

a

mai 
a zene 
. B-T*. * 
i ipcsan 
i jr.nak 

eszxö-

j»t ~P'ál-
ZLvé0 1-

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP. MÁRCZIUS 3.
>tt rajta az ezredesi ruha, azt felesleges is mondani. Az 
1 belépője volt az egyetlen szám, a mit megismételtettek 
*4g pedig kétszer. A fiatal herczegr.tit líevnsy Janka 
•dt« aisaé ellogultan. Rendkívül kedves alakítás volt 
fant Arankáé, a ki a tejedelemasszonvt játszotta bá- 
éa humorral s az ü ismeretes finoman részlete, ü mü- 
vésietérel. Ka-sai Frimuszán a körmvuzésig nevettek az 
emberek, annak a jelenetnek pedig, a mikor a paraszt- 
iámnak öltözött ki- bevczeggel szerclrneteskedik, határo­
zott művészi értéke volt. Derekasan megállta i.elvét 
Hunvady .Montlantiry szerepében Teljes elismeréssel kell 
nyilatkoznunk Erkel Elekről, a ki ma is mint mindig 
nagv v érvvel vezette az elöadá-t. —is.

— A német színházban ma kezdte meg vendég­
szereplését Girardi a bécsi Theater an der Wien jeles 
komikusa. A Kindsfrau ezimü énekes bohózatban 
lépett lel = a köz nség, mely egészen megtöltötte a 
nézőtéri, pompásan mulatott a kitűnő színész játékán. 
Nyílt jelenetekben i- z'jc-an tapsolták, s minden fel­
vonás után többször kihívták. Holnap Girardi második 
felléptéül a Mansch net Pepi czimíi énekes bohózat 
kerül színre. Előkészületeket tesznek n Die Ti teuer- 
stadt in If őrt und Bild ezimü látványos darabra, 
melyben a főszerepet szintén Girardi játsza.

— A cTorocckón» ezimü népdráma szerzőjéül, a 
bíráló bizottság egyik tagjához intézett levélben, Abonyi 
Árpád, kolozsvári fiatal hírlapíró jelentkezett, ki már 
eddig is iöltiinl különböző fővárosi lapokban megjelent 
elbeszéléseivel, s kinek egy drámáját nem rég a kolozs­
vári színházban előadták. A Toroczkón czirnii dráma 
tudvalevőleg, a bíráló bizottság egyhangú véleménye 
szerint, nyelvi, költői s dráma szempontú 1 fölötte ál­
lott mindegyik versenytársának s csak azért nem nyerte 
meg a pályadijat, mert a bizottság többsége úgy véle­
kedett. bogy e mü nem való a népszínház színpadára. 
A tehetséges fiatal drámairó most átdolgozza müvét s 
azután a nemzeti színházhoz fogja benyújtani, a hol, 
remélhetőleg, már a jövő szezonban megismerkcdhetik 
a nagyközönség i- az érdekes székely népdrámával és 
fiatal szerzőjével, az «uj ember»-re!, ki annyira fölkel- 
ette a bíráló bizottság figyelmét, érdeklődését.

— Jövő heti színházi Jatókrendek. A nemzeti 
színház játékrendje: Hétfőn, 4-dikén: A Stomfay 
család. Havi bérlet 4. szám. Kedden, 5-clikén: Cle- 
m- n-eau. Havi bérlet ö. szám. Szerdán, 6-dikán: 
(Iringoire. Szeleburdi. Havi bérlet 0. sz. Csütörtökön,
7- dikén: Medea. Havi bérlet 7. szám. Pénteken,
8- uikán: Király és pór. (1-ször). Havi bérlet 8. szám. 
Szombaton, 9-én: Király és pór. (2-szor). Havi bérlet 
9. szám. Vasárnap, lU-kén : Király és pór. (3-szor). 
Havi bérlet lu. sz. — A magyar kir. operaház 
jutékrendje: Kedden, 5-kén : Sevillai borbély és Baba­
tündér. Bianchi Bianca k. a. és Mezei M. vendégjátéká­
val. Bérlet 4. sz. Rendes helyárak. Szerdán. 6-ilián: 
Brankovics György. Prevnst Henrik vendégjátékával. 
Bérlet 5. sz. Rendes helyárak. Csütörtökön, 7-dikén: 
Faust. Bianchi Bianca é= Mezei M. vendégjátékával. 
Havi béri t 6. sz. Rendes helyárak. Pénteken, 8-kán: 
t ranadai éji szállás és Babatündér. Bérlet 7. szám. 
Rendé« helyárak. Szombaton, 9-dikén : Afrikai nő. 
Prevost Henrik és Mannheit J. vendégjátékával. Bérlet 
6. szám. Rendes helyárak. Vasárnap, 10-ikén : Ezred 
leánya és Bécsi keringő. Bianchi Bianca k. a. vendég­
játékával. Bérlet 9. sz. Rendes helyárak. — A vár­
színház játékrendje: Hétfőn. 4-dikén: Süekingoni 
trombitáa. Kedden- ő-en: Bölcs Náthán. Csütörtökön, 
7-én Figaró házassága. Vasárnap, 10-én: Ferréol.— 
A népszínház játékrendje: Vasárnap, 3-dikán: 
A kis herezeg. Hét jön, 4-dikén : Az ingyenélők. Ked­
den. 5-dikén: Szimpüi-zius. Szerdán, 6-dikán: Szita- 
k tó. Csütörtökön, 7-dikén: Kis herczeg. Pénteken, 
ö-ikán : Kis herczeg. Szombaton, 9-dikén: Ingyenélűk. 
Vasárnap. 10-dikt'n: Ingyenelük.

— Az opera igazgatósága e hó folyamán egy újdon­
ságot is hoz szicre, meg pedig Maillart «A remete csen- 
getyüje» ezimü víg operája', melyben Fricke Rózsi sze­
repét Biancid Bianca k. a. lógja énekelni.

— Az oraz. m. képzőművészeti társulat választ­
mánya [énteken esie Harkányi Frigyes elnöklete alatt 
ülést tartott. Az igazgatóság a társulat épületeire bekeb- 
leze t tartózá-oknak a mostani pénzviszonyokhoz képest 
magasnak talált f>> ,, kamatlábnak leszállítása végett
megkeresést intézet! a két jelzálogos hitelezőhöz. Ezek 
közül az első magyar általános biztosiló társaság az évi 
kamatfizetésnek 1 . ,,-kát elengedte, levelében kifejezést 
a lva annak, hogy e leengedés a társulat közhasznú és 
kulturális rníikü'iés elismerésére szolgál. A választmány 
a biztositó társaságnak e hazafias elhatározásért köszö­
netét szavazott. Ellenben a | esti hazai első takarékpénz­
tárral, mely a hozzá intézett megkeresés! megtagadta, 
a tárgyalást folytatni fogják. A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter a társulatot felhívta, hogy az országos ké[ zö- 
müvészeti tanácsba a legközelebbi 3 évre hat tagot vá- 
la-zszon. A titkos szavazásnak eredménye az volt, hogy 
a képzőművészeti tanácsba: Benczúr Gyulát, Eeszly 
Árpádot. Keleti Gusztávot, I.otz Károlyt, Strobl A1 .jóst 
és Szmrecsányi Miklóst választották meg a társulat ré­
széről. A tanácsnak másik hat tagját a miniszter fogja 
kinevezni. A választmány elhatározta, hogy az ez évi 
társulati közgyűlést márczius iió 17-én délelőtt 11 óra­
kor fogja megtartani.

— Magyar énekesnő Bécsben. A bécsi opera is­
kola növendékei köz Ü a minap tartott nyilvános elő­
ad.-ok alkalmával általánosan feltűnt Keményíti Gizella 
a ki nBigoh ttóban» Gilda szerepet énekelte. A bécsi 
sajtó, a többek közt Ilan-m k a bécsi lures zenekritiktis 
nagy elismeréssel szól a magyar énekesnő bájos megje- 
iené-éről, gyönyörű szoprán hangjáról és e nnek sokat 
ígérő tökéletes iskolázottságáról, a melyet Uiinsbaclier 
ti ru-rr.al-: köszön. Kemériylli k. a budapesti születésű és 
leá a Keményíti Gábor tőzsde titkárnak.

SPORT.
— Jég-aport. Az 1. kér. polgári kör jégpályája 

holnap, vasárnap, katona-zene mellett ismét egész leije- 
deltnébun !og a közönségnek remielkezésére állani. A 
jég kn nő. — Az állatkerti jégpályán holnap egész 
ti- .után katona-zene ját zik. — A budapesti korcso­
lyázó-egylet Stefánia-uti jégpályája holnap, vasárnap, 
C- .-=z nap nyitva lesz : délután katona-zene, este villamos 
Világítás és lampion-menet.

EGYLETEK« TÁRSULATOK.
— A m. mérnök- és épltévzc-gylet ul-, hid- és 

varutépitészeti szakosztályának üléséről szóló tudósítá­
sunkban e szavak olvashatók : «összehasonlítva a ter­
veket, nem habozhatni a lelett, hogy Grahn terve ma­
gasan felül áil társai felett s nem <■ odálhatni, hogy a 
jury az első díjjal tüntette ki.» A felolvasó Xeuutvich 
Cu ztáv annak kijelentésére kért fel bennünket, hogy 
tőle e kijelent s annál kevésbé származhatott, mert ta­
nulmányai alapján szerzett véleménye ezzel hornlok- 
gyenest ellenkezik.

— Az önkéntes mentotársulat Andrássy Aladár 
gr. elnöklete alatt ma délután választmányi i lést tarlóit, 
inelyeo elhatározták, hogy a fővárosi gyárak és nagyobb 
vállalatok igazgatóságaihoz, a melyei; a társulat segé­
lyét évenként többször igénybe vették, felhívást fognak 
intézni, hogy a társulatot anyagilag támogassák. Van 
üi'-an vállalat is, a mely eddig nem kevesebbszer, 
mat 70-szer vette igénybe az önkéntes mentütúrsulat 
segélyét, s még csak a iulmeiült költségeket sem 
'éritette meg.

— A magy. tud akadémia 1 (nyelv- és =zéptudo- 
inányij osztálya e hó 4-én, hétfőn délután 5 órakor 
uést tart, melynek tárgyai a következük : 1. Halász Ig- 
oácz I. tag «A svédországi lapp nyelvjárások»-»)! szúk- 
fo-laló értekezése. 2. Hunfalvy Pál r. tag . «Thukydi- 
Jesről 8

— rphörkereszt-egydsület választmánya mai ke­
lettel ré-zvétieliratot intézett az özvegy trónörökösnéhez.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— Hasfelmetszö Adolf. Boldog vadliázasságban él­

lek hosszú időkig Oberfrank Adolf kocsis és Müller Jo­
lánná. A zavartalan boldogság egén azonban sötét 
elhö gyanánt megjelent Teitelbaum József, s a csendes 
lékének vége lett. Müller Johanna kereken kijelentette 
•vad» férjének, hogy szive Teitelbaum felé huzza s 
rnnek okáért jó lészen, ha szépen elválnak. «Ha cl- 
lagysz, akkor Jackra változtatom a nevemet és felhasi-

tom a hasadat» szólt Oberfrank Adolf sötéten. Es úgy 
'j lli a miként beszéle. Nem nagyot hasított, csak szúrt, 
(." a leányzó ezt is megfeküdte tizenöt hónapig. Ma a 
törvényszék elé került a késelü kocsis. Kereken tagadta 
«Jack»-os szándékait: csak megijeszteni akarta hölgyét.
\ törvényszék «hasfelmetszö Adolf»-ot tizennégy havi 

börtönre ítélte.
— Merérónyiet Bulyovszky Lilla ellen. Pusich 

• i zscf Iiáz;:ester, a Bulyovszky Lilla ellen megkisérlet 
gyilkos merénylet lettese már fölépült sebéből, meiyet 
öngyilkos szándékkal magán ejtett s ma átkisérlék a 
rabkórházból a Fortuna vizsgálati fogságába. Pusich 
József ellen gyilkosság kisérlele miatt indították meg a 
vizsgálatot, melynek vevezetését a törvényszék Bánó 
József bíróra bízta.

— Sllikaszió főhadnagy. Watsék Hugó 26. ezred- 
beli főhadnagy, mint annak idején megírtuk, néhány 
-zaz forint hivatalos pénzeket elsikkasztott, s több '-sa- 
lást követett el. Watzeket, a ki Esztergomban volt ál­
lomáson Pozsonyba vitték, a hol a hadbíróság a befe­
jezett vizsgálat után a napokban hozott bűnügyében 
Ítéletet. A sikkasztó főhadnagyot, bár rokonai a hiányzó 
pénzeket megtérítették, a hadbíróság megfosztotta 
tiszti rangjától és sikkasztás és csalás miatt két évi 
fogságra Ítélte.

— Btró éa ügyvéd. Sándor ügyvéd ismeretes 
ügyében a törvényszék Zsemlye Imre bírót bízta meg a 
vizsgálat vezetésével, a ki ma délelőtt kihallgatta dr 
Sik Sándort, továbbá Potoczky és Szentiványi országgy. 
képviselőket.

— Egy lelkész kivégzése. Kasselből táviratozzak 
nekünk mai kelettel: Az erlinghauseni priort, a ki sza­
bad mezőn két leányon erőszakot követett el s azután 
a leányokat egy sövényollóval meggyilkolta, ma reggel 
Arnsborgben kivégezték. A halálos Ítéletet Krauts 
berlini hóhér hajtotta végre.

— Körözés. Csalás és lopás miatt indította meg a 
bűnvádi vizsgálatot a budapesti törvényszék Lay Fon- 
carde Alfonz állitólágos főmérnök ellen. A törvényszék 
most országosan körözteti. A köröző levél szerint ’«álli- 
lólag» pécsi születésű, «állítólag» főmérnök és «állitü- 
lag» nőtlen.

MULATSÁGOK.
— A szegény tanulókat sogélyzo ogyoeülot ma

este a VII. kér. Murányi-ulczai iskola épület dísztermé­
ben fényesen sikerült tánczestélvt rendezett, melyen a 
kerület összes intellegencziája részt vett. A rendezőség 
Senye! Ferencz íöv. igazgatónak élén minden telhetőt 
elkövetett, hogy a díszes közönség kitünően mulatóit. 
Az. első négyest 50 pár tánezolía. A hölgyek közt jelen 
volt: Merkl Adolfnő, Mittelrnanné Lujza, ilj. Morvny Fe- 
renezné, özv. Ambrusterné, Kohanovszkyné, Jókuthy 
Sándorné, Kovács Jánosné, Goszleth Istvánná, Pillér Ra- 
faelné, Horváth Sándorné, Bene Jánosné, Hrebenda 
Agostonné, özv. Wendler Jtízsefné, Mészáros György né, 
Goszleth Ferenczné, Spangenberg Fedőmé, Món Nán- 
dorné, Liindherr Gyuláné, Prágayné Sándor Já­
nosné, Illés Ferenczné, Csikvári Jákoné, Wéber Ist­
vánná, Guendet Istvánná, Grabovieszky Leone, Merkl 
Vilma, Mittelmann Antónia, Mosánszky Etelka, Mo- 
sánszky Lujza, Hadasy Izabella, Hadasy Gizella, Mé­
száros Kornélia, Helfer Éva, Stradl Lujza, Landherr 
Ilona. Pillér Aranka, Erdős Juliska, Pillér Margit, Abel 
Gizella, Wendler Irma, Landmann Mari, Brettschneider 
Erzsébet, Simon Margit, Simon Antónia, Lassú Zsófia, 
lvanovifz. Beatrix, Paulik Ilona, Láng Mariska, Fehér 
Amália, Eder Gizella, W. Jaeger irma, Kreybig Mariska.

— A föv. ír-agánhivatalnolcok körében ma este 
Benedek Elek országgyűlési képviselő, a székely nép­
mesék buzgó gyűjtője, három népmesét olvasott fel. 
«Mese a világszép emberről», «Ez bizony fekete», «A 
szegény ember vaksága» volt a ezimük a népmeséknek, 
melyeket a közönség folytonos derültség és laps között 
hallgatott végig. A felolvasást, melyet díszes es váloga­
tott közönség hallgatott végig, kedélyes táncz kö­
veteti.

— A protestáns iparosképző egylet mai mű­
kedvelői előadásán Tóth Ede népszínművével, a Tolonczczal 
aratlak cli-merést az egylet jól begyakorol! műkedvelői. 
Az előadást tánczvigalom követte, melyben részt veitek: 
Kovács Lujza, Ditmann Katicza, Vailand Mariska, Padi 
Mariska, Fach Vilma, Orbán Etel, Szabó Esztike, Brau- 
iniilier Mariska, Pábl nővétek, Nilcsok Irma, Roma Te­
réz, Bartal Janka, Pammer Maliid, Horváth Erzsébet, 
Szabó nővérek, Klein Fanni, Lürincz Margit, Nábradi 
Kamiin, Nemes Erzsiké, Kovács nővérek, Németh Ma­
riska, Németh Teréz, Lukács Paula, Berkács Antonin, 
Légrády Lidia, L'tasy Lipótné, Szturbán Jozefina, Bach 
Teréz, Orbán Ferenczné Dizsmadia Jánosné, Milcsok 
Jánosné, Falvay Antalné, Klein Emilia, llakl Antalné, 
Varga Fi re nézné, Nikolik Károlyné, Pafcsek Jánosné, 
Király Jánosné, Nagy Gáborné.

— A VII. kér. erzsóbotvároai kör ma este jel­
mezbállal fejezte be farsangi mulatságait. A zsúfolásig 
megtelt termekben a szebbnél-szebb jelmezekben jelen­
tek meg a hölgyek, kik közül feljegyeztük a követke­
zőket : Paulheim Gizella (napraforgó), Bauer Tériké 
(Waikür), Nikolits Katicza (mint ég), Nikolits Vinczike 
(angyal), Singer Róza (tivoli nő), Grosser llermin ijia- 
raszílány), Grosser Gusztika (parasztlány), Schriabl Bcrla 
(öriiög), Lenk Paula (angolnő), Schlesinger Zsófia (apátnő), 
Komcsik Ida (juháeznö), Kunhegyi Gizella (roccoco), 
Kunhegyi Stefánia (parasztleány), Tóth Emma (paraszt- 
leány1, Tóth Ilka (franczia nő), Valter Evelin (Bursch), 
Kovács Biz a (parasztleány), Ramaszeder Teréz (Margit), 
Rarnaszoder Inna (pipacs), Neufeld Riza, Kolm Duczi 
(czigánynö), Wendt Anna, Kasztner Evelin (koldus­
diák), Sonhaitl Sarolta (magyar leány), Handler 
Zseni (napraforgó), Weisz Hona, Steltner Róza, 
Kászonyi Lászlóné, Paulheim Józsefné, Clari Gyuláné 
(sphinx), Prenoszil Sándorné (halász-leány), Szécrkay 
lstvánné (olasznő), Sonhaitl Sándorné (halászni*), Gö- 
rnöry Füiöpné (czigánynö), Dózsa Kálmánná (oláh nő), 
Vajdafyné, Renúszy Sándorné (halásznő), Barlolfy Já­
nosné, Paulheim lstvánné (paraszt menyecske), Schnabl 
Frigvesné, Tirringer Vinczéné, Pcczrik lstvánné (egyip­
tomi nő), Brétn Ferenczné (virágárusnö), Ramaszeder 
Jánosné, Ozorovszky Henriimé, P:skó Árminná, Singer 
Ferenczné, Komiluelt Ferenczné, Eisler Súod'Jiné (el- 
szászi nő), FtivbftS Károlyqé, íjecblovito ötijópd, Alech- 
lovics Józsefnú, WaUeviclmd, Öeldetolncó, Bauer Ivánnó, 
Záboly Alajosnó (rooooi)'

— A jwrtici váBíw, a Vigadó farsangvasfírnapi bn* 
hósájia holnap este wk láltányossággal, pompás uj dől« 
gokkal fogja meglepni és mulattatiii a kflzöneégeí. A 
fiatal festők és szobrászok temérdek dekoráczióval, tré­
fás szobrokkal, olasz P mplomromokkal, tarka fülkékkel 
és ötletes ügyességük sok leleményével ezt a bolond- 
estélyt valóságos specialitássá teszik. A rendkívül ele­
ven programm egyik főpontja lesz a hatodik világrész 
felfedezése. Ezen felül lesz éneklés, színpadi mutatvány 
s sok egyéb látványosság.

HÁZASSÁG.
— Eoküvülr. Vettük a kővelkező családi jelentést: 

Özvegy thomkaliázi Thornka Pálné, szül. magyar sző- 
gyényi Szögyény Mária örömmel tudatja fiának tíiomka- 
házi Tomka Emilnek f. évi márczius hó 4-én d. e. 10 
órakor az egyetemi templomban leendő egybekelését 
szamosiíjvár-németlii Dániel Margit kisasszonnyal, néhai 
szamosujvár-némethi Dániel Hála és neje, néhai Tarn- 
rnel Valesca leányával. Hasonló jelentést adott ki a 
ni nvasszony családja is. — Lóczi Lóczy Lajos triii- 
e»vetemi tanár a kapuczinusok vízivárosi templomában 
ma vezette oltárhoz Marzso Katát verébéi)i Marzsú 
Lajos kir. tanácsos leányát.

— Eljegyzéo Kunig Henrik Tardoskeddről elje­
gyezte Spitzer Ilkát, özv. Spitzer Johanna leányát.

GYÁSZROVAT.
Dr. Babarcai Bchwartzcr Feronoz kir. tanácsos, a 

budapesti magán elme-és ideggyógyintézet megalapítója s 
tulajdonosa ma 71 éves korában meghalt. Kilencz na­
pig tartó súlyos betegség vetett véget a magyar tudo­
mány e jelese életének, ki hosszú pályáján épen az 
orvosi tudomány legtöbb önfeláldozást kívánó ágával az 
elmegyógyászattal foglalkozott, s ebben volt önzetlen 
jótevője a szenvedő emberiségnek. Az elhunytnak a ma­
gyar orvostudomány történetében előkelő helye van, mert az 
elmegyógyászat szakszerű művelése elválliatatlanul össze 
van fűzve az ü nevével, s azzal, hogy megalapitoüa a 
tudomány haladásával mindig lépésttartó győgyintéze« j

let, lbül-ben Magyarországon igen nagy hiányt pótolt 
A boldogult 1818 nov. 2ő-én Baranyamegyében Babai- 
ezun született, az orvosi tudományokat kitűnő ered­
ménynyel Bécsben végezW) be. A negyvennyoiczas időik 
mozgalmai hazaszólitották a fiatal orvost, kinek a kül­
dőn biztosabb volt a fényes jövő, mint itthon.Az első riadór a 
megjelent ott, a hol hazája hívta a csatatéren, s a ma­
gyar szabadságlmrczot mint törzsorvos szolgálta végig 
Guvon tábornok oldala mellett. A világosi katasztrófa 
után dr. Schwartzer az üldözések elöl külföldre mene­
kült s itt különösen az elmegyógyászat tanulmányozásá­
val foglalkozott. Bejárta Franr-ziaországot s megismerke­
dett az elmegyógyászati intézményekkel, s már ekkor 
elhatározta , hogy hazája javára fordítja a kül­
földön szerzett bő tapasztalatait, s műveli a:s 
orvosi tudománynak azt az ágát, a mely e hazában 
épen nem részesült abban a figyelemben, molyét a 
humanizmus és philnntrofia megkövetel. 1851-ben tért 
vissza Magyarországba, s ekkor megalapította Budán a 
krisztinavárosban a magánelme-gyógyintézetvt, mely 
akkor első és ma is egyetlen az ilynemű intézetek között. 
Ez intézet tökéletesítése, annak a modern tudomány 
minden eszközeivel való javítgatása képezte ambitiójál, 
s e téren ért el nagy eredményt. 1878-ig állott 
az intézet élén s ekkor átengedte annak vezetését fiá­
nak, dr. Schwartzer Ottónak, ki a budapesti tud. egye­
temen a törvényszéki orvosi léleklan tanára. Az elme- 
gyógyászati ügyekben dr. Schwartzor Ferencz csakha­
mar elismert tekintély lön, a helytartótanács sem nél­
külözhette szolgálatait a magyar szabadságharcz volt 
törzsorvosának, s kinevezte az állandó közegészségügyi 
bizottság tagjává. Hosszú éveken keresztül ő volt 
e bizottságban az elmegyógyászati ügyek ál­
landó előadója s e fontos tisztében fejtette 
ki alapos tudományát a gyakorlati élet hasznára. 
1864-ben a kormány megbízta a budapesti tud. egyete­
men az elmegyógyászat előadáséval. Ugyanez évben a 
köztigyek terén szerzett érdemeit Buda város azzal 
méltányolta, hogy képviselőjévé választotta meg. Az 
alkotmányos élet helyreállításával a magyar kor­
mány a legelsők között nevezte ki az orsz. köz- 
egészségi tanács tagjává, a tudományos mozgalmak 
tevén kifejlett érdemeiért s lankadatlan tevékenységé­
ért számos kitüntetésben részesült. Így megkapta 
a királyi tanácsosi czimet, a király ezenkívül ki­
tüntette a Ferencz József-rcnddel, megelőzőleg pedig n 
tudomány és művészeti aranyéremmel diszitette lel. Az 
irodalmi téren számos jeles munka tette nevét ismere­
tessé. Ebbéli működésének súlypontja a hatvanas évekre 
esik, ekkor számos apróbb és kivétel nélkül elme­
gyógyászati munkán kívül megírta az első ma­
gyar elmekórgyógytant e czim alatt: «A lelki be­
tegségek kór és gyógytana törvényszéki lélektan­
nal «orvosok, egészségügyi hivatalnokok és bírák 
számára. Lankadatlan buzgalommal vezette egészen 
hajlott koráig az általa alapított intézetet, melyet midőn 
visszavonult a tudományos működéstől, fiára bízott, ki 
számos e szakba vágó jeles dolgozatával szerzett ma­
gának e téren Magyarországon és a külföldön ismert 
nevet. Ezután kizárólag a közügyeknek élt, mint 
a fővárosi törvényhatóság tagja, nagy tekintély­
nek örvendett az első. kerületben. Elnöke volt a 
krisztinavárosi iskolaszéknek s e tisztében sokat 
szolgait a közművelődésnek s a magvarosodás ügyének. 
A társadalmi téren egyik alkotása volt az I. kér. pol­
gári kör, mely e kerület előkelő polgárainak most is 
irányiadé központja. A kör külön gyászlspon tudatja 
most elnöke elhunytat. Rövid ideig tartó betegsége 
alatt általános volt a részvét irányában s most 
tisztelőinek nagy száma gyászolja benne a közügyel; 
fáradhatlan bajnokát, az oktatásügy kiváló buzgó és 
tevékeny férfiút, a humánus orvost és az elmegyógyá­
szati szaktudomány Nesztorát.

A mélyen megszomorodott család a következő gyász­
lapot adta ki : Özvegy Schwartzer Ferenczné született 
Klammer Anna mint hitvestárs, dr. Schwartzer Oltó éa 
neje született Vellesz Anna és gyermekeik: Pálma és 
Ottó, Schwartzer Irma és férje Klammer Kikijárd a 
gyermekeik : Béla, Géza, Margit és Irma, Bickel Angeln 
és Irén mint gyermekek és unokák saját és az összes 
rokonság nevében megtörtén jelentik felejthetetlen férje, 
illetőleg atyjuk és nagyatyjuk nagyságos Dr. Jtabarozi 
Schwartzer Ferencz ur, királyi tanácsos, a Ferenci: 
Józsel-rend lovagja, a tudomány és müvészotérti arany­
érem birtokosa, a budapesti magán elme- és ideg­
gyógyintézet megalapítója, az országos közegészség- 
ügyi tanács rendes tagja, volt királyi tudományegye­
temi magántanár, 1848,49. honvédtöresorvos, fővárosi 
törvényhatósági bizottsági tag, a krisztinavárosi iskola­
szék elnöke, több tudományos, humanitárius és társa­
dalmi egyesület tiszteletbeli és rendes tagja, folyó évi 
márczius hó 2-án reggel jő órakor, tevékeny életének 
71-tk évében, a haldoklók szentségeinek ájtafos felvé­
tele után történt gyászos elhalálozását. A drága halott: 
hült tetemei folyó évi márczius hó 4-én, délután 4 óra­
kor fognak a gyászos házban 1. kér., Krisztinaváros, 
kékgolyó-uteza 12. szám alatt, a róm. kalb, anyaszent- 
egyház szertartásai szerint ünnepélyesen beszenteltetn:: 
és a vízivárosi temetőben lévő családi sírboltban örök 
nyugalomra tétetni. Az engesztelő szent rniseáldozat; 
kedden, iolyó évi márczius hú 5-én, délelőtt lu órakor 
fog a krisztinavárosi plébánia templomban az urnák 
bemutattatni. Budapesten, 1889. márczius 2-án. Áldási 
és béke poraira !

Ä közönség köréből.
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VÉKtESSY SÁNDOR ni. kir. udv. illaUizcrt Arában
TECristóf-tér B. szám a.. 8816

II
Kit kiutlásbmi bt ljUlili úti 

tervekkel 30 kr.

WALDHElM-fé!e hivatalos járatú kiadása.
Mároztnn ujlicl- is kUlfclily menolrenddel, 
a lüvarosok éj vasutak útmutatója. Több véroü 

• tervekkel és sok kilátásokkal Ara: fiO kr. 
Postán OO kr.

Ovaliodjnnnlt iitAnnyomfisolr
iiieizvtitvlútűl. ti»19

BUDAPESTI
KERESKEDELMI KALAUZ.

Biztosító társaságok:
Assecurazioni Generáli ( 831), rész­

vénytőke és tartalékkészlet 36.000,000 frt. Dorottva- 
utczn 10, saját házában. Biztosítások t(íz-. jégesö-szál- 
liiások halál és időhöz kötött biztosítások ellen.

Első osztr.-magy. baleset-biztositó- 
társaaág Becsben, részvénytöke 1.000,000 frt. Fő- 
ügynökség: V. Dorottya-utcza 10, egyes és csoportos 
biztosítások a legolcsóbb dijak és legeoulánsabb felté­
telek mellett.

Japáni különlegességek:
Hottelmann Á„ naeyválasztéku ráki ára, ere­

deti japán- és china-árukban. papir-, fa-, bronce-. por- 
cze Ián stb.-ből, úgyszintén nagyértékü régiségek. V.
váoel-körnt 28. sz. Fióküzlet: IV., koronaherezog- 
ntcza 5. ei.

Férfi ruha raktár.
Fodor L., IV., Egyetem-tér 5. szám.

Kész férfi- ée gyermelt-rnhák legnagyobb, legszo­
lidabb és legolcsóbb bevásárlási forrása. — Mérték- 
utáni megrendelések 24 óra alatt eszközöltetnek.

Hangszerek:
Sternberg A. hangszergyára Buda­

pest. kcrepesi-ul 3<>. a rókus-kórházzal szemben. 
Legnagyobb képességű gyár. Nagy képcsiirjegyzéket küld 
kívánatra ingyen és bérmentve. Harmonikáról külön 
árjegyzék.

Lovaglóeszközök:
Szigeti Lajos szij-nyereggyártó és bő-

röndöH, Muzenm - kürnt 10. Nagy választék van 
kocsizó lószerszámokban, nyergek, utazó - bőröndök, 
táskák, ostorok, lovagló-vesz szók, botok, szivavtárczák 
és pénzerszényekben,jutányos áron. Árjegyzék bérmenlve

Légszesz-és vizvezetóki-berendezések:
Knuth Károly mérnök és gyáros. VII.,

ezövetaóg-ntcia 3. az. Vállalkozik: closet, fürdő, szi­
vattyú, száritó és szelluztetési berendezések és központi 
fűtések készítésére.

Óra- és ékszer-műves:
Hertsko Gábor, Károly-körnt lak­

tanya, arany-, ezüst-, ékszer- és óra-gyárn«. Ár­
jegyzék bérmentve küldetik. Régi ékszerek és ezüstök 
legmagasabb árban vétetnek,

Székülések és lombfiirészeti különle­
gességek:

Ehrentrem és Fnchs Testvérek, IV.,
Károly-körnt 24. — az oicsó Jánoshoz. — Ajánl­
ják lyukasztott szukU.őseiket, gömbölyű és ovál 
nádszékekhez és zsölyékhez (jobb niüit nádfonás), to­
vábbá lombfiirészeti különlegességekeit, szerszámok, 
vasalások és mintákból.

Illatszerek:
Lnef? Sándor, gazdagon felszerelt

raktár valódi angol és franczia illatszerekben és piuore 
árukban. Váczi-utcza «Nemzeti szálloda" épülclébim.

Bútorok:
Kardos D. Andrássy-nt 13. szám,

ajánlja dúsan felszerelt asstalos és kárpitos bntor 
raktárát a legdivatosabb és legizlésteljesebb kiállitásban 
legjutányosabb árak mellett.

Bankok:
Hagy. leszámítoló- és pónzrálíóbank

Dorottya-utcza <>, befizetett részvénytőke 10.000,000 frt, 
bank és váltóüzlet.

Porosz szalon- és gyári-szén: 
Stern E. Budapest, Zrinyi-utcza 6,

1. porosz és sziléziai kőszén és coaks. Egész kocst- 
rakományok minden állom--, ra legolcsóbban.

E rovatra vonatkozó hirdetések 
csakis e lap kiadóhivatalában vétet­
nek fel. 67411
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GYAKORLATI KÉZIKÖNYV, GYORSAN 

ÁTTEKINTHETŐ MODORBAN ÉS A SZÜK­
SÉGES

1ROMÁNYPÉLDÁKKAL.

Dr. HAMVAS KÁROLY és Dr. NEMES ZSIGMOND
Ügyvédek, Aradon.

flrn... _
Dolli űra.........  ..........

.........  2 lóriul.
— 2 Irt 50 kv.

! Megjelenik : iiiftrczi«» hrt 5-én a VAI.1.AS 
Irodalmi és nyomdai részvénytársasági.61 2U-ZZiv 

terjedelemben.

itbetnl uiftrvr.liis lirt 7-lg szerzek bár­
melyikénél Aradon. ätsii

toriul >iiftpsnrseiiéii vas- 
inrtiilmu AnvAiijvIz.

(Barth Lajos tanár elemezel- 
liécibon,) páratlan gyógyhatás- 
qyengoióp, oniimia,Idegbaj, vér. 
és borbefogBégek, hóizáml za­
varok, malaria stb. bajoknál, 
Kapható a gyógyszertárak és ás 
yányviz-raktárakban. Főraktár 
ÉDESKUTY L.-nél, Budapesten

Figyelmeztetés.
Kijelentem, hogy SCHÖFFER ERNŐ szigorló orvos 

altul — rcám hivatkozása esetén — kölcsön vett, árukért 
vagy pénzért a kezességet el cl nem vállalom.
9451 Schöffer Kálmán.

T ÁVIEA TO K.
Bóon, márcz. 2. A képviselőház ülése. Herbst 

vezérszónok elítéli azt az eljárást, hogy minden áron 
szép költségvetést akarnak bemutatni. 1887-ben és 1888- 
ban a kamatteher 4.200,000 frttal szaporodott, a mihez 
még az úgynevezett ressoitadósságok jönnek, úgy hogy 
el kell bámulnia az embernek, ha azt az állítást hallja, 
hogy «a deficzit el van emésztve!» Magyarországon 
nem történtek ily szépilgeléscl; a költségvetés összeállí­
tásánál ; ép azért a magyar rente tetemesen javult is. 
Szóló szerint a hadmentességi díjnál, a söradónál 
és a postánál az előirányzott bevételi összegek 
túlságosan magasak. A jiolitikai kérdést fejtegetvén, 
szóló elitéli a kormány magatartását a diszlokáczióra 
vonatkozó rendeletet illetőleg, a midőn is a kormány 
a hatalmas csehekkel szemben engedett, de a gyönge 
németekkel és olaszokkal szemben nem. Ép oly ke­
véssé van megelégedve a kormány magatartásával az 
iskolai felügyelet kérdését illetőleg, melynek halogatásá­
val aemroi eine» nyerve. Az iskolából, melyet üária- 
Te#é»ia politikámnak nevezett, aosi okkleginazükueot 
aíarnak csinálai. Szemére veti ezóló a kormányunk, 
hogy nincsen programmja éa így végzi szavait: Min­
den régi osztráknak, ki hazája eorsát szivén viseli, 
újra meg újra a a a kérdés tolni ajakéra: Meddig fog 
ez még tartani ? — Hausner vezérszónok nem mint1 
a kormány védője nem mint pártember akar szólani, 
hanem mint a költségvetési bizottság elnöke tárgyilagos 
restimét akar adni. A deficzit elenyészett, a mi a" pénz­
ügyek javulását bizonyítja. A bizottság jelentése pessi- 
misztikusan van tartva, mert a kassa-oderbergi vasúttól 
eltekintve, deficzitet mutat ki, holott szóló még némi 
fölöslegre talál. Herbsttel szemben szóló a költségvetés 
különböző tételeinek helyességét bizonyítja. Az egyenes 
adók aránya a közvetett adókhoz nem kedvező; o 
tekintetben kompenzácziút kell keresni. Nagyon ör­
vendetesnek tartja a pénzügyminiszter azt az Ígéretét, 
hogy őszszel törvényjavaslatot fog benyújtani a szemé­
lyes jövedelmi adó behozatnia iránt, A politikai kér­
désre áttérve, Hausner védelmébe veszi a kormányt 
ama szemrehányás ellen, hogy nem bókitetle ki a nem­
zetiségeket. Kibékíteni csak azokat a személyeket és népe­
ket lehet, a kik hajlandók erre. Ezután Ulner és Carneri el­
len polemizál s azt mondja, hogy Carneri csak germani- 
aálni akar. Olnerrel szembemben kijelenti szóló, hogy 
reméli, a csehek, mint eddig, úgy ezután is erélyesen 
fönn fogják tartani nemzetiségüket. A Plener által hasz­
nált kifejezések, mint a «parlamenti alkudozás» és 
iparlamenti intézkedés» érdekesek, de szenvedélyesek. 

De a lengyel képviselők nem fogják magukat ez által 
elijeszteni' hagyni attól, hogy kivívják országuknak az 
elérhető erkölcsi és politikai előnyöket. (Tetszés a 
jobboldalon.) Az előadó zárszava után a ház 137 
szavazattal 44 ellenében elhatározza a részletes tárgya­
lás megkezdését. Az elnök a legközelebbi ülést csü­
törtökre tűzi ki. Steinwender azt kívánja, hogy a 
napirendre Bloch választása is kitüzessék. Az elnök 
arra figyelmeztet, hogy az ügy igen bonyolult és eset­
leg nehány ülést vehet igénybe, mire a ház Steinwen- 
der indityányát 88 szavazutlal 69 ellenében elejti.

Bóos, márcz. 2. Az urakháza inai ülésében változat­
lanul elfogadta a parasztbirtokokról szóló törvényjavas­
latot. Hye a 16-ik szakasz elfogadására (a tartomány- 
gyűlések joga a feloszthatóság megszorítása iránt) a

ház kétharmad többségét kívánta. Elnök megjegyezd, 
hogy úgy mint Smolka elnök is, az egyszerű többséget 
elegendőnek tartja. A ház az elnök nézetét fogaula el. 
Ezután eltogadta a ház a kölcsönügyleteknél éietbelép- 
tetendő könnyítésekről szóló tvjavaslatot.

Páris. márcz. 2. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Itt hire jár, hogy a czár meghagyta Ko­
marov tábornoknak, hogy kerüljön minden oly lé 
pest, mely az afgháni etnirt provokálhatná.

Berlin, márcz. 2. (Az Egyetért s tudósítójának 
távirata.) A Post pétervári levelezője azt írja, hogy 
a hesszeni nagyherczeg a pétervári társaságban, 
melyben három hét óta megfordul, közkedveltség­
nek örvend s minden oldalról kitüntetésekben ré­
szesül, a melyekért nagyon hálás. A levélíró e 
tényből azt akarta következtetni, hogy a hangadó 
orosz körök még mindig bizonyos rokonszenvvel 
viseltetnek Németország iránt, de utána járván a 
dolognak, azt a felvilágosítást kapta, hogy a ngny- 
herczeg már teljesen beleélte magát a leendő após 
szerepébe s egészen orosznak érzi magát, csakis 
orosz egyenruhát, visel s ilyenben jelent meg a 
nem régen a német nagykövei állal adott diszla- 
komán is.

Berlin, márcz. 2. A pótelőirányzat 21.882,570 
márka kiadásról szól. Ebből Fül 1.172 márka ál­
landó kiadás jellegével bir. mig 4.770.094 márka a 
rendes költségelőirányzatban és 12.492,30! márka 
a rendkívüli költségelőirányzatban egyszeri kiadást 
képez. Az egész összegből 9.390,260 márka a matri- 
kuláris adóban, 12.208.054 marka birodalmi köl­
csön utján és 194,250 in. Bajorország kizárásával 
szintén birodalmi kölcsön m án nyer fedeze­
tet. A tábori tüzérség J> ke idején hadtes- 
tenkinl 7 osztályból és minden osztály G In­
gatta! bíró ágyúból fog állani és a lu.-zerkoc.-ik is 
részben fogatokkal láttatnak cl. A haditengerészeti 
főparancsnokságot illetőleg központi !i ■ -,ig szev- 
vezlelik a hajók és a legénység vezénylete szá­
mára. mig a birodalmi tengerészeti hivatal az igaz­
gatást. végzi a birodalmi kanczellár felelőssége 
mellett. A slrasszburgi császári palota részére 
24,000 márka, a rabszolgakereskedés elleni intézke­
désekre. 1.200.090 márka, a Vilmos császár em- 
lékszobrára kiírandó pályázatra 190,000 márka van 
fölvevő.

Berlin, márcz. 2. (Az Egyetértés tudó­
sítójának távirata.) ilt nagy súlyt fektetnek 
arra, hogy C'rispi továbbra is megmaradjon 
miniszterelnöknek.

Berlin, márcz. 2. (Az Egyetértés tudó- 
silójának távirata.) Milán király megjelenése 
a liberálisok bálján, valamint Eisztics kitün­
tetése itt nagy feltűnést keltett. Ilire jár. 
hogy Berlinben és Bécsben azt tanácsolják 
Milán királynak, hogy Oroszországgal szem­
ben tanúsítson barátságosabb magatartást.

Róma. márcz. 2. Határozottan állítják, 
hogy a király ma Crisp'd fogja a kabinet 
megalakításával megbízni.

Róma, márcz. 2. (Az Egy* tért és távirata.) Hol. 
Corr. Jól értesült vatikáni körükben határozottan 
tagadják, hogy az Oroszországgal folytatod tárgya­
lások menetében az utóbbi időben kedvezőtlen for­
dulat állott be. Miután a pápa legutolsó aliokueziú- 
jában ama reményének adott kifejezés:, hogy sike­
rülni fog a Vatikán és Oroszország közt a jú viszonyt 
helyreállítani, úgyszólván teljes lehetetlenség, hogy 
a pápa hivatalos nyilatkozatait pár napra rá 
a tények meghazudtolják. A diplomáeziai ösz- 
szeköltetések helyreállításának kérdése. elvileg 
már meg is van oldva, s a lengyel egyházkerületek 
betöltése tekintetében is már csak egy p>ont képez 
akadályt. Isvolskv pétervári utazásának, mint már 
több ízben, úgy most is alkalmasint az volt a ezéljn, 
hogy jelentést tegyen tapasztalatairól és újabb uta­
sításokkal láttassa cl magát.

Róma, márcz. 2. A király értekezvén 
Crispivel, megbízta öt, hogy uj kabinetet 
alakítson.

Róma, márcz. 2. Mattel tábornok a ki isme­
retes szavazása miatt rendelkezési állományba lett 
áthelyezve — most saját kívánsága következtében 
nyugdijaztalott és a tartalékba helyeztetett.

Róma, márcz. 2. A pápa ma fogadta a 
bibornokokat és főpapokat, kik mogkoronáz- 
tatásának évfordulója és születésnapja al­
kalmából szerencse kivánataikat kifejezték. 
A Valetta bibornok által felolvasott feliratra 
a pápa következőleg válaszolt:

Életem SO-ik évének és a pontifikátus 12. évé­
nek küszöbén szükségét érzem oly súlyos időben 
az egyház kormányára különösen isten segélyéért 
esedeznem. A bibornokok valamennyien ismerik az 
Európában tényleg fennálló nehézségeket vs a bi­
zonytalan és fenyegető helyzetet, mely az egyházat 
is eiijija, mert saouverainitásától és cselekvésének 
függetlenségétől megfosztva és idegen hata­
lomnak alávetve, szenved mindazon veszélyek 
által, melyek Olaszországot kül- és belfelé 
fenyegetik. A pápa utal a Rómában lefolyt 
legutóbbi zavargásokra és a külügyi bonyodalmak, 
melyek a katolikusok körében komoly aggodalma­
kat keltettek a pápa és azon komoly helyzet miatt, 
melybe az egyházat Olaszországban juttatták. Sok­
szor mondják, hogy az egyház Olaszországban na­
gyobb szabadságnak örvend mint más országokban. 
Ez nem való; mert már azon tény, hogy a világi 
hatalomtól megfosztatott, egymagában is a pápa füg­
getlensége ellen irányított súlyos akczió. Az egyház 
megsértése a püspöküknek okozott nehézségek által, az 
exequatur megtagadása vagy késleltetése, az uj kegyúri 
jogigények a papnüvendékeknek okozott nehézségek, 
a papivendek feloszlatása, a papság kizárása a köz­
oktatásból, az uj büntetőtörvény a kegyes alapítványok 
és más intézmények megtámadása, az egyház ellensé­
geinek nyújtott oltalom, mindezek eléggé bizonyítják, 
hogy az egyház Olaszországban;szabadságol nemfélvcz 
Ez Olaszországra nézve annál károsabb, mivel a 
népek érdekében volna, hogy vallásukhoz híven ra­
gaszkodva, kötelességeiket teljesítsék. Olaszország 
ezt hálátlansága miatt eléggé fogja érezni. Dőreség 
«azt hinni, hogy boldogulni log, ha a gyűlöletes har- 
ezot az [ egyház ellen folytatja. Az olasz nép jól 
gondolja meg ezt és térjen vissza ősei hagyomá- 
mányaihoz.

Páris, márcz. 2. (Az Egyetértés tudósí­
tójának távirata.) Beszélik, hogy Olaszor­
szág, hadtesteinek számát tizenkettőről tizre 
akarja leszállítani.
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Pária. miircz. í\ A kormány elhatározta, hogy 
, var mat ügyi minisztérium létesittessék.

Pária, márcz. 2. (Az Lgydérfé' távirata.) Pol. 
Corv. Az Acsinov-ftlc ügy az v?™zc- 1 • T.'«i k'i 
lükben kínos hatást Ix-itetl. Meais el i.c.l ismerni, 
hogy a franczia hatóságok jogosan cselekedtek és 
hogy erre azokat Aesinov makacssága kény- 
zen tel te, a ki az összes barátságos figyel­

meztetésekre sem hajtott. Csak az kérdé­
ses még, hogy franczia vészről felhasználtak-e min­
den békés eszközt - Kire nézve <>6)// tengernagy 
jelentése fog teljes felvilágosítás! adni. kit rövid 
időn várnak ide. Az ü jelentése üfol-rnih'-m báró 
, rósz nagykövettel közöltétik.

Belgrad, mávez. 2. (Az Bigét' rUs távirata.) 
Hol. Con. Oroszország itteni diplomácziai képvise­
letét. melynek eddig miniszternőiden-i rangja volt, 
követséggé szándékozik átváltoztatni. Ugyanekkor 
Cretin jében rendkívül követet kiild.

Belgrad, márcz. (Az Egyetértés távirata.) 1 olt.
. orr. A portának a szerb-bolgár kereskedelmi szerződés 
ügyében tett kérdése következtében dTijatovics kiil- 
ö"'/miniszter biztositolla a portát, hogy a r-zerb kor­
mány elismeri ű tiszteletben tartja a színtan szuverén 
jogait Bulgáriában s a bolgár kormánnyal csakis ideig­
lenes kereskedelmi szerződést kivan kölni.

Bukarest, márcz. 2. (Az Egi/cttWs lu- 
dósi tójának távirata.) A válság mei/siHninek 
tekintheti', miután bizonyos, hogy ama mi­
niszterek között, kik a kabinéiból ki akar­
tak lépni, és minisztertársaik közölt megál­
lapodás jött létre. A válság keletkezésének 
okát azokra a körökre hárítják, melyek ed­
dig barátságos indulattal viseltettek (Margin

iránt. . ...
Bukarest, márcz. 2. A képviselőhöz mai iilo- 

••n tárgyalásra került a törvényjavaslat, mely sze­
rint uz állam tulajdonúi képező földbirtokok pa­
rasztoknak eladatnak. A képviselőház kimondta a 
úirgősséget Lel;ovary indítványára nézve, mely 
takarékossági szempontból a londoni, brüsszeli, ro­
mai és altiéni román követségek eltörlését kivanja. 
Minthogy Rraliano még eddig nem jelent meg a 
képviselőházban, mandátumát semmisnek vyilvó. 
nit Ottói:.

Pétorvnr, márcz. 2. (Az Egyetcrfis távirata.) 
Pol. Corr. Az orosz sajtó u szagaik'» események 
megítélésében két táborra oszlik. A kormanyinal 
összeköti elésben álló lapok a dolgot meglehetős h i­
degen fogadják; inig a löbhé-kevésbo pánszláv uj- 
ágok az eseményekéi, ugyancsak kizsákmányolják a 

külügyi minisztérium és általában az egész kor­
mány' ellen. A pánszláv irányú újságok kimutat­
ják, hogy a kormány már egy év óta nézte el 
Aesinov "üzcimeil, hogy Szesztakov tengernagy, a 
tengerészeti minisztérium vezetője a kormány tá­
mogatását Acsinovnak határozottan megígérte, hogy 
az ode-'-zai fukormányzó Acsinovot elutazása elolt 
meghívta asztalához, a mi oly kitüntetés, mely nem 
a “nyers és liirhedett kozákot, hanem Acsi­
novot csakis mint az expediczió lejét illet­
hette. Sajnos, hogy az orosz kormány az 
expedicziót olyan emberek vezetése alatt engedte 
útnak, mint Aesinov, a ki sem írni. sem olvasni 
nem tud és mint l’aiszi archimandrita, ki nem ké­
ses a nevét, jól leírni. A felhivatalos biztosítások, 
hogy a szagallói események miatt 1 ranczia- es 
'»! oszoi szag viszonyai egymás iránt nem változtak.
• z emiitetl lapok szerint nem alkalmasak arra, hogy 

nagy tömeget megnyugtassák. A tömegnek a ma­
ces politika iránt nines érzéke e.s csak azt tekinti, 
hogv a franeziák ráiuttek az oroszokra és az utóh- 
; iák közül többen megsebesültek < s ugyancsak 
többen meghallak.

A franczia hazafi-liga ügye.
Púiig, m ir.-z. 2. ; Az / ;///• k'rtí.< lud«'silójának 

;virala.1 i <■,<im • a képviselöbáz mai ülésében 
interpellált a hazafi-ligával szemben tanúsított eljá- 

■ nevében. Neki — úgymond — és barátainak 
•*n nincs ellenére, hogy a kormány erőszakos 

, ízközökliöz nyúl. (Közbekiáltások a czentrurn- 
J 1. II ’.ví le jobbfelöl.) ürömmel látja a kor­
mány élén a Loulangizmus egyik legjobb szű­
zül újat. '.v.tgv derültség balfelöl.) 'kivárd volt 

,i7, a ki Uoulangert megválaszthatóvá lelte- 
valamint ö lesz az i--, a ki a parlamentül izmusnak 
.1 ke /yderndöfésl megadja, - Derültség jobbfelöl. 
Hosszantartó nyugtalanság), mert a képvisalök ezt 
az elnevezést már csak névleg viselik. (Viharos 
kiáltások: Rendre !) A. rhiök : Un nem használhat 
ilyen kifejezéseket szabályszerű mandátumokkal 
le'vuházoott képviselőkkel szemben. Lugucrve : 
Ok s-/ali;.l\-;zcviien érvényesítik mandátumaikat, 
de a Millrage universelle meghazudtolta őket. 
(Zajos közbekiáltások a ozentrumból és bál­
idul.) Rieh on közbekialt ; Ön az, a kit az egész 
repubükánu • párt deznvnáll! (Zajos ellonmondások 
lobbiéiul. 1 Lnguevrv Ha ön azt hiszi, hogy a köz­
véleményt tolmácsolja, okkor hazafias köiélossége a 
ház feloszlatását még a kiállítás megnyitása előtt 
követelni. ! Ismételt hosszantartó nyugtalanság.) 
Hogv Ccmciirpau szavaival éljek, melyeket annak 
idején mondott : I Idvbv.nljék az antireformato- 
rikus s az antireviziouisztikus löl>bségel. mert többé 
nem lógják látni. (TelszéL <1 honlangisták közi.) 
Megjelent egy okmánv, melyei Dnouléde, iíivlntr 
és én iilünk alá. A polgárokat üldözik, de a nép 
képviselőit nem. Miért J 111 a történtekéi! valaki 
felelős, akkor első sorban n nép képviselői azok. 
Ma rt nem üldöznek engem is ' Ki m volna va­
lami nagy ártalmamra. (Derültség jobbfelöl.) Az 
ilyen perpatvarok mindig azoknak ártanak, a 
kik megindítják. 1 Zajos léihe-zakitások a ezen!rum­
ban.) Az üldözés 1 Ili n szól a vizsgálóbíró lelkiis­
merete, és a nyilvános him, — a nép, mely önö­
ket már január 27-ikén éli téllé. Unok nem azért 
üldözik a ligát, mert politikát űz, hanem azért, 
mert nem az önül: politika iát űzi. Önök meg akar­
ták magukat boszniai a ligán azért, meri Houlan- 
ger megválasztatásánál segédkezeti. (Tetszés jobb- 
leiül. nyugtalanság a baloldalon.)

Önök a suffrage universe'::')-!, korlátok köz«; akar 
ják szorítani. (Tiltakozás a ezenlvuniliól.i A bazali- 
iiva azonban, daczára az ónok tilalmainak es ül­
dözéseinek. az marad, a mi volt. (Zajos közbekiál­
tások. Col farm megfen vegei i llvri se bouhiti- 
gislát, a ki odakifot n ki valamit. < olfavru
igv kiáll fel : Ku i*v rmbcreklu mint ti.
szóba sem állok. Ikris e igy válaszol : Un pedig 
név h<- zelek veletek, v mint nekem tetszik. Luguerrc 
igy végzi beszédét : A liga az ország szemében meg 
!u.;.u tartam 1 -vél. vz#jái e tekintélyét. (Tetszés a 
boulangisták közt.)

Tirard miniszterelnök; A tiszteletre méltó Da­
guerre ur ... (Gúnyos felkiáltások a czentrurnban. 
Tomboló tiltakozás a houlangisták közt. Clovis 
Hughes felkiált: Ezek Wilson barátai, a kik a 
io1 boklal becsületében akarnak gázolni!) Tirard 
folytatja : Lagucrre ur (Felkiáltások jobbfelöl : A 
tiszteletreméltó!) aláírta a táviratot s ezt én 
utálatos és gyalázatos cselekedetnek nyilvání­
tom. (Viharos tetszés a ezen I rumban.) Ezért 
mi kénytelenek voltunk az igazságszolgálta­
tást felszólítani, hogy tegye kötelességét. A 
mi most ama rendszabályokat illeti, melyeket a 
magát hazafi-ligának nevező társulat ellen fogana­
tosítottak, a mely egy malomban őzül a pretenden- 
sekkel és a köztársaság összes ellenségeivel, (Tetszés a 
czentrurnban), járuljanak önök hozzá ezelőtt nyolez 
nappal telt nyilatkozatunkhoz, hogy I. i. mindazo­
kat, a kik a köztársaság ellen fellázadnak, üldözni, 
s ha szükséges, büntetni fogjuk. Ennek a kötelessé­
günknek, — s erről biztosíthatom önöket. — n 
legszigorúbban megfogunk felelni,settől sem sértések, 
sem fenyegetések — az utóbbiak legkevésbbé — nem 
fognak visszatartani. (Zajos tetszés balfelöl s a «.cen­
trumban.)

Thrrenet ignz.súgügyminiszlev: E pillanatban csalt 
annyit mondhatok, hogy a vizsgálat folyamatban 
van, cs a bíró teljes függetlenséggel jár cl. (Felkiáltá­
sok jobbról: Nagy szerencse!) Lagucrre képviselő­
nek kár volt azt mondani, hogy ellene nem indí­
tották meg a vizsgálatot: a vizsgálóbírónak 1; dolga 
annak a megállapítása, vájjon ellene is ki kell-e terjesz­
teni a vizsgálatot. A hazafias liga crime ma hazugságot 
mond- (Viharos ellenmondások a boulangista pa­
dokról, tetszés a czentrurnban.) Volt idő, mikor a 
ligának magasztos czéljai voltak, (Felkiáltások: 
Lfcv-e, mikor opportunista politikát csinált!) de va­
lódi jellege azóta teljesen megváltozott, s mai szerveze­
tében egy embernek a pajzseinelöje. A vizsgálat befe­
jezte után még világosabban fogják látni a liga czéljait: 
ekkor teljesen lehull az álarcz. (Nagy zaj.) En itt 
kötelezőit séget vállalok, (Gúnyos közbekiáltások: 
Csak ne hosszú időre!) hogy ezt a társaságot, 
kényszeríteni fogom, hogy a törvényei? előtt meg­
hajoljon. es hogy a törvényeknek érvényt szerzek 
mindenki számára és mindenkivel szemben. (Hosz- 
szantartú tetszés.) Lagucrre közbekiált: Mi egv 
Acsinovra vonatkozó nyilatkozatot irtunk ala s 
ugyanazt tettük, a mit a képviselöbáz: kifejeztük 
rokonszenvünket Oroszország iránt. (Felkiáltások • 
Ne hasonlítsa össze magát a képviselőházzal !) La­
gucrre: Nyilatkozatunk, ámbár a kormány nem en­
gedte elküldeni, (Felkiáltások: Igaza volt!) ugyanazt 
ozólozla. mint a képviselőház nyilatkozata. A ligái 
úgy mondják önök. a köztársaság ellen működött. 
(Felkiáltások: igen!) Nos hál. Tirard. a kormány­
elnök maga is tagja. (Rouvier lagadólag int; moz­
gás.) Kalliércs, Rouvier miniszterek nem tagiai a 
ligának ? — Rouvier: En a régi liga tagja 
voltam , és ez elvált tőletek. — Lagucrre : 
Igen, önök tagok voltak, a inig a liga elő­
segít ette megválasztásukat. (Tarlós nyugtalan-ág.) 
De most üldözik a ligát, mert l'rancziaország ja­
vam követi Bouianvrr tábornokot. I Nagy zaj a 
czentrurnban.) Az igazságiigyniinisztciful elfogadom 
a találkozót.

.aiiatolr de la Forge: Henry Merlin után JJérou- 
léde kérésére én fogadtam el a hazafias liga elnök­
ségét. Gyávaságot köveinek el. ha nem tilta­
koznám ama szemrehányás ellen, hogy a liga 
csakis opportunista volt. En csak oly feltétel alatt 
elnököltem, hogy a liga ne csatlakozzék semmiféle 
kötél-iához, és lemondtam az elnökségről, mikor 
Déroulédc a siikcrlbcn lelépte a vörös zászlót. 
(Nyugtalanság a czentrurnban.) Lemondtam, hogy 
hü maradjak múltamhoz: Déruoléde azonban, mint 
opporlunistnjelölt fellépett. (Derültség.) A ligának 
nem volt egyél) ezélja, mint hogy nemzeti liga le­
gyen; liga a haza védelmezúsére az idegenek ellen, 
a németek ellen. Egyéb ezélja nem volt. (Hosszas 
nyugtalanság.)

Miller and, Clemenceau hivő, a minisztériumnak 
nem szavaz bizalmai, meri ellensége minden olyan 
rendszabály alkalmazásának, mely a császárság ide­
jéből való. Ezeket a rendszabályokat helytelenítette 
volna akkor is, ha a Floquet-kormánylól származ­
tak volna. (Nvugialanság a czentrurnban).

Floqut-t: A kormánynak feltétlenül bizalmat kell 
szavazni. U is ellensége az alkalmazandó törvény­
nek s azért annak idején benyújtott egy törvényja­
vaslatot, mely megbünteti az állam ellen in­
tézett merényleteket. Az ü minisztériuma is erélye­
sen lépett volna fel a ligával szemben. (Tetszés a 
ezenlrumban és a baloldalon.)

Eire teljes fc/úráig tartó óriás zsivaj, zaj kelet- 
lenti. — <'/inén d Óvna no Eloquetnek szemére 
veti, hogy megszüntette a büntető szakaszt, melyet 
most a liga ellen alkalmazni kellene.

Ezután a vitát hr-rekes'/iviiék és szavazlak. Az 
ctii/sn vii napirendet a képviselöbáz SIS szavazattal

s ni, n elv,tdle és 1148 szavazattal 220 illeti bi­
zalmat zava ott a kormánynak. Az elfogadott na­
pirend szerint a képviselöbáz bízik a kormány 
szilárdságában és erélyűben, mclylyel a törvények- 
m k érvényt szerez. (N. Fr. Pr.)

Paris, márcz. 2. A kamura Rí-8 szava­
zó II a I 220 ellenében elfogadta a napirendet, 
mely szerint bízik a kormány erélyűben, 
hogy lisztéléiét fog tudni szerezni a törvé­
nyeknek.

Fáris, márcz. 2. A belügyminiszter uta­
sít, dia a praeléktusokal, hogy a hazafias 
liga választmányainak gyűléseit akadályoz­
zák meg és szükség eseten karhatalommal 
is oszlassák lel.

Pária, márcz. 2. (Az Egyetértés tudósítójának 
távit r ím) Tirard erélyes nyilatkozata, bogy a liga 
ellen kíméletlenül lóg eljárni, igen jó hatást telt. 
Tirard a ligát gazságnak nevezte. Midőn Eloquet 
hvlyexc-Ite, hogy a liga ellen legszigorúb­
ban járjanak el, az összes republikánusok 
tapsoltak. Floijuet azt mondta, hogy a liga 
köztársaság elleni összeesküvők test őrsége. Derou- 
Ude még mindig fogad látogatókul a liga helyisé­
gében, s buzdítja barátait, hogy ne csüggedjenek

el. A párisink nagyon 
sorsát.

közönyösen vették a liga

KÖZGAZDASÁG.
Becs, márcz. 2. (Az Egyetértés tudósítójának 

távirata.) A dunagözhajózási társaság igazgatósága 
mai ülésének napirendjén csupán folyó ügyek vol­
tak. Az ülés előtt bizalmas értekezlet volt, melyen 
a magyar kormány követeléseit vitatták meg. Ennek 
az értekezletnek valószínűleg az lesz a következése, 
hogy a magyar kormánynyal megkezdett tárgyalá­
sok folytatta!ni fognak. A tárgyalások kielégítő be­
fejezése, tekintettel a magyar közlekedésügyi mi­
niszternek követeléseire, nehezen várható, miután 
az osztrák kormány szilárdan eltökélte, hogy mind­
azokban a kérdésekben, melyek Ausztria érdekeit 
érintik, nein fog engedni.

Pária, márcz. 2. A képviselőháziján Spuller mi­
niszter Turret kérdésére válaszolván, kijelenté, hogy 
a franczia-török kereskedelmi szerződés 1890. évi 
múrezius 13-án lejár, miért azt nem szükséges fel­
mondani.

Parts, márcz. 2. (Az. Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A párisi lőzsdelapnak Kairóból érkezett hivatalos 
értesítése szerint az egyiptomi államadóssági pénztár 
bevételei február havában 70,000 fonttal többre rúgtak 
mint tavat.

Brüsszel, márcz. 2. A czár a 700 milliós köl­
csönre vonatkozó rendeletét tegnap aláírta.

Washing! 3:r, márcz. 2. Az államadósság 
február hóban 0.443,344 dollárral gyarapodott. Az 
államkincstárban február végén 007.387,571 dol­
lár volt.

Paris, márcz. 3. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.) Boulevard-for (/alom. Háromszázalé­
kos franczia járadék 85.60, olasz járadék —.—, 
Ottoman bank 554.37, magyar aranyjáradék 80.00. 
Szilárd.

ÜZLETI HETI SZEMLE.
— márcz 2.

ELSŐ RÉSZ,
Az időjárás e héten keveset változott s úgy látszik, 

hogy a tél nem akar véget érni. A hét elején kemé­
nyen fagyott, azután enyhébb napok következtek, hava­
zott s most ismét fagy. Hogy a vetésekre ez az abnor- 
mis időjárás nem igen jó hatást tesz, azt már a múlt 
heti tudósításban kifejeztük, de hogy mennyire ártott 
nekik, azt csak akkor tudhatjuk meg, ha néhány napig 
melegebb időnk lesz.

Oabonaüzlot. (Az Egyetértés tunósitása.) A gabo- 
üzlet szilárd irányt követett. Minthogy a hozatal még 
mindig gyenge s a szükséglet jelentékeny, az itteni 
magiári készletek egyre jobban fogynak ; attól pedig le­
het tartani, hogy piaczunkat áruval nagyon elözönlik» 
mert az exporleörök az állomásokon élénk tevékenysé­
get fejtenek ki s jelentékeny mennyiségű gabonát vásá­
rolnak össze. A hangulat kedvező s az irány annál in­
kább szilárd lehet, mert a felmondott jelentékeny gabo­
namennyiség, mely eddigelé gyenge kezekben volt, most 
szilárd kezekben van s mostani tulajdonosaik sem­
mi cselro sem fognak velő sietni, hogy minden 
áron túladjanak majd rajta. Azok, a kik azt remélték, 
hogy a búza ára a tömeges felmondás következtében 
rohamosan esni fog, nagyon csalatkoztak, s azt tapasz­
talhatták, hogy az árak inkább mérsékelten emelkedtek 
annak bizonyságául, hogy a gabonaüzletnek most egész­
séges alapja van a igen valószínű, hogy az árak legkö­
zelebb újra emelkedni fognak. A búzán kivid az árpa 
is szilárd irányt követ, mert kivitelre élénken vásárol­
ják. A többi gabonnnemek helyzete nem változott.

Busa c héten sem érkezeit annyi a piacza, hogy 
a szükségletet fedezhette volna. Mintegy 400 tonna ér­
kezett, melyből Iliül) tonnát tovább szállítottak úgy hogy 
illeni rendelkezésre csak 2,4000 tonna vagy 24,000 mm. 
maradi. A szükségletet tehát ismét magtárakból kellett 
ledezni; de minthogy a magiári kínálat már nein oly nagy 
mint a milyen az elűző bélen volt, s a malmok jó vé­
telkedvel tanúsítottak, az árak mérsékelten emelkedtek. 
A buli forgalom állandóan szilárd irány mellett mintegy 
150,000 métc-rmázsát lelt s az. árak 10 krral emelked­
tek. A hangulat ma teljesen bizalomkeltő. Állomásokon 
e bélen is élénk kiviteli üzlet volt s az illeni paritásnál 
jóval magasabb árakat fizetlek. Ausztria és Anglia szá­
rnál a mintegy 90,000 métermúzsa búzát veitek; Dél- 
Németországból és Svajczból is tudakozódtak, de üz­
let nőm jött létre. A vidéken következő árakat 
fizetlek: Mezőtúr és Szarvas 7.30—7.40 frt, Gyoma és 
Mezöbcrény 7.30, Türük-Szcnt-Mikiós és Puszfa-Pó 7.50 
forint, Jászberény és Boldogháza 7.35 forint, Csaba 
7.35 frt, Becse 7.20 frt, Tiszafüldvár 7.10 frt, Békés- 
Földvár 0.90 forint, Becskerek 0.95 frt, Marlon- 
vásár [7.00—7.70 forint, Topolya 7.25 frt, Csák­
tornya 7.40 Irt, Sárosd, Pinczehely és Sárbogárd ura­
dalmi áruért 7.50—7.00 frt, kereskedelmi áruért 7.30— 
7.45 frt, Csantavér kereskedelmi áruért 7.10 frt, Sza­
kái, Ilőgyész és Bonyliád kereskedelmi áruért 7.20—7.25 
frt. készpénzfizetés, mélermázsánkint, minőség szerint.

Rozs csekély felhozatal és gyenge kínálat mellett 
nyugodt irányt követett s a heti forgalom, mintegy 
5000 mmázsát telt. Az árak nem változtak. Végül je­
gyeztetett 5.00 — 5.80 Irt, készpénzfizetés mellett, méler­
mázsánkint, minőség szerint. Igen finom áruért az állo­
másokon néhány krajczárral többet fizetnek, mint a 
mennyi az itteni paritásnak megfelelne.

Takarmányárpa igen kevés érkezett a piaezra, a 
kínálat gyenge volt. Kedvező vételkedv mellett mintegy 
2500 mm. kelt el s az árak 10 krajczárral emelkedtek. 
Végül jegyeztetett: 5.85—0.20 frt, mélermázsánkint, 
minőség szerint.

Maláta-árpát az itteni közraktárakban jól kerestek 
s a hajózás megnyitásakor való szállításra németországi 
számlára élénken vásároltak. Mintegy 5000 mm. kelt el 
szilárd irány mellett s az árak 15 krajczárral emelked­
tek mélermázsánkint. Középszerű áruért 0.50—7 frtot, 
finomért 7.25—7.90 frtot fizettek. Az állomásokon is 
lehetett volna élénk üzlet nagyobb kínálatok mellett, de 
ezek hiányában csak mintegy 8000 mm. kelt el s fizet­
tek: a tiszavidéki vasút állomásain 5.50—G frtot, 
könnyű áruért és ugyancsak a tiszavidéki és északi 
vasút állomásain 0.30—7 Irtot, jó középszerű áruért és 
7.25—7.00 frtot finomabb áruért, minőség és távolság 
szerint.

Uj tengeri a vasúton kevés érkezett, annál több 
kocsikon Kőbányára, de minthogy a szükséglet nagyobb 
volt, az irány megszilárdult s az árak 5 krajczárral 
emelkedtek s végül jegyeztetett: 4.45—4.00 frt, kész- 
pénzfizetés mellett, mélermázsánkint minőség szerint.

O-tcngeri 2000 mm. kelt el 4.824 forinton Győrbe 
szállításra.

Zab csekély felhozatal, gyenge kínálat, a fogyasztók 
tartózkodó magatartása és szilárd irány mellett mint­
egy 2500 mm. kelt a múlt heti árakon. Végül jegyez­
tetett : pótlékos 5.10—5.20 írtig, kereskedelmi zab 5.25 
—5.50 írtig, tiszta vasúti áru 5.45 -5.55 Írtig, első­
rendű 5,60—5.75 Írtig, készpénzfizetés mellett, méler­
mázsánkint, minőség szerint.

Repcze. áru hiányában e héten teljesen üzlettelen volt. 
Határidőüzlet e héten is meglehetősen élénk volt, 

az árak többszörösen ingadoztak. Az utolsó napokban 
történt nagy tavaszi felmondások semmi hatást sem 
lettek az üzletre, mert a felmondott áru csakhamar 
ismét elkeli. Az irány állandóandóan szilárd volt s a 
végeredményt pozitívnek lehet mondani. Az e heti 
árhullámzások következők voltak:

Szokványbuza tavaszra, melyből az utolsó két na- 
napon 134,000 mmázsát mondtak fel, 7.34 frton indult, 
azután esett 7.31 frt-a, csakhamar emelkedett 7.41 írtig, 
újra esőit 7.32 írtig s isméi emelkedett 7.41 írtig s 
miután még egyszer esett 7.37 írtra, végül nyugodt 
hangulat mellett maradt 7.30 frt pénz és 7.38 írt áru. 
Szokványbuza május—júniusra 17—13 krajczárral 
volt drágább az előbbi búzánál s végül maradt 7.50 

1 frt pénz és 7.52 írt áru. Szokványbuza őszre indult

, 50 írton, emelkedett 7.58 írtra, esett 7.50 írtig, emel­
kedett 7.59 írtig, újra esett 7.51 írtra a maradt nyu­
godt hangulat "mellett 7.53 írt pénz és 7.5o írt áru. 
Heti forgalom mind a három buzabatáridőben mintegy 
500,000 mm. , ,

Tengeri május—júniusra 5.02 és 5.01 közt inga« óz­
ván, maradt 5.03 frt pénz és 5.05 írt áru. Heti forga­
lom mintegy 50,000 mm. , ,, . ,

Szokványzab tavaszra, melyből 3000 mmázsát fel­
mondtak, 6.80 írtról 5.34 írtig emelkedett s maradt 
nyugodt hangulat mellett 5.32 frt pénz és 5.3* irt áru. 
Heti forgalom mintegy 50,000 mm.

Kaposztarepc.ze augusztus—szeptemberre mintegy 
25,000 mm. kelt el 12.50 írtjával s maradt szilárd Hány 
mellett 11.50—11| írton. . ...

LlBBtüzlet. (Az Egyetértés tudósítása.) Azt in.luk, 
hogy a hajózás megnyitásával a lisztüzlet élénkülni log, 
de a hirtelen beállt hideg napok és a havazás l,oniló- 
lag hatott az üzlet fejlődésére. A lisztárak csali Köves 
változáson mentek át, és szilárd jellegüket leginkább a 
barna számok tartották meg, amennyiben e tájiakban 
állandó a hiány. Megrendelések nein igen sünin érkez­
tek be, amellett újabb kötések csak csekély számban 
jöttek létre. A korpa-üzlet változatlan. A kivitel pang. 

Átlag árak:
0 1 2 3 4 5 0

13.00
85

11.30 
G korpa

10.40 9.50 8.70 7.70 0.10 4.— 4.10 frt
100 kilókint összsúlyt tiszta súlynak értve.

Gabonaforgalom a lef'Tyt IvMxm,
Osztrák- *\ diina- Össze*Fcbr. 23-tól Magyar magyar Dili gőzhajó-

márcz. 2-ig vasutak állam- vasat znsi társ. 
hajóival

bajokon sen

Budapestre érkezett
métennázsa:

Bnza ... —
Rozs ........
Árpa ... —
Zab ........
Tengeri — 
Repcze --

20897
2150

17168
104

— — 38060 
12'4

2538
3158

415
1571

1230
-

-
2533
4388
415

1571
1996 1482 300 — — 3698

Különfélék 30862 2 100 — — 309C4

Összesen 4)091 19931 - 400 — — 83888
Budapestről elesnillttatott

métermázsa:
Búza ......... 10037 400 59 í 6 — 18363
Rozs ........ 38 ICO — 670 — 7 8
Árpa ........ 3203 — — 1450 — 4653
Zab ......... — — ■ — 62 — <í2
Tengeri ... 7822 200 — — — —
Repcze 1376 1000 — 3045 — 6421
Liszt ... 22350 20850 22700 30012 — 95212
Különfélék 3Í708 — 3C0 169.1 — 33699

Összesen 70Í02 22550 23000 42776- - 164860
Budapesten átsadllíttatott métermázsa:

Az I. cs. kir. szab. dunagözhajózási társaság hajóival: 
Búza 21351, rozs 8ű0f, árpa liő'i, zab 7952
tengeri —. repcze —, különféle —. Összesen 39257

SORSOLÁS.
— A Budapest fővárosi 1880. hat milliós köl­

csön kötvényeinek 18. kisorsolása tegnap ment végbe 
a következő eredménynyel: 1000 forinttal törlesztetnek 
a következő számok: 21 371 013 774 1093 1100 1129 
1602 1721 2009 25i6 2557 2558 2780 2896 2972 
2970 3185 3389 3395 3I54 3811 39í5 3954. -- 500

•ís52 5235 5,5 ill 5037 5911 6108 0005
7112 7182 7315 7037 8027 8028 8303
8052 8727 9008 9069 9070 9071 9072 9079 9200
9353 9531 9747 9880 és 9902.

IPARÜGYEK.
— ösasogyüjtött elvi határozatok. Dr. Hallat 

Lajos és I arga Sándor, a keresk. minisztérium ismert 
tisztviselői «Elvi határozatok Tára» <zim alatt köz­
hasznú gyűjteményt adtak ki, mely magába fogja fog­
lalni a földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi minisz- 
teriumak közgazdasági ügyekre vonatkozó elvi jelentő­
ségű határozatait és rendeletéit. A most megjelent első 
folyam mely Naget Otto könyvkereskedő bizományában 
1 frton kapható) az iprtrtörrényre és vízjogi tör­
vényre vonatkozó elvi jelentőségű határozatokat és ren­
deleteket tartalmazza. Az ipartörvényre vonatkozó dönt­
vények rovalos csoportosítása ügyes kéz munkájára 
vall. A szerkesztők fejezetenként osztották bo az anya­
got. A könyv iiézagot pótol: mert a legvégső fokban 
eljáró hatóságok elvi kijelentéseket tartalmazó határoza­
tainak megismerése úgy a hatósági tisztviselőkre, mint 
az ipar és kereskedés terén működő egyesekre nézve 
nagy fontossággal bir. Ezeknek nyújt a kötet oly anya­
got, melyet seliol másutt együtt nem találhatnak.

KERESKEDELEM BS TŐZSDE.
** A magyar-franozia biztosító részvénytársa­

ság (Frunco-Hongroise) életbizlositásási osztályához 
1889 február havában benyujtatolt 359 ajánlat 760.407 
forint összegről de, az előző hóról intézet lenül maradt 
ajánlatokkal együtt kiállíttatott 348 kötvény, 789,077 frt 
biztosított összegről. Az 1889. év január l-töl február 
végéig 083 ajánlat 1.345.307 forint összegről nvnjtatott 
be és 590 kötvény 1.189,832 forint biztosított összegről 
állíttatott ki. 1880 fehr. l-töl, a midőn a társaság az 
életbiztosítási ágazatban működni kezdett. 1888. deezem* 
czember végéig 33.148 életbiztosítási szerződés köttetett 
és folyó év jan. 1-én 23.997.321 írt tőkéről szóló élet­
biztosítás állott tényleg érvénybon; Az 1889. január 
21-ig megtartott évenkinli igényjegy kisorsolások folytán 
290 kisorsolt igényjegy után 296.000 forint fizettetett ki 
a kisorsolással összekötött módozatok szerint biztosított 
feleknek. Halálesetek után esedékes tőkék fejében a 
társaság fennállása óta, 803,203 frtot fizetett ki.

** Csőd a fővárosban. Silberer S. és J. budapesti 
bejegyzett ékszer kereskedő ezég ellen; (VI. kér. váczi- 
körut 15. sz.) A budapesti kir. keresi?, s váltótörvény­
szék a csődöt megnyitotta. Csődbiztos Sárváry Gusztáv 
törvényszéki biró; tömeggondnok: Bálint Fercncz ügy­
véd ; helyettes tömeggondnok: dr. Menell Arthur ügy­
véd ; bejelentési határidő 1889. április 27-ik felszámo­
lási batáridő 1889. május 22-ik napja, csődválasztmány 
megválasztása 1889. május hó 25-ik napján.

** Külföldi csődök. A budapesti kereskedelmi és 
iparkamara a következő csődökről értesült : a bukaresti 
kereskedelmi törvényszéknél Stoen esett, Jonitza oltani 
szabó ellen, bejelentési határidő 1889. évi múrezius
9-én, felszámolási tárgyalási határnap 18-án ; Cretsoi 
P. Petre ottani füszerkereskedö ellen, bejelentési határ­
idő 1889. évi múrezius 7-én, felszámolási tárgyalási ha­
tárnap 20-án és Schaffer .1. B. ottani kézmüáru ke­
reskedő ellen, bejelentési határidő 1889. évi múrezius 
9-én, felszámolási tárgyalási határnap 18-án és a bel­
grádi kereskedelmi törvényszéknél lilagojevics M. 
Darinka ottani kereskedő ezég ellen, bejelentési határidő 
1889. évi múrezius 9 én, felszámolási tárgyalási határ­
nap 12-én. Értesült továbbá a kamara, hogy egy jolto- 
hamai kereskedő « zúg rosszfizelő hírében áll és több 
ízben megbízhatatlannak mutatkozott. Az ottani piacz- 
czal üzleti összeköttetésben levők az illetőnek nevét a 
kamara irodájában (Mária Valéria-utcza tözsdeépület) 
megtudhatják.

ÜLaktárháai kimutatás.
A szabadalm. osztrák-magyar államvasut társaság buda­

pesti pályaudvarán lévő közraktárak áruforgalmáról a követ­
kező kimutatást veszszük:

BUDAPESTI ÁBÜ. $8 ÉRTÉKTŐZSDE,
—- Múrezius 2. —

Gabona-tőasde«
A buza-özlet iránya ma is szilárd volt. Gyenge kí­

nálat mellett a tulajdonosok magasabb árakat követel­
tek, de u malmok eleintén inkább tartózkodtak a vétel­
től semhogy megadják, minek következtében az üzlet 
nehézkes volt, csak mintegy 10,0n0 mm. búza kelt, mi 
melleit az árak 24 krajczárral emelkedtek. A zab ára 
5 krajczárral emelkedett. — Más gabonanemekben vál­
tozatlan irány és változatlan árak mellett gyenge üzlet 
volt. — Kiadatott:

Busa: Tiszavidéki 100 mm. 80 lr. és 100 mm. 
79 I;. 7.075 frt, 100 mm. 79.8 k. 7.75 frt, 100 mm. 
79.5 k. 7.75 frt, 100 mm. 79 k. 7 05 írt, luO mm. 
70 k. 7.30 frt, mind három hónapra.

Pestvidéki 300 mm. 80 k. és 500 mm. 79 k. 
7.75 frt, 500 mm. 81 k. 7.70 frt, 100 mm. 79.5 k.
7.55 frt, 100 mm. 79.5 k. 7.574 frt, 000 mm. 79.2 k.
7.90 frt, 2100 mm. 79 k. 7.55 frt, 100 mm. 78 k. 7.52J
frt. 400 mm. 79 k. 7.55 frt, mind három hónapra.

Danavidéki 1400 mm. 77.5 k. 7.30 forint, három 
hónapra.

Bácskai 100 mm. 79.5 k. 7.75 forint, három hó­
napra.

Erdélyi 100 mm. 80 k. 7/KJ frt, és 100 mm. 79.3 
k. 7.35 frt; mindkettő három hónapra.

Árpa 100 mm. 0.25 frt, 250 mm. 0.15 frt, mind­
kettő készpénzen.

Zab ICO mm. 5.37.4 frt, 100 mm. 5.35 frt, mind­
kettő készpénzen.

Bnea

:toza
Árpa

Zub
Tengeri

Köles 
Kenő io

fiai hivatalos effektiv árak!

uj bánsági. , I,. . 7S—81
xi tiszavidéki .... 78—81
» pestvidéki . . ,, 78—81
» fehérmegyei ... 78—81
x> bácskai. ..... J8—81
e északinagyarorsz. 78 81
» .......................... 70-72
» takarmány.. . • 60...62
» égetni való. .. . 62—Gf
j> sörfőzdéi. ,. . • 64—6ti
• ......... j 39—41

ó bánsági... * 7ü
» másnemű .... 73
ó ................ . »• —
uj káposzta ..... —
» bánsági............... —

írttól

746
7.4U
7.45
7.45
72.0
5.G6
5.80
6.50
7.35
5,25
4.75
4.70
5.40

titia

Határidöüzlet kielégítő külföldi gabonaárak követ­
keztében szilárd irányban nyílt" meg, de a lorgaloin 
nem volt nagy. — Köttetett:

Délelőtt.
Beokványbuza tavaszra mintegy 20,000 mm. 7.33, 

7.39, 7.40, 7.41, 7.40, 7.39 forinton.
Szokványbuza őszre mintegy 10,000 mm. 7.58, 

7.59, 7.58 irton.
Tengeri május—júniusra 1000 méterm. 5.04 fo­

rinton.
Hivatalosan félmondat ott e hó 7-ikére 12,000 mm. 

szokványbuza.
Déli tőzsde.

A déli tőzsde iránya nyugodtabb volt, mert a felmon­
dott gabonát nem lehetett azonnal elhelyezni. A forga­
lom szült korlátok közt mozgott. — Köttetett:

Szokványbuza tavaszra mintegy 5,000 mm. 7.39, 
7.38 frton, felmondott áru 7.35, 7.30 forinton.

Szokványbuza őszre mintegy 5,000 mm. 7.5?, 
7.50 írton.

52 2 í 7 528 Déli 1 árakor hivatalosan sáródnak.
1537 "1547 Szokráiiyliuza tavaszra.................. .. frt 7.28 - :.4fi
3054' 3799 Szokványbuza őszre ............«... 1) 7.55 —— 7.67
4839 4841 Tengeri május—júniusra .... ... » 5.03 — 5.04
0609 0875 Sznkványzah lavó r ra.......................... .) 5.32 — 5.34
80011 Sfi( -3 Kánosztarejiczo ívig.—szept.-re .... «* 11.; - 11;

Uubonal Htpi.-e I KUlOnl'. |üss/.escn j Bizt.
Métermázsa Forint

Uaktúrillu! 1SS9. jan. 3i. 
HiTaktóroztat. fobr.T—«r.

#Veli C.« a-mm Uoia*
"17/47__ 7;» «K4

Összesen . . . u o. IfJ S . .. lu'tintio
Kiraktároztál, lebr. 1—<b. l«'2.'h 88 7 2(i'.1 1*8.3
Készlet 188 . febr. hú 2 . " * bo 7 * 8 eV- itibltt
Átlagos napi forgalom • t«8 1

1

Dóluiánt forgalom.
Ámbár Berlinből és Páriából magasabb gabonaárakat 

küldtek, az irány mégis bágyadt volt, mert a délig lel- 
mondoll gabonát nem tudták elhelyezni 3 délutáni 5 
óráig még mindig mondtál; fel újabb kötéseket. — Köt­
tetett :

Szokványbuza tavaszra mintegy 5,000 mm. 7.38, 
7.37 forinton.

Szokványbuza május—júniusra mintegy 5000 mm. 
7.52, 7.51 forinton.

Osokványbuza őszre 1000 mm. 7.54 forinton.
Délatán 5 érakor záródnak:

Szokványbuza tavaszra.................... .. frt 7.31 — 7.28
Szokványbuza május-juniusra ..... « 7.50 — 7.52
Szokványbuza őszre.......................... >< 7.53 — 7.66
Tengeri május—júniusra ................. « 5.03 — 5.06
Szokványzab tavaszra......................... « 5.32 — 6.34
Káposztarcpcze augusztus-szeptemberi e « 11.4 — 11J

Terménytőzsde.
Terményekben mérsékelt forgalom volt.
Szilva szokványáru 8.93a forinton köttetett.
Szilvalz szerbiai tranziloban 15.75 frton köttetett,

Értéktőzsde.
A mai tőzsde jóval nyugodtabb volt, mint a tegnapi, 

de azért az árfolyamok nem javultak. Magyar hitelbank 
jelentékenyen megszilárdult, valamint a járadékok is, 
legfőképen pedig a magyar papirjúradék. Közlekedési 
értékek tartósan szilárdak; a helyi értékek közül előny­
ben voltok a takarékpénztárak és a montanértékek, a 
lóvaspálya-társaság részvényei is megszilárdultak. A for­
galom azonban minden téren korlátolt volt. Valuták éa 
váltók csak kevéssé változtak.

Előt8so«le.
A kielégítő párisi boulevard-árfolyamok következté­

ben az osztrák hitelrészvény magasabb árfolyamon ke­
rült piaezra, de mivel majdnem kizárólag kínálás tör­
tént, a javulás nem maradhatott tarlós. Magyar hitel­
bankra a kereslet is meglehetős élénk volt. — Osztrák 
hitelrészvény 309-től 308.25-ig, magyar hitelbank 315-től 
315.20-ig köttetett. Magyar aranyjáradékot 102.30-on, 
magyar papirjáradékot 94.45-ön jegyeztek névleg.

11 óra 15 pereskor záródott: Osztrák hitelrész 
vény 308.15—308.30.

Dóit fcŐSBŰQ.
A déli tőzsdén az alaphangulat szilárd volt, a forga­

lom mérsékelt, magyar hitelbankot kínáltak. Osztrák hi­
telrészvény 308.75-től 307.90-ig és 308.50-en, magyar 
aranyjáradék 102.324-tül 102.374-ig, magyar papírjára- 
dék 94.50-töl 94.524-ig, magyar hitelbank 315.25 tői 
314.25-ig, kereskedelmi bank 751-től 753-ig, első ma­
gyar iparbank 103-on, bankegyesület 113-tól 113.25-ig, 
l)raselie-féle téglagyár 208-tól 269-ig, rima-murányi 
vasmű 118.75-011, Athenaeum 470-en, Schliek-féle vas­
öntöde 193-on, Ganz-féle vasöntöde 1087-től 1092-ig, 
közúti vaspálya-társaság 395-től 398-ig köttetett.

1 óra 30 pereskor záródnak: Osztrák hitelrész­
vény 307.80—307.25, magyar hitelbank 314.25—314.50, 
magyar aranyjáradék 102.30—102.324, magyar papír* 
járadék 94.50-94,524.

Praemtmntizlet: " Osztrák hitelrészvény holnapra
2.50— 3 frt, nyolez napra 6.50—7.50 frt, egy hónapra
12.50— 13.50 frt.

Utótozade.
Az nlótőzsdo lanyha volt, osztrák hitelrész vén) t 

308.30-tól 30 7.90-ig jegyezlek.
2 óra 30 percekor Báródnak: Osztrák hitelrész­

vény 307.80—307.90, magyar aranyjáradék 102.25— 
102.30.

Zárlat után a magánforgalomban tartósan lanyha 
berlini jelentésekre osztrák hitelrészvényt 307.60-tól 
307.70-ig, magyar hitelbankot 313.75-ün adtak el.

Esti tőzsde.
Az esti tőzsdén megszilárdult az irány, s ismét for­

galomba került a legtöbb érték, de a figyelem nagy 
részét az osztrák hitelrészvény kötötte le. Jegyeztettek: 
Osztrák hitelrészvény 307.10-tűl 307.50-ig, és 307.60-on, 
magyar hitelbank 313-tól 313.50-ig, majd 313.75-ig, 
magyar aranyjáradék 102.20,tói l«J2.25-ig, magyar pa- 
pirjáradék 94.40-en, magyar leszámítoló és pénzváltó 
bank 104.25-től 104.30-ig, magyar jelzálog és hitelbank 

4Rf)-fnl 14íi" q-Í£ éa 145.7{írig,
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507.70, magyar aranyjáradék 102.2.Í-102 30.

Sertétkevashedelmi oaarnofce

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, MÁRCZIÜS 3.

Budapest-Kőbányái!.
üBbinya, máreziua 2. Az üzlet állozatlan. Ma- 

fiatal nehéz«var urasági Creg, nehéz 52—53A frt, fiatal nehéz 
54—őó frt, fiatal közép 52A—53A forint, fiatal, kony­

áig— 52j forint, közönséges (szedett)nyu ne­
héz 51 A—521' forint, közép 51—52 forint, könnyű 
50—51 forint. Romániai, bakonyi, átmeneti neh»z
._____ forint, Közép----------- forint, könnyű •
eredeti (Stachel) nehéz-------frt. közép frt
Szerbiai nehéz 51-52 frt, közép 50—51, könnyű 
50-51 frt. Hízó egy éves, —fonni, hízó két 
éves makkos —tengerid —.— formt bízó öreg
__— forint Sertéslétszám: febr. 8-án volt készlet
106,055 db. márcz. 1-cn felhajíalolt 1248 db, márcz. 
1-b-n elazállittatott 2óU darab, márcz. 1-ón maradt kész­
letben 107,0-13 drb sertés.

BÉCSI ÉRTÉKTŐZSDE,
ElEtöaoűe,

Becs, márcz. 2. (Az Egyetértés távirata.) A ki­
látásba helyezett uralkodói találkozások és az orosz 
konverzióról szóló jelentések élénkitŐen hatottak az elö- 
tözs lére : különösen egyes bankértékek vs ípavrészvé- 
nvek hatalmasan emelkedtek, mindenek fölött pedig 
an:ol-osztrák bank, unió bank, és földhitelintézel, me­
lyek felhasználták a kedvező mérieghireket.

11 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 307.75 
3C8.75, magyar hitelbank 31-1.75—315.75, angol-osz­
trák bank 133.10—131.60, uniobank 235.25—236.50, 
banke^vesület —.—, osztrák tartományi bank 231.50 
—232.50, osztrák-magyar államvasut 251.—, Károly 
Lajos-vasut —, déli vasút 101—103.10, török 
doiiárvrészvény 114.50— 114.25, alpesi bányatársaság 
—.—/májusi járadék 83.75—83.70, magyar aranyjá­
radék 102.20—102.35, magyar papirjáradék 91.10— 
Ví.50, busz frankos arany 9.58, márka 59.25.

Béli tBaadc.
\ déli tőzsde gyengébb Berlinre mérsékelten ellanv- 

bul:; csupán mellékérlékek tartották magukat.
1 óra 30 pereikor záródnak : Osztrák hitelrész- 

vény 30d, angol-osztrák bank 131.30, uniubank 236.10, 
bankegyesülct —.—, magyar hitelbank 311.75, osz­
trák tartományi bank 231.50, osztrák-magyar állam­
vasut 252.50, Károly Lajos-vasut —, dunagőzhajó- 
zási reszv. 118.—, Lloyd ré^zv. —.—, észak-nyu- 
goti vasút 206.—, elbavölgyi vasút —.—, tramway —.—, 
deli vasút 103.50, májusi járadék 83.65, osztrák arany­
járadék —.—, magyar aranyjávadék 102.25, magyar 
papirjáradék 93.35, északi vasút —.—, bécsi községi 
sorsjegy —.—, 20 frankos arany 9.58, márka 59.20. 
dohány-részvény 114.—

Eati tőzsde.
Becs, márcz. 2. (Az jEgyetértés tudósítójának távirata.) 

Az esti tőzsde eilanvhult berlini jegyzésekre. -- .legyez­
nek : Osztrák hitelrészvény 307.25—306.75, magyar hi­
telbank 315—311, angol-osztrák bank 131.50—134.20, 
uniobank 238.75—237.75, bankegyesület 109.70, osz­
trák tartományi bank 231.50—231.3", földhitelintézet 
289.50, osztrák-magyar államvas.it 251.25 — 219.50, déli 
vasút 103.75—103.25, elbavölgyi vasút 207.75—207.50, 
dunagözhajózási társaság Ili—115, kassa-oderbergi 
vasút 156.25—156.50, török dohányrészvény 113.50— 
113, júliusi járadék 8107, májusi járadék 63.G5. ma­
gyar »ranyjáradék 102.30—102.25, magyar papirjára- 
dt k 94.12—94.15, budapesti waggonkülesönzG intézet 
82.—, rimamurányi vasmű 119.25—lJb.75.

6 óra 30 pereskor záródnak: Osztrák hitelrész- 
vény 306.75, osztrák tartományi bunk 231.25, magyar 
hitelbank 311.—, argol-osztrák bank 121.10, uniobank
238.25, osztrák-magyar államvasut 219.25, déli va-;;t
103.25, elbavölgyi vasul 207.50, tőlük dohányresz- 
vűny 113.—, májusi járadék S3.65, magyar uvauy- 
járadék 102.25, magyar papírját aduk 91.37. lr.i;z frankos 
arany 9.58.

Béoe, márcz. 2. (Magyar értékek hivatnia.“ zár­
lata). Magyar földtehermeiitesitési kötvények lul.75, 
Erdélyi földtehermentesitési kötvények iijí.75, 5A'J,u*os 
magyar földhitelintézeti záloglevél —.—, Er lityi vasút.
194.75. Magy.keleti vasút eis. le. 11 Magy. ny. sors­
jegy 138.75. Szölüdézsrnaváltsági kötvények —.—. 
B»;0-os papirjáradék 91.35. Tiszavölgyi sorsjegy 126.—. 
Magyar 4°,Von aranyjáradék 0 2.25. Magyar vasúti köl­
csön 115.10. Magyar hitelbank 315.—. Alföldi vasul
195.75. Magyar északkeleti vasút 179.50. Keleti vitsiyti 
elsőbbség 99.6". Tiszavidéki vasut-részvény —.—. 
Magyar leszámítoló- és pénzváítóbank részvény 101.—. 
Kassa-oderbergi vaautrésrvény 156.25. Dohány-részvé­
nyek —.—. Leszámiiolóbank —. Temys Béga —

Bécí, már z. 2. (Osztrák értékek, hivatalos zár- 
tata,) Osztrák hitolrészvény Déli vasút 103.50.
4°/o-OBaranyjárudék 111. íu. Váltó Londonra 121.30. Ká- 
roly-Lajos vasút 206.25, 1864-es sorsj. —.—, 1880-as 
sorsjegy 141.3.>, Törik sorsjegy 23.50. Angol-osztrák- 
bankrészvény 131.40. 6'20/0>os ezüstjáradék 81.10. Osz­
trák államvasut 251.75, 20-frnnkos 9.58. 4'2°/0-O3 pa- 
pirjáradók részv. 83.07. Osztrák bitaloorsjegy 187.50, 
Osztrák-magyar bankrészvény Csácz. kir. arany
5 67. Kémet bankváltók 59.20, Elbavölgyi vasút részv. 
208-- . Bécsi bankegyesület részvényei l'.A'.Ot. Bunag-'iz- 
bajőzát'i-társ.-részv. 118.-. Nyugodt.

üBÄuir riBs*nw?-7 eKS-x2Z'V3B f EBeaaar

Praemlumüzlet a bécsi értéktőzsdén:
Becs, márcz. 2. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A díjtételek alig változtak: Osztrák hi­
telrészvény holnapra 14—21 forint, nyolca napra 
5f—-6J frt, egy hónapra 10)—12 frt, három hó­
napra 21—24 frt, osztrák-magyar államvasut egy hó­
napra 8—9 forint, három hónapra 16—19 forint, 
magyar aranyjáradék r egy hónapra 1$—-í százalék, 
három hónapra —4) százalék.

üíagáskamaíláb: Elsőrendű váltóra 3—3} száza­
lék, távolabbi látra és telepitett váltóra 3A—3f szá- 
zalék.

Zárlat után jegyeznek: Osztrák hitclrészvény 305.75, 
osztrák-magyar államvasut 219, magyar aranyjáradék 
102.20. Az irány arbitrage eladások miatt gyenge.

A 9 órai esti magánforgalom osztrák hitelrész- 
vény 305.75-ön jegyeztetett.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Becs, márcz. 2. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata.) A mai szombati tőzsdén az üzlet szilárdabb és 
élénktelcn volt és majdnem teljesen stagnált; tulajdono­
sok a szombati áraknál 5—10 kral magasabb árakat 
követeltek, minek ellenében a vásárlók igen tartózkodó 
magatartást tanúsítottak; csak elvétve fordultak elő 
egyes kisebb kötések az 5 krnyi ál-fölemelés alapjan. 
Köttetett:

Búza tavaszra 1000 mm. 77 k. 7 frt 90 kr három 
hónapra Szivácz, tótvidéki 79 k. 7 frt 27 kron Eszter­
gom, tornóczi 80 k. 7 frt 50 kr.

iivzs budapesti első rendű 8000 mm. 6.33 -6.íO frt. 
Bécs, köbílkuti 1000 mm. 75 k. 6.15 Irt Bécs, felogy- 
liázai 100 mm. 75 k. 5.75 frt.

. Irpa külföldi fogyasztása igen gyengén kerestetett 
változatlan árakon.

(j tengeri tartja magát 5.25—5.40 írton ; uj-tengeri 
valamivel szilárdabb 5.10—5.20 írton.

Zab 5 krral javult: magyar kereskedelmi zab 
5.70 -5.90 frt, rostált zab 5.95—6.20 frt leglinomabb 
6.50 frt.

Határidő üzlet szilárd, őszre kevéssé javult; ta- 
vaszra 7.75, május—júniusra 7.87, őszre 7.85, rozs 
tavaszra 5.23, őszre 6.35—6.38, zab tavaszra 5.82 
5.83, tengeri május—júniusra 5.31—5.32. Köttetett^: 
Búza tavaszra 7.73—7.75, május—júniusra 7.85 <-87, 
őszre 7.S3—7.87, tengeri május—júniusra 5.31 — 5.33, 
zab tavaszra 5.80—5.83, rozs tavaszra 6.19—6.21 lo- 
rinton.

Berlin, márcz. 2. (Az Egyetértés tudósitójának táv­
irata.) Minthogy bányaértékekben hausse állt be, az 
egész piaca megszilárdult, osztrák hitolrészvény arra it 
hitre, hogy a magyar hitelbank mérlege kedvezőbb lesz, 
javult. Vasutak emelkedők, járadékok szilárdak, orosz 
jegyek javullak. Záriul lanyha, kivált bankértékekre 
nézve.

Berlin, márcz. 2. (Tőzsdei tudósítás.) Javulás urán 
az összpiaczon a forgalom nyugodt volt. Járadékos 
csendesek. Német vasutak javultak. Orosz értékek szi­
lárdak; keleti kölcsön hanyatló: bankjegyek változatla­
nok. Zárlat felé az irány gyengül.

Berlin, márcz. 2. (Utótözsde.) Magyar aranyjávadék 
86, osztrák hitelrészvény 165.75, osztrák déli vasul 
44, osztrák-magyar államvasut 105.50, Károly Lajos- 
vasut 87.50.

Frankfurt, márcz. 2. (Esti tőzsde.) Osztrák hitel- 
részvény 256.62, osztrák-magyar államvasut 210.62, 
osztrák déli vasul 856/g- Gyenge.

Pária, márcz. 2. (Az Egyetértés tudósitójának táv­
irata.) 12 óra 16 pereskor jegyeznek: 3%-os jára­
dék 85.75, olasz járadék 96.67, magyar aranyjáradék 
86.12, orosz aranykölcsön 9150, uj orosz kölcsön 
92.37, egyiptomi kölcsön 116.25, török vasúti kölcsön 
16.10, Ottoman bankrészvény 553.75, Rio-Tinto 406.25, 
Szuez-csatorna 2280, Panama-részvény 46, osztrák­
magyar állam-vasút 535, osztrák déli vasút 235, váltó 
Londonra 25.31. Magánkamatláb 2}%. Járadékokban 
hausse; rézbánya-értékek élénken kerestetnek.

,3 óra 40 pereskor záródnak: 3°/0-ob franczia 
járadék 85.55, 4.1°/o-os franczia járadék 101.95, osz­
trák államvasut részvény 527, déli vasut-részvény 233, 
osztrák földhitelrészvény 911.25, franczia törleszthelŐ 
járadék 88.70, magyar vasúti kölcsön 306.25, -V'.q 
magyar aranyjáradék 86}, ottoman bankrészvény 534.37. 
Lanyha.

London, márcz. 2. (Megnyitás.) Magyar aranyjáradék 
84}, osztrákaranyjáradék 93, osztrák ezüstjáradék 691, 
angol consolok 98.05, ezüst 42.09. Nyugodt.

KtiLFöm ÁRUTŐZSDÉK
Külföldi tirntÖBEidék s&ríato.

Átszámítási áttoljam német ptooiokie^lOO mái&a i!*ia 69.10 trt, too ti

21 április—májusra 20.50. Felhozatal: Búza 18.660, 
árpa 260, zab 37,170 quarter.

Bréma, márcz. 2. Petroleum helyben 6.40 márka. 
Nyugodt.

Antwerpen, márcz. 2. Petroleum 17 frank. — 
Nyugodt.

Jenő. Zenéjét szerzetté Char- 
IüLíB les Lecocq. 40 

Személyek:

HÜLFöLBI ÉRTÉKTŐZSDÉK.
Külföldi értéktőzsdék sftrlata.

eri.ni.OK, o ,-frtcn i5. A készpénc-ázfolyamok K-val, aeiiörn illetőleg ultiméra 
M-iri‘1, óz ultiméra U-val vonnak 
f Hi átszámításokhoz méc a Iránon 
ullirno.arrolvnniokhoz azonkívül mér; a mint 
I 'telek is atAmitnebB veendők. A *val jelöltI lelek ic atamllnBb,a voenooz. «yi i«““
nem jegyeztetnek. Átszámítási árfolyam 10C

100 trank vuta í, trt-itt.
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értetődik, hogy a 
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elita LU fit .0 kr
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í Arts;
♦t'nnrrir ne.'r-nelAradik . ; , ;

, J lAVe-oe • ...............
P.»ftrtk.Tn*rT6rátlirov**at • • • ?;
n«ztrfil! déli vaent . • - 3 • • 1 *
•t'irtiAkdlHMM-fiezTenyMmilg • ”
•Trererla t'llrüthetl liradlk . - • fj 
(HHrdk *0,ocl mányi iiadok. . • • !f
hfagyar vazntl kBloittn. . . . «.lé
F'egyKrlelztlog-hitgiliaaz. . . . «
............................................... .... “
fegyar nranyjAtl I'': ........................... .....
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. R’/c-os . . . . U
» 6.°Vcf«l!*l!líal)k.' • . • X
t 6l/>cn vanyiáraJSk.' . . . K

í'onyat Manyjáradék.............................R
• Dtpiriira.iték .. . .tg
t L-üen vasalt kltvánrek. . .h

Keletié [«out. olzlbba.k1ty. • , .K
Oftlrik lilielrFezvény.................... .ü
M-rirrhitelbank. .0
tisztrAk-naeyaglllamynzat.' .* . . u
tlrilrd!." ítélt vaant ..... . . 0
Kfroly-I ain;vázul . . . • « • »0
Kafrc-< tcíberi lvasat.............................U
•Humán ríintirégzg'nyjk ....
Jgirtbankjegy...................................  :
túltó Hcefniaezra .........................
IvMl hl lc.gr,tt- klbirastv) • ■ .
•laglarhiEilot-hifelbank. . . .K

• Uixlaltotd ligiaz-gíftEbxnk fi

i'ZO. EKPUKT.
I L-.lrih*8.! •tspapírjáradák. . ; .5

, 6" i-oe • .... 6
r »A’iwaesUsiJxn tik. . . . X 
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Oitlrlk.inagyar bank............................. u
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KnrelyLsjor ...............................................0
Osztrák deli vasat............................  . 1
Lrzzvbot ouitrák nyagctl vasat. . ,U
MagT»^áC8»:sKigí vasat........................U
tir.avldcki v. olsdbbi, kötvények. . H
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Magyar hitelbank. ....... 0 ! — •*
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Trieszt, márcz. 2. (Az Egyetértés tudósítójának 
távirata.)1' V ál tó Londonra 121.25, olasz bankpiaczol,-ra 
47.65, Napoleon d’or 9.581, májusi járadék 83 65, 
magyar papirjáradék 91.35, magyar aranyjáradék 102.30, 
osztrák hitelrészvény 308.25, osztrák-magyar Lloyd 101, 
olasz járadék 95.60, olasz bankjegy 47.65.

Ar-
fciyana

Búd.. Külön ■özed a

egyenleg
hoz képset 

oozlr. értéibe

81.5$ .. «.
10< 95
587.— 16161 4 47
sss.~ 158.16 0.1 B
911.26

88.70

3C8-E1 166.64 013

8618 lOí.if. + O.S7

.70.40 83 "0 0 6?
í*. - f.9.96 0.16
71.- Ili 91 0.07
94.20 ti!.81 + 0 20
86.70 ina 3:1 <406
79,30 > '• 49 fi 85
83 90 59.31 0.32
Ili, — 119.75 + 0.C8
165.70 3.6.12 1.13

107.- Í3U.-.0 0 31
14,— 103 55 0.08

'87,20 206, "J + 0 46
65 VO 15Í.58 + 0.04

ílú 10 180.71 0 ti
163.70 59.64

-
8í»£0

,93 0 2$
P.'. 111,31 + 0 11
68.10 $02.09 6*0 f.
72,81 94.56 0 Í6

36? 75 SO? .3
748 76
31L.2Ö 132.35 1.Í6
173.-0 293,68 c.;t
88,57 tV4.SU + e 79

- i "

táfa'-v 69.18 + 0.(6
• • —4-

Márczim 2.

pAkis.
Basa márcr.-ra . i ", \

— ápriliirn .....
— május-jnliusra ....
~ májastól . hóra . . • .'

Liezt márcz -ra . . . •
— áprilisra ....
_ máj.-itiliusM ....
— májustól i hóra , . . .

Olaj márcz.-rn.................... ..... •
áprilisra . . .

— májustól hóra , . . .
— szeplwdccz.-re . .

Sroas márcz -ra ..... •
— áprilisra ... •
— mái.-lói I hóra • • •
— fzepl.-decz.-ro í , •

BEBLIN.
Baea ápr-máiupra

— sztpl. okl.-rn . . . •
Róza ái r -máméra ... •

— ez p l -oki -re . ; . . •
Zab upr.-mái'ij.-ra 1 . •

— máj -juii.-ra
Olaj ápr.-inú inra ....

— má;.-jim,.ra . ; . . .
Bsetenpivmaj.-ra . , . • •

— aug.-szepf.-ro . • • • •
STETTIN.

Basa npr-máinsra . I \ .
»zepl.-okl.-ro ki..

Bőse ápr -májusra . . . . •
— stepl-okt.ro i ... .

Olaj lipr.-májuera . . • •
— izcp!.-ol.t.-re • . ■ ■' •

Bzoar. npr.-majuara SO mar.ia lo-
gyoszlási adóval . . . .

— aug.-izepl -re 70 márka !o-
gyasztási adóval ....

— ry.r.-ra To márka fogyasz­
tási adóval • ....

— májúén 70 márka fogyasz­
tási a lóval.....................

KÖLN.
Busa mnrcziitsra • • ; .

— májusra - •
Bőse márcz.-ra.........................

— májusra.............................
Olaj májusra . • . •

— októberre .....
BOBOIZLO

Busa.......................... • •
Zab.......................... . • •
O aj ...

Itopoío..................... 5 • . • •
Tengeri i ...................................

Ár­
folyam
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KnlnnbPzet ai
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81 11 81 nt 
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ifi.89 j li.tO 
if. 30
68. I
68.83 :

61.40 1 
15.10 
Ed.KO 
i; to

81.48 
11,83

6,16
9.15
8.87
8.87 

8<,19
80.48 
10 80 
80.48

11.16

r!oi 
■ 03 

«4.04 
50 49

8', 62

11 90
19 08

10.66

30."í3
8.94

IS -.0 
8.5S

+ 0.«,
•e sí-in
4- 0 81.
+ 0 0Ü
4- 3.811
+ O.Ctl+ C.III
+ 0.1 il
4- o. ti
+ 0 111

-j. o.l íl
-1- óit ,1
•f fl.MI
4- 0.0:1
4- o.f:l
+ 0 43
■+• 0.811
«• 0.1»

c.c:l

+ 0.0?
+ 0*0 5
-g 0.5B+ 0J7
4- 0,37

— 0,08

NAPIREND: márczins 3-án.
Naptárt Vasárnap. -- Rém, kath.: Farsang v. — Prot. 

Kunig. — Görög-orosz: (február lü.) Vajh. v. — 
Zsidó: (adar 30) Rosch. Ch. — Nap kél 6 ó. 38 p„ 
nyugsz. 5 ó. 47 p. — Hold kél 7 ó. 43 p. reggel, nvugsz.
7 ó. 33 p. csle.

Miniszterek nem fogadnak.
A fővárosi iparoskor jelinez-eietélye.
A protestáns irodalmi társaság végrehajtó bizottságá­

nak ülése d. e. 11 órakor a Kálvin-térí papiakban.
A jótólronyczéln zonocgyesiilot. rendes közgyűlése d. ti.

3 órakor saját helyiségében (Eszicrházy-utcza 2i.)
A tuil. és műegyetemi olvaRÓ-Uor matimja cl. c. II 

órakor a vármegyeházán.
A II. kér. országúti Frötiel ncvelő-cgycsiilclközgvilécC 

d. ti. 4 órakor a török-ulczai elemi iskolában..
Az orsz. dijnok segély-egylet rendes közgyűlése saját 

helyiségében.
A «Törekvés» dalkör lámzestélyc a regi polg. loviildcbnn. 
«Porticii vásár» ez inni bohócz-estély a vigadóban.
A magyar jogäsz-cgylct rr.i des közgyűlése d. c, 10 

órakor az ügyvédi kamarában.
Az első budapesti szegény gyermekkori-egylet köz­

gyűlése cl. e. fi órakor br. Lipthay Héláné lakásán.
Az Ausztria-Magyarorszng kereskedelmi utazó-egylet 
gjbálja a VI—VII. kér. körben.

Kivonat a hiv. lap márcz. 2-ki számából.
Árverések a fővárosban. liable József Ml ftrra 

becs. ingód. (VII. kér. líis-Zugló Kövér l.ajos-utcza 
2321. sz. a.) márcz. 4. Beöthy Algernon 1081 fit 50 
krra becs. ingós. (VIII. kor. SzentkiráV/i-ulcza 39. 
sz. a.) márcz. G. Somogyi Ferenez 418 fiira becs. 
ingód. (VIII. kér. vasuteza 8. sz. a.) márcz. 11. Klein 
Bernát 573 frt 80 krra becs. ingós. V. kcr. n.-korona- 
utcza 24. sz. a.) márcz. 3. Cullmann Anna 35G frtra 
becs. ingós. (II. kér. öntőház-utuza 1. sz. a.) márcz. n.

Arverócek a vidéken. Mendi Lipót 470 frtra becs. 
ingatl. ápr. 9. Nagy-Kovácsi. (Pestvidéki kir. törvény­
szék.) Spannberger János 318 fiira becs. ingatl. ápr. 
Vörösvár. Csobánka. (Pestvidéki kir. törvényszék.) Wen­
zel József 418 frtra becs. ingatl. márcz. 22. Solymár. 
(Pestvidéki kir. törvényszék.) Schándl Imre tiöüü frtra 
becs. ingatl. ápr. 29. Szegszárd. König Józsefné 3982 
frtra becs. ingatl. márcz. 21. M.-Vásárhelyt!. 1). et M. 
Ring 9965 frt 49 krra becs. ingatl. máj. 8. Kis-Palugya. 
(L.-Szenl-Miklós.)

Caödnsrltás. Kranzthor és Weinmann nyíregyházai 
kereskedő ellen. Csődhiztostos Kunlalvy István törvény- 
széki bird, lömuggondnok dr. Hermann Ignácz, hclyet- 
tesséiil dv. llartstein Sándor ügyvédek. Felszámolási 
határidő ápr. 10. Kekity Péra ó-becsei lakos • lien. 
Csödbiztos dr. Sávly Guidó törvényszéki hiró, tömeg­
gondnok dv. Grünbaum Pál ó-becsei, helyetteséül Prcsz- 
burger Gábor újvidéki ügyvédek. Felszámolási határidő 
ápr. 1.

Caödmegszuntetés. Weltner X ilmos szegedi lakos 
ellen.

Pályázatok. A székely-keresztúri járásbíróságnál 
joggyakornoki állásra.

0,11
0.06
O.CI

o!<i
o.(')

0(2 
O'fU 
C'l 2

Trieszt, márcz. 1. Centrifugal-pilé kész áru 20— 
2iii frt. — Kávé Rio 100—112 frt, Santos 102 
112 lorint.

München, márcz. 2. Buza 9.6G, rozs 7.73, zab 6.G0, 
árpa G.79, bükköny 7.76.

Berlin, márcz. 2. Buza javult, rozs és zab szilárd, 
olaj javult, szesz tartva.

íiíndau, márcz. 2. Elsőrendű magyar 'búza 21.50 
frank.

Pária, márcz. 1. Nyers ezukor 38, fehér ezukor 
máreziusra 41.80, áprilisra 42.10, szilárd, májustól r égy 
hónapra 42.30, október—januárra 37, finomított 109.50 
— 1101 frank.

Pária, márcz. 2. Buza tartva, liszt szilárd, olaj tartva, 
szesz tartva.

Havre, márcz. 1. Santos good average folyó hó­
napra 103.50, négy hónapra luö.25 frank.

London, márcz. 1. Buza nyugodt, angol búza tartva 
idegen szilárd. Liszt nyugodt, szilárd, orosz zab 
.}■ shillinggel drágább: árpa tartva, tengeri nyugodt, 
olaj 26. Tengeri helyben 22.50, márczius—áprilisra

Holnap, márczius 4 én. 
Blaha L. assz mint vendég. 

1 n (j >j c n é l ő k.

vár-színház.
Nagy-b. 58. [Havi-b. *0' 

Budapest, márczius 3-án.
DENISE.

Színmű í fdv. Irta ifj. Du­
mas Sándor.

Kezdete 7 órakor.

NÉMET SZÍNHÁZ.
Budapest, márczius 3-án 

Girardi S. vendégjátékául
Plansch net Pepi?

Énekes bohózat 3 felv. 
Kezdete 7 órakor.

GYERMEK SZÍNHÁZ
a fővárosi vigadóban. 

Feld Zsigm. igazgatása alatt. 
Budapest, márczius 3-án. 

Rübe c® ál, 
a hegyi szellem, rogy a 

riy szabó kalandjai. 
Varázs-rege 8 képben. 

Kezdete 15 órakor.

Verliovay Az ákirrz korszaka1
mely eddig ucgyezer példányban fogyott cl, kapható

7. Ara ' ' ‘

Parthenay bg. Pálmai T.
Monllandri Hunyadi
Frimousse Kassai
Navailles Nárczisz
Montcbcvricr V. Kovács
Mérignac Pap
Pontgrivard Tirnovai
Tanneville Imrei
Lansac F: Hegyi A.
Hcrczeeasszony Hevesi J.
Roger Nemeskei R.
Gcrárd Alcxi A.
Julién Vedress G.
Gontran Balog G.
Henri Pokorni J.
Gaston Kálmán E.
Heléna Bessenyei M
Rochc-Tenncrc Vasváriné
Cbamnlalré Bóráiul 11.
Sainl-Anémonc Ágostoni R.
Margói Gyöngyösi 1.
Kanon Erdó'si l.
1-sö laiiil<)ii<) Béni 1.

‘J-ik » Szőcs K.
Ninon Lévaj H-
Kinetin Székely L.
Marion Mátrai V.
Mariette Csorna M.
Bemard Marton
Egy kukta Fodor
Egy katona Kosa B

Kezdete 7 órakor.

szerzőnél Budapest, ltépiró-utcua ’ 1 frt 20 Jir.
9352

ÁVÉHÁZ A „KECSKEMÉTI HÁZ"-H0Z
IV., borz- cs zöldfa-uteza sarkán.

Ma este „a magyar hölgyzenekar“ hang­
versenye. 10 hölgy nemzeti öltözetben. 

-A párisi világkiállításhoz való elutazásuk 
®elött. 0557* Vasár- és ünnepnapokon dél­
utáni hangverseny. "3>5C!

A llÍ8 lottó húzása márcz. 2•■án.
Bécs: Só ,".8 7 37
(írácz: HU l-í- 1» 17 2ti
Temesvár : -JU üti í 30 12

Felelős szerkesztő:Csávolszky Lajos.

SZÍNHÁZAK ésMljLATSÁGOK.

Első fővárosi orpheum
Igazgató: S 0 M 0 S S Y K Á H 0 L ).

Magyme2Zö=a5&C2a 67= rz. alatt.
Ma Iliit előadás.

Az első kezdető d. u. 1;, a másodiké cr«o 8 órakor 
A délutáni előadásra minden felnőtt ingyen vihet magával 

egy 10 éven aluli gyermeket.

Ma nagy előadás.
Első fellepte Herz Károly ilosonistának az r. újonnan 

feltalált szcnzácziójával. mely Páriában cs Londonban óriás’ 
sikereket aratott vs pedig

Egy nő hamva, melyet Horcz ur a t. közönségnek bemutat­
óié' nővé változik át, aztán ismét eltűnik s hamva vissza, 
marad. NB. Ezen szám bemutatása teljes világítás mellett, 
siilyesztö használata nélkül történik.

Továbbá első fellépte: Plot*eher F. csoport-fakorcsolya 
és egyensúly-művészeknek előadják

■gÖBiaiepél^ a Déváéi66
rzimii komikus jelenek t city öreg vs jól betanított kutyává! 
Box-szál, melv szintén tiikorcsolván mutatja be művészetét.

Ezt követi első fellépte Krueszt-csoport erümüveszek- 
nek és Eliso de Caroil németénekcsnő kisasszonynak.

3-án bucsufcllóptc Scuri urnák, Biscuri-csoportnak, 
Dclepier-csaliíd, Fiori, Sckcuk óa Hurting znnvo 
ezeknek. MOJ

NEMZETI SZÍNHÁZ
Évi b. 51. Havi b. 3.

Budapest, márczius 3-án.
Válás után.
Vígjáték 3 felv. Irta Bisson 

A. Fordította l’aulay. 
Személyek:

Duval Henri Nádav
Bourganeuf
Champéaux
Corbulon
Napszámos
Bonivardné
Diane
Gábriellé
Victoirc
Mariette

Vízvári 
Benedek 
Gabányi 
Abonyi 
Vizvárinc 
G Csillag 
Tolnainé 
Nagy 1.
J. Gaál 1.

Kezdete 7 órakor. 
Holnap, márczius 4-én.
A Stomfay csalóo.

M.KIR. OPERAHÁZ.
Évi b. 31. Havi b. 3.

Budapest, márczius 3-áu,
A W A L K Ü R.
A «Niebelung gyűrűje■> czimu 
2encdráma trilógiának 1 ső

része 3 felvunáshín. szöve­
gét és zenéjét irta Wagner 
Richard. Fordította Csiky G.

Személyek: 
Siegmund Broulik
Handing Szendrői
Wotan Ney D.
Sieglinde Maleezkvné
Brunhildc Szilágyi B.
Frieka Fleiszig M.
Helmvigc Györgyin;
Gerhilde Ncszveda
Ortlindc Rotter
Wnltraulc Roscnzwcig
Scbwerlleitc lrlbeck
Siegrune Handel
Grimgerde Hcnszler
Rossweissc Eibeusvhütz

Kezdete 6.1 órakor. 
Holnap, márczius 4-én.
Az operálnia zárva.

NE P-SZÍNHÁZ.
Budapest, márczius 3-án.

Ej betanulással és szerep- 
osztássá! másodszor:

A kis horcseg.
Operellc 3 felv. Irla Meilliac 
és Halévy. Fordilulla Rákosi

Vízállás, 1889. márcz. 2.
Ma Tegnap

-
A folyó neve

Állami ni c t e r b e n
cizmcrcze állomás "főiéit’ 0. pont o. pont 

lelett ' alatt"alatt
l'ozsony ... — 1 85 — 1.47
Komárom . — — 1.76 1 92
Budapest........... — — 1 L9 1,88

2 43
Újvidék ... — — — 1.77 S. 2
Pancsova — ... — 1,86 1.16
< Irsova _ -............. - 1.84 1.34

0.1»Vág 0.25
Máramaros-Sziget — 0.20 0.18 —
V.-Namény................- 0.14 t. 40

Tisza Tokaj........... — — —
Szolnok— — —

0,10
0.14

6.10
0.12

0.02 0.02
Töroh-Beosc— — -. 0.38 0.38
Sz.atm.ir . — — — 0.Í6 e.66

Bcdrop S.-Patak — — 0.69 0 48
Békés-Gyula — — —

Körös 0.76 e.7o

Maros Arad — — — ... 1.00
Boga Temesvár— — — — 0.(2 o.is

........... - ~ o.ea
0.43 t.70 0.41

0 34 0.S6 —
Mitrovicza— — — — 2.69 2.87

Közlekedési útmutató.
Megjelent legutóbb az Egyetértés január 21-dik 

számában.

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzéséi márczius

F a j

Buzi
Báneági-----------

Titzavidéki----------

Peetridéki

Irányzat

Fejérír ef/ci----------

Bá :-kai ------------ •

"tanarcszakvidéki^

Gabona ó vagy uj

tin*«. l"t> kil'-i.'imm 
l»okltol.t£-jr!ta'-,-Tr.T--

i

100 ki'ogiam»

Irányzat j| Faj culy
hektaliterk.

7 55 
7-05

100 ki!opn=ro
ára

Különféle
termények Irányzat F aj

feMI

Hercmag

Rcpczcolaj

í.r-nr.ia-n!aj___
Olajpofácsa-----
DitzhózL'ir-

fc'zalonnu-------

halátid?.

i zllir I

í uezerna magyar -----
Franczia............. .............
Olasz _______________
X'öriis ......................
Nyers azonnali szállít
I.'i nmilott .....................
Őszi, kétszer linomitott

Repcze__________ ____
vidéki".“!"™"!!!!” 
M. la légonsz. áru m. sz.
Városi iégensz....... ........
rilstött.......... ...................
Olvasztott...... .. ...........
Boszniai hordóban 1888. 

. zsákokban —
Szerbiai bordóban-----

« zsákokban___

blnz; ..........  ................... 70-72 5.65 6.90
.! takarmány 110—02 5.-0 6.20

Ú-etni való
! sörfőzdéi

62—64 fi.50 7.10
, 64—*66 7.35 8.50

Zab_____ 59-41 5.25 5.70
Tengeri_ - __________ lanyha bánsági 75 4 60

másnemű 73 1 70 1.75
Kó'.es_____ —_______ ____ nélkül 5.10 6.75
Káposzta-rcpcze__________
Bániági repcze .....................

szilárd - '

Baza csenj-.# iivaszra

Tengeri jul —aug.-ra
máj.—jun. 1889.

Zab
tavaszra

Ka-, repcze aug. -sz.cpt.

ÉRTÉKPAPÍROK

11.1,

riesrniaihnrdó nkl.-nov. 
Zsákokban 

I Szerbiai hordó »
— I . zeákli. «

c.endes | Szlavóniai uj.——
, , Uáneági uj------------- —

. határidő...

Dió.................. —

üubacz-----------

Borkő term.... -

Mez ...—...-

csöndes

szilárd

lanyha

Szlavóniai szopt.-okt.... 
Ránsági _ . • ....
Magyar minőség szerint
Szlavóniai -................—
Magyar la......................
Szerbiai.----------- —
Boszniai............. ............
Fehér la....... ...................
v . Ha.... .......... -

Sárga, csurgatott...........
Világos szinti-............. -
Rozsnyói --------
Szlavóniai.......

Szesz-élesztő----------- --

U oleóárkeleti
ára

értékpapírok

A I. 1. a M A D <> S !S A ü.
Magv kir arany áradok adómentes vn. b'A ic m — v, . inz.io 

, , . , 10OOO - ... ........... 4 , ------
• yapinaradtk udómenles — —............. - - . 9i_S'i
1 vasúti kolcsdo a 190 frt o e mi l-'uik)-------- . - ■> I4á..'5
, . , i?ii frt egyes darabokban........... ....... 16 31
• lómuri allamv i-uii záloglevebk - .............. 5"V, i — .—
. I860 keltti vasút államkiitv . h-.bbs )a-l..ment»s , 09.50
, tfcij , . arany v. eztielb. eptibbs) adóm. >’, II".--
• 1876 . . dllamkólvény aranyban............. 57, US.--

Iteti I i 3-ióm-r.i ,l!omri. ■ i ■ ón aranyban id. j V .' , 116.50
• kir nyeremr ny kölcsön 100 Irt ---- ------------------------ 1 ‘-50
• . . . 50 frt—.......------ ------------

Tiszai és szegedi ktilcion _________ ____________________*'■ —
1671-iki magyar állam-kölcsőnkótvény font st.-ben........ ......■' a
l-73-iki • . • • ----------- i>,
M lr n adómentes Magyarersz. főldtelierm. kőtv. ideig!, ji-gy- I ’»
Magyar foldtebermeotesltésl kblvényck ..........1X!9 í°fl7i

« , 1867. záradékkal...-6 » lOt.zí
. « • lemesi ......................5% 101.75
• , • 1867. záradékkal... 6% 101.75
• • • horvátországi........ 57, l’H.—
'» • • erdélyi ..............— 6 ', 101.7.,
« etiiágos jelzálog úrbéri valtsáíkótvcnyck (KiOtr'.j 5'/, Vi,50

102.110
Ili.80

146.-
146.—

100-—
120.--
115.50 
117.- 
130 50
139.50 
127.—

, 8!..-I
1 105 25
106.25 
103 25 
lOO.—
105.25 

■ 99.50

Kir. horv.t/lavonlclzólog luldvállságk-'lvény (100 hl) — 5.
Szalud- / mavállsáfl kóte. ny (Hm Uh . - - b '»
Hegyőr kir. kamatozó klnc.larl utalvány ti hóra - icMtl) „

fc'eycsllell alHiuadóbág papírban m n.iv...........  <*V'«
. , • i-i I - iug . IV«
, « czilst karr".' lau ju.'................. l'Vo
, , npr.-okt................ 4»/n%

Osztrák aranyiárad. k odóm -itt....................... .............. »’•
• vapinárad-k addmcr.l-i
. ollamadóscuf, kieor.o.ii ift'-s sl l,: p. p 1 , 

. . 1660-ni . -Hl Irt n < _ ... 5 ,
, . 11 M-i frt • • . 5

, , . 16,-1 ki KV fit • •
. le-,. .1 a 1 lr: • •-----

A i.-ir.'« t . r- -Igvi " - 
Pest varos k-ilcebnc Ii7i -b' l 

. . .
Budnpi - • fdvár-'i-. ISrl.'-iXi 
S.-.efl i,j i'.yerem'.ny-kó;,V.» ' 
bee; v.iioc nyvreméi.y-k-jk-ioii Ja'.'! :.ol

... . ,
dúmentes...................  UV,

..........................  67,
auumanios............-........57,

.................  8%

Pénz j Ám

frt frt

60.— 66.—
j 82--

go!—

I 37.- 37.50
1 fi! 75
: l2 r 62.50

sa!- 5:1.50
57 50 ,ís.--

1 3250 33.-
h!.50 9 —

1 10.50 1! —
i 16.50 17 —

1 6.50 9.-
10.50 r,.-
19.50 16.73

: —
j

íj ÜZ'Z —
II io-- 16.25

1 15.50 17.--

|i 117.-

I 14 50 11.75
1! 18.51) VJ.—

Utolsó árkelet
vonz 1 áru

--
■ |on.— 101. -
li

63.50 81.—
II 83.50 81 -

1 83.75 84.25
' 83.73 8 4.25

, 111.25 111.75
I 9 23 99.75
139.— 1 10.-
Ili- 142 —
1)6 30 147.50

97.75 98.-
102.- 103.-

j! 103.— 103.50
jl 100.— 10L -
1 84.76 35 25
lllii-50 11b 50

értékpapírok:
lütolsó árkelet

Morvát les

BSSSS

RÉSZVÉNYEK.

ák hank____L-------------

pesti I ,»kegyes, r.-tars.......... -
pesti kercskcd. és iparb. r.-t—
ci hitelbank- ................................

leszámítoló 
talános hl

10—

5-

lilolbanküüüüüü 
[agyar jelzálog-hitelbank.

Magyar v lzniog-hitclb. II. kih. id. r. 
Magyar ]es/:„niiolóés pénzváítóbank
Osztrák hitelintézet.............................
Osztrák-magyar bank..........................
I. magyar iparbank ............................
I’c.-li magyar kereskedelmi bank ... 
Pc-Mi masv. llciizetésC.S frt ideigl. eiism.
Szis/eki hit. Ibank...................   S
• Unio.-baul: ____  ÍC-J

6) Biztosító társulatok.
Béc 1 biztositó társaság------ ------------ 200
Bér- i élei- és jiradék-biv.l. társasat: 00 
Első magyar áliulanns V.izt. társ. ... f 'd
Kontiere pesti biztosító intézet ....... Ilii)
Magyar-fr inezia biztosit., társas.... sr. M 
Pannónia viszonthiztnsiló társasa-; 303

. 113.— 
56.- 

,116 50
ilsvi'íü

11.630
10 Imii

; :n>7 an 
4S5 — i I6L- - 

1755 — 
I 725—

i 169— 
I 320.— 
3180—

Concordia gőzmalom 
F.lsö budapesti 
Első pancsovai li 
Krzsébct-malom..
Ilcngermalorr 
Lujza-malom 
Molnárok és 
Pannónia......

sütők"

Viktória
d) Közlekedési vállalatok. 

•Adria. m. tengeri haj. r.-t............
és Csanádi egyesült vasút"!!! 

•pakraczi vasút részvény-társ.
k-domhovúri

tpest-pécsi vasút r.-t — 
t-Szt-Lörincz helyi érdekű v.-r.-l . 
«... eis. r.

li vasút..

Györ-eopron-chenfurli vasút—.......
Kassa-oderbergi vasút___________
Magyar-galicziai vasút---- ------------

mzss&s&r*
N.-Kikinda-N.-Hei-skcrck v.-u. eis. r. 

Szamosvölgyi vasul t. eis. r.
nagybányai vasút eis rkb.

Tiszavidéki vasul ............. ................
Osztrák dunagözhajózási társaság....
Pesti közúti vaspálya____________

« • . élv. jegy--------
t) Takarékpénztárak. 

Budapesti III. kerületi_____________

WÄÄSSäic:
0 Különféle vállalalok.

pincze-egylut (Kolozsvárt)-

Pesti könyvnyomda részvény-társ . .. 
.gaUas.Kortalmi és nyomdai tr-.—

68.-
19550

103.60
203.—

179.—
194.511

150 75 
186 25 
183-— 
97.—

853 50 
196—

396.—
220.—

115.— 
480.— 
8535— 
527.- 
66.-

152—
79.50

137!— 
206.— 
+70.— 
tmo— 
,US.—

11325 
59.— 

116 75

311 75

145-73 
t-!4 75 
3 08.— 
8011.— 
164.— 
"55— 
727—

516—
1010-

83
196.50

19450
201.—

130.- 
195.—

157.25
13675
184.-

254.50
197-

393"—
225.—

117—
185.-

8575—
532.—
97.-

151—
80.60

133—
210—
475—

OsiUlik értékpapírok

7.-

5—

Fiumei I. m. rizshánt. és rizskemény 
Uanz és Társa vasöntöde és gépgyár
fischwindt-félo szeszgyár ..................

16.- (iyapjumosó és biz. első magy..........
31,- Kereskedelmi testület énül-Le_____

Kőszén- s téglagyár (Dräsche)_____
Salgótarjáni kösz.énbanya..................
(iőzlé : a gyár, kfibánvai......................
Tégla és mészégető, újlaki _______
Magy. fegyver s lőszergyár rés -v.-f.irs. 
Nemzetközi waggon-k. részsfltárs.... 
Mimamitránv-salgólarjáni vasnni ...
Schück-féle éa .ünlödn r. gépgyár.......

.in.— Serfőzde első magyar________ -......
Sertéshizlaló ................. ................... ..
Fpndium és csonllisztgyár..... ...... ..
Szálloda részvény-társaság .. ............
Szegedi szeszgyár és linomitő v.-t....
Török bir dohány-ngyudáriis___ fre
Uj-Anlalvöigyi üveggyár r.-l. ...........

Z Á 1. 0 ti I. I; V E L F. K. 

Magyar fóldhitolint. papivévlék ... 5

ctzálogbank _____

Maty, ore.- kő/p. lakoréknénztar 4' , 
Kieliríokueek oraz. fuldhitetintézete v ]

Osztrak-oagyar bank 0 é.............. i''
. . • • .41 '',nvre 4
. « ... 50 „ere r

Pesti magyar kcteekcdelml bank. . . . ív,

Pesti magy. kcr. bank közr^gikőtv. 41, 
•Albina, takarók- óa hilclintézet... ti 

• r «... 5
Nagyszebeni földhitelintézet _

, « 7.!..... fi
« áll. takarékp. 110 frt 5 

Nszebeniált. takarékp. 46 év v. f. lufi f.

Magy. jolzálogb. nyer. köles. kőtv. 4 
, « nvoremény-jegy. .

Osztr. földh.-int. dij kölcsön kötv. 3 
, . kötv. nyerem, jegy :i

Pesti hazai I takp. 0. kib. kötv.... 5

ELSŐBBSÉGE K. 
Atróld-liumoi v. u.ív.-eszéki v.) 2i)3 

, c vasút 1874. kib. .... 5

Felszániiloltói ártolydiok:
y agyar l".'e aranyjáradék--------

« b papirjáradék --------
< általános hitelbank------
« peuzv. és leszám. bank...

Tisza cs szegedi kölcsön---------- -
Magyar jelzálogbank --------------
Osztrák hilelintézet ————.
Anglo-otztrák bank-----------------
Állami vasút ----------------------- -
Déli vasul..—___x-----------—
Török birodalmi dohány-------- ---
Rlma-Murány... ........... —
Jelzálog nyeremény , ...... ......—

^!! Utoisóárkclor
ÉRTÉKPAPÍROK Utolsó árkelet

pcr.z aro

7.1'),— üdttaíZcU-doinli'ívjr.z.Mjnyi t L 99.25 100.—
Budap ill ... 1 ______  ... jl 6 103.— 103.50

M
2-'i
2l|l

1 • 0 Budapost-pecsi vasul...................... 20 6% 100.— 100 50
Heh v j M1 * j '-lm .tía 4

T 9 l)un:i„" iá ... ■ 1 •. < ..
. c . . h i 6" .

‘Síi 231 — Északkeleti vaspálya . . 99.50 MO-50
VII *>7(i. - . - . . "•"■yt*). i* : ,
Si'll 136 — ISz - • • • 111 . 1*10

l.t -ril é . I5z= l' vpüle" *i 5*, 99.50
74.5U 7 . — Mjgyar-salicziai 11 pálya 1 . ., 99-30 109. -

: i H :.s t in . . . II h.l. .14' 99 50 ion.—
19.1 - 194 - • • • eziis 4 „ 86— Sti.50

,.1-nv x . h.-gyl 99.25
1 h ’• — •_ Magy-*. '* •*.• x !#.. 1 . 99.25 90.7S

M V vl-ulb li. riili. 3: nyli 120.— 120.50
L8í)
Mi

io;. - m:. — ... . . !8Sn 1 117.- 11 50
1 erdélyi vj-pály.i ' i ■ MO.— 109.25

i-V1 III ,0 I! , i.y - ipr‘i.1 . 1 -nli!::■ -.."ill i.iu . i ,
5Ö0 510.— iia‘sa uJerhvrgi vu-uti-u-:licn i 102.— 102.50

• • v (eperjcs-iarn ) X l .> , 100.50 101.—
. . . - -I;. vonal) ". ' 102.— 70S —

102 ju
. • . in v J arany ' • ,

1) ztr magyar éllamvaeut arany 7 i :> ,
Mi 25 ■ * :n .11 un ! - * :.m 1 * maik : , .. -- .--

17.35 ** in ullcmv X í. 1:■ 1-15 * 1ST.50 1 68
1 * 125 — 1 izzavid. * v.i-nt 1 100.75 101 2-
l"< Viktória gőzmalom elsőbbs költ | ISI.-• u .. M2

á"» doj— •19.51' M A C A N S il It .1 E 'I V I. K
••8 !3 ' Budává: . i - .jegy.............. - . 64 Ü.1.

11.—102 - MZ II Keghvicb lói jegy --------- i 49.—
° 3 II ■ .3 Ml 25 A .Jó :.v. egy, illet -nrsie.yn 3 15 3-70

un 7o M2 M b.». korun.1 ut..- vuro. korrszt egyb I |

*> 9 1.7.1 1 *1., M Kyci -köt' a bncsl lipótv tjzil. f.. p • 
A.- olasz xviö« kereszt egylet ... ’

— — .--
99.70 109.lt* 13.— 13.50

1 3.— U-.'i.ik lilleln '• ' ! . ................I 165.- 166.
un.— O-.lrák xtir... I.cn .• xgylcl 19 25 19.75
101.2) 101 75 Pállly aur.jtgy ............ ........... .. ........— ! 61.- 62-

9 '..SO
Á";- Ml - Ml 5» I* V. N /. N 1. M K li

ni — ll -
50 99.- i I- .-.ui 1 li 'yi oiaiiy ív ii- ............. ( h.K.t 5 64

II" 1 Ml.- 1. 1 .-.-.i kir l)i arany -k. - .................. 5 .6 h.6'i
Il,zlr.ik magyar m li.rhilv, a. ,:.y .. .. .. 9.54

1 - 2 i 1 mkus afany.......................................... 9.55 9.58
lul. VI in? — zn márka ............. -............ ................... 11.81 11.86
Ml.- Ilii 50 Török arany Ina ........................

li t't ik in.igv.ir • zu •
Német birodalmi bankjegy ion márkányi 59 15 59 39

°/o !1'- 0 107 - Vvik
\ áll •:. .iiMz mii rti-i

M3 . N m : 1 "'k,... . ........' . i : , .V.'.ÜO 69.40
1- .el-1 in ' ■' 1 1. " "i..: ... 109 M 1110.40

Ml • 1 ' Ii:„, ■ 1 MO fr ... :: " , —
/l"-« 99- U9.5U l'.u.. V * ............................ :t , 4b.—

MaiKL-i'.l" in * fi ml., it.. ........... „ :: • ,
Svu -i penzpi 1 ■ ■!. I• • i ml. ■' i ■ , «7.70 47.90

Ml) ;M 1 1* • . Zuri.h ion li inker! . 3 • 47.70 47.9U
1(1 1 .» 10'* 5 

•.*' 5'l
l.vll'loll 10 f Uli -t-.liTi.'.-r* 121 25 121.65

V- 9h — Szentpélervir leo rubelért. 6 % .
n:. 1 ..ok" 1 • 1 1. ..ive 1

Imii.. . Jik,: l . Hord Ili kntc

z mai tiéli I •„ Haljiidök . ......
lOZbtltill |l pénz. áru

legmay 
. á r"k

'legala. - 
elet

dudálóit
9SSZííllítíitSl‘iV*.

102.30 
i 91 50

102 30 
91 52

i"'o magyar aracyjandek _____ i1 márcz 15
6'",, magyar papiriár.idek _____ márcz 1j
Magyar hitelbank..................... ..
Osztrák Ijitclbank ... _________ 11SS9-mar. I 398 CO ; 303-41 !207 91 393.69
Osztrák-magyar államvasut-----
Déli vasuf-tcszeény .....................
Leszámítoló részvény . . .Jelzálog hitelbank roeivcny 11 k



$

s egyetebtés, vasárnap, márczius 3, IS89
____ jEsasssasHi
Minden könyvkereskedésben és minden nagyobb vasút I 

állomáson kapható az18t>9' limitáló S
a magyar és közös közlekedési vállalatok

j egyedüli vs hivatalos menetrend - könyve,
I az összes hazai és külföldi vasutak lcgujaf.-b menet­

rendjeivel, útirányokkal, térképpel stb.
Ara 50 kr„ postán 60 kr. 8843

Cs. kir. kiz. szabad.
9319 -kiméig.

nólktilözhetlen
minden varrógépnél. Kapható» birodalom össze* 

di'zmíi-kellckck- és konyhaberendezési Őrletekben. Ara50 kr. )Y

te

WAT E R13 XJ R Y-j
RemoDtpir sim á 6.50, ! Remontoir chronometer ä 9.25.

J-'breszfcö-órák különfolo árban.
A. világ legjobb órái.

(9 Tokjaik, álanj/- 
A! . n> ezüstből, min'ltd

<t fehérek marad- 
M nah; járásiok 

-r =si)$] dl pontos, szcrfcc-
*h \SW h* setii k tartós, kill-
ö '! sejtik csinos.
;g ó >" i k e z <• sM<• ;jj;<■ 1 n ..n i.uait el

n mn-vamrszá-. i főraktár é.i javitöniOh-ly állni:
jSl AXIV A. Uncia pesten

föraktAr: 1 fióküzlet:
V viir/i-Vnit 28 A. szánni. IV.. konmalievezeg-ufcza o. 
s*„„. -.ál:» -í ión OS raktál- japán és cUiuu-íiruklnm. i 

2S3.t-0.n6 too.. ~70t> ■
Kérek rí zem-re épen egy olyan Watnrbury órát küldeni 

r-o 'aut inv. tlel, minőt a napokban ott személyesen vettem, j 
-.irkádon. isSS. július 13-án. Tiszteletiéi if.j. Kohn József.;

Sipöcz-teie gyógyborok!
Ezen közkedveltségnek örvendő, és az orvosok által is a 
legnagyobb elismerésben részesült gyógyboraim, amelyek I 
hasonkészilményii külföldiekkel a versenyt bátran kiáll-1 

, ják. a legjobb minőségű sajáttermésii boraimból, a leg-1 
I jobb minőségű anyagokból készítem ; ezen borok étvágy- 
gerjesztő, idegvrősitö, a vérképződést elősegítő diätetikus j 

készítmények.'
’PovjCM« hni* kitűnő hatású mindennemű gyomor- 
lTvjJk)iíí"UUl I bajoknál, vérszegény és tuberkulosus 
gyermekeknél, megszünteti a gyomorégést a bor és sör- j 

nek túlságos élvezete után, 1 palaczk ára 1 frt 70 kr. 
flj... TL„„ az idegrendszer élénkitésérc, erősítésére 
UUu,.b-UUl, és tevékenységének fokozására orvosilag 
előnyösen ajánlott becses szer, rögtön megszüntet min- 
deniiemü ideges fájdalmat, migrént, fog-és arczfájdal- 

makat 1 palaczk ára 2 irt. 8693

China- és China-vaster,
vágytalanságnál, általános gyengeségnél, hosszú és nehéz 
betegségek után a legjobb sikkerrel lesz használva és | 
végre kitűnő erősilő szernek bizonyult az agg-korban.

1 pal. ára 1.50. Tiz pal. egyszerre rendelve 12 frt.
C VDAí*7 T *2Ä W 8y<iRywzcrés*»müve-
duUl/l lwiWAll gvészilaborat.Péc«clt|

A,1

A belváros közepén, a görög templom­
mal szemben, a dir-a-gözhajózási társaság 
kikötő helyének közvetlen közelében fek­
szik és kényelmesen berendezett 70 szobá­

ból áll

70 krtól feljebb.
Szolgálat nem lesz számítva.

Hónapos szoba 12 frltól feljebb. — Kitűnő 
vendéglő a házban. — Családok számára 
rendc.kezésro van bocsátva egy földbirtok 
Becs környékének legszebb és elragadóbb 
helyén, mely hires orvosok által a legegész­
ségesebb tartózkodási hely és légfürdöként 
a legmelegebben ajánllatik s mely rendes 
közlekedés mellett Becs városától 25 perez 

alatt elérhető. Kitűnő tisztelettel

LUTZ ANTAL
szálloda-tulajdonos. 9324

Legújabb

IRODA-TOLIAK
3C6. sz. ruganyos, 337. s~. erősebb, 

szép modern alakban és legfinomabb minőségben
ajánl legjobban 8920

@530*3 CSasheti Ét C©»5 Wien
aczél iró-toll-gyár, 

fivári-raktár: I., SSteííinspla-tz «.

Az egyedüli szer, 
mely használat 

után megóvja a 
fogak romlását.

"Üvegje 40 és SO kr

évi sikertől koronázva,
mint orvosilag kipróbált és legjobbnak talált gyógyszer I

SUCHARD
NEUCKATEL (Schweiz'

A liier J. L.-fele Szalicilfogpor, ÄvfaÄ:
hófehérré teszi a fogakat, hanem a mar létező fogbeteg­
ségek továbbterjedését is meggátolja. Doboza 60 kr.

A Iiller J. L.-fele üi
issal hir. mint a fogpor.

darabja 35 
Ugyanazon

A nekünk hemntatntl gzeimtalon meghízható hiteles MttOneU \ 
Írni folytéin esen o-eostinloi' legmelegehhen njá nil totó.

M E L L B E T E G E K11 Tctkos betegségeket,
sápkórosok, vérszegények,

rachilikusok, görvó!yc*ek és üdülők részére 
egyedül a

Herbabny gyógyszerész alfoszforos-savas

1 kivesz -szSi*pj@
Orvosilag konstatált hatások: jó étvágy, csendes í. 
álom. a vér- e c-.ontkepzöilés fokozódása, n köhögés 
cm';i kelése, a nyal feloldódása, n köhögési inger, 
a l'.ádgvadtiwig valamint az éjjeli izzailás megszűnése, 
általános . ró növekedés melleit, első fokon levő gllmo- 
k',„.oknál a giimök elineszesedése. ligy üveg ára 
I nr.stáu a csomagolásért 2(1 kérni löhh, kis iiveg 
nem’ létezik. Minden üveghez !»r. Sehweizev-tül egy 
8751 magvarázó fii/et vau mellékelve.

—<)vóű’j b >: u- z • M a « _ is:
(ívű inlek mimh.nkit Aies/.-iiis-i/.ar 
,>öiniieli hasonló m-v alatt előjövő 
s/ámor, utánzat»t<-l. mivel i-zoli ol- 
lö r<» «•sszetéleltlek s IS Cven Hl

htigycafifolyAsolint (n »ebeket,ne üiiferlfislelé* ntnbnjait, ! 
oi elgyeiiKlllt férlierfft, magömléseket, a biijnkrtrirnk ; 
nlökttvelkezméiiyelt, nfikné íehérfolyáat, bármonnyiro ii 
idtlltck, valamint mindazon nfil betegndgeket, melyeknek a mug- 
Uilnnnftgegyik föokozójo, é*bőrbetegségeket gyógyít n|gyógy.

,iidil ezerint biztos sikerrel, gynrimn óh ulnposaii

Dr. GARAY ANTAL
orvos, sebest, ezllléez és szemész tudor, volt csáaz kir. oszt.-főorcos.

Lalirts: BUDAPEST,
BM. ker.3 kigyö=aflicza 0. sz.
Kendel: naponta in órától d. o. egész 1 óra délutánig, este 7 áritól 
S óráig. (V UijBzott levelekre a legnagyobnligyolcmmel válaszolta- 
tik és gyógyszerekről io gondoskodva lesz "TBSJ — x'í<3UiieU liü- 

lön vftrőtercm. 9897
Ugyanott megjelent és szerzőnél llr. ÜAIIAY ANTAI.-nil megrendelhető;

B3- Népszerű útmutató 'TK&i
u nemi lictogségok s ezek észszerű jjj-ógykezeléséhoz

czimli könyv, máris a második kiadás. frt r.o kr.
A könyv tartalma : I. Az ivarszervek leírása. 11- A nemi élet éh 

rediso. III. Az ünfertoztotca és az éjjeli magilinlcsok. IV. A hngycsö 
tokár (Tripper) és hiigycsászllkülctek. V. A bujakór fsypliilia). VI. Ke 
herfolyás. VII Klgycngtllt férlierö. Vili. Női magtalansag. IX. Az ivar 
szervek megbetegedésének főt nyerője a prostitutló.

az egészséget elhanyagolni

Többszöri fürdés által őrizhetjük meg 
legjobban egészségünket.

Újonnan feltalált os. királyi 
szabad, fűthető fnrdösrókoim
cddigclé páratlan előnyöket nyújtanak. 
(A fürdő hőmérséklete nők szabályoz- 
hatósága a lábak kinyujthatásának 
megengedése stb.) szigorúan orvosi 
rendelet után készültek. Egy fürdő 
25 poroz alatt állítható ölő 5 krérl. 
Házi fürdők sokkal kellemesebbek és 
megakadályozzák a hazamenetel al­
kalmával való meghűlést. Uós2

Sokszorosan kitüntetve : öóoc, Fárlc,
a legolcsóbb és

Sidney, Melbourne, Linz stb. stb. stb.
legjobbnak bizonyult

sziSkwiz - készülékeik
Ki'linöcn knrslruáll slphonok törvénysz. és ólommentes minőség­
ben, kiváló u-ilásokkül. Sztkvlzgyäiak és lvóosarnokok teljes be­

rendezésére ajánlkozik

kJ
POCHTLER KAROLY

Kivilil

cs. k. arai), sshéaz.fpvvkemlő. nzikviz-liésziílékrU 
nyplKin-g.vArit II ('. <’ S. VII , llaisei-slrasse bír. 87, 

Ihig ni hifién orszógnha. — Kiijies űrjegi/zék inggé n 6< herment eo. 93l<,

Mindezen fönt elősorolt készítmények orvosi utasítás
után készülnek. Kaphatók:

illatszer- és pipereszappan-gyárosnál
Budapesten, koronaherczeg-ntcza 2.

a „Vi rágk i rA1 ynólioz”.
Kaphatók továbbá tíz ország minden Ismertebb őségénél. 
Fogkefék rendkívül Jó minőségűek, nafcy es olcsó vá­

lasztékban.

A «KERESKEDŐ IFJAK ÖNSEGÉLYZŐ EGYLETE»
folyó évi márczius hó 31-ón délután 3 órakor tartja ez év

rendes küsgytóését
a budapesti árú- és értéktőzsde földszinti iá ni) termében 
melyre az egylet tagjai és jóakarói ezennel tisztelettel meg
hivatnak. , „, „

TARGYEOROZAT:

1. Az évi jelentés előterjesztése.
2. A kisorsolt választmányi tagok helyébe ujjak választása
3. Indítványok. , ,
Az alapszabályok 36. §-a értelmében csak o!v indítvány 

tárgyalható, mely a közgyűlést 8 nappal megelőzőleg 15 sza- 
vazatképcs tag által aláírva a titkárságnál benyujtatik. 94-17

Ast rlitöksér/,

n li.1i l.í luvli ,-n pg) rilül IiiiIAmih mi-« viis Híiirpil- 
un i ha '.-ai.'tlnl akarja, ne a <lrrtga i<lfit ulán.i.vok-
le,! ;o - n tt l'.ii L ■ • -1- fékkel. Imiirm kérjen mindig hallt rázol- 
lan : ,.JIé-*-va*>-N/öi-|>ö| llerlmlmy-IOl" s hgycljcn nkI- 
trnriian arra, Iia loiill, lialfísfiirilagIn-Jogyzcll véli- 
j!■■■■■ mPidvii (ive-ea. valamim a Or. .Sclnvclzpr-IAI Irl 
K liielloltvll I /elem in lAlhalrt leljen, és wom olesrtlib 
ír. sem »alainel.v ni.-ts ilrngy Állal no oiisroilj« inr.g.-tl 

:i7. iilAnzal invgiéli-lérc csáhlllalnl.

SCiismeW» iratok r
T. ilerhnliny Gyula gyógysz rész urnák Bécs. Ezer 

köszönet leányom meggyógyulta lelett, ki most egy éve 
reménytelenül, elve zetinek tartva, vázzá lesoványodva 
feküdt. Möithogy emlékeztem, hogy 10 évvel ezelőtt di­
csérni liallűltam az ön al Disz Toros savas mész-szörpjét. 
ezen .- .érve kapaszkodtam, s megtaláltam, a mit eddig 
hiába ke stem. Az ön mé>z-vas-szörpjéböl néhány iiveg 
el'osryaszlása után leányom tökéletesen meggyógyult 
é. ma nly eg "szséges és erős, hogy hómul rajta az em­
ber é.- senki sem hiszi, hogy beteg volt. Mindenki hámul 
vigvö "villásán. Legyen olyan szives, tegye közzé ezen 
sorokat, az emberiség üdvére. Az ég jutalmazza meg | 
önt. Bregnna-posta Samobor. Horvátország. 1868. 17.

(»rehiier Mária.

a a
SCHMIDT LAJOS

báringON,
csísr.. lur. NZithad. tulnjd. 

Bio», I., Burgrlag Nr, 1,
Képes árjegyzékek ingyen e bérmonivo

Központi szétküldósi raktár:
Bécs Apotheke zur „Barmherzigkeit“ des Jul. Herbabny 

Neubau Kaiserstrasse Nr. 90.
Magyarországi főraktár: Budapest, Török József j 

gyógyszertárában Király-utcza 12.
Továl-bá r.-ktárak a kövatkosö vároaok gyógyozortáral- 
Laa Aatalfalva, Bárífa. Bcrotbalom. Boaztorczebánya, 
BoldOK«a»zcny. Belovár Briaaó, Bókéa. Caaoza. Debro- 
czen 3etta. z-ycrjca. Kezek. Esztergom. Flurao, C-yöngyöa 
Qyu.'l.i, Gyér vr.ncnz, Jaeka. Kaposvár. Kapuvár, Ká- 
rolyv.xroe. Körös. Xarávseba», Kasaa. Kózamárk, Komá­
rom, Kslortvár IC.-Nyék, Kis-Marton. Kraplna, Kubln 
Lovrin L i^os, Kalaczlcx Miekolcz, Mohács, Hioór, "Ics- 
aócz. M lc-Bfcld Karrv-Bittso. Kagy-Károly, Nagy-Beoa- 
k, ren, I- yltra, í.'a.'.-y-Sztben. Nagy-Szombat. Nagyvárad, 
Nyíregyháza, Otocsacz. Pozsony, Periasz, Pakrácz. Pan- 
caova. pótorvárad. Pécs, Fozsoca, Iteslca, Rózsaheg ', 
S uv;..-, Schlalnlng Sopron S/.ókosfohórvár, Szt.-Gott- 
Lártl, Szabadka, Szcrilahely. Szeged, Sziszek, Szászváron, 
Te..iCbv -Trcncecn, Ti.rontál Szecsen, UJ-Verbáoz 
UJ-GracIieka, Vinhovczo. Vv.Lovftr, Wartberg Veraeoz, 

Vág-Beaztorczo, Vcrasű. Zeiden, Zágráb. Zólyom.

TYPHUS ELLEN
lesjobb óvszer a tiszta ivóvíz

cs igy legjobban ajánlható előkelő orvosi tekintélyek által, úgymint:
Pr. Korányi tr. kir. tanácsos, dr. Kózmárszlty tr., dr. Kótli, dr. Schwimmer 
tr., dr. Müller Kálmán Szt.-Rochus kórház igazgatója sth. Budapesten, dr. Braun 
tr. udv. tanácsos, dr. Rokitanszky tr. kormánytanácsos, dr. Schnitzler tr., 

dr. Oser tv., dr. Winternitz tr., dr. Herz egyetemi tr. stb. Bécsbcn;
elismert, legegészségesebb, kellemes izü, és jelenleg 

legolcsóbb égvónyes savanyuviz,

(HYGIEA SPKUDEL) A Borral vegyítve kitűnő
Kapható Édeskuty L. udv. szállítónál, továbbá minden fúszerkeres- 

kedés-, s vendéglőben és a főraktárban:

JVLa.TJLin.er A.<dolf
fűszeráru nagykereskedő, 9312

"V. kér., Arany János-utcza 36. szám
Telephon összeköttetés. * Telephon összeköttetés.

Dsr

1AUTHNER 030N

József föherczeg Ö csász. és kir. Fensége udv. szállítója

Budapest, koronaherczeg-utcza 18.
A ezég FŐÁRJEGYZÉKE,
zékek közt a legnagyobb és legrészletesebb, kívánatra 
ingyen és hérmentve küldetik meg. — Február 
1-töl május 1-ig az üzleti helyiségek reggeli 7 órától 
éjfél után 2 óráig nyitvák és igv minden rendelés még 
beérkezte napján vétetik elintézés alá. 9294

jiigtagiaHig^sgaigsgtggMggigjysTJig 
Magyarhon olaö, Legnagyobb ós legjobb hírnevű óraüzlete.-®!

HOFHEEE
Budapesten,

ÉS SGHRAHTZ
V., vácsi-körut 76.

Brauswetter Mios Szegeded
cs. kir. és m. kir. szab. chronometer 
és m űórá«, főllalálója az első 
egyedüli kulcs nélkül föl­
hozható rernonloir 
inga • óráknak 
stb. slb.

9

f Lenien 1871.
I Koeskcmét 1872.

EÚBtGtTB: í5ed8Í876Ujra>í lőV
I Srckcefehérvér 1579. 
Llludapest 1885.

$«í‘Levélben megttereséBckre pontosan válaszoltatik. 
8 ár|egyék bérmentve. Javítások pont. esskösöltetlk.

liá-ti

f
. ■SSL&iiVZfgäSEl

Szenzáczió!
Kés nélkül! Fájdalom nélkül!

tapasz nélkül, tiuktura nélkül, égetés nélkül, 
minden még ugy elavult, még oly makacs

t|fukszem9
kemény h i, bütyök, egy szabadalmazott ártalmatlan 
miis/.ei rel Maá/isan csak egy perez alatt bárki ál­
ul, legyen az lérli. nő vag\- gyermek, eltávolittatik. 
A legvesz<-lytelcnc.-l)b ót Jeglöki-lelvschh, ami eddig 
létezi-' cs mindenki, aki e műszert használta, ujjá- 
y/.iileietlnek érzi magát. Kgv“darab ára 50 kr. és 
utánvéttel lesz. bárhova megküldve. Egyetlen és egye­
düli raktár ezime : 9437

Haupt- inul f'vntrnl Nicilerhige
Wien, II., Ferdinandátrasse Kr. 27., I. Stock 18.

SZÍJ

nyereg-gyártó
DAPEST,
UI., kor.

Muzeuni-körnt
935-1

A legnagyobb választék katonatiszti nyerjek és nvereg-szerekhen etö 
iróa eaerint jutányos árakon, ugyszinle caivU-nyergok és kocaiaó-lószerezftmok min­
den Ízlésnek megfelelő alakban és árban, ostorok, lovagló vesszők és botok, utazó-bőröndök, 
szerszám és lótisztitó-eszközök. — Képes kimerítő árjegyzék külön katonai nyeregszerekről 

és külön e/.ivil urak részére.

küldök bárkinek, aki

f’yoinorbajban
F i 2 e t e l-i

tiOO forintot,
■< 1 i 1 Orünbuvg: gyógy- 
szoi i'j/. fo;; vizének ha.-z
n:'.:ala •:-ú11 valaha lngláj i-,1 
l ap, vagy .zájm,a!< kcili met- 
i-u r/aga rr.nj-a-- .V i..< r min­
őm r. m ny felülmúlja mert 
a hűl ma« .-zi-r nem használ, 
e foe- c - - zájviz a legborzasz- 
Iól-1» fogfájást megszünteti és 
a szá Lan evek óla létező kel­
lemetlen szagot eaizi. Tonikus 
luiaiiloi.iágai miatt c szájvíz 
I.- 1 e n legjoliL -zernek. inelv 
ni néei.f :e ragályok ellen véd. 

. , . I ,*|' • j K' . I üveg ara liO kr. I .ó: ~i
‘1 1 ■* 111 '.-;n-K - iive- 50 krérl bárhova klilde

ZfMROTHEN KUE17.. I n.- .gyei:.» szétküldés 
i::i8 BECS,
Ií., erdinandst-- esc 27. ■ /ilhfílm Hoctt 

i. stock Thür is. j j Becs, ii., FetiiiHidsirasse 27.

A t. ez. tanítóknak, községeknek, zeneintézeteknek, isko­
láknak, dalegyleteknek, kántoroknak ós egyáltalában 
minden zenekedvelőnek ajánlom az általam készített

iskola- és teiu plom-orgoiia-liarmoniumot

Ma^yazbon airó, lagnagyobh és legjobb hírnevű óraüzlete.'
BSE8EÖ88B

PSERHÖFER J.-féle
S3rógyszertár Becsben,

I, Singerstrasse 115. szám. „zum goldenen Reichsapfel“.
VpVtíüVtitÓ Iflbllanünlf egyetemes IiatiilacsoU neve alatt; ez utóbbi nevet
V Ui lluülllb lülJUíluuUX, teljes joggal megérdemlik,mivel csakugyan alig létezik beteg­
ség, melyben e labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. 
A legmakacsabb esetekben, melyekben minden egyéb szer sikertelenül alkalmaztatott, 
ezen labdacsok számtalanszor és a legrövidebb idő alatt teljes gyógyulást eredmé­
nyezlek, 1 doboz ára 15 darab pilulával 21 kr. 1 tekercs 6 dobozzal 1 frt 5 kr. 
Bérmentetlen utánvéttel való küldés mellett 1 frt 10 kr. A pénz elölegca be­
küldése mellett ára bérmontea megküldéssel: 1 tekercs labdacs 1 frt 25 kr, 
2 tekercs 2 frt 30 kr, 3 tekercs 3 frt 35 kr, 4 tekercs 4 fi t 40 kr. 5 tekercs 5 frt 20 kr, 
10 tekercs 9 frt 20 kr. Egy tekercsnél kevesebbet nem lehet küldeni.

Valód ínak csak azon labdacsok tekintendők, melyek utal­
ványa ViNcrhoÉ'er .1. névalóiritHÚvili van ellátva, s melyek ti dobozok 
tetején ugyanazon névaláírást viselik veres nyomásban.
Számtalan levél évközeit, melyek ivói hálát mondanak a labdacsokért, 'melyeknek a legkülönfélébb és 
legsúlyosabb betegségükben egészségük lielyreállit.-öát köszönik. A ki csak egyszer kísérletet tett velük 

tovább ajánlja azokat.
A számtalan köszöniiiratok közül idcincllókulvo közlünk néhányat

Sciitterhacli, 1888. febr.

KIRÁLY-DSILL somtogépek. I
1888-as 3Z)28I3LjIL,

ltönny ii ós olcsó soi*vetőgépek |
elő- és hátsó kormdnynyal, pj

SZÓRÓ-VETŐ GÉPEK
„Smyth és Aberdeen“ rendszer,

^ACK-féle egyetemes 
cs minden másfajta okék és földmivele 

eszközök legjutányosabban számíttatnak. 
Ar.jopyzéltek bérmoutve <;s iunyen.

iSincs jobb szer

köszvényéscsúz,
hasogatás,

mindennemű idoRbántalom, fej-, fog- óa fülezag- 
gatás, herveatcaont ós izületi fájdalmak, derék­
fájás, zaába, féloldali fejfájás, g. ógyuit sebek fáj­
dalma, áitaliínos izomgyengeaóg, nagy megerőltetés 
utáni remegés, tagok bénultsága, tagmerovaég, 
gyomor,- has- és lábikra görcs, helyi hüdósek eth. 
ellen, mint a HERBABNY gyógyszeróea által ké­
szített és 17 éven át a legmakacsabb esetekben
ezorszeroqpTr bfnróhnl* nl-n'-sl rö- én— K»-nnat :

BBC

Tekintető-, nr! Alóliiott tisztelettel kérném az 
ö:i valói, m rendkívül hív.mos ,’s .iiünS r/rlissUtó- 
h Muftiitól itmél kéi lokcrcaceel megküldeni. 

Mély tisztelettel
Nouruítor Ign., gyakorló orvos, 

noilett, :887.
Tekinteios nr! 

volt, l.ngy az ön labdacsai kezeimhez 
jelenleg megirnm önnek azok eredmér 
mokágybin mi ■S’33 ,*a

lám volna, ha az ön

a: «if. 2T-J-
A «l’Al.l.XS irodalmi >■, nyomdai részvén'.társaság.) könyv- 
kiadóhivatal:.nan, valamint minden hazai könyvkereskedésben 

kapható :

A VÁRO-SI KEGYUR’ASÁG
MAGYARORSZÁgon

ihta

DR TIMON ÁKOS
Arn 1 Irt CO Up.

oktáv I viilto/.uttal,
« I 
1 1

a mellékelt rajz szerint, me­
lyekből az országban már 
több ezer van használatban, 
s melyekről sok elismerő 
nyilatkozattal szolgálhatok.

Ez orgonn-harmoniurnok 
szép és izlésteljes faburkolat- 
ban vannak, a szállításra 
fogantyúkkal vannak ellátva, 
igen kevés helyet foglalnak 
el. könnyen szállíthatók, erő­
teljes s igen kellemes hang­
gal s különösen erős bel- 
szerkezettcl bírnak, s hogy 
ezen orgona-harmoniumok a 
tanító urak és iskolák által 
is könnyen megszerezhetők 
legyenek, az árakat a leg­
jutányosabban. következőkép 

_ állapítottam meg:

Kxpieshió (puhafa szekrényben) 80 forint.
.. (tölgyfa szűk renyhéül !>u
„ (tölgyfa szekrényben) |(MI .,

Forte, Expresbió. Forte I lő „
l-’orte, Sourdine, Expressió-lrem- 

............................................................... 125

pl. 12.
akarata 

jutottak, s 
redményét: gyer- 

dolgai-

bizonyára rég mcglia.lam" volnaj ha az ön csodá­
latra raélló labdacsai meg vem mentenek. Az 
isten áldja meg önt ezerszeresen érte. Hiszem, 
hogy az ön labdacsai tökéletesen ki fognak gyó­
gyítani, mint a hogy masokat is meggyógyítottak.

KnlSo Terézia.

Itillerinzersdnrf, 1888. január 10.
Kirschdorf mellett, FelsS-Ausztria.

Tekintetes ur! Szíveskedjék károm részemre az 
ön kitűnő vérlisztitó-labdacsaiból posta utján egy 
dobozzal megküldeni. Kern mnla-zlhatom el, hogy 
ezen kitűnő labdacsok értékét illetőleg legmelegebb

fogom 
net nyíl-

vánjtásomat illetőleg pedig felkalilmazom önt an- 
nak nyilvántclolére. - Mély tisztelettel

Kaatnov Terézia.

értékét illetőleg legmv 
elismerésemet ki ne fejezzem, s mindenütt, 
csak alkelmam fog nyitni, a legmelegebben 
azt szenvedőknek ajánlani. .leien köszönő-

Bécsújhely, 18S7. de.'zcmber 9. 
les ur! Legforróbb köszönetéinél fejt-zen 
ti» éves nagynénim nevében. Ot évi 

szenvedett i.liiit gyom ihiirnt s vizkórban. Az 
már csak kin volt rá nézve s valót au egésze

Tekinle 
ki önnek 
szenvedett idült

Bjezem
.elet 

egészen la
is mondott az. életről. - Véletlenül valahogy az 
ön kitűnő vértiszlitó-labdarsaiból egy dobozzal ju­
tottak kezeihez, s annak huzamosabb ideig való
használata után telje-,m fnl;-yógyutt.

Mély tisztelettel Wotnzottol Jozcfa.

Gotschdorf, 1888. oktdbor 8.
Kohlba,-h mellett, Osztrák-Szilézia.

Tekintetes ur! Tisztelettel fclké.em önt. szives- 
kcdnoK n/. ön ocyetcmos vórliszti'é-labda.-saibó! 
egy ö doboz.hol nllo tekercset megküldeni. Egyedül 
csak az ön csodálatos labdacsainak köszönhetem, 
hogy gyomorba,ómtól mely öt éven át gyötrött 
megszabadultam. - Nem ,s fog nálam ezen láb- 
dics sohase hiányozni, s tekintetességednek pedig 

faiezom ki.
1 a ^ ^‘^Vozni,

Legmélyebb tisztelettel Zwlchl Anna

Bizony it vány olt polggax-i us katonai ltóvházakbél f| 
és eltikolö orvosoktól, valamint számos hálairat íj 
hizonvitják sommi más szer által m r ol nem ért q 
mogbizkató hatását őzen bedörzsölcsro szolgáló 

Ifi szesznek.

ITiisifiiei-o irat:
T. Herbabny Gyula gyógyszerész urnák Bécs. 
Minthogy az öntől veit Nonroxylin már néhány 

mbert teljesen megszabadított liöszvónyükttil,
.-ízért is mindig kérnek az emberek, hogy ezen hathatós 
gyógyszert rendelném meg részükre, kéiem azért ismé­
telve 6 üveg erősebb fajtát küldeni utánvéttel.

Steinberg, posta Sl-Faul (Alsó-Karintia) 1888. ánriüa 
28-án. Hinterogger Th.

Minthogy már két üveg Neuroxyliut használtam el s 
ezek rajtam segítettek, ujoiag kérek 2 üveggel az 
erősebb fájtából utánvét mellett küldeni.

Sehenrock posta Winterberg (Csehország) IRS'*, aug.
hó 15-én. Müller Rajmund.
Si's 0 H UT^’m’ar-Re-^ Ált AK: I üveg (/ótjlI c-omagolayban,
—L ---------ő 1 Irt. I meg orásplil« fCIrst-K rozsa-

2 szinti c s..magolásból,fliöszvény,caflz 
és liéliillrtw «•Ilcil 1 Irt 20 kr

Vjfiä 3 tán 2(1 krajczárral több.
Csak a inolIéUelt 

saaHBAaeaBMa^,? védjegy gyei elliUolt üve- 
fe juuus herbabny Wien gcli valódik. ■ Vi 8760

Itolirbnch 18SÖ. febr. 28.
Tekintetes nr! Múlt év nőve., bor havában egy 

lek.rcs labdacsot rendeltem meg önnél. Ugy enj 
mmt non, ennek a legjobb sikerét tapasztaltuk; 
mindketten hiányos székelés és heves főfájásban 
szenvedtünk cla-inyira, hogy már a kétségbeesés- he. voltunk közel.' dnéráia J hogy mégc.ak ahg 
4b evesok vagyunk. S íme! Az ön labdacsai cso­
dákat müveitek 
toltak. Mély «sz?ÄbaialnMs

Liszt Antal.

r„o.v liul-zciin Peerhofer J. tol, évek óta r dft \ -llttlZStllll, legbiztosb nzernek van elis­
merve mindennemű fagybajok és idült sebek slb. 
ollen 1 tégely 4Q kr, hermentes küldéssel «5 kr.

Keskeny ntifü-nedv, ÄÜg«
ollen. I palaczk 5(1 kr, ____

Amerikai kösz vény-kenőcs,
den köszvénycs és csúzos bai ellen, a tagszaggatás, 
re-ipőboj, IUI-r.iggntág slb. ellen. Ara 1 frt 20 kr.
ii/ii» lóhÍ77inl/ts ellen }"Pt doboz 50 iír, I t)I lUttlZZaildS UlUI, bermeiitc« megkül­
déssel 75 kr

Angol cso.la-ltalzsani,‘Jlgfel 
Fiakcr-por, Xr.“ti,ro-kcd,s^' -lö^ B!,t
niegkllldéesel C0 kr.

. dobozzal 35 kr, bérmontcs

Tannochinin - liaj-kenöcs, i;,7ha°}”r
jobb hajnövesztő s ' " 'olonrzo ára 2 frt.
Fü" vet Pities (lltiiis:? Stouáel tanártól, vá-h K0||., szur. sc|,ok mill.

-k és a lábak régi, idö-donnomü mérg.-s kolcvényck és a 
szakunkint kifakadó kelései, a köröm féreg

es gyula,Iá-,is emlők és hasonló bajok ellen 
jónak bizonyult. Egy tégely óra áll kr, bermentes 
küldéssel 75 kr________

Elct-csszenczia, (piágai cseppek)
megromlott , 
nltcsti bajok«

mcszlcs, mindennemű 
- r.lícy üvegcső 22 kr.

Stem esmiaia, »MB«$Srgí!

I-so szánni 1 
Imi A I
2 ik 8/..IHIII -Ij 
:;-ik .. 1)
4-ik .. lé 5

blant, Forte... .
yifij"- A nevezett árak készpénz fizetés mellett érlelődnek, azonban részlet fizetésre 

is clórmsitoni, mely esetben az árak aránylag magasabbak.

EDER ANTAL GYULA
orgonn-liarinoniuni cs zungora-gyároa és tövv. csb. szakértő 9348

Budapest, IV. kér., Fereueziek-tere 4. sz.
Ivnójvis l-t- l kcKlve váozi-utcza 1. szám.

_______________ _______
Nyomatik a kiadótnlajdoua«- Pallas irodalmi s nyomdai részvénytársaság körforgógépén, Budapest, IV.. kecskemét.i-ul.cza 6 szám.

l'rtlVVI-lllll7Cilii togmegbirhatóiib'szcikórnshoi \ 1 a-iMizhitm, nyak C|,PI1., Uvegi;;i0 kr_
bérmentes küldéssel 85 kr.
Eg>et.emc8tiszÍ-itó-.s6;|^Sh>w: 
szer megzavart emésztés minden következményei 
II. m. fejfájn-. ezé,IIllés, gyomorgircs, gyomorlióv
aranyer, dugulás stb. ellen 1 csomag árh t frt. tara crc,|eli palaczkokban v frt ÓU kr, és 1 frt SÍI Ur. 
Az itt elősorolt készítményekén Uivlll, vabfiennyi az osztrák és magyar lapokban hirdetett hol- é- kül­
földi gyógyászati különlegesség készleten lartatik. s minden eseti,-g raktáron nem lcvő.czikk kívánatra

vő tel“ moltott“»“» 10 *Z ’>yéwÍldéao nn^obb mrgronüclóaohnél utáu-
^ rtíin1 meilntf loKKyors abban eszközöl tot nek. A pénz clóleerca bokül-
Xltát- kovősebbi korai 8mrnf8oerÜíícu »»»tautalvány mollott a vitoidlj sokkal 

KovoaenDo korül, mint az utánvétel mellett való küldésnél
A felsorolt különlegességek kaphatók Bmlapraten TÖRÖK JÓZSEF 

JSyogyiBzeréBinól, Királyeutcza 12. «vom. 87!)7

Központi szétküldósi raktár:
Becs Apotheke zur „Barmherzigkeit“ des Jul. Herbabny 

Neubau, Kaiserstrasse Nr. 96.
Magyarországi főraktár: Budapest, Török József 

gyógyszertárában Király-utcza 12.
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MELLÉKLET a 62-ife. SMMOZ.

Horváth Gyula beszéde
— a képviselőház márczius 2-rtiki véderővitájában. —
Tisztelt ház! (Halljuk! Halljuk' Azt hiszem t. ház, 

mindenki méltányolni lógja, ha helyzetemből kifolyólag 
a nehézségek elül nem akarok kitérni, hanem adandó 
szavazatomat indokolom éven úgy, a mint indokoltam 
szavazatomat, melyet az általános vitánál adandó vol­
tam. (Halljuk! Halljuk!) Legelőször is meg kell jegyez­
nem, hogy ugv ezen, min! minden kérdésnél, melyet 
az ország érdekében helyesen és hazafiasait megoldatni 
óhajtott, egy ma' követett, ez pedig hz illető kérdésnek 
igazságos megbirálása, a kérdésnek sem megnagyohbi- 
tasa, sem kisebbítése, hanem oly színben való feltün­
tetése, mely a valóságnak és az igazságnak megfelel.
1 Helyeslés. Ez volt kiindulási pontja beszédemnek az 
általános vitáná1, ez ma is. Akőor t. ház, bátor voltam 
a Képviselőiláz előtt kifejezni azon aggályaimat, melyek a 
tői vc-ny avasiafra vonatkozólag fennállottak. A Iá. 4?-ra 
vonatkozólag aggályaim el lettek oszlatva, sebben meg lóg­
ják nekem engedni azok, kik velem együtt osztoztak azon 
apályokban, hogy én egy tekintetben nem követhetem 
ökel, ez pedig az, hogy bármely indokból történt az a mó- 
dositá-, melyet én és azok, kik velem egy véleményen 
voltak, az ország jól felfogott érdekében követeltünk, de 
ha megtörtént, ez bizonyára nem jogosíthat fel sem én­
en;, sem mást, sem senkit arra, hogy ezen ezél elérése 
altat magát sodrából kihozatni engedje, hanem igenis, 
ha megtörtént azon módosítás, mely az ország és a 
haza érdekében kövotclletett, a melynek súlyát, mielőtt 
az a módosítás meg nem történt, kiemelte mindenki c 
ház ar, ha. mondom, ez megtörtént, annak súlyát kis- 
Br-Lbiteni nem volt szabad és nem volt helyes, sö! azt 
leginkább azoknak kellett elismernie, a kik annak kö­
vekéi -e alkalmával e kérdés In rderejét leginkább ki­
emelték. .Igaz ! Úgy van ! jobblelól.)

A 14 S-nál nem tartottam szükségesnek felszólalni. 
Az általános vitánál indokoltam szavazatomat, melyet 
adandó valék. Midőn azonban a módosítás megtörtént, 
minder, további indokolás szüksége elesett. Most napi- 
rer ei van a másik két sérelmes szakasz, a 21. és 25. 
v és az ezekre vonatkozó határozati javaslatok. Mél- 
tóztasíél: megengedni t. képviselőház — épen azért, 
hvgy helyzet minden oldalról kellőleg meg legyen vi­
lágítva. még azon szubjektív oldalról is, melyet a ma­
gam szem "ívében én képviselek — hogy úgy mondjam 
— történetét adjam a kérdés ama részének, mely tu­
domásomra és szemeim előtt folyt b. (Halljuk' Halljuk !)

i alán több. mint egy éve már annak, hogy az a kér­
dés. hogy a ti-zti létszám a hadseregben kevés és hogy 
an ak szaporítása ozéloztatik, a véderő törvényjavaslat 
megalkotói között megbeszélés tárgyát képez le. Épen a 
honvédelmi miniszter ezelőtt egv évvel — azt hiszem, 
erre ő is emlékezni fog, a szabadelvű párt körében töb­
bek előtt ismertette azon intézkedéseket, a melyeket ö 
i ■■ éderő törvényjavaslatnál, a hadsereg jól felfogolt ér­
dekében keresztül vinni szükségesnek tart. I.zek közt 
Vvlt az is. hogy a tiszti vizsga letételéhez köttessék az 
egyévi szolgálat és ha egy év alatt valaki a tiszti vizs­
gát sikerrel letenni képes nem volna, a szolgálat arra 
nézve két évre terjesztessék ki.

Eötvös Károly : Tehát a klubból került ki ez az 
eszme >

Zorváth Gyula: Én azt hiszem, hogy sem a mi­
niszter urnák, sem a szabadelvű párt tagjainak ezért 
szemrehányást tenni neu. leltet, hogyha komoly politikai 
kérdéseket előzetesen megbeszélnek; sőt azt állítom, 
hogy ha lehel valamit kormánynak és az azt támogató 
pártnak szemére vetni, ez az volna, ha ilyen termé- 
ezetú fontos kérdéseket előre meg nem vitatná. (Helyes­
li a jobboldalon. Egy hang balfelöl: A mint történt is !
A mint történt is, hogy nem beszóltak meg; .le ez ren­
desen nem vezetett jó eredményre. (Mozgás hallóiul. 
Halljuk!) Azon említeti alkalommal a t. honvédelmi 
miniszter urnák a szolgálati évnek egy évről két 
évre való kiterjesztése mellett a hadsereg jól fel­
fogott érdeke szempontjából minden képzelhető in­
dokot felhozott. Én akkor is kütelességszerülng mind­
'd azon aggályokat, melyeket az általános tárgyalás­
iéi kifejtettem és előadtam, a melyeket kisebb részben 
talán ma is ismételni lúgok : épen olyan őszinteséggel 
mondtam el a t. miniszter urnák, mini elmondtam 
azokat a múlt alkalommal itt és elmondom ma. (He­
lyeslés.) Utaltam arra, hogy a hadsereg jól felfogott ér­
dekében csak oly intézkedéseket tartok kívánatosaknak, 
melyek a nemzetben visszatetszést nem szülnek, vagy 
ha vis-zatetszési szülnek, legalább oly eredményeket 
állítanak elő, melyek a hadsereggel szemben egyenérté­
kű adnak azon áldozatokért, melyek a nemzettől kü- 
vetelletnek.

Es t. ház nem tagadhatom azt sem, hogy inig tán 
egyes egyedül állottam ezen nézetemmel a miniszter ur 
ellenében, igen sokan voltak, kik a miniszter ur érveit 
akkoriban elfogadták e tekintetben, ha a miniszter ur 
azzal a benyomással távozott, hogy vannak ugyan egye­
sek. a kik az u nézetében nem oszluznak, de a kik 
előtte ugyanazon alkalommal nyilatkoztak, bár később 
néz-teiket megváltoztathatták, az ő e tekintetben vzél- 
irányosnak ‘ártott intézkedéseinek szükségességét belát­
ták: ez a Len vorn ás teljesen indokolt volt.

A két évi szolgálat kérdése az, t. ház, mely felfogá­
som szerint az egész törvényjavaslatnál, illetőleg ezen 
szakasznál a nyelvkérdést is lehetette és ez az egyet­
len intézkedés az, a melynek következménye amaz ál­
talános ingerültség, a mely tapasztalható e házban és e 
Lázon kívül. (Úgy van' jobbíelöl.) Es én akkor ligyel-

meziettem a t. ,‘ionvédeinn miniszter mat, hogy 
eze>. kérdéseket, melyeket a törvényjavaslatnál előfor­
dulnak, nem abból a szempontból fogjak legelőször is 
megítélni az. ország lakói, vajon a hadsereg ereje meny­
nyiben emeltetik, vagy mennyiben nem, hanem legelő­
ször és legjogosabban azon szempontból Ítéltetnek, ille­
tőleg támadtatnak meg, vajon ily intézkedések folytán 
a hadseregben való szolgálat a haza ilainak nem nelie- 
ziltetik-e meg, vagy nem tétetik-e éppen gyűlöletessé 
előttük. (Úgy van ' baifelől.)

És nemcsak az küvetkezhetik itt be, hogy a nyelv 
kérdése egyáltalában felvettetik, hanem természetes kö­
vetkezmény lehel az. is, hogy e törvényjavaslat a had­
sereg és a nemzet a monarchia innenső és túlsó tele 
Között sok félreértésnek leltet kutforrása.

Én sem akkor, sem most, -em egyáltalában soha 
azt tagadásba nem vontam, hogy a hadseregnek nyelve 
a jelen körülmények és viszonyok szerint nem lehet 
más, mint az, a mi most törvényszerű leg hnsználtatik. 
(Ellenmondások bal felöli. Engedni met kérek, talán nem 
jól fejeztem ki magamat : lörvényszeriileg csak annyi­
ban, a mennyiben a nyelvnek használata törvényszerű 
jocon alapul, f. i. azon jogon, mely a hadsereg nyelvét 
megállapítja és mely, min Ián erre a törvényhozásnak 
külön kizárólag fenlartott joga nincsen, azon jogok közé 
Boroztatott — legalább ez ideig •— melyek a felség ál­
tal gyakoroltatnak. (Elénk helyeslés jobbról. Ellemnon- 
dások a bal és szél-őbaloldalon.) Már ha ez nem ama 
jogok közé tartozik, akkor méltán kérdezhetem, hogyan 
lehetet! akár ezen, akár azon oldalán a háznak az. el­
lenzék padjain 20 évig szó nélkül eltűrni, (Élénk helyes­
lés a jobboldalon. Klleninondások a bal és szélsőbalon) 
a mi tényleg volt.

Ugion Gábor : Tűrve! (Igaz: Úgy van : a szélső 
baloldalon.)

Horváth Gyula : Ez, t. ház, a jelen vitáig kétségbe 
cg\ általában soha sem vonatott és ennélfogva t. ház, 
ha ez. iránt igy nyilatkoztai ■, a ház eddigi magatar­
tásával és a ház eddigi eljárásával ellentétbe nem ju­
tottam. (Helyeslés a jobb oldalun.i

Ismétlem, t. ház, akkor is megmondottam és kijelen­
tettem, hogy nem változott nézetem, hogy én az or­
szágra, a hadseregre és a monarchiára nézve sukkal 
iidvösebbnek tartoltam volna, ha egyáltalában a máso­
dik évi szolgálat kérdése f-"-l nem vettetik, de minthogy 
föl van vetve, itt le kell azzal számolni. (Helyeslés a 
baloldalon. Halljuk! Halljuk !)

Erre vonatkozólag nekem jeleznem kell azt, hogy a 
mit én teljesen jogosnak és természetesnek tartok ezen 
törvényjavaslat tárgyalásánál; az igen t." ellenzék egy­
szerre kél czélt akar elérni, t. i. a törvényjavaslat mó­
dosítását, javítását és ezzel szoros összefüggésben a 
kormány megbuktatását. (Igaz' Úgy van ! a szélső bal­
oldalon.) Teljesen jogosult mind a két törekvés. Hanem, 
t. ház, én elejétől fogva kijelentettem, hogy én e tör­
vényjavaslat tárgyalásánál egyetlen ezélt tűzök magam 
elé és ez volt a törvényjavaslatnak magának javítása s 
egyáltalában nem kötelezem magamat az ellenzékkel 
együtt oly czélt kitűzni, a melyet neki kitűzni teljes jo­
gában áll, de inelvet én magam elé kitűzni nem aka­
rok. (Helyeslés jobbíelöl) Én ezen kérdés elbírálásánál 
egyáltalában nem engedem magainat más által belő 
lyasolni, mint maga a tulajdonképi kérdés áltál. Az 
általános vita alkalmával leghatározottabban kijelentet­
tem azt, (Halljuk ' Halljuk !) hogy a tiszti vizsgának 
magyar nyelven való letételét a legtermészetesebben 
megoldhaiónak larlanúm a törvényben magában. (Elénk 
heiveslús a bal- és szélső baloldalon.) De ugyanez al­
kalommal kijelentettem azt t. ház, (Halljuk! Halljuk !) 
hogy ha oly határozati javaslat adatnéK be, a mely két 
dolgot világosan határozottan kitejez, melyek közül 
egvik az, hogy a német nyelv, illetőleg a hadsereg nyel­
vének tudása csak annyiban követelletik, amennyiben a 
hadiszolgálatra elkerülhetetlenül szükséges, ha határozati 
javaslat továbbá kifejezi azt, hogy annak igazolása mel­
lett, hogy a német nyelvet ezen mértékben bírja, a 
többi vizsgálati tanlárgyakbúl az illető magyar állam­
polgár a vizsgát magyar nyelven tehesse le: én ily ter­
mészetű határozati javaslattal a kérdést megoldhatónak 
tartom. Már most én ill egy határozati javaslatban for­
mula..va látom ezui kívánalmat, a melyet ikkor kite­
jez tűm és annak idejében a szabadelvű pártban is 
igyekeztem érvényesíteni, mikor a klub erről a tárgy­
ról tanácskozott: de ilyen hangú és jellegű hate 
rozati javaslat akkor ott nein fogadtatott el. Azon 
ban, t. ház, én, a ki ily természetű határozati ja­
vaslatot indítványoztam, mely nem logadtalutt el, legke­
vésbé sem leheteti feljogosítva, hogy azért, mert a tla- 
járy t. képviselőtársam által benyújtott határozati javas­
lat, mely az általam annak idején a szabadelvű párt­
ban előterjesztett határozati javaslattal teljesen egyér­
telmű, a pártolás szerencséjében részesült, én azt el ne 
fogadjam, mivel az ü tőle eredt. (Mozgás a bal és szél- 
söbaloldalon. Élénk helyeslés jobbíelöl. Halljuk')

Csupán egy szava van ennek a határozati javaslat­
nak, a mely én bennem némi aggályt kelthetne. (Hall­
juk!) Közöltem másokkal erre vonatkozó aggodalmai- 

, mat, de az illetők azokban nem osztoztak. Sokkal ter­
mészetesebbnek és helyesebbnek tartottam volna ugyanis 
azt a kifejezési, hogy a magyar nyelvet ne «a vizsga 
folyamán», hanem a «vizsgán» használhassák. Mindaz- 
áltnl én szavak felett vitatkozni egyáltalán nem akarok. 
Teljesen belenyugszom abba, ha kijelentetik, hogy ezen 
kifejezés alatt: «a vizsga folyamán nem értenek egye­
bet. — és én se akarok, és nem is bírok alatta egye­
bet érteni, — mint azt, hogy a kik igazolták a né műt 
nyelvnek oly mértékben való ismeretét, a mennyi a 
hadseregre nézve inulhatlanul szükséges, azoknak a

vizsga folyamán meg lesz ongedve általában az állam­
nyelv használata.

Es t. képviselőhöz, nem érthetek egyet azokkal, a kik 
azt mondják, hogy egy határozati javaslat nem kötelez 
és nem kötelezhet senki*. Azt hiszem, hogy az állam­
nak a 14. §-bnn úgy, a mint kivántatott, biztosítva 
levő azon joga, mely szerint az njonczjutalékot évről 
évre szavazza meg, ez a sarkalatos alkotmányos jog 
arra is garancziául szolgál, hogy úgy a határozati ja­
va-latnak, mint a törvénynek végrehajtása ezen sar­
kalatos jog alapján ellenőriztessék. (Helyeslés jobbfelöl.)

Már most kérdem, t. ház, vajon azon határozati ja- 
vaslatnak, melynek alapján az egyéves önkéntesek szol­
gálni fognak, nem bir-e s nem jogosult é érvényt sze­
rezni. Az a törvényhozás, mely évmilliót szavazza mag 
az u jjonczjiUalékot V (Úgy an ! jobbíelöl.) Xincs-e az 
jogosítva bármikor megtagadni az évi njonczjutalékot 
mindaddig, mig úgy a határozati javaslat, mint az e tör­
vényhozás által alkotott törvény végre nem hnjla'.ik ? 
(Helyeslés jobbíelöl.)

Nekem nem a forma, nekem majd a dolog lényege 
kell. (Helyeslés a jobboldalon). Nekem kell t. képviselő• 
ház az, hogy a magyar ifjak, a mennyiben igazolták ? 
német nyelv bírását, lelőhessek a tiszti vizsgát magya­
rul : mihelyt kezemben van a törvényes garanozia, hogy 
ezen hozandó határozatnak, vagy a törvénynek végre­
hajtását ellenőrizni tudom, azon alkotmányos jogoknál 
fogva, melyek in taete meg vannak a törvény hozás ke­
zében, (Nyugtalanság a bal és szélső baloldalon. Hall­
juk ! Halljuk ! jobbfelöl.) én a javasolt határozatot elég ha­
tékonynak tartom arra, hogy Magyarország és e lörvény- 
hozás a maga jogait érvényesíthesse. (Helyeslés a jobb­
oldalon.) Ha egyáltalán súlyt helyezek azon alkotmányi 
garancziákra, melyek a 14. t;-ban s a törvény azon 
rendelkezésében vannak, a mely szerint évenkint meg­
ajánlom az njonczjutalékot, ha ezek az alkotmánynak 
garancziáil képezik a hadsereggel s az uralkodóval szem­
ben is : akkor nem a törvények vagy határozatok be­
tűiben keresem a garanoziál, hanem épen ezen alkot­
mányos jogokban, a melyeket kellő időben, kellő alka­
lommal érvényesíteni lehet, jEl.-nk helyeslés ' jobbíelöl. 
Nyugtalanság a hal és szélső baloldalon,) Es must 1. 
Képviselőház, méltóztatnak megengedni, hogy a dolog 
politikai részére is tegyek néhány megjegyzést. 
(Halljuk ! Halljuk !) Mindenekelőtt t. képviselöház, 
mint előbb is jeleztem, teljesen jogosultnak s 
természetesnek tartom azt; ha ugyan ezen alkalom­
mal, az ellenzék nemcsak azon c zélt tűzte ki magá­
nak, hogy a törvényt javítani fogja, hanem egyszersmind 
azt is, hogy a jelenlegi kormányt megbuktassa : azt is 
természetesnek tartom, hogy ezen ezelját tartva szem 
előtt, mindere erejét arra fordítja, hogy az igen l. mi­
niszterelnök mat állásában megingassa. Ezt mindaddig, 
mig a parlamentben, a törvényhozásban azok a fakto­
rok hozatnak mozgásba, melyeknek alkalmazása a kor­
mány ellen minden alkotmányos országban jogosult, ter­
mészetesnek, jogosultnak találom; de sem itt, sem sehol 
a világon jogosnak nem tartom azt, hogy azok részé­
ről, a kik ugynnegy lélekzettel a szabadság, az alkot­
mány őreinek hirdetik magukat, ugyanazon lélekzettel 
oly eszközök használtassanak. Úgy van ’ jobbfelöl' me­
lyek mindenütt az alkotmány és a parlamentárizmus 
fel forgatására vezettek. (Élénk helyeslés jobbíelöl. Zaj a 
bal s szélsőbalon.)

Horánuzby Nándor . Ez a miniszterelnök urnák 
szólhat. (Zaj jobbfelől.)

Horváth Gyula : Hováuszky Nándor t. barátom, 
igen jó, hogy közbeszólott, egy dologra emlékeztet en­
gem épen ezen közbeszolásával. 1 Halljuk !) Ezelőtt 17 
évvel történt, akkor t. képviselőtársain velem együtt a 
miniszterelnök úrral egy párton volt. (felkiáltások bal­
felül : Fájdalom, rég volt! Zaj. Halljuk !) Méltóztassanak 
megengedni, nem lesz egészen felesleges, hogy a mikor 
divatba jött, a mikor szokássá kezdett válni a minisz­
terelnöknek és a miniszterek személyes inzultusa, emlé­
keztettem t. barátomat egy gJetre, a mely annak idejé­
ben történt.

Eötvös JZLároly : Lónyay elölt!
Horváth Gyula : Nagyon helyes. Epen erről aka­

rok szólni'.!. Ezelőtt 17 évvel történt — mint mondám 
— hogy az akkori miniszterelnök ellen a mi pártunk­
nak egy kiváló tagja a vita hevében . . .

Linder Györg-y : Csernátony !
Horváth Gyula ... iuzultást követelt el, a mely 

az adott magyarázat által, nézetem és nézetünk szerint, 
még erősebbé vált. Erről egyfelől az akkori Deák-párt, 
másfelől a balközéji tanácskozott. Ezen tanácskozások 
alkalmával tudomásunkra jutott az, hogy a Deák-párt 
részéről Csernátony képviselő ur ellen rosszaié (javaslat 
fog benyujtatm. Azt hiszem, nem követek el 17 év 
után indiszkrecziót, ha a párttitkot elárulom, inert ed­
dig nem volt elárulva. (Közbekiáltások bultelöl : Min­
denki tudta!)

Eötvös Károly : Az árulás divatban van most ! 
(Elénk derültség a bal- és szélsőbalon. Mozgás jobb­
felöl.)

Horváth Gyula : Akkor ez elöadatoll s igen termé­
szetesen az egész balküzép ezen roszaló indítvány miatt 
a legnagyobb indignáczióba jött és határozattá akarta 
emelni, hogy az eívettessék és azzal szemben ellen 
inuitvány adassák be. En akkor igen igénytelen tagja 
voltam a balküzéppártnak . .

Kovách Albert: Most is ! (Derültség baifelől. Zaj.)
Horváth Gyula: igen, most is. Semmi ambieziőirn 

nincsenek. Es akkor az egész párttal szemben — mél­
tóztatnak talán emlékezni — (Felkiáltások baifelől: Ki V 
azt hiszem, Horánszky l. képviselő ur is jól fog emlé­
kezni : nem tudom, Ugrón Gábor t. képviselő ur ott 
volt-e épen azon az ülésen egynegyedül állottam

9 azt mondtam, hogy azt megengedhetőnek egyáltalában 
nem tartom, jöjjön az bármely oldalról, hogy az ország 
miniszterelnöke bárki által is inzultáltassék (Zajos he­
lyeslés a jobboldalon. Mozgás baifelől. Egy hang szélső­
balfelöl : Akkor nem forgattak köpenyeget. Zaj.) és kije­
lentettem akkor, hogy ahhoz a párthoz, a mely haj­
landó azt helyeselni, hogy az ország miniszterelnöke, 
a kit különben személyesen nem is ismertem, vagy egy 
az ország elén álló kormány Terii inzultáltassék, tartozni 
nem fogok. (Élénk helyeslés a jobboldalon. Mozgás a 
szélsőbnloldalon.)

Azon nézeteket, melyeket 17 évvel ezelőtt vallottam 
ott, ugyanazon nézeteket vallom ma itl. (Élénk helyes­
lés a jobboldalon.)

Undor György: Elfogadta a párt ?
Horváth Gyula: Akkor a pártból el is mentem, 

sőt lemondásomat a ház elnökéhez is elküldtem. Ekkor 
eljött két-három t. barátom többek megbízásából, azt 
mondván, hogy kilátás van arra, hogy másnap ezen 
kérdés egy benyújtandó határozati javaslat tárgyalása 
nélkül elintézletik, azért kérnek engem, hogy addig fiig- 
geszszem lel elhatározásomat. (Égy van! jobb telöl.) És 
csakugyan megtörtént itt a házban az, hogy egyfelől a 
megállapodásnak megfelelőig nyilatkozott annak idején 
Csernátony képviselő ur, megtartva szó szerint azt, a 
mit megállapítottak és nyilatkozott Lónyay Menyhért 
gróf az akkori miniszterelnök. (Zaj és felkiáltások a 
szélső baloldalon. Azért mégis” megbukott. Halljuk ! 
Halljuk! jobb felöl.)

Au Kor az is bekövetkezett azután, t. kéjiviselö urak, 
hogy ugyanaz a lóriin, a kit én is a legnagyobb elis­
meréssel tartok egyik legtisztcltebb, atyai barátomnak, a 
kivel szemben ellentétben állottam akkor, (Felkiáltások 
szélsőbalfelül : Ki volt r) Csernátony Lajos képviselő ur, 
a midőn előtte megjelentem és azt mondtam, hogy igen 
sajnálom, hogy közöttünk ez történt, ö azt felelte, hogy 
habár fájlalja is, de kénytelen nekem igazat adni, a do­
log lényegére nézve nekem volt igazam. (Zaj és moz­
gás a szélső baloldalon.)

Azt hiszem, hogy ha csakugyan áll az, hogy a köz­
vélemény nemcsak egyes kérdésekre vonatkozólag meg­
alakult ina már úgy, hogy teszem a 14. vagy 25. £• 
vagy valamely más szakasz elvetését kívánja, liá­
néin ez a közvélemény meg van alakulva arra 
vonatkozólag is, hogy a jelenlegi kormány megbuk­
jék-e. (Zajos felkiáltások a szélső halfelöl: Úgy van! 
Halljuk! Halljuk! jobbfelől.) llát miért kompro­
mittálják őket a nagy, megállapodott magyar közvéle­
ményt azzal, hogy nem reá támaszkodva, nem azokkal 
az eszközökkel, a melyek a magyar közvéleménynek 
mindig eszközei voltak, a" parlamentarizmus utján igye­
kezzenek megbuktatni -• kormányt ? (Elénk helyeslés. 
Úgy van i jobbfelől. Zaj és mozgás balfelöl.) Hát, t. ház, 
az az erős, megállapodott közvélemény odáig sem meg­
bízható, hogy elvárhassanak addig, mig az a maga al­
kotmányos működésében nyilvámilaml és lehetetlenné 
teszi ennek a kormánynak és ennek a pártnak uralmát, 
a mely ellen az egész általános közvélemény állást fog­
lal ? 1 la annyira megállapodott az az erős magyar köz­
vélemény, akkor méltóztassanak meg is bízni annyira 
abban, mint közvéleményben, mint a hogy mindenki, a 
ki arra hivatkozni akar, meg keß, hogy bízzék benne. 
(Elénk helyeslés. Úgy van ! Úgy van! jobbíelöl. Zaj és 
mozgás a szélső baloldalon.)

Es ha i. ház, a közvélemény mindenben a l. képvi­
selő urak mögött áll, úgy méltóztassanak megkérdezni 
azt a közvéleményt. (Felkiáltások a szélső baloldalon : 
Szegeden.) Ott is, de jól lesz egyebütt is. (Helyeslés. 
Úgy van ! jobbfelül. Zaj és mozgás a szélső baloldalon,) 
Kérdezzék meg, hogy van-e Magyarországon oly közvé­
lemény, mely obstrukcziánolis fegyverekkel engedjen a 
j.arlainentben küzdeni(Zajos • helyeslés. Igaz ! Úgy 
van ! jobbfelül. Mozgás a szélső baloldalon. 1 11a kajjnak 
önök erre 500 intelligens embert, a ki az obstrukeziú- 
nális támadásokat helyesli, akior igenis talán lehet ar­
ról beszélni, hogy ez az ország veszedelmes utón van. 
(Elénk helyeslés, ügy van! ügy van! jobbfelől. Mozgás 
és zajos felkiáltások a szélső baloldalon : Veszedelemre 
vitték. Csatár Zsigmond : 0 mer igy beszélni! Egy 
szivarért képes megsemmisittetni egy választást. Jobb­
felöl: Rendre!)

Azt hiszem, hogy u t. képviselő urak ott (a baloldalra 
mutatva) azt nem értik komolyan, hogy Magyarországon 
egy ember is akadjon, a ki bármely körülmények kö­
zött az abstrukeziót helyeselni tudná és akarná (Egy 
hang a szélső baloldalon: Es Tisza mit csinált Bittó­
val Halljuk! Halljuk!) és azok a támadások, a melyek 
intézteitek, azok a fenyegetések, u melyek most általá­
nosokká váltak, melyek imént, alig pár perczezel a 
közoktatásügyi miniszter orrai szemben lelhangzottak és 
a hang, melyen azok elmondanak: azok, t. ház, nem 
oly természetűek, hogy az ország közvéleményét érint­
hetnék ; — és ha jogosultak az urak a túloldalon az 
ország közvéleményére hivatkozni, jogasult e terembe 
mindenki arra hivatkozni, hogy vajon a képviselöház 
tekintélye akkor, a mikor az elnök tekintélye, a kor­
mány tekintélye, (Nagy mozgás, lárma az egész bal­
oldalon. Elénk felkiáltások a baloldalon: Nincs tekin­
télye ! a jobboldalon : Rendre ! Rendre ! A képviselők 
úgy a jobboldalon, mint a baloldalon helyeikről leiug­
rálva kiabálnak egymásra. Halljuk az elnököt! kiállásuk.)

Horváth Gyula : . . . minden niegtárnadtatik . . . 
A baloldalon a lárma egyre tart. A közbeszólások a 
nagy zajban meg nem érthetők. Felkiáltások a jobb 
oldalon: Rendre Csatárt! Hosszas élénk zaj.)

Elnök : Kérem a ház t. tagjait, különösen Csatár 
Zsigmond ural . . .

Csatár ZsigmonU: (Ingerülten felugrik) Hát nekem 
nines jogom szó lan i ? (Felkiáltások : Halljuk az elnököt.

Rendre! Rendre! Pnlszky Károly és Füldváry Ele­
mér az elnök felé kiáltják: Rendr« Csatárt!

Elnök: Kénytelen vagyok 'gyelmeztelni a képviselő 
urat, hogy az elnököt kihallgassa. (Halljuk 1 Halljuk!) 
Határozottan kénytelen vagyok kijelenteni, hogy mikor 
valamelyik képviselő ur ilyen jeleneteket provokál, 
kénytelen leszek a házszabályok 204. §-át alkalmazni. 
(Általános élénk helyeslés.)

Mikor egy képviselő ur annyira elragadtatja magát, 
hojy midőn először figyelmeztetem (Csatár : Én nem 
hallottam !) és midőn másodszor rendreutaeitom tovább
folytatja az izgalmat......... (Felkiáltások jobbfelöl: Ki
vele !;

Csatár Zsigmond: llát más nem beszél ? Miért 
csak engem ? (Zajos felkiáltások jobbfelől : Ki vele !)

Elnök : (csenget) .... akkor kénytelen leszek a ház­
szabályok azon intézkedését alkalmazni, mely a 204. 
S-ban van előírva. (Elénk helyeslés a jobboldalon. Fel­
kiáltások jobbfelöl: Rendre ! Rendre ! Ki vele 1 Ki 
vele : Elénk felkiáltások a hal és szélső baloldalon : 
Éljen az elnök! Csatár Zsigmond s az elnök egyszerre 
beszélnek. Szavaikat nein lehet megérteni.)

Elnök (csengeti; T. ház! (Halljuk!) Rólam senki azt 
nem mondhatja, hogy akármelyik képviselő úrral más­
kép bánnék, mint másokkal. (Csatár tapadóing int.) 
Méltózlassék megengedni, most is a szélső I atárig men­
tem. Kérem a t. názat, hogy a házszabályuk 2UÍ-ik 
szakaszában foglalt intézkedéseire figyelemmel méltóz­
tassanak lenni. (Helyeslés jobbfelől.)

Horváth Gyula: Azt hiszem, hogy (Halljuk !) sem 
a parlamenti illeni, sem a parlamenti szokások ellen 
nem vétettem, a midőn épen beszédem második rés; é 
ben azon politikai tendencziára nézve, a mely ellen v 
házban minden oldalról nyilatkoztak, magam is néze­
teimet elmondtam. (Helyeslés jobbfelől.)

Es én nem tartom a szólásszabadság egyenlő mérté­
kének az), hogy ha a t. képviselő urak akkor meghall- 
gatnak, a mikor oly nézeteket mondok el, a melyek a 
t. képviselő urakéval találkoznak, viszont akkor, (Zaj. 
Mozgás a hal és szélső halon) .1 mikor (Halijuk! Hall­
juk! zaj bal és szélső balfelöl 1 olyanokat mondok el, a 
mik a t. képviselő urak nézeteivel ellenkeznek, nem 
hallgatnak meg. Mert én meggyőződésemet úgy a 14-ik, 
mint a 25-ik szakasz telől ju eleve félreértheílenül min­
denki elölt elmondottam annak idején. , Zaj, mozgás a 
hal én szélső halon. Halljuk* Halljuk! jobbfelől) és nem 
változtat,am azon egy jottát sem. (Zaj és mozgás bal 
és szélső baloldalon. Egy hang szélső ballelül: De a 
miniszterelnök nr változtatta!)

En nem változtattam semmit sem meggyőződésemen, 
akkoz midőn most azon helyzetben vagyok, hogy egy 
szakasz* ellogadiiatok. Akkor, mikor mindnyájan abban 
a véleményben voltunk, hogy a t. kormány és e párt a 
javaslatot változatlanul akarják elfogadtatni, a t. képvi­
selő inak meghallgattak: de most nem hallgatnak meg. 
Ez nem egyenlő mérték, ez nem igazság Zaj, mozgá- 
balfelül.) ez I. képviselő urak nem méltányosság, nem 
ez n méltányosság, melyet a magyar ember mindig gya 
korolni szokott. (Zaj. Mozgás balfelöl. Halljuk 1 jobb 
felöl.) J J

Úgy látom, hogy a t. képviselő urak minden beszédet 
alkalomul keresnek arra, hogy valósit ál; azon szándé­
kot. a melyre törekszenek. Ezen szándék pedig az, bog, 
okvetlenül parlamenti válságot idézzenek elő ;

Polónyl Géza Nem ! (Zajos ellenmondások haliéiul. 
Halljuk! Halljuk’ jobbíelöl.)

Horváth Gyula ... mert mindaddig az ideig . . . 
Polónyl Géza Menjen el Tisza Kálmán1 (Zaj. Moz 

gás jobbfelől.)
Horváth Gyula: .... mindaddig, t. ház. mig el­

lenzékek. vagy e háznak bármely tagja alkotmá­
nyos eszközökkel akarja a hatalmat elnyerni é- 
azért küzd, meg vagyok róla győződve, hogy 
az országban számos követőkre fog találni, de a mely 
perezben valaki a parlamenti eszközük Íélredobásávaí 
és a parlament tekintélyének lejárásával kívánna akár 
egy kormányt, akár pedig egy minisztert megbuktatni 
(Nagy zaj és mozgás a bal és szélsőbalon), nem azt 
fogja elérni, hogy a kormány mellől azok, kik támogat­
ják, távozzanak, hanem azt, hogy a kormányt az egész 
nemzet támogassa. (Igaz ! Í gy van! jobbfelől. Nagy zaj 
és küzbeszúlások a szélsübaloldalról. Csatár Zsigmond 
felkelve és balkezével a száját befogva, jobbjával' inte­
get jobbra-balra, hogy Íme mások lármáznak, nem 6 
Aayy zaj és hosszantartó derültség.)

Elnök Kérnem kell a l. képviselő urakat, hogy vé­
leményeiknek ne méltóztassanak oly zajos közbekiáltá­
sokkal kifejezés! adni, mert ezzel a tanácskozás zavar 
tátik. (Helyeslés jobbfelől) A mi pedig Csatár képvisel. 1 
ur integetéséit illeti, megjegyzem, hogy a közbeszóló 
képviselő urakat egyeiikint azért nem tigyelmeztethe- 
tem, mert igen sokan vannak. (Halljuk! Halljuk !j Ha 
azonban egyes képviselő urak fognak közbeszólni, azo­
kat mindenkor ligyelmeztetni fogom. (Helyeslés jobb 
felől.)

Horváth Gyuia: Azon kijelentéssel zárom be fel­
szólalásomat, hogy ezen szakaszok elbírálásánál meg­
oldva látom azon kérdést, hogy a határozati javaslat 
rendelkezései a parlamentben érvényesíthetők, lia pedig 
azon alkotmányos garaneziák megvannak, a melyekre 
utaltam, akkor fiiszem, hogy a határozati javaslat érvé­
nyesülni fog, és a tisztivizsgálat letételénél a magyar 
nyelv nemcsak hogy kizárva nem lesz, hanem az eddi­
ginél határozottan előnyösebb állást fog elfoglalni. (Úgy 
van ! a jobboldalim. Nagy zaj és mozgás a szélső bal 
oldalon.) Minthogy pedig a határozati javaslat által a 
helyzet lényegesen előnyösebb lesz : ezt elfogadom 
(Élénk helyeslés jobbfelől. Zajos felkiáltások a bal- és 
szélső baloldalon : Hoch ! Hoch !)
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A lányok és a naplók.

— Kedveikéin, le akkor bizonyosan mondtál 
neki valamit, u mi a lelki ismeretére hatolt Imikor 
még volt lelkiismerete) és a mi önmaga előtt is 
megszégyenítette. Oh, te sokkal jobban szeretted 
őt. semhogy észrevetted volna rajta a változást, 
mikor aljas testvéred odajött hozzátok és őt ismét 
birtokába vette! Sajgóit bele a szivem, hogy te oly 
Le véssé gyanakszol rajok. Azt kérdezted tőlem, sze­
gény drágám, hogy összevesztek-e . . . Azt gondol­
tad. hogy beleuntak a folyóparti sétába, holott té­
ged untak meg. És nem értetted, hogy Heléne 
miért vezette el öt az iskolába, ti vermek! hiszen 0 
a vezér szelleme volt az iskolának, te pedig senki. 
Hiusáva alkalmat látott arra, hogy Fülüp üsszeha- 
soitliha-son téged — a te rovásodra — okos test­
véreddel 1 . . . Eh. Éuniee. bizony mondom, kábul a 
a fejein, hacsak rágondolok is! Jellememnek inin- 
sen erős oldala elhagy. Hinnéd-e? még azt az édes 
kis babát N elhanyagoljam itt a szomszédban és 
visszaboesútotlam Mrs. Mollynak a birtokába a gyer­
mekét. Ha az én kezemben volna a törvény, Lfun- 
Loyne Fiilöpüt és Uracedieu Helénát egymás mellé 
akasztanám a bitólára . . . Sértelek, a mint lá­
tom. Noliát ne beszéljünk erről többet! 0b. ne be­
széljünk róla!

És én must írok róla! Épen azt tettein, a 
mit nem akartain tenni. Máris veszteni kezdeni e 
az eszemet ? Epen azok a nevek, a melyeket el 
akartam űzni az emlékezetemből, maradnak rám 
a most leirt sorokból. Ismét Fülüp! Ismét Heléna!

*’*
Ismét egy nap. és újabb esemény, a melyről meg 

kell emlékezni, bármennyire riadok is tőle vissza. 
Ma délután a lépcsőn találkoztam Helénával.

Megállóit és gonosz mosolylyal nézegetett fájtam 
végig.

— Nagyon valószínű, hogy gyakran fogunk ta­
lálkozni. a mig egy házban lakunk, mondá. - Nem

jobb volna-e hát megóvni a látszatot és úgy tenni, 
mintha csak úgy szeretnék egymást, mint valaha.

Nem ügyeltem a kezére, melyet feléin tartott, s 
nem vettem figyelembe szemérmetlen ajánlatát. Má­
sik kísérletet tett:

— Végre is nem az én hibám, hogy Fülüp job­
ban szeret engem, mint téged. Hát nem látod be?

Én még egyre vonakodtam szólni. 0 tovább áll- 
hatatoskodott.

— Milyen sötéten nézel rám, Eunice. Bánod 
talán, hogy meg nem öltél, mikor a torkomon volt 
a kezed ?

Azt feleltem :
— Bánom.
Kinevette magát és otthagyott. Le kellett ülnöm 

a lépcsőn — úgy reszkettem.
Megdöbbentem a saját feleletemtől. Eltöprenked- 

teni azon. hogy miért mondtam azt, hogy: bánom. 
Nem emlékszem, hogy akkor valaminő értelmet tu­
lajdonítottam volna annak a szónak. Úgy tetszett, 
mintha más valaki mondta volna azt, nem én.

Talán fel voltam ingerülve s a szó kicsúszott a 
számon, mielőtt meggátolhattam volna. Meggátol­
hattam volna-e ? Nem tudom.

*"*

Isinél egy álmatlan éjszaka.
Azzal tüítöttem-e a kínos órákat, hogy leveleket 

irtani Eülöpnek s aztán széjjeltéptem őket? Vagy 
csak képzeltem, hogy irok neki?

Epén most pillantottam a kandallóba. Az üssze- 
tépelt papiros, a mi benne van, azt. bizonyítja, hogy 
írtam. Miért semmisítettem meg a leveleimet ? Egyet 
legalább elküldhettem volna Fülöpnek.

A történtek után? Uh nem! nem!
Miután napokig voltain távol a leány-iskolától, 

lehetőnek gondoltam, hogy lm most odamegyek és 
tanítok, az talán segíteni lóg abban, hogy önmagam 
elől meneküljek.

Beinini sem akart sikerülni. Képtelen voltam ok- 
tatgatni a leányokat, mint rendesen szoktam. Osto­
baságuk csakhamar kimerité türelmemet — majd 
megfojtott a méreg. Az egyik, egy szegény, kövér, 
gyönge teremtés, sirva fakadt, mikor megszidtam. 
Irigykedve néztem, hogy a könnyek mint gördülnek 
végig vastag kerek képén.

Ha legalább sírni tudnék, talán önmegadással vi­
selné?!] el kegyetlen sorsomat.

Kerülő utón ballagtam hazafelé, úgy érezve ma­
gamat, mintha az álmatlanság izénkön ölne meg.

A főutezán Helénát láttam, a mini levelet lett 
postára, nem sejtve, hogy a közelében vagyok. Oda- 
lmgyva aztán a postahivatalt, átment az utcza 
túlsó leiére, s majd hogy el nem gázolta egy kocsi. 
Tegyük föl, hogy az a baleset csakugyan megtör­
tént volna — vajon mit éreznék, ha szerencsétlenül 
végződik vala?

Milyen eszelős is vagyok én, hogy olyan dolgokon 
tűnődöm, a mik meg sem történtek.

Belefáradtam a járkálásba. Egyenesen haza 
mentem.

Mielőtt becsüngelheltem volna, az utczaajtó ki­
nyik, s az orvos jött ki rajta. Megállóit, hogy be­
széljen velem. Mialatt én odavoltam, (mondá) itt­
hon történt valami, (a mit nem tud s nem is kíván 
tudni.) a mi atyámat rendkívül izgatott álla­
potba ejtette. Az orvos csillapító szert adatott 
be neki.

— Most már alszik a betegem, lévé hozzá, — 
de jusson eszébe, kisasszony, a mit legutóbbi talál­
kozásunkkor mondtam. Hosszabb nyugalomra van 
szüksége, mint a minőt orvosi rendelet megadhatna 
neki. De ön is rossz színben van, kedves kisasszony. 
Mi leli?

Mondtam neki, hogy milyen kínos álmatlan éj­
szakáim vannak, és kérdeztem tőle, hogy bevehe­
tek v én is abból a csillapító szerből, melyet ü a 
papának irt. Megtiltotta, hogy csak egy csöppet is 
vegyek belőle.

— A mi az édesatyjának orvosság, az egy ilyen 
liatal természetnek, mint ön, holló gyermek, nem 
orvosság, mondá. — Olvasson ezerig az éjjel, ha 
nem tud elaludni, vagy fordítsa meg a várikosát. 
Szép álmokat!

S mulatva a saját dévajságán, távozott.
Szelina már várakozott rám, hogy szegény apa 

felől beszéljen velem.
Nagyon megijedt, mondá, — midőn egyszerre 

csak haragosan hallotta kiabálni a papát. Attól való 
féltében, hogy talán valami baj történt, kiment a 
szobájából, hogy kérdezősködjék és Helénái, látta 
kijönni a tanulószobából. Szelina megvárta, mig 
testvérem eltávozottfls azután félénken benyitott a 
szobába, megkérdezni, hogy nem tehet-e valamit.

Apa. ki ingerülten járt fül s alá a szobában, 
kijelentette, hogy mind a kél leánya gyalázatosán 
viselte magái s hogy neki a szeme elé se kerülje­
nek addig, a mig Mr. Dunboynet illetőleg józan 
észre nem térnek.

További magyarázatot nem akart adni, hanem

felszólította inkább, semmint felkérte Szelinál, hogy 
hagyja magára. Szelina engedelmeskedett, s azután 
engem keresett. Épen betekintett az ebédlőbe, hogy 
nem vagyok-e ott. midőn a felső szobában, tudni­
illik a papáéban, valami zuhanást hallott, a mitől 
nagyon megijedt. Ismét fölszaladt, s papát eszmé­
letlenül találta a földön. Tüstént orvosért küldött.

— És tudd meg, folylatá Szelina, — hogy az, a 
ki ezt a bajt okozta, senki más, mint a kit a szo­
bából kijönni láttam volt. Hogy mivel ingerelte föl 
a te lelketlen testvéred az atyját.. .

— Azt a te lelketlen testvéred maga fogja meg­
mondani. szólalt meg Heléna hangja.

Benyitotta volt az ajtót, s mi annyira bele vol­
tunk merülve a beszélgetésbe, hogy nem hallottuk.

Szelina ki akart menni. De én meglógtam a 
kezét s nem eresztettem. Féltem attól, a mit tenni 
találnék, ha magamra hagyva a testvéremmel. 
Sohasem éreztem semmit, a mi hasonló lett volna 
ahhoz a dühhöz, a mely most marczangolni kezdett, 
mikor láttam, hogy Heléna ugyanazzal a gonosz 
mosolylyal néz ránk, a melylyel vérig sértett volt. 
mikor a lépcsőn találkoztunk.

— Hát van nekünk mit szégyellnünk ? szóltam 
Szelinához. — Maradjon itt.

— Jó is lesz. Miss Jillgall, ha itt marad, veié 
közbe Heléna. — Eunice reszketni látszik. Mérgé­
ben-e, vagy azért, mert beteg ?

E kérdésnek a csípős volta a hangjában rejlett. 
Sohasem volt életemben nehezebb feladatom, — de 
mégis sikerült erőt vennem magamon.

— Mondd el, a mit akarsz, felelém, — én rám 
ne legyen gondod.

— Nem vagy nagyon udvarias, édesem, de hát 
nem veszem rossz néven ... Oh. ugyan már ! ne 
légy olyan gyermekes, hogy befogod a füledet. Jobb 
lenne, ha sajnálatodat fejeznéd ki, a miért félreve­
zetted atyát. Igenis hogy félrevezetted ! Csak pár 
nappal ezelőtt is azt a feltevést engedted meg neki, 
hogy jegyese vagy Fülöpnek. Nekem hát kötelessé­
gem volt, hogy kinyissam a szemét, s ha, szeren­
csétlenségre, felingereltem, annak te vagy az oka. 
Szorosan vigyáztam arra, hogy mit mondok neki. 
Így szóltam : «Kedves atyám, téged egy igen ko­
moly tárgyban rosszul értesítettek. Az egyetlen há­
zasság, a melyhez a te szentesítésed szükséges, az 
én házasságom. Én egyeztem bele abba, hogy 
Dunboyne Fülöpné legyek.

— Megállj! mondám.
— Miért ?

Mert mondani akarok valamit. Egymás sze­
mébe nézünk most ketten. Nem látod az arczomoH, 
hogy mi történik a lelkemben ?

— Halványabbnak látom az arezodat a rendes 
nél; ez az egész.

— Nem, ez nem az egész. Az ördög, a mely 
megszállott, mikor együtt értelek Fülüppel, még 
most sem hagyott el. Némitsd el azt a csufolódú 
ördögöt, a mely tébenned van - mert meg találjuk 
bánni mind a ketten.

Megijesztettem-e vagy nem, nem tudom. Csak 
azt tudom, hogy szó nélkül fordult az ajtó felé, és 
kiment.

Leroskadtam a divánra. A rettentő bosszuszomj, 
melyet akkor éreztem magamban legelőször, mikor 
megtudtam, hogy Heléna mit vétett ellenem, ismét 
zaklatni és kisérteni kezdett. Abban az erőfeszítés­
ben, hogy meneküljek valamikép ettől az én uj go­
nosz énemtől, Szelinában kerestem menedéket, s 
kértem, hogy üljön le mellém. Szelina megdöbbent 
nek látszott, mikor rám nézett, de összeszedte ma­
gát, odajött hozzám és megfogta a kezemet.

— Oh bár vigasztalni tudnálak! szólt az ő ked­
ves egyszerű modorában.

— Tartsa kezemet a kezében, mondám neki. 
Úgy érzem, mintha sötét hullámok akarnának el­
nyelni, és nem fogózhatom másba, mint önbe.

— Oh, drágám, ne beszélj igy!
— Jó Szelina! édes Szelina! Beszéljen hát maga. 

Mondjon valami ártatlan dolgot . . . meséljen va­
lami szomorút . . . rikasson meg.

Szegény kis barátnőm szánalmasan zavarodottnak 
látszott.

— Magam is inkább sírhatnám, mondá. — Olyan 
szivrepesztő valami ez, — szinte visszakivánkozom 
abba az időbe, mikor még te nem voltál itthon és 
gálád testvéred először mutatta ki nekem a gyűlö­
letét. Boldognak, hitványul boldognak éreztem ma­
gamat abban a csúf élvezetben, hogy bosszantsam 
őt. Oh Eunice, nem jön vissza az én kedvdm többé 
soha ! A mi szánalom csak van a világon, az miad 
nem volna elég a te számodra. Olyan kegyetlenül 
bántak veled ! olyan fiatal vagy ! olyan elhagyatott. 
S még az a jó édes atyád is betegebb, semhogy 
segíthetne . .. Szegény anyád .. .

Félbeszakítottam. Érdeklődést keltett bennem va­
lami iránt, a mi jobb, mint az én nyomorult sze­
mélyem. Kérdeztem tőle, hogy ismerte-e anyámat 9

— Édes gyermekem, sohasem is láttam 1
— Apám sohasem említette előtte ?
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A nyelvtanítás kérdéséhez.
Miilti’n a vallás- és közoktatásügyi magas minisztérium 

1880-ban aug. 9-én 1046. ein. sz. a. kiadta azon isme­
retes rendeletét, mely meghagyja, hogy az elemi iskolai 
oktatásnál kiváló gond fordítandó az irás, olvasás és 
zámvetésre. mint minden egyéb ismeret alapjára és 

kulcsára, ezt abból az indokból lelte, mert azt tapasz­
talta. hogy inig ezen intézetek, sokszor talán hitbuzga­
lomból, a reáliák és történeti tudományok terén az is­
kola erejét meghaladó czélt tűznek ki maguk elé, — 
addig a jelzett alapvető ismereteket és ügyességeket el­
hanyagolják.

A szóban levő miniszteri rendelet — a német nyelv 
tanításáról — hasonlókép azon kezdi: «szómban azon 
lanyhasággal, melyet némely intézetek a német nyelv 
tanításában . .. tanúsítanak . . .» Ezen indokolásból azt 
kellene következtetnünk, hogy a lanyhaség a tanításban 
é-; az eredmény elbírálásában < sak a német nyelvre 
nézve áll fenn : a küzéplanodák tárgyait képező egyéb 
nyelvek — mint latin, franczia, görög — tanítása és a 
bennük elért eredmény minden kifogás nélküli. A kik­
nek módjuk volt érettségi vizsgálatokon megfordulni, 
vagy az. ujabb időben küzeptanodááat végzett ifjak 
nyelvi készültségéről más utón tapasztalatot szerezni: 
nagyon is tudják azt, hogy u latin vagy a franczia 
nyelvben elért eredmény épolv hézagos, mint a német 
nyelvi eredmény. Ila a hivatok rendelet nem oly exklu­
zív itassa! csak a német nyelvre lett volna vonatkoz­
tatva. akkor az ellen legalább ezen szempontból — 
semmi kifogást sem lehetne tenni: de, tekintettel egyéb 
nyelvek tanításának is eredménytelenségére, lehetetlen
• zen exkluzivitást ügyeimen kivid hagynunk.

A rendelet a haj orvoslását «a nyelvtani alap meg­
vetésében» és a «szókincs megszerzésében» keresi. Ez 
igénytelen véleményem szerint a rendelet legfőbb hi- 
hája. Nem az a mi nyelvi — ide értve a németet is — 
"kiutasunk hiánya, hogy nem tanítanak elég nyelvtant 
■ agy szavakat. Tanítanak ott nyelvtant nemcsak eleget,

• i' a túlságosnál is többet. Tekintsünk csak meg egy 
középiskolák számára készült nyelvtant. Nem százakra, 
de ezerekre megy csak egyben is a nyelvtani szabá­
lyok -zárna. Es ilyen nyelvtant mindjárt az első osz­
tályban keltűt is nyomnak a szegény első osztálybeli 
tanuló kezébe, ki még anya nyelvén is csak baktatva 
tud olvasni. 1.1 merem mondani, hogy a korán kezdett 
nyelvtan a nyelvi oktatás guilloltinja.

A rendelet ezen pontját azért tartom veszedelmes­
nek, mert még inkább meg fogja erősíteni küzéptanodai 
márainka: azon véleményben, hogy a nyelvtani sza­

bályok teszik a nyelv lényeges részét, maga a nyelv 
a:ri való, hogy példákat szolgáltassa» a szabályokra. 
Minuet bizony el'bh létezett volna a nyelvtani szabály,
• s a nyelv vsak azúr állt volna elő, hogy a sablonnak 
: Üt léke is legyen. A lanilás csak akkor genetikus,

-itk akkor induktiv, hu a tárgy előállás! proezosszusá- 
nak megfelel. "I ényleg pedig már évezredeken át bo- 
~/.éltek az. emberek, midőn a beszéd szabályai felett is 
kezdi k gondolkodni. A nyelvtan a beszéd filozófiája, 
Előttem épolv indokolatlannak látszik a nyelvet a nyelv­
tannal kezdeni, mint a milyen nevetséges, bogy a sí­
mnek i isj tankönyve: <> A remek és történelmi iroda­
lom mezejére vezető nt», bevezetésében a nevelés fon­
tosságát és módszeréi tárgyalja.

Igaz gyan. hogy a rendelet a következőkben a taní­
tás gyakorlati1;;»,a hangsúlyozza, de az a dolgon nem 
.-"kút változtat meri ha egyszer a kiindulási pont vagy 
a ap'dv el van hibázva, hiába való akkor minden ké­
sőbbi toldozgatás.

Igénytelen felfogásom szerint úgy a német, mint egyéb 
Íven nyelvek tanítása sikertelenségének oka sokkal mé­

lyebben gyökeredzik, mint hogy azt egyszerű miniszteri 
ifen ielettel — legyen az még oly szigorú — orvosolni 
•' i" --én. Ezerintem a baj forrása közoktatásügyünk 
szervezetében és a nyelvoktatás metlmdikájában kere­
sendő.

•' elsői illetőleg nincs semmiféle szerves összefüggés 
.z eiemi és középiskolai oktatás között. A középiskola 

!elveszi az elemi iskolai negyedik, esetleg harmadik osz- 
táiyi úgy a hogy végzett növendéket, és ha mun­
kálat siiser nem koronázza, a sikertelenségért a 
népiskola' okolja. Véleményein szerint oktatásügyünk­
nek ez a legsarkalatosabb hibája. .Mert eltekintve attól, 

■c eg. egészséges szervezetben minden magasabb fokú 
mb-.'fc! -a;; o t kezdődhetnék, a hol az alantabb fokú 
végződik a negyedik elemi osztályt végzett növendék­
ről nem lehet alapos ítéletet formálni art a nézve, hogg

fisak egyszer, mikor azl kérdeztem tőle, hogy 
mennyi ideje hall meg. Azt felelte, hogy még piczi 
koiodhnn vesztetted el iil . de többet nem mondóit. 
Ej * n •--..k legnap nézegettem az arczképel a la- 
nuloszohúhíin. I tossz képnek gondolom. Anyádnak 
az arvza nem lélelt meg a várakozásomnaK.

— I gyanilven érzésem támadt nekem is évekkel 
özeiülI. 1 te nem mertem megváltani.

— Annyi bizonyos, folytatá Szolina, — hogy 
nem hasonlítasz hozzá. Senki sem sejtené, hogy 
!t*A)iya vagy annak a hi'-lgynek. a kinek olyan 
ho.-szii. diill homloka és olyan nyugtalan tekintetű 
szeme van.

Azl. a mii Szel ina most rólam és anyám arez- 
képeröl mondott, mások is mondták már. fis ennek 
az ismétlésé nem igen lehetett rám nézve érdekes 
s mégis gondolkozóba ejlett, hogy miért van olyan 
tévé- hasonlatosság anyám aicza és az enyém közt 
dtiinödtem (nem előszűrj azon, hogy vajon milyen 
asszony volt az én anyám. Apám. mikor emlegeti, 
nem tud elegendően dicsérő szól találni szá­
mára. Oh istenem, bár hasonlóbb volnék valamivel 
anyámhoz 1

Sötétedni kezdett. Mária behozta a lámpát. A 
láng hirtelen lénye úgy bántotta a szememet, mintha 
késsel szúrták volna. Zsebkendőmbe voltam kényte­
len rejteni az arezomat. A résztvevő Szel ina kö- 
nyörgótt, hogy feküdjem le.

Pihentesd szegény szemedet meg fáradt feje­
det. gyermekem, es iparkodjál legalább aludni vala­
micskét.

Engedelmes voltam. Megcsókoltam és jó éjszakát 
kivontam neki. Gondolt:;»! valamit. Mikor csendes 
volt a hazhan minden, kilopóztatn a folyosóra és 
hallgatóztam a papa ajtaján.

Hallottam szabályos lélekzését, benyitottam az 
ajtót e- bementem. A csillapító szer, a melyet ke­
restem. nem volt az éjjeli asztalán. A pohárszékben 
találtam meg, — talán szándékosan tették el a keze 
ügyéből.

Azt mondják, hogy némely orvosság méreg, ha 
r-okat vesz belőle az ember. Az üvegcsére fól volt 
egyezve, hogy mennyi való belőle egyszerre. Hele- 

esúpügtettern az orvosságos pohárba, megittam s 
visszamentem az ágyhoz.

Lsundesdeden, hogy föl ne ébreszszem, érintettem 
meg ajkammal szegény papa homlokát.

— - Be kellett vennem az orvosságból, sugám 
neki. Szükségem van rá. papuska, csak ugv 
mint ueked.

vajon az alkalmas lesz-e a tudományos pályára vagy 
sem. Mert azt hiszem, hogy azt nem fogja senki sem 
kétségbe vonni, hogy minden középiskola első sorban 
udományos pályára készít elő. Ezen szervezeti hiba 
még meg volna bocsátható, ha a középiskola két részre 
tagozódnék, ti. m. alsó és felső folyamra (algimnázium^ 
főgimti., al- és föreáliskola). Ha az első tanfolyam egy 
befejezett egészet nyújtana, akkor a tudományos szakra 
alkalmatlan ifjak belőle még mindig kiléphetnének az 
életbe, a nélkül, bőgj készültségüknek tökéletlenségé1 
élj es életükben érezni kelljen. De mint tudjuk, nem igy 
áll. A középiskola csak teljes egészében képez szerves 
egészet. Alig tehát egy részről a középiskolai szervezet ezen 
intézkedése a népiskolát természetes fejlődésében meg­
akasztja, addig más részről magát a középiskolát a prolo- 
tarizmus dúsan tenyésző kertjévé teszi. — Mily nagy kö­
vetkezetlenség rejlik már magában abban, hogy a tör­
vény megköveteli a betöltött 12 évig való iskola látoga­
tást : de a legtöbb helyen, a hol középiskola van, az 
elemi iskolánál hiányzik az 5-ik és ü-ik osztály. Vilá­
gos, hogy ily szervezet mellett a középiskola nagyon is 
megtelik nem oda való elemekkel, kik nemcsak a né­
metben, de egyéb nyelvekben és tantárgyakban sem 
fognak haladhatni.

Mindezekből önként következik, hogy a középiskola; 
oktatás — tehát a nyelvi oktatást is ideértve — sikerét 
egyedül az biztosíthatná, ha oda a teljes népiskola ü-ik 
osztályát sikerrel végzett növendékek vétetnének fel. Ez 
esetben természetesen a tanfolyamok száma egy, esetleg 
két évvel le volna szállítandó. Meg vagyok győződve, 
hogy érett és arra termelt ifjakkal G év alatt többre 
lehet haladni, mint oda nem valókkal akár 10 év alatt.

Itt még csak egy cIlenAetésre kell még felelnem. A 
népiskoláknak 79 százaléka osztatlan, azaz az egész ti 
évi tanfolyamot egy tanító tanítja. Ezen 79°/0 kompro­
mittálja leginkább a népiskolát a középiskola előtt. Mert 
az különös magyarázatot nem »i- An, hogy belássuk, 
miszerint, midőn a tanító a nővén ekkel 7-9 órát fog­
lalkozhatni csak hctenkinl közvet.énül, nem haladhat 
annyira, mint a ti tanitóa iskola heti 24—30 óra alatt. 
Ebből önként következik, hogy az osztott és osztatlan is­
kola egymás iránti viszonya szabályozandó volna. Ezen 
szabályozás, igénytelen felfogásom szerint, nem történ­
hetnék másként, mint úgy, hogy megállapittatnák, mi­
szerint a törvény által az osztatlan iskola négy első 
osztálya számára előirt tananyag, az osztatlan iskola 
számára hat évi időszakra osztatnék fel és a két taní­
tóval bíró iskola számára az öt évi tananyag hat évre. 
A mi egyébként nem zárná ki, hogy az osztatlan, esetleg 
két tanítóval biró iskolát végzett kiváló tehetségű ifjú 
a felsőbb osztályok tantárgyaiból vizsgát ne tehessen.

Ezen szervezeti változtatások által vélném én elérhe­
tőnek, hogy a népiskola a törvény által előirt követel­
ményeknek megfelelhessen, hogy úgy az életre, mint a 
középiskolákra kellőképen előkészíthessen.

Áttérek mctiiodikai ellenvetéseimre. Mindenekelőtt egy 
általánosan hangoztatott ellenvetésre kívánok meglő- 
lelni. Ezen ellenvetés az, hogy nekünk magyaroknak a 
nyelvek tanulására nincs tehetségünk. Ezen ellenvetésre 
egy eklatáns példát vagyok bátor felhozni. Ismertem 
egy «jut, a ki az érettségi vizsgát Debreczenbon teile le. 
A németből azt csak úgy volt képes letenni, hogy a feladott 
pensurnnak löléje magyar hetükkel a német szöveget, alája 
pedig a magyar fordítást irta. Ezen ifjú később a Szeposség- 
ben két év alatt annyira megtanulta a német nyelvet, hogy 
akárhányszor fogadott született németekkel az egyes 
szavak nemeire nézve — mi az idegennek legnehezebb 
— és mindannyiszor ő lett a győztes, a mellett oly 
szép és hibátlan irályt sajátitott e nyelvbon el, hogy 
született német is ritkán dicsekedhetett különbbel. Az 
illető nem grammatika után tanult, hanem nyelvérzékre 
tett szert. Nem grammatika, hanem a nyelvérzék fej­
lesztése által lehet hát egy idegen nyelvet elsajátítani- 
A grammatikai szabály a feledés tárgya, a nyelvérzék 
állandó sajátunk marad. Ugyanezen esetet látjuk ismét­
lődni a latinra nézve a kntholikus lelkész! pályára ké­
szülő iljaknál. Azok, kik nyolez áven át a latinból 
annyira sem haladtak, hogy e nyelven kenyeret tudná­
nak kérni, kél év alatt a szemináriumokban hibátlanul 
megtanulják a beszédet.

Az általam ismert középiskolai tanlorvek közül a me- 
thodikai követelményeknek leginkább megfelel a Iran- 
czia reáliskolák számára kiadott — legalább a német 
nyelvet illetőleg. Ez ugyanis az első és második osztály 
számára szókincs és kifejezés gyűjtését Írja elő; és 
csak midőn a növendék kellő nyelvanyag fölött rendel­
kezik, rendeli el a nyelvtan rendszeres tanítását a har­
madik osztály számára. Pedig ne feledjük, hogy ott a 
reáliskola a népiskola hat osztályát sikerrel végzett nü-

Azutún visszajöttem a szobámba s lefeküdtem az 
ágyba — várva a csillapodást.

(Folytatása következik.)
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I. FEJEZET.

Két derék teremtés.
Lureauné Paulina halála és Eugene tiagesnak 

Amerikába való elutazása után nem bírta magát 
elhatározni, hogy nyomban megváljék a kis 
árvától.

A gyermek csodaszép, okos és csöndes volt és a 
derék asszony nagyon megszerette üt.

Három hónap múlt el.
— Ölöt neveltem (öl, mondá bureau né, ez lesz 

a hatodik, ennyiből áll az egész.
Es a férje, a ki mindig osztotta az ő vélemé­

nyét, most is az ü nézetén volt.
Azonban egy napon ragályos betegség lépett föl 

a városrészben. A szegény kis gyermekek sorra 
haltak.

Lureauné megijedt.
— Mit fog mondani a szegény ember, ha gyer­

mekét nem fogja viszontlátni? gondola magában.
Bántani kezdte a lelkiismerete és elhatározta, 

hogy elviszi a gyermeket Norinandiába, a hogy 
megígérte volt.

Levelet irt az ü gyermekkori barátnőjének, Mar­
line Fresnaynek, hogy megtudja, vajon elvállalná-e 
a kis árva fölnevelését és miután igenlő választ 
kapott, egy este a Páristól Cherbourg felé közle­
kedő vonaton útnak indult.

— Ilyen módon, gondoló magában, nem történik 
semmi baj. A gyermek beteges egy kissé, de a 
normandiai levegő jót fog neki tenni.

fis több ízben megcsókolta (lages Klotildol. ezt a 
szánalomra méltó kis árvát, ki édesen aludt a kar­
jai között, a nélkül, hogy az ártatlan teremtés .sej­
tette volna, hogy a világon egyedül álló lények 
szakadatlan utazását, vándorlását megkezdte, kikkel 
csak könyörületességböl és irgalomból foglalkoznak 
az emberek.

Gyönyörű éjjel volt. Nyári éjjel, azonban már

vendéket veszi fel. Ezen eljárást tartom én helyesnek 
minden nyelvre, még a latin és görögre nézve is. Mórt 
vagy megtanítható az a nyelv úgy, hogy azt az illető 
tudja is, vagy nem. Ha igen, akkor az megtanítandó, 
ha nem, akkor az a középiskolai oktatásból tel­
jesen. kiküszöbölendő. Én ugyan a közművelődésre 
nagy veszteségnek találnom a klasszikái nyelvek elejtését. 
Mert szerintem minden egyénnek inog keli azon utat tenni, 
a melyet a nemzetek megtellek, midőn a műveltség mai ma­
gaslatára eljutottak. Már pedig a klasszikái nyelvek vol­
tak azok, melyek az emberiséget az igazi műveltségre 
vezették. Nem vagyok egy véleményen azokkal, kik azt 
állítják, hogy a természettudományok — mint a reális 
irány leghiibb kifejezői — a klasszikus műveltséggel 
meg nem férnének. A legnagyobb felfedezők a termé­
szettudományok terén, egy Monson, Gallilni, Keppler slb. 
egyúttal klasszikus műveltségű férfiak is voltak.

Mindezekből csak azt következtetem, hogy a rende­
letnek nem a nyelvtant kellett, volna hangsúlyozni, sőt 
inkább azt, hogy az a legszükségesebbre szorítkozzék, 
hogy a nyelvérzék D a gyakorlati jártasság a nyelvben 
fejleaztessók. %—

TANÜGYI HÍREK.
— Ab önképsö-körökről. Lapunk legközelebbi tan­

ügyi rovatában tüzetesen ismertettük az orsz. közép­
iskolai tanáregyesület budapesti köre első szakosztályá­
nak amaz ülését, melyben az ünképzű körökről volt 
szú. Dcngi János dr., az előadó személyesen nem lé­
vén jelen az ülésen, a következő észrevételeket küldi 
be hozzánk azeíilósen történt felszólalásokra. A Fgyet- 
értés múlt heti (lehr. 24.) közleményéből azt veszem 
ki, hogy az elnököt kivéve, a ki velem hasonló elvi ál­
lásponton van, mind a négy érdemes felszólaló ellenese 
az ünképzüköri intézménynek. Ez egyéni vélemény s 
oly tekintélyes tanügyi férfiakat, mint ok, kapaczitálni 
nem lehet feladatom. Meg kell mindazálttd jegyeznem 
e véleményekkel szemben, a mit értekezésemben poziliv 
adatokkal igazoltam, hogy a tanári közvélemény nagy 
többsége az önképzőkörök Jentartása mellett 
foglal állást. Erre nézve hivatkozom a tanári körük 
tárgyalásaira az utóbbi kel-három év alatt. A kérdést 
eddig mintegy kilenc/, kör tárgyalta a ebből csak egyet­
len kör volt az önképzőkörök ellen, ez is olyan, mely­
nek tagjai csak algymnáziumi tanárok, tehát az ön- 
képzüköri működést közvetetten tapasztalatból kevésbbé 
ismerhetik. Hivatkozom az évi összes Értesítőkre oly 
helyeken, a hol önképzőkörök állanak fenn; ezeknek 
vezetői mind fentartandóknak vélik ez intézményt. Mind­
ezt nemcsak optimisinusom mondatta, hanem felhozott 
adatok. Epen ezért tárgytalanná válik egyik felszólaló ama 
megjegyzése, hogy egyszerűen csak kimondtamaz önképző­
körök föltéllen szükségét s nőm foglaltam össze a körök 
eddigi véleményét. Igenis összefoglaltam s ez összefoglalás 
alapján mondtam ki nézetemet, moly nemcsak az enyém, 
hanem majdnem minden köré, tehát a tanári közvéle­
ményé. Hogy határozottan kötelezővé kívánnám tenni az 
önképző köröket, mint a fö és különben lelkiismeretes 
referáda mondja, e gondolat félreértés lehet. Oly műkö­
dést, melynek ereje és súlya az öntevékenységen ala­
pul, kötelezővé tenni: ellenkezik az önmunkásság, ön­
képzés eszméjével. Ellenkezőleg : mihelyt az önképzőkört 
oly szempontból fogjuk fel, hogy az ne legyen egyéb az 
iskolai munkásság kényszerűéit folytatásánál, 
czélt tévesztünk, az ifjak munkakedvét lelohasztjuk, az 
önképzést, az önkéntes munkát megfojtjuk.

Ha ezt szándékozunk tenni s az önképzőküri műkö­
dést «nagyobb szabású iskolai munkássággá» devol- 
válni: inkább tiltsuk egyszerűen be az egészet; mert 
az Önképzőkör! működés ez cselben nem más mint 
kénytelen önkéntesség. Egyik felszólaló azt mondja, 
hogy értekezésemből nem tűnik ki: mi a számiékor», 
mi a ezúton I V Nem különösen azt: föntartandók-e az 
önképzőkörük továbbra is, s ha igen, hogyan alakítan­
dók? Sajnálom, de ki kell jelentenem e felszólalással 
szemben, hogy értekezésem két fö iránya éppen e két 
kérdés tisztázása. Éppen azt igyekszem elfogadhatóvá 
tenni, hogy nagyon is füntartandók s arra nézve jelölni 
ki a főbb irányelveket; hogyan szervezendük. Hogy ez 
utóbbi kérdéshez konkrét és részletes javaslatot nőin tettem 
csupán azért van, mert a kérdést iskolai életünkben 
sokkal fontosabbnak tartom, semhogy egyéni értékű 
javaslatokkal azt megoldhatónak vélném. A ki csak 
egyetlen év összes értesítői jelentését az önképzőkörök­
ről megnézte, látja igazán a munka nagyságát. Egyéb­
iránt nem az a kérdés: minő az én értekezésem, ez 
majd neki megy sorsának az Egy. Közokt. Szemlében; 
hanem az: föntartamlók-e, megszoritandük-o az ön­
képző körök ? Az intéző fórumok elitélhetik, meg­
szoríthatják : nekünk o körök vezetőinek csak mun­
kánkon könnyítőnek. De hogy megszüntetik-e ezzel 
a túlterhelést, melyről hivatalos hangon volt kö­
zelebb kijelentve, hogy nem létezik s melyet a 
felszólalók ennek daczára hangsúlyoznak : az egészen 
más kérdés. Bizonyos csak egy : hogy az önképzőkörök 
eltemetésével egy oly hatalmas eszközt vesznek ki a 
középiskolai tanítás kezéből, melyet semmi iskolai dres- 
sura és utasítás pótolni nem log, egy oly forrást ta­
pasztanak be, mely a nemzeti irodalom iránti lelkese­
désnek, az önállóbb felfogásnak és tevékenységnek, mi­
ket ily intenzivitással az iskolai tanítás határozottan 
nem adhat meg, hosszú időn, máig a leghatalmasabb 
és legnemzetibb forrása volt.

érezhető volt az őszi fuvallat, mely tetemesen lo- 
lmsztotta a nappali hőséget.

A vonat, egy nyomorúságos lassú omnibusz- 
vonat, csigalépcsőkkel haladt a csendes mezükön, 
alvó falvakon, komor erdőkön, hegyeken és völgye­
ken át és a frissítő, éltető éjjeli szellő elhatott egé­
szen a tejárus asszonyig, ki a gyermekkel egyedül 
ült egy harmadik osztályú kocsiban.

Végre, számtalan megállapodás után. elérkezett a 
vonal ahhoz az állomáshoz, a hol Lureaunénak ki 
kellett szállnia.

Atadla az utazó jegyet és átlépte az állomási 
épület küszöbét.

Az épület előtt egy létrás kocsi állott, mely elé 
egy kis lovacska volt fogva.

Mellette egy körülbelül tizennyolez éves, okos 
kinézésű, kék zubbonyba öltözött liu állott.

A tejúrus asszony láttára feléje közeledett.
— Ön Lureauné, nemde? kérdé az asszonytól.
— Igen, viszonzá ez.
A liu kivette az asszony kezéből a csomagot, 

úgy hogy ennek már csak a gyermekkel kellett 
gondolnia.

— Marline Fresnay, a mi legközelebbi szom- 
szédnünk, mondá a liu, arra kért engem, hogy jön­
nék cl önért. Üljön hat fel a kocsira, mert jó da­
rab utunk van hazáig.

A közben elhelyezte a kis csomagot az ülés 
alatt és aztán segített Lureaunénak a kocsira 
felszállni.

Csakhamar oil ült a tejárusasszony oldala mel­
lett, a következő pillanatban pedig kezébe lógta a 
gyeplőt és nyelvével csalt int va, igy biztatta a 
lovat :

— (íyi le, kincsem!
A lovacska nem ismételtette magának a biztatást 

és mint a szél, úgy repült tova.
— Ha igy haladunk, mondá Lureauné, úgy ha­

mar olt leszünk Martinénál.
— Kiköltözött régi lakásából, viszonzá a fiatal 

ember, most messzebb lakik.
— Azt biliéin, hogy a saját házában lakik.
— Ott lakott. Azonban Martine, a ki egykor a 

vidég legszebb és Icgderekabb lánya volt, azt az 
oktalanságot követte el. hogy egv milmsznúhoz, 
Euséhe Fresnayhez ment nőül. Fresnay eljárt a vá­
sárokra. kártyázott, tivornyázott és általában igen 
rosszul viselte magúi. Ily életmód mellett Martiné­
nak kis vagyonkája, a helyett hogy gyarapodott 
volna, mind jobban összeolvadt, mint a hó a nap

— Nyugalomba vonult tanár. Domanovszky 
Endrét, legutóbb a n.-szebeni kir. jogakadémia rendes 
tanárát, ki a nevezett jogakadémia megszüntetésekor 
rendelkezési állapotba helyeztetett, mint értesülünk, a 
közoktatási miniszter teljes fizetéssel nyugalomba he­
lyezte. Domanovszky hosszú időt töltött ugyan a tanári 
pályán, a közművelődés érdekében folytatott munkássá­
gának aktái azonban, mint reményijük, nincsenek befe­
jezve. Még mindig erélyes, munkabíró ember, ki 
budapesti magányában törhetetlen buzgalommal dol­
gozik irodalmi munkássága kiegészítésén. Mint az 
akadémia tagja, az ujabb időben " is többször 
olvasott fel igen becses essay két, melyeknek tárgyát 
jobbára a renaissance idejéből vette. Azonkívül . most 
dolgozza liil bölcsészettöriénetének befejező köteteit s a 
Magyar filozófiai Szemlének legújabban ígérte meg, 
bogy tevékeny munkása lesz. Csáky Albin gró! a 
nyugdíjazás alkalmából meleg hangon irt elismerő leve­
let intézett Domanovszkyhoz, megköszönve neki az ifjú­
ság képezésében kifejteti törhetetlen buzgóságát s kí­
vánta neKi, hogy bö tapasztalatait és széleskörű isme­
reteit a magyar tudomány szolgálatában még sokáig 
gvümölcsüztesse.

TANÜGYI IRODALOM,
— Ab egyetemes közoktatásügyi szemle mint 

ezt az előttünk fekvő második és harmadik száma ta­
núsítja, élénkséget hozott tanügyi közéletünk zsibbadt 
körébe. Különösen a közoktatási tanácsra vonatkozó 
közleményei költik fel a közfigyelmet. Schvarcz Gyula 
(is Hoch János minapi, mar ismeretes közleményeik 
után, legújabban í'ináezy Ernőtől, Ferenczy József­
től és íeliér Ipolytól hoz többé-kevésué terjedelmes és 
ezélravágó dolgozatot. Mindegyik elismeri a közoktatási 
tanács reformjának szükségességét; inig az ellenzések 
kiemelése kedvéért jegyezzük itt meg, az orsz- 
középiskolai tanáregyesület közlönyének szerkesztője 
a folyóirat lebr. számában nagyon sok , figye­
lemre méltó érvet hozott fel a közoktatási tanács 
jölöslegességének kimutatására. Visszatérve Jancsó 
folyóiratára, ott találjuk még Szathmáry György rövid 
jelentését népoktatásunk 1886—7. állapotáról: Spitko 
Lajosnak a középiskolai évvégi vizsgálatok kérdéséről a 
pedagógiai társulatban felolvasott tanulmányát; Sehnabl- 
nak a német nyelv tanításának reformjára vonatkozó 
értekezését, melyben azt a különös ajánlatot is olvas­
suk, hogy a német nyelv óráit úgy lehetne szaporítani 
a középiskolában, ha a (ilosoliai lélektanra és gondol­
kodástanra fordított heti három órát a német nyelvnek 
adjuk. Ebben a fejetlen korszakban még csak arra va­
gyunk kiváncsiak, hogy miféle tantárgyat akar még föl­
áldozni a német nyelvnek valamelyik túlbuzgó tanái- 
ember vagy politikus.

— A Protestáns Közlönyben az erdélyi ref. egy­
házkerület hivatalos lapja iegujabbi számában szokatlan 
erős, kormányellenes hang nyert kifejezést. Czime: Óvás; 
tárgya pedig Gsáky Albin gróf ismert rendeleté, mely- 
lyel a németnyelv gyakorlati tanítását követeli a kö­
zépiskoláktól. A Protestáns Közlöny említett közlemé­
nyeiből, melynek folytatása is ígérkezik, átvesszük a 
következőket : «Meggyőződésünk szerint, ezen miniszteri 
rendelet, először is, törvénytelen; meri az 1883. évi 3U. 
törv'ényczikkben sehol sincs kimondva, avagy csak meg­
engedve is az, hogy a magyar állam állal tolltartóit kö­
zépiskolában a tanítás nyelve általában, vagy csak egyes 
tantárgyakra nézve nem-magyar is lehel. Éppen 
ezért , ezen törvénytelenül germanizáló rendelet 
ellen minden magyar honpolgárnak tiltakozni kell 
mindaddig, mig csak egy csepp magyar vért érez szi­
vében. De törvénytelen a rendelet azért is, mert a most 
haza-szorte müküdti középiskolai tanárok a hiidajiesti, 
vagy kolozsvári magyar kir. tudomány-egyetemeken, és 
csakis magyar tannyelvű középiskolákra lettek képesítve 
és ezen körülmény okleveleik szövegében is világosan 
ki van fejezve. Törvénytelen, és igy legsérelmesebb, 
azonban a rendelet az önkormányzati joggal biró hitte- 
Lekezeli iskolákra nézve, mert az 1883. évi 30. t. ez. 
7. § szó szerint így hangzik : «A iiitíelekezetek maguk 
határozzák meg az általuk tolltartóit nyilvános középisko­
lák tannyelvét és a mennyiben ez nem-magyar, kötelesek a 
tannyelven és irodalmán kívül, a magyar-nyelv és irodalom- 
történelme, mint rendes tantárgy tanításáról is gondos­
kodni, stb. A 8-dik íj. pedig igy szól: «A felekezetek 
állal fentartott intézeteknél a tantárgyakban az egész 
tanfolyam alatt elérendő végezel! és a tanítandó is­
meretek mértékét, a tanrendszert és a tankönyveket az 
illető felekezeti főhatóság állapítja meg, stb. A magyar- 
országi egyetemes református egyház, mint önkormány­
zati joggal biró hitfelekczet, országos törvény által 
biztosított jogánál fogva, tanintézetei számára, egye­
temes konventje által 1884-ben tantervet készítte­
tett és azt a közoktatásügyi miniszternek is tudomás vé­
tel végett, bemutatta. Ezen elfogadott, és életben levő 
középiskolai tanterv szerint, a németnyelv tanítás czélja ; 
it a növendékeket nyelvtani alapon, de gyakorlati módon 
a német-irodalmi müvek értésére vezérelni, egyszer- 
iimind oda képesíteni, hogy ismerete kóréhe esti ma­
gyar szöveget német nyelvre fordítani, sőt könnyű tárgy­
ról fogalmazni is tudjon», de nem az, hogy németül 
beszéljen. Egyébiránt, a magyarországi református egy­
háznak iskolái felett való önkormányzati jogai már az 
1790—91. 26. t. ez. által biztosítva lettek, az 1882.

.sugarától. Annyira összeolvadt, hogy öt évvel ezelőtt 
eljöttek a végrehajtók és látogatásuknak az volt a 
vége. hogy lefoglaltak és eladlak mindent. Ez aztán 
Euséhe FresnayI annyira bántotta és annyira meg­
alázta. hogy megfogadta, hogy megjavul és dol­
gozni fog. Ekkor Romilly ur, egy kitűnő férliu, ki­
nek lányát Martine évekkel előbb dajkálta, egy kis 
majorságot adott nekik, melynek jövedelméből igen 
szépen megélhettek.

— Szegény Martine, sóhaj l a Lureauné, azt látom, 
hogy igen rosszul folytak dolgai I . . . Bedig mind­
erről egy szót se irt nekem.

A liu néhány pereznyi hallgatás után igy 
folytatta :

— Oh, ha csak eddig lelt volna!
— Hát még nagyobb szerencsétlenség is érte?
— Elhiszem azt! Euséhe cseppet sem javult, sut 

ellenkezőleg. Alig múlt el két hónap, már megint a 
régi életmódot folytatta, újra eljárt kávéházakba és 
korcsmákba, de különösen az utóbbiakba. Aztán 
Romilly ur emberein is sok csínyt követett el, és 
ez, felbőszülve a miatt, hogy jóságát igy hálálják 
meg, kikergette Eusébet a majorságból, daczára an­
nak, hogy mélyen érdeklődött Martine iránt.

— A boldogtalan! és mi lett aztán belőle? Van­
nak gyermekei ?

— Volt egy lia, a ki tizenkét éves korában 
hagymázban halt meg. Mikor elhagyta a majorsá­
got, derekasan hozzá látott a munkához és mint 
napszámosnö tengette az életét. Oh, munkában 
nincs hiánya, mert igen szeretik mindenfelé. Azon­
ban az ő haszontalan lérje mindent elivott, a mit 
keresett.

— Mily haszontalan ember!
— Bizony az! De most szerencsére hűvös­

ben van.
— Hogyan ?
— Ön tehát nem tudja?
— Egyáltalában nem. Marline Bissiéres gyermek­

kori barátnőm volt és ugv emlékszem rá mint 
rendkívül derék és jóra való teremtésre. Tudtam a 
házassága felől, azt is megtudtam, hogy nem igen 
boldog s aztán irtani neki és megkérdeztem tőle, 
vajon nem vállalná-e el egy kis árva fölnevelését. 
Martiné azt válaszolta nekem, hogy ez idő szerint 
igen nagy szolgalatot tennék neki vele, azonban 
további részletekbe nem bocsátkozott. Erre aztán 
eljöttem. De hát miért tették Euséhe Fresnayt hű­
vösre ?

— Rálőtt báró Saint-Vaast egyik mezei őrére és
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évi, okt. 11-én ti felsége, a magyar király által is szen­
tesített zsinati törvények 3. és 1. S-ai által pedig újab­
ban is elismertettek.»

— A magyar filozófiai szemle szerkesztőségétől 
kaptuk s adjuk azt az értesítést, hogy a nevezett folyó­
irat ez évi első és második együttes száma, liz Ívnyi 
terjedelemben a jövő hónapban kerül ki sajtó alól i 
küldetik meg az olöfizeüiknelc.

— A polgári iskola ez évi Mir. Ni száma a kő­
vetkező tartalommal jelent meg: Első helyen közli a 
budapesti tanitó-testületnek a közoktatási miniszterhez 
intézett kérvényét a közoktatási tanács átalakítása tár­
gyában. A kérvény, melyet Fékért Antal indítványo­
zott és szövegezett, tüzetesen előadja, hogy a imui-kolai 
tankönyvek megbirálásának és hivatalos approbácziójá« 
nak szükségkép fogyatékosnak kell lenni, mert a köz­
oktatási tanácsban a népiskolai tanügyitek egyetlen egy 
képviselője volt. A kérvény szövegéből átvesszük a kö­
vetkező javaslati pontokat: 1. Adja ki a miniszter ur 
rendeletben, vagy utasítsa a közoktatási taná'-sot ma, 
hogy ezentúl a bírálók egyike ne csak 1‘hetölegn 
— a mint azt az 1888-dik évi dcczember 20-kán meg­
jelent rendelet előírja — hanem kizárólag gyakorlati 
tan férfi legynn, a ki olyan iskolában működik vagy leg­
alább működött, a melynek számára a megbírá­
landó könyv Írva van. — 2. Hogy az első pont­
ban foglalt kérésünk, valamint a deezember 20-ikán 
kibocsátott magas rendelet 8-ik pontja, mely szerint a 
bíráló bizottsági ülésre különösen a m»gle|elö intézetek­
ben működő tanácstagok hivassanak meg — egyáltalán 
teljesíthető legyen, kérjük a nm. miniszter urat, ini-ze- 
rint a közoktatási tanácsot, a fővárosi elemi és polgári 
iskolai tanítóság köréből vett tagokkal kiegészíteni mél- 
tóztassék, különös tekintettel arra, hogy úgy az egyes 
tudományszakok, mint a különböző nemű iskolák din, 
leány, elemi, polgári, ipar és küzépkereske.leimi) kellő 
képviseltctésben részesülést ének. E kérésünkkel kapcso­
latban bátrak vagyunk fölvetni a kérdést, nem volna-e 
czclszerü a tanácsot azáltal is országos tenni, hogy 
abba kiváló vidéki elemi tanítók, polgári és középiskolai 
tanárok, ha másként nem — legalább külső tagokul — 
kineveztessenek. 3. Tekintve, hogy a tauáes mai szer­
vezete mellett, a kifejtettek alapján következetes s en­
nélfogva sem igazságos, sem érdemleges bírálatot nem 
várhatunk, még abban az esetben sem, ha a bírálatot 
ketten készítik, kérjük nagyméltóságodat, hogy a fen­
tebb érintet reformot, a tanácsnak szakuk szerint és a 
különféle iskolákra tekintettel való csoportosítását, mi­
nél előbb életbe léptetni inéllóztassék, mely intézkedés­
ből nemcsak reánk, hanem az egész tanügyre nézve jó­
tékony hatást várunk. 4. Tekintette! arra, hogy a tanács 
mostani szervezete és eljárása mellett az igazságos 
megitéltetés garancziája hiányzik, « tankönyveink sorsa 
a tiszta véletlentől függ, kérjük nagyméltóságodat, 
méltózlassék a majdan reformált tanácsot utasítani : 
hogy az az egy czélt követő tankönyvekre nézve 
mielőbb elvi megállapodásokra jutva, bizonyos mér­
téket is megállapítson, a mely a tankönyvek bí­
rálatánál irányadó lévén, alkalma- lesz megaka­
dályozni, hogy a tankönyvek sorsában pusztán 
az egyéni nézet és felfogás legyen a döntő s meg fogja 
akadályozni annak a lehetősegét is, hogy oly könyvelt 
nyerhessenek kedvező bírálatot, a melyeknél sokkal töb­
bet érők elutasításban részesültek. 5. Minthogy a tan­
könyvek hivatalos megbiráItatása csakis úgy fogja a 
tankönyvirodalom egészséges fejlődését előmozdíthatni, 
ha a bírálatok kölcsönös okulás végett bárki részére 
hozzáférhetőkké tétetnek és minthogy a közoktatási ta­
nács elvi megállapodásai s egyes, konkrét esetekre vo­
natkozó nézetei csakis úgy fognak hasznot hajlók 
lenni, ha azok köztudomásra juthatnak, tisztelet­
tel kérjük nagy méltóságodat, méltózlassék intézkedni 
az iránt, hogy a tanács bírálatai szakok szerint 
összegyűjtve, a bíráló nevével ellátva nyomtatásban is 
megjelenjenek, a tanács végzései és határozatai pedig 
mindenkor, arra való helyen — pl. egy közép- és egy 
népiskolai szakközlönyben — hivatalból közzététessenek. 
6. Tekintve, hogy a bírálat is lehel néha hibás, nem­
csak épen a könyv s mivel az ítélet ellen appelláczió 
nincs, méltózlassék megengedni, hogy a jelen ecetben 
is, midőn nemcsak az egyéni reputáezió, hanem nem rit­
kán elég nagy értékek forognak koezkán. kedvezőtlen bírá­
lat esetén, az illető szerző mindenkor bizonyos orvoslással 
lehessen. 7. Végre kérjük nagyméltóságodat, hogy mind­
azon nép-, polgári- és szakiskolai tankönyvekre nézve, 
a melyek a mostani rendszer szerint bíráltaivá, egy 
bíráló véleménye alapján elvetlettek, szóval nem enge­
délyeztetlek, a minisztérium magas határozatát felol­
dani, illetve a pótló bírálat megítélését elrendelni ke­
gyeskedjék. A füzet többi tartalma a következő: Nyug­
dijunk ügye: Az önkéntesség, a túlterhelés és az iskola 
Czetényi Józseftől; Nyugdijunk ügye s a polgári iskolai 
orsz. tan. egyesület, Homolya Istvántól.

— A prot. egyházi és isit. lap ez évi 6. számá­
ban a következő tanügyi czikkeket olvassuk : Uzöts 
Sándor, a valláserkölcsi nevelés tényezői ; Fábriczy 
János, czirkulus vicziozus a tanítóképzésben. Ugyancsak 
e lapból olvassuk, hogy az orsz. prot. árvaegylet e hó 
2-ki választmányi ülésén a Wagner-féle hagyaték rende­
zésére felkért bizottság terjesztette tie munkálatát s il­
letve a végrendelet végrehajtójával, dr. Wagner Géza 
úrral történt megállapodásokat, a vagyon leltározását stb. 
A leltározás után kitűnt, hogy az árvaegylelre szálló 
örökség tisztán, minden levonások után mintegy 166.000 
forint. A végrendeleti végrehajtó ez összeg hovaforditá- 
sára nézve tökéletesen szabad kezet kíván a választ­
mánynak adni, csak annyit köt ki. hogy az egész érték 
egyszer s mindenkorra tőkeként kezeltessék, tehát csak 
kamatai használtathassanak fel.

élet veszélyesen megsebesítette öt. Letartóztatták ős 
körülbelül egy hónap előtt öt évi börtönre ítélték. 
Ez valóságos szerencse :i szegény asszonyra nézve, 
csak az a baj, hogy megint vissza fog jönni.

Lureauné felsóhajtott.
Eszébe jutott az ö jó férje, ez a szorgalmas, ren­

des ember, a ki sohasem rúgott ki a hámból, ki 
mindennap korún kelt és egész nap dolgozott: 
eszébe jutott, hogy mennyire gyarapodott az ő kis 
üzletük, mely megengedte nekik, hogy nyugalmas, 
gondtalan életet éljenek és gyermekeiket tisztessé­
gesen fölneveljék és össszevetve az ü sorsát ennek 
a szegény, annyira megpróbállatott és mégis annyira 
jóravaló Martinénak a sorsával, még egyszer olyan 
nagynak látszott neki a saját boldogsága.

A kocsi egy erdőben haladt, melyet a reggeli 
köd borított.

— Még messze vagyunk? kérdé Lureauné.
— Még kis félórányira, viszonzá a normandiai 

fiú. Még csak az erdőn kell áthaladnunk és aztán 
czélnál leszünk.

Félóra múlva csakugyan bent voltak a faluban.
A kocsi zajára néhány kiváncsi alak jelent meg 

az ajtók küszöbén.
— Jó napot, Felix! mondták az asszonyok, a 

kocsin ülő fiatal embert üdvözölve.
Végre elérkeztek egy szegényes, náddal fedett kis 

házikóhoz.
— itt lakik Martine, monda Felix, czélnál 

vagyunk.
BAbban a pillanatban, melyben a lovacska megállt, 
a nyomorúságos gunyhó küszöbén megjelent egy 
körülbelül negyven éves asszony.

Még erős és egészséges volt, az ő szelíd, becsü­
letes szemeivel, melyek a túlságosan vörös, az idő­
járástól meg a folytonosan szabad ég alatt való 
munkától megviselt arezot világították meg.

Két felkiáltás hangzott fel.
— Sylvanie!
— Martine!
Es a két asszony egymás karjába hanyatlott.
Azonban Lureaunénak csakhamar eszébe jutott 

kocsisa és feléje fordulva, egy pénzdarabot csúsz­
tatott a kezébe.

— Igen jól hajtott, mondd neki, fogadja hát ezt 
aWcsekélységet szívességéért.

— Nem, nem, viszonzá a fiatal ember élénken, 
a mit tettem, azt azért tettem, hogy a szomszéd­
asszonyt, ezt a derék asszonyt lekötelezzem.

(Folytatása következik.)
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MEZŐGAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.

A tehenek takarmányozása.
f>an E'le országos tejgazdasági felfigyeld terjedelmes 

jelentési t*• r;esz ett a földmivelési minisztérium elé a 
tejgazdaság terén 1887. és 1888-ban lelt intézkedések­
ről K jelentésben egyrészt kimutatja a tejgazdaság 
legutóbbi fejlődését, másrészt ráutal a hibákra, melyeket 
sok helyen még elkövetnek s azonkívül praktikus uta­
sításokkal i- szolgái, a melyek megszivelését a gazda- 
közönség figyelmébe ajánljuk. így a tehenek takarmá­
nyozásáról ezeket írja:

A takarmányozás terén is előnyben vagyunk a kül- 
í Iddel szemben: abban t. i., hogy takarmányozásunk 
áhalan természetesebb és egészségesebb a ma már bel- 
(er esebb viszonyok közt gazdálkodó külföldi gazda-á- 

; takarmánvozásálioz képest. Nevezetesen a rende- 
i»!,s gazdaságainkban honos takarmányozási mód fnvá- 
ii-'i I üer, luczerna, zabos bükköny é> esalamádé, vi- 

kenkint pedig közeli legeidben legeltetés s a mellett 
--te reggel némi zöld takarmány, valamint a legrlü- 
-v:m szőkébb időszakában megfelelő erőtakarmánv, té- 
I-n elegendő szálas takarmány mellett répa, némi” rrti- 
á mánynyalí nagyobbrészt megfelelőnek mondható. 
Kiemelendő különösen az, hogy nálunk a gyári iml- 

íb Rútok pedig lőieg a pálinkamoslék, vagv'" a répa- 
törköly még oly gazdaságokban is csak nagvon kivéte- 

-n használtatnak l-l a tehénistállóban. melyek 
í . t szeszgyárrá! bírnak, vagy melyek maguk
is eztik. .-répát termelnek. Nálunk az ilyen ^ta- 
kurmány nemitek joggal inkább a hízó- és jgá.-:- 
m.r ..áx.d szók ak feltakarmányoztatni, mig pl. Német- 
nrszágbaa égé-z nagy vidékek tehénállománya télen át 
főleg púin kamoslé- es répatörkölylyel túpláltatik.

: ont- ■ . ' pedig ez nemcsak a városok küzvet-
t- . köze.- :• n a tejnek, mint gyermeki tápláléknak kifo- 
i. -Ir.lan minős- gb< ti való termelése szempontjából, ha- 
n-t;. fontos szempont ez azon tejgazdaságokban is, me­
ly-. tej sajt- vagy vajjá dolgozlatik fel, a rneny-
aviben a íentebbi takarmánynetnüek feletetése követ­
keztében ezen term- kék minősége is kártékonyán befő- 
yásoltatik.

t?" a ~'-’ajezi sajtkercskedök állandó panasza egy- 
a- v év ■ ta az, hogy mióta a rétek Svájcz nagy 

•-r é'-.-n m -!-!séges trágyával javíttatnak, azóta sajt- 
r - niban - ;>Ka! több a felpufladt t-s megrepedt suit 
nini azelőtt. ’ ’

-r-zágban pedig, különösen a tejgazdaságot 1}
1 tize i --ta oly nagy mértékben felkarol., Nvugat- és 
K-l --Poroszországban a sajtgyárosok, mióta a c-zukor- 
«• .rak olt oly nagy elterjedést nyertek, már alig mer- 
ú-k télen sat'd készi'eni, mert a tehenekkel télen ill­
etetett ré:,a-t-rk.'-|v következtében a sajtok rendesen 
.T.ugiiibásounaK - az«rt a téli tejet rendesen vajgyár- 
,fisra kénytelenek felhasználni. F.z utóbbi esetben a vaj 
nm.őségé szintén másodrangmá válik ugyan az ily meg 
nem feleid takarrnanyoza- i\llett, de legalább a vaj 
ű -u-e t-s ara nem Letolyásoltatik oly mértékben, 
traut a lassan érő és hónapokon át erjedő sajtnál.

Ily tapasztalatoktól azonban hazai tehenészeteink még 
w lé' megkin.éltettek s elmondliatjuk, hogy nagyban a 
t*-! '■ r- k !'- :armányozása nálunk ma minőségileg egész- 
■"vge.uek • s megfelelőnek mondható, csak a keliti meny- 
cyisö-g termelésére legyen gondunk.

A u.i a tanannány rneniiyiségét illeti, hogy ez irány- 
tan I- ,i mai áíaianns helyzet -: helyesen megítélhessük, 
rma ienekelöit el I tekintenünk két szélsőségtől. Yan- 
r k b. I'--riesen vitt rend- zett gazdaságaink, melyekben 
trenden a legtökéletesebben van berendezve, hol íellát a 
tehenek takarmányozásában sines semmi hiány. És van- 
(ai; másrészt oly régi ntódu kezdetleges gazdaságaink 
i-. melyekben még ma -em bírtak leszokni azon elavult 
rii-zetrői, hogy a marhatenyósztés eredményét csak ak­
kor tekintik minden kétségen felül levőnek” ha az illető 
éllat k> piala-l-an elég gyakorloUsaggai bir. fia ezen két 
szélsőségét nem, hanem a fe (is tehenek takarmányozá­
sát illetőleg az ország átlagos viszonyait vesszük ügye­
imbe, akkor a következőket fogjuk tapasztalni.

Meg -sak kevesen tudják, hogy mennyire igaz ama 
.égi sz 'járás, hogy «a tehén a száján át tejel.»> Tényleg 
i helyesen összeállított és elég bőven kimért tej tins’ ta- 
lármán" állal még oly teheneknél is, melyek leszárma­
zásuk tekintet- ben csak középminiíségüek, oly ered- 
n-nyt lehet elérni, mely fölülmúlja a legjobb tejelő
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fajjal elért eredményeket akkor, ha ez utóbbi kevésbbé 
jól tartatik.

A takarmány mennyisége és tápereie persze mindig 
közvetlen arányban kell hogy álljon a tej értékesítésé­
vé lev természetes, hogy inig litorenkint í -inó kr. 
tejértókesitPRnél elegendő a nyújtod szálas takarmányon 
es kapus növényeken kívül pl. O1.’», legfeljebb 1 kg. erö- 
takarmánv, addig a ti és 7 kinyi értékesítésnél az evő- 
takarmány adagot néha még 2—3 kilogrammig is lehet 
fokozni, mert az abból származó tejtöbblet busásan 
megfizeti a bő adag költségtöbbletét.

A takarmány kellő mennyiségén kívül még kél szem­
pontot tarlók külön kiemelendünek, melyekre még mi­
iünk többnyire kevés súlyt lektelnek. Az egyik az, hogy 
a tries fejős tehénnek sokkal több táperüre van szük­
sége, hogy az ezen időben szervezetében beállott élénk 
anyagcserének meg bírjon felelni. Azért a friss fejős te­
heneket eil- s mán 3—í- hónapon át sokkal gazdagab­
ban kell tartani, mint a többit. Azonkívül peder neki!: 
az első hetekben vagy az összes takarmány, vagy log- 
alábo annak egy része lehetőleg big alakban nyújtandó. 
Lz által lényeges befolyást gyakorolhatunk nem-- -ak 
arra, hogy az illető tehun a már megkezdett 
t“je|-=i évad alatt jobban fog kitartani és egész évben 
sokkal több tejet fog adni, mintha csak az átlagos ta­
karmányadagot kapta volna meg; de az az illető telién 
táplalókcpessége egyátalún s inás évekre kihalókig is 
emelkedni fog. A második hiba, melyet nagyon gyak­
ran elkövetni szoktunk, az, hogy az átmenet egyik ta- 
karn:ánynernbül a másikba ritkán történik kellő óvatos­
sággal. mi különösen akkor bir nagy fontossággal, ha 
ezen átmenet u tejelőképvsség eisu korszakába esik, 
mely tejelés e«a< észrevehetetlen lassú takarmányozása 
átmenetnél tartható fenn egyforma magasságban. K te­
kintetben legnagyobb figyelem kívántatik meg a tejelő 
' vad végén, midőn a készletek nagyobbrészt már ki- 
fogytal: és ugv a szálas takarmány, mint a gumós nö­
vények táperejüket már nagy részben elvesztették. Ak­
kor majdnem rendesen számos gazdaságban egy pár 
hétig tartó koplalást időszak szokott beáihuii és az euész 
állatállomány csak a friss takarmányozás megkezdésé­
vel szokott megint uj erőt kapni.

A tehenészetre azonban ezen pár hétnyi koplalás 
annál kártékonyabban szokott hatni, mivel számos gaz­
daságban «p.-n ezen időt megelőzőleg szokott a tehenek 
ebese megkezdődni, s igy a friss fejős tehenek lejelése 
ép a legértékesebb korszakban rendesen annyira le szo­
kott apadni, hogy a pár héttel későbben kezdődő friss 
zöld takarmányozás sem képes már ezen hibát helyre­
hozni.

f-.zen pár hét alatt kétszeres, háromszoros erőtaknr- 
mánvadagok által, valamint minden lehe'ö egyéb módon 
is oda kell hatni, hogy a tehenek tejelüképessége, bár a 
legnagyobb áldozatok árán is, ugyanazon majjasságban 
meg tar jusséi: addig, inig a zöld takarmányozás kezdetét 
veszi. Ezen eljárás aztán legáldásosabb kihatással van 
a tehenek egész évi tejelési eredményére és minden 
cselben kifizeti magát.

A jobb tejgazdaságainkban nagyobbrészt található tisz­
taságról átalánosan kedvezően lehet nyilatkozni. Külö­
nösen az újonnan létesítettek közt van számos tejgaz­
dasági te)'”!, melyeken oly példás rendet, fényesre tisz­
tított, ezinezelt bádog fej ős aj Iá rókát, tisztára mosol! és 
külső törlőruhával szárazra törült lehéntúgyeket, fé­
nyesre tisztított hűtőkészüléket s fehér kölénvnvel ellá­
tott tiszta kezű fejőbojtárt találhatni, hogy több rend és 
tisztaság egy külföldi mintatelepen sem látható.

Különösen nagy súly szokott nálunk a tej minél eré­
lyesebb hűtésére fordíttalni és pedig nyáron nagyobb­
részt jég és egy külön szivattyú segítségével, mely a 
hűtőkészülék erejének fokozása végeit a rendesebb tej­
gazdaságokban majd kivétel nélkül be van hozva.

Egyik gyenge oldalunk azonban a fejes. Nálunk ma 
még ritkán találhatni ügyes fejő cselédeket s cselédeink 
egyáltalán még távolról sem sajátították el azon nyu­
godt, higgadt bánásmódot sem, mely r-K. - finnül szüksé­
ges, ha a tehenek tejelőképességét emelni és a marha­
állományt prosperálni kívánjuk.

A legjobb fejőstehén hihetetlen rövid idő alatt elrom­
lik egy rósz lejő cseléd durva kezében. Ha pedig ha- 
nyagul járnak ed a fejesnél, nem ügyelnek rá, hogv az 
utolsó cseppig minden kilejessék, akkor a bent maradt 
régi lejmaradék következtében nemcsak a következő fe­
jesnél kifejt tej minősége szenved (úgy, hogy például a 
tejesnél elkövetett ilynemű hibák miatt az ily tejből ké­

szült sajt felpuffadhat), hanem maga a -éhén iőgve -'s 
elromlik.

Hogy a gyakori és tökéletes ki lej lés mennyire emeli 
a telu-nek tejelő képességét, arról nálunk leginkább meg 
lehet győződni a miliőnek állal lak-ul vidékeken az oi- 
szag északkeleti részében. A ruthon hegyi lakó tulnvo- 
niolag tejjel cl s olt szokás, hogy a család minden 
egv es tagja napjában többször feji" a házi tehenet, hogv 
étvágyát vagy szomját oltsa.

Ivzen gyakori és tökéletes ki fejé.? által a mtheneknél 
tartott ki- hegyi rieka tejelő-képessége csodálatosan ki­
fejlődött s a lejelőképesség első rangú tulajdonsággá 
válván ezen állatoknál, ennek következtében az e-jész 
tehén olt oly alakot vett lel, hogy joggal non miniature 
hollandinak» lehet nevezni.

Hogy a fejesben s a tehenek nyugodt, higgadt és pon­
tos kezelésében embereink kellően kiképuztessenek, e 
tekintetben még nagy feladat vár a csak ‘még szerve­
zendő tejgazdasági szakoktatásra. Kívánandó azonkívül, 
hogy olyanok, kik tehenészetet alakítanak, ne bízzák 
akárkire beszerzett értékes állatállományuk gondozását 
és lejését, hanem vagy iparkodjanak máshonnan ügyes 
szakegyént megszerezni, vagy pedig idejekorán válasz­
szák ki egyik ügyes és megbízható alkalmazottjukat, sí 
azt valamelyik előrehaladottabb tejgazdaságban képez- 
tessék ki.

KEBTESZETI KÖZEMÉNYEK.
Hegyaiatermeaztés Általános szabály, hogy a 

konyhakertet ott, a hol fiatal zöldség nem all, őszszel 
felássuk « ott, n hol szükséges, |ó korhadt trágyával 
megtrágyázzuk, mire tavaszkor a lelásott földet, miután 
felszikkadt, könnyen ágyakra oszthatjuk föl, elegyenget­
hetjük s vetuményezéshez kellően elkészíthetjük. Én 5U 
cm széles hagymaágyakat szoktam kertemben készíteni 
(a hosszúság bármilyen lehel), melyeken a kifeszileti 
zsiimr mellett három kis barázdát vonok a mag befo­
gadására. A barázdákba véleményezett magot letaposom, 
finom földdel vagy szitált komposzttal mintegy ti cm. 
vastagon betakarom s megöntözöm, s gondom van rá, 
hogy ágyaim ki ne száradjanak.

Kgy hél múlva hagymám, kelni kezd. Mintán telje­
sen kikelt, megkapálom s meggyomlálom. Vetni akkor 
szoktam, a miko-- az idő erre" elég alkalmasnak látszik., 
tehát márczius elejétől kezdve.

Ha azt akarjuk, hogy a magból kelt hagyma nagy- 
gyá, konyhában használhatóvá nöjjün, a növényeket 
többször meg kell ritkítanunk, úgy, hogy az eves nö­
vények ti—12 cm. távolságban álljanak egymástól. Az 
igy nevelt hagyma legfinomabb és legtartósabb. Az 
érés a fajtól függ, mert van korai és kései. Házi vagy 
téli szükséglethez későbbi Jajokat kell véleményezni.

Midőn a hagyma szára megsárgul s lekonyul, a mi 
rendesen július végétől augusztus közepéig szokott 
bekövetkezni, ez az érésnek a jele. Ekkor a hagymákat 
a tőidből kiszedjük s megszikkauás végett néhány napig 
az ágyakon hagyjuk, aztán pedig szellős száraz helyre 
teritjüK. Oszszel koszorúkba fonjuk, s esetleg kissé meg 
is füstöljük, hogy tartósaid., legyen s aztán fagymentes 
szellős helyre aggatjuk, a hol tavaszig kitart. A fenti 
rendszer mellett még egy rővidebb ágyra is veteménve- 
zek hagymamagot, de a kikelt növényi ket nem ritkítom 
annyira meg mint a fentebbieken, hanem egészen sűrűn 
hagyom. A sűrűn hagyott hagyma természetesen sokkal 
kisebb marad s lepfölebb a mogyoró nagyságot éri el. De 
nem is akarom, hogy nagyobb legyen. Ezt a hagymát is, 
miután megért és megszikkadt, összegyűjtöm, vászonzsá­
kokba kötöm s télre a cselédszobában a kályha mögé akasz­
tom. Idönkint felrázom s a zacskót megfordítom, hogy 
tartalma jól álszáradhasson. Ez az úgynevezett dug­
ványhagyma. Az átszáradást azért hangsúlyozom külö­
nösen, mert a jól átszaladt hagyma nem hajt ki idő 
elüti. A dugvány-hagymát jól megnövelt ágyakon szin­
tén sorba dugdosom, komj.oszHal vagy korhadt galamb­
vagy baromlitrágyával megtrágyázom s szorgalmasan 
gyomlálom. Az egyes hagymák legalább lő cm. távol­
ságban állnak egymástól, s ha jól ápoljuk és gondoz­
zuk, igen nagyra nőnek. Megjegyzem, hogy az ily mó­
don termesztett hagymát előbb kell elfogyasztani, mint 
magról neveltet, meit nem oly tartós.

* Korai dinnyetermesztós. Hogy lehető korán 
legyen dinnyénk, a magot moha alatt kell csíráztatni, a 
mi oly módon történik, hogy a dinnyeinagot egy tá­
nyérra téve, nedves mohával Lefedjük s a mohát lan­

gyos vízzel való öntözés által folyvást nedvesen tartjuk. 
A tányért a maggal valami meleg helyre kell néhány 
napra, a mint t. i. a magvak csírázni kezdenek, állí­
tani. F.kkor vékony leinezpapirból, olyanból, mely fa­
rostból van készítve, gömbölyű vagy négyszögöl apró 
rekeszeket készítünk, melyeknek alját ezérnáva! varrjuk 
fel. s minden ily papirrekeszbe, melyet jó kerti földdel 
töltünk meg, fi—7 magot vetünk a csírázni kezdő mag­
vakból s azokat vigyázva földdel befödjük s a rekesze­
ket melegágyba helyezzük, hogy a hideg ellen oltalmaz­
hassuk. Időről időre a fiatal keléseket megöntözzük, de 
nem gyakran, mert a fiatal dinnye csemeték nem tűrik 
a sok vizet. A papirrekeszek alját előuigyázatból át kell 
lyukgatni, tiogy a tölösleges viz lefolyhasson. A mint az 
idő annyira felmelegedett, hogy többé fagytól tartani 
nem kell, a csemeték, úgy a hogy vannak, a szabadba 
az előre elkészített fészkekbe rakatnak, de a gyengébb 
csemetéket előbb tőben lecsípjük s csak kél csemetét 
hagyunk minden rekeszben. Az igy kezelt csemeték jó­
val előbb adnak érett gyümölcsöt, mint a melyek a 
szabadba vettetlek el, még ha takarva voltak is.

Kísérletek korommal. Több szaklapban olvastam, 
hogy a 2 rész földdel és I rész szalmátlan trágyával 
kevert koromnak milyen jó hatása van a konyhakerti 
növényekre. Minthogy istállói trágyával nem rendelkez­
tem, a kéményből és kályhából stb. összeszedett kormot 
megsóztam (ti rész korom és 1 rész só) s faliammal 
kevertem össze. Ezt a keveréket többnyire már ősz szel 
vagy télen havazás után szórtam ki a tavaszi vetemé- 
nyek alá szánt ágyakra, melyeken aztán növényeim 
nemcsak buján fejlődtek, hanem” a földi bolhák sem tá­
madták meg őket. Azt tapasztaltam, hogy karottákra, 
szóval répára a koromnál jobb trágya nincs. Ha gyepes 
helyekre esős időben kormot hintünk, pompás sötétzöld 
pázsitot kapunk. Különben a gyümölcsfákra is jó halasa 
van, ha őszszcl vagy télim alkalmazzuk.

Hogyan ültessük á,t szobás-növényeinket ? 
A szobában ápolt legtöbb növényt a tavasz közeledté­
vel, a vegetáczió elült át kell ültetni. Mielőtt növényein­
ket átültetnek, győződjünk meg arról, hogy a »vükérzet 
megtöltötte e már az egész cserepet, vagyis behálózta-e 
már az egész föklgomoíyt finom gyökereivel V Ha be­
hálózta, akkor a növényt kivesszük a földgomolylyal 
együtt a cserépből, kissé megrázzuk, hogy a kihasznált 
föld a gyökerekről lehulljon; mire a beteg gyökeret 
éles késsel levágjuk s akkora cserepet veszünk, a mely­
ben az előbbi elfér, nagvohb növényekhez valamivel 
nagyobbat is vehetünk ; nagyon nagy cserepet azonban 
mellőzni kell, mert a növények inkább hanyatlanak 
benne, semhogy fejlődnek. Az uj cserepek kiviil-belül 
tiszták legyenek : a mázolt cserepek nem jók. A cserepek 
fenekére cserépdarabokat, faszenet, nagyobbakba tőzeg- 
darabokat, erre egy kis földet tegyünk s úgy állít­
suk bele a növényt. A gyökérgümőiy és a cserép közt 
levő ürességet töltsük meg földdel, melyet lapos fáeská- 
val tömünk a gyökerek közé : ezután egyengessük el a 
lelülelet úgy, hogy a felső gyökerek is” teljesen he le­
gyenek földdel takarva. Annyi üres helyet azonban 
hagyni kell, hogy a növényeket megöntözhessük, vagyis 
hogy a cserépbe vizet önthessünk. 13eteg növényeket 
inkább kisebb cserepekbe ültessünk át s a gyökerek 
beteg részeinek eltávolítása után az egészségeseket 
hintsük be faszénporral. Az ilyen növényeket kezdetben 
ritkábban kell öntözni. Az egészséges növényeket az 
átültetés után jól megöntözzük, inegpermeteztetjük s vi­
lágos helyre állítjuk. Sok léié földet tartani nem kell,elég 
ha trágya-, levél-, lápföld és homokkeverékünk van. 
Ebben kevés kivétellel minden növény nemcsak negál, 
hanem szépen fejlődik is- A mi a keveréket, illeti, leg- 
czélszeriibb négy rész trágyát, ugyanannyi levélföldet és 
két rész homokot összekeverni. Mocsári növényeknek 
termőhelyük talajviszonyainak meglelelöen egy kis láp­
földet is kell adni. -

* A baromfitrágya értókeoitéoe. A baromfitrá­
gyának összegyűjtésére és felhasználására még mindig 
sokkal kevesebb gondot fordítanak, mint a mennyit 
méltán megérdemelne. Kitűnő minőségénél fogva ha 
mennyiségénél fogva máshova nem is, de a kertekre 
kiválóan alkalmas s teljes mértekben megérdemli a ker­
tész figyelmét. Értéke egyenlő a peruguano értékével s 
ettől csupán magasabb víztartalma által különbözik, Ér­
tékesíthető mindenütt s minden talajon, mi különösen 
kedvező körülmény, s ez előnyös tulajdonainál fogva 
valóban megérdemelné a gondosabb s ' figyelmesebb El­
bánást. Nem szabadna például elmulasztani a gipsz

szétszórását a baromfi-ólakban, vagy ha ez kéznél nem 
volna, tanácsos a talajt száraz földdel fedni. Az i^y 
nyerhető trágyameunyiseg nem épen megvetendő, ha 
meggondoljuk, hogy pl. egy lyuk az év folyamán mint­
egy Ifi kgr. trágyát szolgáltat (csupán a tyukólal véve 
számítási alapul). Ez alapon egy hektár mogtrágyázására 
elegendő 8U db lyuk. A komposzt ért két i- kiválóan 
emelhetjük vele, ha csak kisebb mennyiségben nverhetü.

" Milyen talaj kell az amerikai szőlőfajtáknak? 
A Charente-Inferimne franczia gazdasági vámlortanára a 
fenti kérdésre következő választ ad egy franczia szak­
lapban : A/, ellenálló amerikai szőlőfajták valamennyi-1 
aggodalom nélkül lehet elültetni az agyagos, agyagos 
homok, homokos agyag és homok talajokba, ha azok a 
kellő mélységgel bírnak. Oly talajokba, melyekből a 
mész szemmel láthatólag hiányzik, elünvnvel üllethetők 
a Riparia-fólék, a York-Madeira, a Rupéstris, a Yialla, a 
Noali és a lierbemont. Oly talajokba, melyek mérsé­
kelten me.-.-zesek, agyagosak és tavaszsza! nedvesei: : a 
Solonis, a Jacquez, a Jayior s kivételesen az Oporto, a 
Rupéstris és Taylor diszlenek. Oly talajba, mely iiata- 
rozottan meszes, különben pedig agyagos, de altalaja is 
nehéz, erősen összeálló meszes, a fíipariak, Solonis, 
York-Madeira, Rupéstris (sötét levelii) és alanyra a 
Taylor üllethetők eredménynyel. Oly talajban, a mely 
különben nagyon ju lehet, ha az altalaj mintegy 50 
czentiméterre mozgás, palás, krétás vagy fehér agyag, 
óvakodni kell a fentnevezetl szűlülajták ültetésétől. Ezek 
helyett a BerJandieri ültetendő, a mely 4—ö eves ta­
pasztalatok szerint ily talajokban ki nem sárgul -chlo­
rosis). holott minden más fent elősorolt szőlőtajta 3—5 
év alatt ily talajban nem a lillokszera, de a talaj meg 
nem telelő volta miatt kisárgul és kipusztul. Nagyon 
agyagos, át nemeresztő talajon, mely ennélfogva vad­
vize.«, az amerikai fajták legtöbbje tavaszszal sárgul. Ily 
talaj alagcsüvezésre szóiul.

VEGYESEK.
* Tilalom a borok gipszezése ellen. Franczia-, 

Olasz- és Spanyolországban a vörös bőről: gp-zezése 
nagyon divatos s még a bor forrása előtt alke azzal:. 
A franczia egészségügyi tanács nemrég a gipszezést ha­
tározottan elítélte, minek következtében most Audoy- 
naud eljárása szerint foszfátokkal tesznek kisérlelekel "s 
arról győződtek meg, hogy az ily borok lágyabbak és 
érettebbek, s igen hamar derülnek. Egy másik eljárás 
a Calmettes-féle borkövezés, de az igy kezeit borok ál­
lítólag nem sokat érnek.

A bőr leforrázása ellen egy kevéssé isméi I, de 
igen kitűnő szert ajánlanak, mely abból áll, hogy egy 
darabka vászonra pépet kenünk, melyet zablisztből és 
sózallan disznózsírból kevertünk, s e pépes vászonda­
rabkát rátesszük a leforrázott bőrre. Ezzel elejét vesz- 
szük a liólyagképzödésnek, a fájdalmat csillapítjuk < a 
gyógyulás sokkal gyorsabban következik. Lehet, hogy 
ez a szer csakugyan kitűnő hatású, csal: az a baj, 
hogy zabliszt nem mindenkinek van a kezénél.

* A fagy daganatok ellen, melyek kivált tavasz 
elején -ok kellemetlenséget okoznak, egy régi de igen 
jó szert ajánlanak. Vegyünk ö deka összetört tötgyla- 
gubacsot s főzzük cserepfazékban egy negvedliler eső­
vízben s kihűlvén, szűrjük át egy tiszta ruhán. Az át­
szűrt folyadékkal mosogassuk a fagyott részeket több­
ször s borogassuk a folyadékba mártott vászon darab­
bal. Minthogy e lolyadék sárga, ki nem mosható lóito­
kat hagy a ruhában, a lábat valamely egyéb vzélra már 
nem alkalmas ruhadarabbal töröljük meg. A viszketés 
és égés 2—3 napi fürdetés után megszűnik s a daganat 
is leapad. Régi makacs daganatokat természetesen boaz- 
szabb ideig kell füröszleni. Feltört vagy genynyedo 
fagy daganatokra ezt a szert nem szabad használni, mert 
erős fajdalmai okoz.

* Jó konzerváló szer szőlőkarók számára. úO
sulyrész gyanta, 40 sulyrész iszapolt kréta, 3 sulyrész 
homok, 4 sulyrész lenolaj, 1 sulyrész vörös rézokszidul 
és 1 sulyrész kénsav (ez utóbbi két szer helyett ve­
hető 3 sulyrész rézgálicz) vasfazékban vagy üstben 
addig főzessék, mig az egész egynemű folyadékot nem 
képez; füzes közben a keverék szorgalmasan kava­
randó, hogy oda ne kozmásodjék. A nyert sűrű folya­
dékkal, ha az impregnálandó karút vagy czölöpöt be­
kenjük, azon kőkemény burok képződik és bámulatos 
sok ideig megóvja a ta földben levő részeit a korha­
dastul. A bekenendő Iának teljesen száraznak kell lenni, 
mert küllőmben nem érjük el a várt hatását a szernek.

MEGSZŰNIK A FOGFÁJÁS_ _ _
tisztelendő Beneaek-rendi szerzetesek

m
íojívizéiiolí

használata mellett.
2 arany-érem: [iriissel lB&ü, London 1831

A iffnnnytuabh Uitüntetésefc 
f'Ocr auil t O'T'O övben
i eter [.nor | O / O íeU“,álU"

A hi-iiscli ISSS-ki ti agy nemzet közi kiállításon oklevéllel kitüntetve.

Z szálára
Klíair dentifrice u 1 frt &o kr., -j frt° ái- kr.,1 tallilmtMiy! Df. ItorsőiH-félc cs. kir. sznliailidiiiazott electro-mclitllicia*

A tisztelendő Benedek-rendl szer- keNztilék n férfiúi gyengeség (impotentia) gviVvilására 
Ä* W»o«öleg hat a kimerült idegekr, és gyógyszerek alkalmazása nélkül uj erőt és ifjúi
akadályozza is nyózyitja a tógák odvaasa- *r?, kölcsönöz az. crcji't vesztett szervezetnek, 
rőt. melyeknek M.éreéget és szilárdságotj A készülék alkalmazása fölötte r-üvszi-lü.

er8siti v .^bevehetetlen a testen való viselése, magában véve is elég a kívánt eredmény elő-
Benedict! fog-por a legjebt, logtisz.tit6 lUICZI'f'"'-

e tM-'C|ljhUvreraMli',^lrnk■8l^ethanyagoltabb| Az impotens férfiút már alkalmazása első napján potenssé teszi és minden bármily nagv- 
£fz 8Í) kí lí 1 W 05 Brre tsy do- mí-rvu férfim gyengeséget is meg-yógyit aránylag rövid idő aluli. c'

Bencdlctl fogpwta a mindennapi hasz- i Al'ílk : I. OSZt. Il't 1>Ü.—. II. liszt, j’l‘1 40—. 111 OSZf fl't 30 —
Ä ^^Ä.^^LS^szilEfaetro-motallicus ké- k’i 1
kry l-gely ÓH kr és 1 Irt. 25 kr Iszulekek muintezpte JLJJa. m JÍL sza.ba.tia.lma.
A ezer alaj ittatott VLi’ríV 3. Iiue ltuguerie, 
1HI7. Fóügynlk: BOHDlAUX.
Magyaréis»agi frraitírak Budapesten -.Töra 

JCistf gyóryezcrtura kiiály-utczo 12., továbbá 
kai b t Wrt«*.' Sánaor, lutff V. és Lmfí 
finrao. . - Maller J. L. illatszerészeknól. Nemüa 
fi ár. o ,'yégy fakort ikidUFeben. »713

tr-Zim.eritc >
Becs, [., Weihfoui*ií?gasse 9. szám.

•crcs-iroicot 50 Iczoujcnár •oelr-CS.ld.cee e.lonéleon.. 8818

fontos szenvedőknek!
nPártos»-féle külön biz- 

&ZSÍL-Í. ton sági készülékkel el­
látóit »ummi-sérvkötö. 
melynél a legkisebb pa­
lota sem engedi a sérv 
kicsuszását és urak, höl- 
ftyek valamint gyerme­
kek által éjjel és nappal 
legkönnyebben viselhető 
9 a esipőr/iii lecsúszás 
teljesen ki van zárva. 
Megrendelésnél kérjük a 

kórm-'relét. — Arak: egyoldalú ti—8 frt, kellős 
.'I— Ili irt gyermekeknek a le.— Nagy raktár mindennemű 
-:.gol és ‘ra-ic.-.ta aczélsérvkötök, suspensoriumok, hát- 
‘ gyenestartók. miederek miileges végtagok, irriga- 
teurök és minden a betegápoláshoz szükséges czikkek 

képes árjegyzékek irigyen.
PARTOS TESTVÉREK, kötszerészek, Brest, Koroaalierczeg-a. 4.
franczia e- amerikai gunnni- és halhólyag óvszerek 
_tcztja 2, :t, 4. ű és 6 Irt. Párisi szivacsok 4 és ■> Irt.

PARTOS

Országos áltaBános kiállítás Budapesten
Nagy kiállítási érem, versenyképes és kitűnő

pipereszappanok és illatszerekért. 1

Alkalmi vétel. Beteggé" 
miatt eyy nagyon értékes 

nemesi

birtok
Magyarország legtermékenyebb 
részén kikcrekile.lt lí)CO hold 
első osztályú szántóföld, min­
dennel együtt 280.0U0 frlérl 
eladó. Nagy dohánytermesztés 
rcp'v.p-, búzaföld, szép kastély, 
majorság, szép, nagy gazda­
sági épületekkel és istállókkal: 
A saját kezelésben levő gaz­
daság dúsan van felszerelve, 
s tetemes marha-állotnánynyal 
bir. Ónálló, jövedelmező va­
dászterület.

I Horváth cs Ratz ltikhárcl, 
j m. kir. ny. főordész
I Becs. Margarothonstr. 12.

BSis

1885.

Egy ablJE2iai villa főúri család 
számára al­

kalmas. jutá- 
nyos áron el­

adó, 18 szoba, 2 szalon, pompa? tengerparti védett fekvés­
sel. nagyszerű kilátással. Terjedelmes kert. nagyszámú babét 
és más örökzöld fákkal. Csónakkikötő. Tengeri líirdő. — 
Ajánlatok az. «EGYETERTKS» kiadóhivatalába intézetniük 
-Abbázia 9273» szám alatt.

Kwizda - féle
rs. kir. kizárólagosan szakad.

l.redrti párisi pumini é- halhólyagok 
linom-iágra és jósaira nézve a fegkü- vctelöbb igényű? nők i; megfelelőek, 
tí zként 1. 2. J, 4, e, 7 é- » írtjával, 
amerikai i-ouls .rövid 3 és I frljúval, 
leglinomabb párisi női szivacsok 2, :i. < es :> frljúval. Présorvatlvek höl- 
r.vck számára, llaase-s'.érint 2 frí. 
Munsinger tanár félék n5k .számara 
2 Irt 50 drb-kerit. Suspensoriumok stb.

1 részletes árjegyzék szerint. Szétküldés 
titoktartás mellett.

REIF J. specialista WIEN,
IV.. IlHixari'llivnslr. 7.

(>él-z-rii rn ntiivalasrték uraknak 5 ft

! 2Ű01/89. szánt.

MEÖM Árverési hirdetmény.
(mosdóviz) lovak számára. I Szatmármegye közönségének 1888. évi -12,88. sz. a. kelt 

I határozata alapján a megyei levéltárból kiselejtezett 101 drb 
Sol: évi tapasztalat szerint erősiti a lovat nagyobb me»' bjsebb-nagyobb ládában Nauy-Károlybaii a megyei székháznál 

erőltetések előtt, azok után pedig az erő heivreállftiisáraszol'!? “‘‘ 'ezV,e n!lnte8Y 150—180 mótermúzsányi súlyú 
gúl. azonkívül kiválóbb eredmények elérésére teszi azt ké"! ■z,,^v«t et.®B lr:ltok’ ehhez elhasznált ócska pa-
pessé a train ingben sll). Piilacz.kja 1 forinl -ill kraiczár-i^,0 ,:irol'"ban 1889> óvl márczius 18-án del-

. j «lőtt 10 órakor n megyei számvevőségi hivatalos hclyiség-
K W1 70 A —Tp I p '1,on nyilvános árverésen a legtöbbet ígérőnek készpénzfizetés

Imellett az összes mennyiség vagy részletenkint eladatni fognak. 
' Szóbeli árverésen kívül, zárt ajánlatok is a fent kitűzött 
határidőig általam elfogadtatnak, azonban a zárt ajánlatokhoz, 
megfelelő mennyiségű bánatpénz melléklendő, mely összeg a 

lovak, szarvasmarhák és juhok számára. jszóbeli, árverelök által is az árverés megkezdése előtt nálam
0% I koraenbnrgi marliatáplisztj

Rendes használatnál, sok évi tapasztalat szerint bevált.i'^Hw'ljb

ős kéziimító szappant
„ isgjoBa m

a ch\ Gebhardt egyet, tanár-féle javított zamatos gyógy tani

ninrhatáplisztnok, étvágytalnnságnál, vérté, j elésnél n!lk” a zá‘rt ajánlat Ak felbontatni.
hSy d0b°Z ”ira :il’ kr”’ °Sy! A mennyiben vevő a ládák

a szóbeli árverelés fog foganatosíttatni, s a zu i.in fog-

Haszonbért hirdetmény.
l-.'lerliázv ber' zcgi bitbizniiónylioz tartozó Sop- 

Jou- és VnsmeRyékbrn fekvő Kapuvári uradalom újból 
baszonbi-ibe :iJ.is.-i iráni 1888. augusztus hó 2Ö-án]| 

' z':" ‘e t hirdetmény a vei t sikert nem eredményezte, azj 
■ rhá/.y Lerczngi javak z-írgoridnoksúga ezennel ismételve:

' ' ” • teszi: hogy a «evezeti uradalmat 1890. évi no­
vember 1-tol kezdve hii-z. (20 ,'vre .'Zabod alku utján újabb 
ta zoribérbe adja.

” -oi-an levő uradalom 7 birlOKi-soporlra van felosztva : 
u jállalkozók azonban egynél több birtokcsoportra, sőt az 

uradalomra is adhatnak be ajánlatot.
• ui! . , - .!. írásban fogadtatnak el. még pedig 1889.

•vi uin.juh hí. 1-i» a központi igazgatóságnál Kismartonban
.Sopron megyében).

A i,eígért évi basznnbérösszeg a mezőgazdasági é.s az érd.í- 
/azua, ,gi területi kre nézve külön-kiiiön kíleemlő.

ládalkozni óhajtók tüzet, s értesités| a mi vetési ágak ará- 
‘ ,r na;, a haszonbérleti szerződés feltételeiről a zárgomi- 

zponti igazgató'ág.inál Kismartonban a inni miplc-l 
’'" n-c-.yesen vagy posla utján nverbelnek. 

közvetít k kizáratnak, 
kismarton, 1889. évi február hó 17-én.

Az Esterházy herczegi javak 
zárgondnoksága.

(ÜUaayomat nem dljaetatlk.l 9301 ‘i

növény-szappan iibja 35 kr
eltávolít minden bőrküteget, folytonos használatnál viruló és fiatal kinézést kölcsönö2

Müller .1. L.-féle Vaselin tioId-Créme, “mJ*Müller .1. L.-l‘éle glyceiin róz.sa-szapi>an
irrin-izappan liglimimaMi lóz.aiilaiial. SI5 l.i-., a drh 1 trl; ugyanaz riulliaii 30 kr., 3 ríni hű kr.

.Müller .1. L.-féle valódi Iojás-olaj-sznvpan,
trkiinyan hal
3 ilarah 10 kr.

IWrNsItl azt. ilaiahiá 15 kr.

Miillei- .1. Ii.-féle salievl-szájvi/,,
iiálauikl a logal. rumli.ál uiigTä 'a. ;ii7g|» 4n #» so kr.

Müller .1. L.-féle salie.vl-fogpor,
fugákat ln'ifeliérré teszi, ilv egyszorsiuiml s mar létezi l'ogbueg- 
tégek tuvAbli terjedéséi le megóvja, ilnhoz CO kr.

Iá»u aírzllnumiló szer, üvegje 50 és So kr.
Amaryllis florée fI!, M 50 kp-

Ixia Lys. Roiiqnet Elegant, Mimosa, Kariipa,
a Irgünvmahli és Irgkedvellebh illatszerek, üvegje I frt 50 kr.
2 Irt üli kr. és 5 frt.

Müller .1. L.-féle Brillaiitine, lilliilthl.r»i haj-, szakai- es bajusi 
“fényének es lágyságénak ílöhlézéséré'éT'azoknak kihullását és 

tlirekenységél megnvja, Üvegje 60 kr. és l frt.

nagy
Valódi 

Török 
Budai
szc
Kiéi
Mautner" A.. Neruda N., Pillicb N., Pollák A. és Fia, Schwarz­
kopf Ä Wolf. Schneider & Grünstein. Steden J., Stiassny 
Testv. cs Tsu, Stroljcnlz Testv., Szilber A„ Thallmayer & Seitz", 
Topits J. Fia, Wertheimer & Frankl uraknál- 

Tóvedóscknok elejét veendő, kérjük a t. ez. közön­
séget, kérjen a fenti czikkek bevásárlásakor mindig 
Kwizda-fóle készítményt, os legyen figyelemmel fenti 
védjegyre.

Naponta postai szétküldés utánvét mellett. Köz­
ponti szétküldést raktár . Kretsapothoke Korneubnrg.

Kwizda Ferencz János
cs. kir. osztr. én román kir. állat-gyógyszerek udvari 
szállítója. 8808

megvételét is óhajija, 
papiros árán felül, a beszerzési árból történendő 10'

Nagy-Károly, 1889. évi február 27-én.

iz.ok a 
elen-

9BI0
Alispán helyett:

Zanathy, megyei főjegyző.

i belfia kinn?]

világhirii
művész

felnimül mlmlrn nlillii leletó 
gyiirtmiinijt a t>nl„Stt puhítja, 
u lOrelceniitégtSl és kll,útidétól 
megóvja, dubain US re 40 kr

MULIEft J. &!- illatszer~ és pipereszappan-gyárosnál.
1< A 1< T X ltl 

1V O l-o 11(1 lu-l’C'/Cg-1 itc/,n
A vidéken valamennyi hírneve*

GY A R:
Hottenlfillov-iitczn í$C$. 

gyégys/.crcNzek és kereskedfi uraknál.
BUDAPEST

tins I /pia sr.l é/i rend Ki vili lcitünö fő{/-, körűm-, huj- és rnhakej'ékbőt, fésűk bivatyszarr trfá ntvsont 
t's békáteknőből, m imten nem ű tükrök, szivacsok, ie.yflnomabb köröm-oltók, hajsűtők. Továbbá

x&ST" äK<Vl‘»vt‘kiiek különös fi<»yelmebe híőo

ajánlom, folyton a trydivalósabb és leyujabb hajt,ükből berendezett dus választéka raktáromat.
Külföldi gyártmányú illatszeráruk olcsóbbak mint bárhol.

IT^SITBllfnrrrWiTWTn''fil'1TngBliMWMHMIiMMMMnWWHBnMWBBBW»lgM

I k
bárhová bérmentesen küldetnek.

Posztó g'yári!
Arakon, a legolcsóbbtól a legdrágább minőségig. Móto-, 
ronklnt 1 fittól feljebb a legfinomabb tavaszi és nyári 
kelmék. Maradékok olcsóbban adatnak el, mint bárhol,

t-s pedig:
3-10 méter telje? öltünyre való____ __________________  3 frt 30 kr.
3-10 .... linóin_________________ 5 . 80
3-10 iiii finomabb ______  7 « 5(1
3-10 • < ■ • legfinomabb_________ 9.50 14 • —
210 móter teljes felöltőre való______________________  3 , co
210 .... finom___ _____________  5 • —
‘-’•in .... finomabb _____________ 7 « 40
8*10 ,i,i legfinomabb___ _______  9 « GO
Fekete poszfó szalon öltönyök 7 fit A krtól feljebb. Mosható I 
•ív ári kammgarn minden minőségben, öltönyünkéit íUfrttól feljebb. I 
Piquet mellények űü ki tói kezdve. Mindennemű pohztúáruk jobb I 

és oleeúbb árakon mint bárhol, szétküldetnek 9328 I

Depót k. k. priv, Tuch- u. Modewaaren-Fabriken von [
Moriz Schwarz in Zwittau (Mähren.)

Sznliómcster urukimk mintiikohyvck liévmeiitctlentll.

Egyoldali 6 frt. Kétoldali 12 frt.
Ajeghfruebb orvot! teklntttyekttil leg-

jobbnak elitmerve. Itéc.l orvosi 
lap nyilatkozata: Keleti eérv- 
kötője nem csúszik, nelot- 
tojo teljesen idomítható, és 
ennélfogva a legtiagynbh’eér- 
rrl is benntartja. Keleti ru-
KV'í-.0" <l=ammV ■*rvkö-»«I «jlrl is viselhetők s igen 
ajánlatos. Suspensorium 
kötött, 50 krtól 1 frt 80 krlg 
szarvasbBr 1 frt co krtól 2 frt 
60 krlg. Vulc. kautsuk 8 frt.
Abrak mngyarázaU; 1. Hát. 
egyrnedto 4 írttól 8 forintig.
2. Görctérharisnya (gumin!
2 frttől 6 írtig 3. Has- és köt- 
dök-sorvkötö 4 írttól 12 írtig.
4. Keleti sérvkötö. OJLábegye* 
neiitö. 6. Kézegyeoeeitö. 7.
Műleges kéz. 8. Műláb (am- 
putáltaknakX

Valódi franczia* és 
amerikai különleges- 
Bégek,' mindennemű hal- 
hólyag, gummi pr/lserra- 
tifetet. -J frt, fi frt. PArlst 
nffl szlvacfikftk 4forint, 
fi frt (legflnnmabb). Guinmi- 
barisnyák, trigateur atb. Meg­
rendeléseket pontosan és dis­
crete» rétközül, gig,
Kplpti I ee.k.sz.eérvkütfi- 
AülÜUJ, gyár Oudapeet, 
korouaherczeg-uteza lljte. -

(1



12 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, MÁRÜZIITS 3- 1889
Ezen hirdetési rovatban minden szó 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral, 8 compact betűk­
ből szedve 4 krajczárral fizetendő

Minden hirdetésre felvilágosítást ad 
a kiadóhivatal Ingyen. Czimmel ellá­
tott hirdetések minden közlése után 
még 30 kr. bélyegllleték Is fizetendő.

Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a válaszra szükséges levélbélyeg vagy levelezőlap beküldetik. es_a
— ■ —■ - 1 ■■   ■ ■■ I ■■ m‘ " * * ' ‘ ' "" ............. ' _ I e. 1 1 I , n 4   *1 A —e u. A Trí*» TÍ /»»VI O

hirdetés alatt álló szám közöltelik.

Must jelent meg:
inl|í|iM<?i i'omlnlnl

II. fiizole. 
az italmérési jövedék be­
hozatala folytán adandó 
kártalanításról. Jegyze­
tekkel és magyarázatokkal. 
Ára ÖU kr. nfi krnak előre 
való beküldése esetén a fü­
zet bérmentve küldetik. 
Ugyanaz német nyelven is 

kapható.
Ezelőtt jelentek meg: 

Végrehajtási Vendeletek 1. 
füzet: az italmérési tör­
vények életbeléptetésére, 
4U kr.

Durchíührungs- Verordnun­
gen zu «ten Regnliengc- 
setzen I. llelt. 10 kr.

Az 1888-iki évi XXXV. és 
XXXVI. italrnérési törvé­
nyek. ÖO kr.

Regaliengesetze vom Jahre 
1888. XXXV. und XXXVI.
Ú0 kr.

1888-ik1 III szeszadó-tör 
vény. 50 kr.

A szesz denaturálása és a; 
adómentes sz.eszhasz.ná 
lat szabályai, 80 kr. 

1888-er neuer Spiritus- 
steurgesrtz, 50 k 

Az uj állategészségügyi-tör­
vény, 4(1 kr.

Az uj halászati törvény 
30 k raj ez ár.

50 krou alóli rendeléseknél 
az összeg postautalvány­

nyal előre küldendő be.
Lampel Róbert

Woilianer I-". n Fi«i 
•. - k. uilv k(,iiyvker,'-ked"-vl’n

BüdapíSieu. Anutássy-ni 21. sí.

Fiatal, csinos.
cistingvált özvegy, szellemes 
tirral ismeretség'’! akar kötni. 
Levelek > Zoé vzim alatt a ki­
adóhivatalba kéretnek. 71 "4

Fiatal miiveit
jhölgy. ki néhány ezer forinttal 
rendelkezik, egy löbb év óta 1 
lennálló, jól jövedelmező üz­
lethez kerestetik mint társ. 
Bővebb felvilágosítás nyerhető i 
a kiadóhivatalhoz I!. I). alatt 
czimzelt levélre. 7453

Házasság.
filmt vagyonos mérnök jó . 
állásban, kihajtanék Mietőlcg ■
egy nagyiparos vagy bir­
tokos izraelita családból 
nősülni. X vielen ajánlatok 
Ügyfelembe nem vételnek. Köz- j

Egy nagy. leány,
ki február 15-iki keletű leve­
lével szives volt megtisztelni, j 
kéretik módot adni arra. hogy j 
levelére felelhessek.
3511 Dr.T ts 7. -n.
Teobaldus barátom j

! tudomására:«Beszéljen marná-; 
vabi levólileg : számomra is j 
mellékelve külön sorokat, si- j 
kert biztosítandó. Pénteken.a 
nevetőbe visszajövök. 7457 |

Eladás.
Használt és uj

pénz-szekrények
rendkívül olcsó áron kapha­
tók a bécsi pénzszekrény gyári
raktár Budapest, V., Bál- 
vány-uteza 6. sz. 9075

Egy fürdőszobához
való teljes berendezés: kád.a 
szükséges csövekkel olcsón el- 

I adó. Piővebbel a kiadóh. 7451 JUolUö

BÖTOROK
legjobb minősigben legolcsOlihaii 
kaphatók csakis a/ An<lrAw»y-iil 

es. szám illőiti

BUTORTELEPBEN.
Egerben

egy nagy szőlő és pincze 
eladó. Tudakozódhatni Buda­
pest, sziv-uteza 31. sz. II. feni. 
IO.’ ajtói Eördögh András ur­
nái. _____ ______ 34 öl

HAZAI IPAR
A. Jaloiisia,

6 hónapos
valódi angol dogg kutya el­
adó. Czim megtudható a kiadó- 
hivatalban. ____3488

Eladó "
három magyar állami 8 lúerejii 
gőzcséplőgép a legjobb feltéte­
lek mellett. Egyik 8, másik 
! éve, hogy használatban van, 
majdnem egészen uj: 4 télig 
dolgozott. Bővebbel «J. <).» 
czim alatt e lap kiadóhivata­
lában. 3497

5 szoba bútorzat,
bordó-plüs és zöld selyem sza­
lon garnitúrák elutazás miatt 
eladók. Czim megtudható a ki- 
adóhivatalban. 3487

faredőny,

yászon-roletta
gyii í*.

Andrássy-ut60.
Csengm-nicza

satüdii.
SÁNDOR

Briinni

Szállít k-97 lizetés vagy Után; 
vét mellett bumulatn- olcsó 

árakon, és pedig
csakis Jó minőségűeket

3 I" ni.hossz. 1 élt.-re vsak33»
3 III . .1 • ( * E-’O

3.10 , • 1 • légiin. 12.— 
g.lii i » 1 felöltőre ti.—

3 in . .1 fék. sz..8lt.tu­
ti, ól. met mosh. kamuig. 3.

1'oiZlii gyári laktál'

tiliUAMili’ililul
lagiV» BRÜNN kin

Frölilichergasse 3.
Minták ingyen i

llár ilag készített pécsi arany­
éremmel kitünteteti

baraczklekvár
kapható Fordíts Dozhö városi 
főkönyvelőnél Kecskeméten. 
Ára üvegestől kilónkint 1 Irt 
1(1 kr. Pakolás olcsón szám it­
ta! ik. Nagyban vételnél meg- 
Iclelő engedmény. Saját hasz­
nálatra legalkalmasabb 3 liter 
tartalmú postai küldemény

_Á^-egyzék'eK mm és bérmsiine.
Használt, do kijavított

fjtabilg épek, 
kazánok, 

lokomobilok

TICHO FÜLÖP
Krautmarkt 21.

egy elegáns tavaszi vagy 
nyári öltönyre után- 
vét, vagy az ilpszeß 
előlegen beküldése Um 

mellett. Bid
1 marod- k 3 10 rntr. öl- ü 

tönyssövet egy uriölt.'- zetru elégetnie), ló minőség 
3 frt 60 kr.

1 maradók 3 10 mtr. linóm 
minő é" --sal i 6 fit 

1 maradók 3 10 n-.tr leg- 
linomnbli niivőség italos 

7 frt 60 kr.
1 maradók 2.10 mt. fol- 

öltö-szövot úri I 'l'dtörc 
olég) tiszta gyapjú

3 frt 90 kr.
1 maradók 3.10 mtr fe­

kete posztó,tiszta gyapjú 
tolj szalonöltüzetre elegendő 

421 9 frt
bérmentesen-.N AhIah Am elr 1 Minták ingyen és bcséplőgépén

minden nagyságban. 1, 2 és 
3 járatú malmok, honger- 
hzókok jutányos árakban elő- 

. nvös fizetési feltételek mellett 
kaphatók: 9299

HERCZ ZSIGMOND
lllkkolv/mi

hmiK'lil

1 ioofl íl 11 .1 ÓZ

kocsigyáros
ajánlja több százra menő leg­
újabb divatu kocsijait, úgy kész
halottas kocsijait a legked­
vezőbb feltételek mellett még 
részletfizetésre is. Gyár: Bu­
dapest, IX. Páva-u. 10—12.
KAKTÁItAK IX.. Páva utct* 7 es 

mnzcuin-kürut 10. ea Itt. Pl34

Füszer-tizlet.
jó forgalommal, eladó. Szűk-

szer nan'yobbltva látunk min­
den turayat az újonnan feltalált

csoda

mely tebút n 
kedők, taniték,
tásban az*étkck és italok meg­
vizsgálásara. Minden darab kisér 
leli tárgygyal van ellátva és azon-
S-álKSKÜkt
olvasásnál nagyon vzélszerti. Szét­
küldés készpénzlizotés vagy után­
vét mellett

csakis 1 irt 50 kr.
daradonkint. Czim; t)3ö7
EX JPÖliHTI IAUS

(D. KLEKNEK)
Bócs. I., Fostgaeso Nr. 20.

34 éves keresztény,
nőtlen ember, ki mint gazda­
tiszt nagyobb uradalomban 9 
év óta működik, a bérlet meg­
szűnése folytán állást változ­
tál. gazdaságban vagy erdé­
szeinél alkalmaztatni óhajt. 
Kitűnő lövő és a vadak gondo­
zását alaposan érti. a német 
nyelvet szóban és Írásban jól 
bírja. Czim megtudható a ki­
adóhivatalban.   34-78

Papnövendóít, 
jeles készültséggel, bármily el­
fogadható állást keres. Czim a 
kiadóhivatalban.______ 3473

24 éves
füszorkcrosltedü-Hegód, ki

A franczia
nyelvben gyors sikerrel adok 
magánoktatást. Czim a kiadó­
hivatalban. 3;>12

oi • Vi ' 'r'itn-d: Ti'i'xind is i de kisebb nagvohl) üvegekben séges tőke 8 1(1 ezer forint.
iztosiUalik. ‘ Ajánlatok ‘ Fi- Í ^ kapható. A minőségért jól- , Czim a kiadóhivatalba... 3385

Nem szédelgés
Taizto
delitás aalt ezimzendők 
Ale/.vi Antal hirdetési irodája- j 
hoz Budapest tiaas-palota1. ;

3458!
Sz. H. Pozsony.

Levele ment, mielőbbi vála-1 
szál kéri ....____ 3505

Edesem.
f eliösz.-e l.'i-ig - fontos köz­
lendőm volna. Irhatok-e bizal-. 
masai', ha nem jöhetsz? Csó­
kol hű Mimik d. 35031

Egy 35 éves
intelligens úri ember egv kö-1 
zípkoru vagyonos nő ismeret-1 
ségét keresi. Leveleket •• Ma­
gánzó czim alatt főposta, 
restante kér. Titoktartás biz-, 
tosittatik- 3491

Paedagogusnak
levele van a kiadóbivalalban. j

Zoé.
level1- van a kiadóhivatalban.!

Nagyon szép
átiskolázott fenyők rendkívül 
olcsón eladók s e hó végén 
szállíthatók : Pinus Picea ílurz- 
fenyő) 50 cm. magas. 20 kr. 
darabja, méterig 40 kr., ma­
gasabbak megfelelő ár mellett. 
Pinus Austriaca (fekete fenyő) 
50—60 cm. magas, nagyon 
terebélyesek, drhjn 25 kr. Pinus 
Larix (vörös fenyő) ti() - 70 
cm. magas. 15 kr. drhjn. mé­
ter magas 30 kr. Csomagolás, 
vasulra szállítás ingyen. Szi­
kom kertész Nagy-Szőllős, 
Ugocsamegye. 943.)

Eladó.
Eenuyfalu legszebb és csen­
desebb részén szép kilátással 
egy szép kis nyaraló, mely 
2 szoba, előszoba és konyhá­
ból áll. télen és nyáron hasz­
nálható veranda, Lj hold li ­
mes fákkal ellátott gyümölcsös 
kert. kitűnő jó forrás 
kiitviz. Tovább.! egy két hold 
nagvságu linóm gyümölcsös 
kert. pincze és istállóval. Mind- 
kellő szabadkézből eladó. Bő­
vebbet a kiadóhivatal. 9429

Budapest, Y., nádov-uteza 1. sz.
a József-tér sarkin.

Becs, I., Getreidemarkt Nr. 2.
ajánlja dús választékú papir- 
ltúrpitjait 12 krtól Itozclvo 
tekercsenként, 8 méter hosz- 
szuság, 5ö centiméter széles­
ségben. a legfinomabb bőr, 

goboliu és veloutos-ig.
Árjegyzékek és mintakár­
tyák ingyen és bérmentve.

Naponta friss, legfinomabb

IbotíhI
bérmentve utánvét mellett 41 
kilós postacsomagokban kilo­
gramm 1 frt M krjával bár­

hová szállít a 9385

Központi Tejcsarnok 
Szabadkán.

Vétel

a főváros előkelőbb üzleteiben 
hosszabb idő óin jobbára az 
írásbeli teendők végzésével 
volt megbízva, s jelenleg egy 
igen kiterjedt gyári üzletben 
könyvvezető vidéken van. ál­
lást keres. Czime n. kiadóhi­
vatalban. ____________ 3501)

Für eine
Holzindtislrielle Fabrik dor 
Bautischlerei empfiehlt sich 
ein tüchtige* und praktischer 
Leiter. BrieiV unter «Igazgatón 
Hauptpost Wien. __ 8499
Eine distinguirte 

Dume, gemiitlnolle Wienerin, 
sucht in einem feinen Hause 
Stelle als Hausrepräsentantin, 
oder Gesellschaftsdame. < liie­
ren tin ist 34 Jahre all, spielt 
Klavier, ist in allen Zweigen 
einer Hausleitung bewandert 
und wäre auch geneigi zu 
grösseren Kindern zu gehen, 
um eventuell Mutterstelle zu 
vertreten. Auskunft unter 
Chiffre «Wienerin» ortheilt 
die Administr. dieses Blattes.

3419

Raj zíaná r.j elölt
jutányosán oktal kezdőket, úgy­
szintén haladókat festés és 
rajzolásban. Ajánlatot a _ ki­
adóhivatalba kér «Művész» 
czimre. 3500

Lakás és bérlet j
Két lakás.

VII. kei'.. Kazinczy-utcza !L, 
I cm., a Dohány-uteza sarkán, 
áll egyenkint 4 ulczai, 1 udvari, 
fürdőszoba, konyha, cselédszo­
bából slb. A két lakás esetleg 
egyesitbető. Évi bér 1000 és
950 frt.________ 3471

Olcsó és szép
lakások az Aradi-uleza'l5. sz. 
házban (az Eöl vös-uteza sarkú n 
f. é. május l-t íl kiadandók 
Bővebbet ugyanott. ____ 3474

Lakás.
Gróf Károlyi-uleza 5. sz. alatt 
négy ulczai szoba, konyha stb 
l-ső májusra kiadó. Ára össze: 
illetékkel 500 fit. 3451

Valódi kincs
zongoratulajdoiiosokra nézve 
a kitűnőnek bizonyult hangoló­
készülék a «Zongorabarát» ez. 
röpirattal együtt. Megküldetik 
30 kiért (levéljegyekben) bér­
mentesen. BAIITL E. által, 
Prága, zongora-raktár, Ferdi­
nandstrasse (í rali. Scblick'sehes 
Palais. 3470

I liiilolikuN

növény - likőr,
Schnabel Mórtól.
BliÜNN

Személ5ri kölcsönt
6u,y-ra hivatalnokok, tiyz- 
tok, kercakedők, iparosok 
és birtolcosok diserót '-s 
gyorsan kaphatnak. Be-! |
táblázás 44'Vo. Czim : «Kapi-

Hitetik személybitelre HJO 
1500 frtig fj' i-ra 3 év

Kaphat

reskeilesefcbon
fi^srorlávakban
Nagy iii'.taczk

talist» Budapest, Újvilág-1 alatti visszafizet-sr.-. ugyszinte

' i“pk;!*My«6rÍSj 41 é’o-os bank-kölcEön
í!e"d^-------------------- - -''i* földbirtokra vagy nagyobb
Egy újonnan opult I„'.r|i;ízakra. ÍOOO írttól kezdve 
s működésben levő feliér őr- égy millióig 25, 32 vagy 42 évi 
lésre berendezeti inümalomhoz ‘ tőketörlesztéssel. 9440 
társ kerestetik. A malom netto Értekezhetni 4—6 óráig. — 
jövedelme 12,000 fiitól feljebb; választ. 35 kr. levélbélyeg 
s kitűnő vidéken verseny nyl-• beküldése mellett aduk. 
kuli. A társnak 30,000 toriulj „ t Á TZ TäTSJiTS^I hitelképességűnek kell lenni. POLLAK

összeg a mümiilomra bizományi és ügynöki irodája
első helyen hetábláztatik. Szük­
séges továbbá, hogy az üzletel 
ü vezesse. Megkeresések ' J.

Budapest, kerepi-si-ut 65.

zim alatt a kiadóhivatalba y.,S\ 
nidök. 3496

lakás

A lőherczegi Hoch- und 
Deutschmeister-félc gazda­

sági gondnokság 
Busán (Morvaország)

;I j.i nl| legfinomabb

asztali I
íejfelsajtoi
■ni íl in ■■■! ■iiiii miT

nagyban > kicsinyben, pi 
lai ládákban is.

100 kiló sliuiinlhaii Ti frt. sUi 
uélkiil tiS írt.

Mill kilo kl'l’l'kIll'll

ZilU állom; -.állítva.

uj ruhákkal, melyek mint ré­
giek adatnak cl, hanem csakis 
uraságoktól levetett uriöltönynk I 
a legnagyobb választékban a) 

legolcsóbb áron kaphatók : 
Knroly-körut 2. szám, iti 
liatvani-idcza sarkán, az ud-,
varban. Cgyailott rulia-köl-l
csönző intézet. 9391 j

Biimyemaßvak.
a legkitűnőbb fajok, adagon- 
kint 5 krajczárérl kaphatók. 
Bővebbet c lap kiadóhivata­
lában. 3377

85$3E8eKX7M.Vl |
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Alkalmazást nyer
Fömolnár,

ki j szita- és dara-őrlésben 
teljesen jártas, alkalmazást 
nyer id. szolnoki Stcftsik István 
gőzmalmában Szolnokon. 
Bizonyilviinyokkal ellátott pá­
lyázóknak bővebb fel világos i- 
tásl ad nevezett gőzm.-tulaj­
donos. 3498
Egv az építési szakmában 

jártas, óvadékképes
Btopviiselo

egy versenyképes gyár részére 
fix-fizetés melleti kerestetik.— 
Ajánlatok a fizetési igények 
feltüntetése melleti Keresz­
tény» jelige alatt e lap kiadó­
hivatalába kéretnek. 3508

GkLitás.

Fiatal sertésekből nyert, ki­
tűnő minőségű 1-rendü prágai

Velociped
minden
lakóin

un« 10

só dar

orvosi tekintélyek által, bete- 
I geknek és üdülőknek melegen 
ajánlva, valamint prágai sér­
tés gerincz és több kill- és 

: belföldi különlegességek.nagy- 
1 ban és kicsinyben, a leg- 
1 oh sóbb napiárak melleti kap- : 

, I hatók

Vécsey Károly
csemege-kereskedőnél 

Budapest, kigyó-ntezn 1. sz.

Házassági ajánlat.
Elsőbb rangu vasúin hl — Bu­
dapest és Becshez egyenlő tá­
volságban, szép vidéken álló-1 
iriásozott. jó csatádból való 
nifernök. 32 éves. prd. csinos 
külsejű, magas termetű, ez idő 
szerint ltiCH) Irtuvi jövedelem- 
in- I . nyugdijképes nősülni 
óhajt. Arczképpel ellátott. 20 
26 év közli csinos, házias s 
művelt hölgyek ajánlatai va­
gy riuk megjelölésével kéretnek 
ha csak lehet t. évi inárczins 
26-ig - Alapos viszonyok 
lige alatt <■ lap kiadóhivatalába, 
fitoktaitá- becsület dolga. j Megrendelések pontosan eszkö- ;

3484 ! zöltetnek. 9232 l

Ügynökök köröztetnek

BOCK H. gSbSe-
9 Mziiientes ponyvák

minden tetsző nagyságban, fe­
hér. lekete vagy sárgák. .'KJ'* o-al 
olcsóbban, mint bárhol adat­
nak. köloaönkepen in. még 
pedig fölötte jutányoe fel­

tételek melleit kaphatók.

Z H íí Ív <> lí
mindennemű terményekhez . 
n,jnk egy éa többször liasz- 
nállak, csodálatos olcsó áron

NAGEL TH.-nál
Bnüapesl, Arauy.lános-ntc?,a 10. Síáni.81114

j tavaszi vajíy nyári óltözKihez?
In mtiM vivőkben. niiml"ii vég i 
mf. \

I Irt HO kiért linóm,
« trióit linóinál.b 
7 Irt 7.1 krort ijn-n linóin, fi 

V» Irt 50 krórt b glinomabl) H

valódi gyapjúból.I
j Azonkívül l.'lóltöszi.veti'kcl, sc-S 
> lyemmel átszőtt kommgarn-'zöve- M 
I leket, nyiiti nemezt, libéria szőve- y 

leket, mosható czérnaszőveloket, 3 
I Unom us legfinomabb fekete posz- H 

• - szalon öltönyökre slb., s/állit S 
suk az i.sszeg ntAuvotelo mól- ^

I lett a jó es be -ölelő- hírben álló i 
puszil) c,yArl rnKIAr g

[Siegel-Imhoí
BRVNMIV.N.

I Magyorázat : Minden vég 3.loméi 
bosszú és Kill cm. széles, és Így 
egy egész mi öllö/et ruhának lel-

S
i.'sen elegendő 0227

Unrmely kívánt méter-mennyi­
ség is szállítható. A minta utuni 
pontos s/állilásért felelősség vállal- a 
tátik. Minták ingyen s liérmenlve. g

300 hold
30 évi törlesztésre eladó. Czim 
a kiadóhivatalban.__ 3281
Elegáns nyaraló

szőlővel és melléképületekkel 
Gödöllő mellett. Ára 12,000 Irt 
továbbá Rococo - bútorok, 
legnagyobb simítógép és 
Meitlinger töltőkályha olcsó 
áron eladatnak. Barabás Bódog 
mii, Halvani-utcza 1. (Feren- 
c.ziek-bázárja.'i

Két szalma-emelő
(Elevátor) megvételre keres­
tetik. Ajánlatok intézetniük :iz 
utolsó ár meghatározásával az
alsó - pálioki gazdaságlioz 
Zalnmegye. 9377

Eépi vas,
vörös réz. fém és sárgaréz, 

ködösen kiviül helyezett 
s/gyár kazán, mozdonyok 

és más gépekét legjobb áron 
készpénzfizetés mellett vesz 
Schlesinger Alajos V. kor., 
gyapjú-utcza ti 5. szám,
Telefon összeköttelés.)_ 9280 
Megvételre keresek 
egy 200—300 holdas ármentes 
jó talajú birtokot, ellátva bel­
sőség. illetőleg lakház és gaz-, 
da sági épületekkel. Czim a ki-1 Franczia IIO 
adóhivatalban. 3495, meg néhány szabad órával

j rendelkezik. Levelek «Franczia 
nő» czim alatt a kiadohiva-ÁlkaSnigzást keres i ^ .K,^ret,,cki-

Lvvons de francais
a trés has prix par íme Dame 
el mii Monsieur professeiirs de 
Paris. L adrosse :t Texpeditiov.

_______ 3400
Olasz nő

órákat óhajt adni. Levelek 
i «Olasz nő czim alatt a kiadó- 
I hivatalba kéretnek. 3490

3489

Egy nőtlen fiatal
ember, ki már több éveken 
keresztül nagyobb gazdaságok­
ban. mini kulcsár és segéd­
tiszt működőit, állást keres. 
Czim a kiadóhivatalban. 3485 

Egy előkelő 
; családból való vidéki fiatal 
! hölgy, ki bármily magas liáz- 
i vezetés s a gazdnasszonyi 
j teendők minden ágában töké- 
letes képességgel bír, alkal- 

: miiztalni óhajt ily minőségben 
1 nagyúri családoknál, esetleg 
tár-elgónönek idősb dámához. 
Czim a kiadóhivatalban. 3460 

Fiatal vegyész.
ki az állami közép-iparisko­
lából nyerte oklevelét, képes­
ségéhez mért állást keres.
Különös jártassággal bir 
a Koramin terén. Czime a 
kiadóhivatalban. 7456

F.gy oki. tap. német

n e ve I fi n 6,

kitünően zongorázik.a franczia. 
angol nyelvet tökéletesen bírja, 
már több nevelést befejezett; 
egy oki. német novclünö, a 
franczia nyelvet tökéletesen 
bírja és jól zongorázik ; továbbá 
egy fiatal angol ni), a fran- 
ezia nyelvet tökéletesen bírja 
és jól zongorázik; több német 
uevclouö, a franczia nyelvet 
bírják és jól zongoráznak, ki­
sebb gyermekek mellé igen 
ajánlhatók ; .úgyszintén német 
bouno és német gyermek- 
liortÓHzuök azonnal állást ke­
resnek szerény feltételek mel­
lett a központi olkolyczósi 
intézet nevelönökszamára 
Budapest, Erzsóbet-körut 
38. szám. 9449

Myari
Fölső - Magyarország egy 
kies ős kiválóan egészséges 
völgyében, erdőségtől két 
oldalról körülvett község­
ben. teljesen újból épült 
kényelmes úri lnkáz sza­
bad!- ízből örök áron s öl­
esén eladó. Bővebb értesít st 
a kiadóhivatal ad. S762

Aszód
Az aszódi (előbb hr. Podma- 
nitzky-féle) kastélyban évi és 
nyári lakások bérbeadandúk. 
A lakások gyönyörű szobák és 
termekből állnak. A kastélyban 
létező nagy park. jó levegő 
kitűnő ivóvíz s olcsó élelmi 
szerek bevásárlása ékesebb vsa 
ládok és nyugdíjazottak részén 
is igen kellemes tartózkodás 
helyet nyújtanak. Napon ti 
8-szori vasúti közlekedés vs 
olcsó ineneljegyek élvezése. 
Közelebbit e lapuk kiadóhiva­
talában. 8494

A Zugligetben,
Srúblio .yen vagy Lipót- 
mezün egy 2 szobából, kony­
hából álló íaltás kerestetik. 
Ajánlatok «Nyárilakos » czim 
alatt a nemzeti szálloda por­
tásához intézciidők. 9431 

Nyári lakás.
2—3 szobából álló, kerestetik 
Budapesttől nem messzire, 
bérbevételre május 1-re. Aján­
latok «Nyári lakás czimen a 
kiadóhivatalba kéretnek. 3501 

Két elegánsan
bútorozott ulczai szoba a 
váczi-iitczáhnn (szalon és háló­
szoba) azonnal kiadó. Be­
járat a lépcsőház melleit. Czim 
a kiadóhivatalban. 7370 

Világos.
tiszta és kényelemmel bútoro­
zott szoba, esetleg teljes ellá­
tással is, f. é. május 1-től 
kezdve kiadandó egy hivatal­
nok vagy egy magányzó nr 
részére huzamosabb időre
Czim a kiadóhivatalban._7453

Két szófia 
és konyhából álló lak 
rések. Ajánlatok "Kis 
czim alatt a kiadóh 
küldendők.

TV5 áíj■' *:
Jrsn-.dapest

közeiét ui alapítandó gőz- és 
kádfürdőhöz egy oly társ vagy 
bérlő kerestetik, ki. masseur, 
l’ürdömc'steri, gépészt slb.

tassái • al bir. Bővebbel a 
kiadóhivatalban.____ 3493

Budapesten
egy villa, melyhez még épi- 
lé<re alkalmas nagy telek is 
tartozik, elcserél lelik egy vi­
déki kisehbszerii villáért. Czim 
a kiadóhivatalban. 3502

lőüscrvatleok és hslhó- 
lyaL’ok, franczia eredetiek, 
Ío;kilfinőlibgyártnvuiyok. 
bau, tu zatonkint 1 2.
3. 4, f. és fi írttal. Capottes

, •■iimini- zó areU-ik 
kák

LauíTer T.
H UUAPESTEN.

-

mlezen

5»

Ju, uj és Icjujabb művök» 
kodvolöknek ajánlva

„yes szám 10 kr.
Egy évre 6 kr. Érdekes!

Politikai, irodalmi és köz­
gazdasági hetilap

A

Uj szabadalmazott találmány': j
Kitüntetve az ISSS-iki brüs/s —ii vil. • 

kiállításon a/, arany eremmel.
Reiner Tivadar

készüléke

Teplitz
(Csehországban).

t..n-JJagKáig■> JaSjlX

! A balaton-henyei
faiskolából kap­

hatok :
1. Elültotosro alkalmas 

inon r-zép. erőteljes spárga-
gyököréit,két legjelesebb Irau- 
czia fajban, u. m. : argenteuili 
jobbított késni, és argenteuili 
jobbitott korai Griffes d'A • 
penges hát Íves atneliorées d'Ar- 
genteéil el tardives ame iorées 
d’Argenteuil) még pedig:

sokszorosító

100 darab 1 
100 darab 2 éve 
100 darab 3 éve 

Szakszerű miv 
a küldeményhez 
mellékeitetik.

; 1 frt 50 kr 
i 2 frt — kr 
; 3 frt — kr 
elési utasítás 
dijmeutesen

LA HONG Hl
2. Gyümölcsfák.

izabmlalmazlatott minden nagymbb ál­
amban, uiabb berendezések küv-lk-z- 
ében. bárki által könnyen kezelhető.

o' I Árjegyzékek és nyomtatási minták , .. .
J í ingyen és bérmentve. Sok:/ r dőlt Alma t 1 10 fajban, körte 1 ->

\levonatok mérsékelt port&bnn része : faiban, birs 6 fajban, berkenye 
GRAND JOVBNAL 4TAXCA1S -áil^^Ug^eredmén^bndo-.iva , fajball. mandula fajban, 

Kiadóhivatal: gye.ír.alogalmazvány nagysápban931ősú-bararzk *1 fajban, kajszi*
Budapest, Vili., Sándor-utcza 32.!^»*. ^ n15ni,f0ríoVDaraczk Nhan. szilva .1.. ■ . lit kéttűs nog^etlr. nagvs.is o fijt'•»■ I 3-.' <-iílmn fRprPRynVG 1 1 {TibiinKapható minden nagyobb do-:forint, -ajtó mckül 20 forint, '•íjoan. c ereszny 1 _ -J a
hánvtözsdében és minden vas-;a nyomó lapok másoló késziilékh.-. .megyfa 1' fajban, fuge .1 4 

is alkalmazhatok. 8 napi probaidinilai'I y.yjhan dlija 2:> kr. ríhizkeúti indóháziuil. 350 í

lak
tál ha 
7455

Véletlen.
Előrehaladt idény és pénzszűke 
nekem Irhetíiv lelték egy unity- 
keiKlfínyili' egész tetemes kész­
leté! vél el utján megszerezni, 
abban n helyzetben vagy k tehát, 
hogy minden hölgynek egy óriási 
nagyságú, vastag, meleg, elpusz­
títhattál; nagy Kendői bánmla-

1 frft k2cérí
szállilhatok. - h felette divatrs 
nagykemlők a legiobl. gyapotból,

IXT’OH'm.-VT 
D KLEKNEK)

joh i. Poaigacee Kr.

-zaveszszük a még jó állapotban\v, fajl)an dbja 15 kr. kösz 
levő készülékeké;. Külföldi szrv i * f ... .badalmak eladatnak. esetv< kér 1 m<‘le 1*» fajban dbja -Ü KI\ 
telnek résztvevők. Fonton könyv- j málnatő -•> fajban 100 db u 
ós könyomdék számára, i'i.-be • . szamáczató 74 fajban l'KJ
é- IVaisgep szabadalomra be|o öntve| ' ., f ..... i.
es el ogadva több államban. Háláid b 3 I r t li agonc/ok 
Th Rolnor Leipzig. Parluitr. 1 22 fajban 100 drb 2—J Írtig,

MSP KB» 1." US? W fi Az 1 2 éves • 1 V.myok
^ tildrbja 25 kr. A 3- 4 éves ig.-n 

’s e,.-:e példányok drbjar

Mlösíéle.

B$it ta"áitisiiEí
n képes «Bclogbnrál 
legújabb 936. kiadásá­
ban? Kipróbált tanácso­
kat a köszvény. cmiz, 
idegbajok . titdövész , 
btilés. mell-fájdalmak, 
köhögés, aranyerek, máj- 
bajok stb. kezelésére. 
A « Betegbarát» egészsé­
gesek. ugvh°togre nézve 
a legértékesebb. Ezen 
könyv levelező-lapon ké­
rendő ezen czim alatt: 
Richters Verlags-Anstalt 
in Leipzig u. New- ,'ork. 
310 Broadway. Költség 
nélkül küldetik meg. h7i

v 35—50 kr.
f A megrendelések Teleki Já

nos főkertészhez Balaton- 
I-lenyóbe. u. p. Köves-Kálla 

5; in'.ézetidők.
Árjegyzék ingyen és bor 

mentve küldetik.

■2áiEit.ab 3

Gyenscstígi állapotul

Egy finom
keresztény családban egy jó 
házból való 8—16 éves fin 
vagy leánygyermek igen jutá­
it v„s áron" teljes ellátást kap- öreg é. fiatal uraknál tartó«™ , ■■ , .... jótállás mellel’ eyoiiyittn'nak dr Mill­ióit. Lakos közel a \uios koz-cyor gyógyászati tanácsos viViy- 
polltjához. Czim a kiadóllivn- hírű ••< megbeesülhetotleu 87U7

- ._ _ _ Miraciilo-KeszitiiißiiyciYßl-
Intelligens Az arany órámmal kitüntetve

családnál az. osztrák-magyar It^!1 =liiko116 tudományos társulattól ... 1 .: I-.z k a lankadt testnek visszaadjakállamvasul mdoházíi közelében n/ iijus;ig orej6l és ezért világhírre 
lilák ebéd óz vacsorára tettek szert. Ujahb tudományos leira- 
mérsékelt ár mellett elfogad- "-«kát m kr levélbélyeg beküldése , . . n • . ii.,- ollen zarfbor. tokban küld bvrnientescntatnak, vzim inGgtuuuato^ n jj^uard Bondt Brnunschwelg 
kiadóhivatalban. 3507 to Ok józs:f qyoays/. Budapesten

I Az önsegély
hü tanácsadó mindama sze­
rencsétlenek számára, a kik 
ifjúkori könnyelműségük foly­
tan erőik hanyatlását érzik. 
Haszoimalolvashatjákt vábba 
az idegességben. >/ivdobogás- 
I au.nehéz emésztésben,ai any- 
érben szenvedők is. K könyv 
évenkint ozoroKnek adja visz- 
sza az erőt éi egeszsógot. 
Kajihabi beküldött 1 forintért 
vagy utánvétellel Dr. I. Ernst 
hasonsienvi orvosnál, Wien, 
Gisellastrassc 11. A könyv bo­
rítékba zárva küldetik meg.

mtM

• - < rí' ,mány (ártalmatlanságért jótállás1, 
orvosi tekintélyek és szaklapok 
által megbeszélve és különösen 
ajánlva. Tuczatonkint fin kr . 1 . 
2., 8., 4. es 8 frt. — Cáputtei 
AiniTicalus teztja 2 frt Sa­
ldi Sponges, női óvszerek. 
Prof. I .isler módszere, teztja 1.. 
2. 8 ér 4 frt. I Jdonsaguk.
lN'lyiioriia avantUKe 2 frt
Újon javított női óvszer 135O. 
márcz 22-dike óta forgalomban, 
nagy előnyükkel bir nagy ked- 

veltség miatt. Valódian csak

FEITEL LIPÓT-nál
kapható. Wien. 1., ICiirnt- 
nerHt.viisse IVr. 03 E. es 
k. kereskedelmi türvényszékil.g 
bejegyzett ezég és í'aris, 18. 
Hues |»dlles Ecuries. kési 
pénz vagy utánvét mellett. — 
Egyetlen párisi képviselet Ausztria 
Magyarország részére - Egy 
teljes, használható in drbot tar­
talmazó minta-collectio 2 frt 24 kr 

Árjegyzék ingyen. 9421

stégi. hires, -valód-i,
I lábos bar a t o Ii

Szt. Jakab gyomorcseppjei.
Idee és cyiimorbántalmak biztos gyógyítására, még oly 
esetekben 1-, midőn minden máé gyógyszer sikertelen 
maradt, f ivaltkepen idült gyomorhiiru’. górcsők, aggódó

_____ érzés, szívdobogás, fejgör-sók stb ellen. Bővebbet az üveg-
mellekeit nyomtatványban Kaphat" a gyógyszertárakban tii-ez/ lira tilt l;r é, 1 Irt VO /.-#■.

RflVtáraV • Moldovanyi Pillieh, Szöllosy. Egrc-sy özvegye gyógy- 
uuMulüá. „ertárában Budapesten, továbbá Molnár Eipótaal Kas­
sán, tlr. Itothi hneknel Uebreezenhen. Barcsay C.-nél szegeden, a/ 
.Isten s/eméhez- czimzelt gyógyszertirhan Verseczen, Sipöez István­

nál Pécsett, dr. Adlernal Pozsonyban, Hing E.-nél Aradon Sti'fi

A budakeszi országúton Felső Ferencz-halmán

„CSENDILLA,,
nevű. 10 bútorozott szobából, minden sziiksóges mellt-k- 
holvisógekböl állónyaraló,
2 lóra való istállóval és kocsiszínnel, a nyári Idényre bérbe | 
adandó. Bővebb értesítést ád Jálies A. Ferenc/, és Társai 
nagykereskedő ezég, király-uteza 26. szám, vagy a tulajdo- | 
nos I., vár, uri-utcza 16. szám. 9373

London 18(8.
Díszoklevél.Kos-eladás

az eredeti ineriiio-fésüs- 
gyapju-törzsnyájból.

A Schanmbnrg-Lippei herczeg verő- 
czei uradalmából Slavoniában, melyek 
az 1885-iki országos kiállításon a leg­
magasabb kitüntetéssel — a nagy tisz- 
telet-okmánynyal — dijaztattak, f. évi

márczius 25-én
déli 12 órakor kezdődik.

A törzsnyáj Veröcze (Virovitica) közvetlen közelé­
ben van. Állomás a bares-pakráczi vasul állomása.

Esetleges kérdezősködésekre az alulírott igazgatóság 
készséggel fog felvilágosítást adni, s személyes jelent-1 
kezeseknél kocsikat a verőczei pályaudvarba állítani. 

Veröcze (Slavonia) 1889. február 23-án.

Schaumburg-Lippe herczeg

,•@0 igazgató-kezelösége.

Budapest, 1885. 
Nagy díszoklevél.

t 2

N.-Palánkán 1887 
Aranyérem.

cs. és lir. kiz. szab.
portland cze-

hatlan méea

KUNZ J. 
hamburgi kávé raktára
15 saját fiókjaival, a legnagyobb biivó-dotall-üzlct 
az osztr.-magyar birodalomban és ajánl nyers és 

gőzön pörkölt

SZ -JL "W1
teái, angol tea-süteményt, csokoládéi, Cacaó, rum, Arac 
és Cógnac-ot. Jól és olcsón lehet itt bevásárolni.

Raktárak Budapesten :
IV., Hftroly-körnt 4. ős V., Fürdő-utcz» 9. sz.

Azonkívül raktárak: Bocs-, Grácz-, Pozsony- és 
Bócs-Ujhelyon és Brünn. 9045 |

Dr. Lieber tanár

deg-elixirj e

■gyár

Schntzmarke

Központi irodii raktár:

Bndape3ten, V. k., Rudolf-rakpartS.
Ajánlja a t. építész és épitőmester urak, építkezési vál­
lalatok, földbirtokosok, községi és egyházi elöljáróságok, 
valamint a n. é. épitő közönség becses figyelmébe saját 

gyártmányú

portland czement
és vízhatlan meszel,

melyek mindenkor egyenlő jó minőségben szállíttatnak.
Árjegyzék .? magyarázat kívánatra készséggel 

megküldetik. 9443

RS^taraK * «yogyszertara, király-uteza; Piljjch J.

E
KyuKyeicitaia, «

OCTSZ. ; Tauffer Károly gyógyez Budapee 
i G. éa Say Rezső gyógyszerészek S/.ekesfchérvérott; 

Hóthsneck gyógysz. Delircezenbon: Barcsay A. gyógyaz. Szegeden és 
^tagjrarorFzágJeztöhb^yógyszertáráhan. 9021

Kecskemét 1872. DlVidéK 1875. Szexed 1878. Trieszt 1882.
Littst hem. Araey hem. Érűem-érem. irány érem.

Legjobb és legolcsóbb ^ legbiztosb s legrégibb

mikorrépa, komló, szóló, burgonya, len, konyhakertiek, vala­
mint átalában minden mezei terményhez

bármely talajnemen tartós hatással, elismert tinztlusitgl iisnlctrkliité- 
lyek számos bizonylata szerint a »tervet főpen//, jihmjthnrtav és káH- 
turtalom etiyoruJátiHUita mellett 8 ozonkivűl mintegy 60% szerves 
anyag tartalom mellett bármely mennyiségben nyomban szállítható

konczentrált marha-trágya
(Engrais de boeuf) 9116

Saxl testvérek temesvftrl első cs. klr. kteltr. enged, és 
ssiib. koiicrentrAH niBrbatrftgyn.gyäräböl. 

Központi iroda: Béos, III., Rennweg, Nr. 20/3.
L- Minták és Ismertetések ingyen és bérmentve. üj ;;

A szépség
iti TJ % a. rr ír .1 A. rr a J u

M. R. MANNTÓL BECSBEN.
IE gyenge és kellemes illattal szagositott buzalej eltávolít pür- 
senéseket, szeplőt. fekete pettyeket, barna vagy vörös arcz- 

1 foltokat, redőkel siinit, védi az arezszint a napbarnitástól és 
bársonypuhaságuvá és ifjú üdévé teszi. 9149 

Kgy ercdirti üveg - oló^ cjgy uoí»yodóvre — Ara 1 frt.
Egyedül LUEFF M. ilkitszerraktárában kapható, 

Budapesten, váczi-utcza 28. sz. „Minervádhoz.

DUBELL HENRIK ÓS FIAI
cs. kir. udvari asztalos. 8670

Műhely ek belső feldíszí­
tésre és kárpitozásra.

BUDAPEST I BECS
Szüz-utcza 5. szám. | V. kér., Schlqssgasse 10. szám.

China és vas-cognac.
A cognacnak a gyógyászatban elterjedt használata arra indí­

tott, hogy azt más, már elismert hasznos gyógyszerekkel 
egyesítve hozzam forgalomba, ilyen absolut becsű szer a 
chinahéj, melyet az újabb szerek sem képesek helyettesíteni. 
Az általam készített china-cognac a legjobb minőségű china- 
héjjal gondosan készül, használata a következő esetekben 
ajánlatos. A mell és a belek gyengeségénél, éjjeli izzu- 
dásnál, lázas állapotokban és étvágytalanságnál.

; a^*— <-< >4511: e<-.
A vérben csökkenő vas mennyiség pótlására szolgál, úgy 

tehát jó szolgálatot, tesz mindazon esetekben, melyekben erő­
sebb vérkénzödésre van szükség u. in.: sápkór, vér és nedv 

j veszteségeknél vérszegénység ős nz ebből származó gyen- 
jgeségeknél, reszketegség, migrain, hysteria és minden- 
nemll nyákkifolyásnál. Minden üveg jelzete sajátkezű alá­
írásomat viseli vörös színben. — A china-cognac ára: 
jl nagy palaczkkal 3 frt, 1 kis palaczkkal 1 frt 60 kr. —■ 
A vas-cognac ára: 1 nagy palaczkkal ^ frt 40 kr., 1 kis 

1 palaczkkal 1 frt 20 kr. Főraktár a készítőnél: 9366
1PATAKY KÁROLY gyógysz., Budapest, Y„ nagy korona-uteza 23.

Vendéglővel egybekötött

Gőz-és kádfürdő eladás!
Főforgalmi helyen, vasúti indóház köze­
lében fekvő vendéglő 9 szobával, billiárd- 
terem és étterein ; gőzfürdő 26 cabin és 10 
szoba purczellánkáddal kedvező feltételek 
mellett szabad kézből eladó. Bővebb fel­
világosítás Telegdi K. Lajos könyvke­

reskedésében : Debrcczeii. 9326

Kitüntettetet a kCvetkgkezS világklállitéiokon :
London 1862. Pária 1767. Beoa 1879. 

Pária 1838.

zongorák részletre
Bécs és a vidék számára 

concert-, szalon- és rövid-szárnyj 
valamint pianinok Gottfr. Gramer, Wilh. Mayer világhírű .ki 
viteli ezég gyárából 38U írttól 4(X). 450, 500. 550, 600. 650 frt 
Mű ezégek zongorái 280—350 frt. I’iattinok 350—600 frtig 
Thlerfelder A. «ongoraeladásl éa kölosönatt Intáaete 

Béoaben. VII. Barggasae TI. 716^

Talicskák, taligák 
(cariották), kötaligák,
erősen vasalva a legjobb 

anyagokból bármely 
mennyiségben pontosan 

szállíttatnak.
Lapátokat, csakányo 
kát, kapanyeleket, so 
roglyákat. stb. ajánl

NEU SÁMUEL
a váczi m. kir. országos fegyintézet fa-, ipar- ést 
szállító eszközök vállalkozója. Raktár éa iroda: 
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